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UN MOT DE PREFACE 


Un trfes vif succ6s a accueilli comme livre charmant 
I'He au TresoVy en Angleterre et dans lefeuilleton du Temps, 
Ce succes n’est pas Tenu exclusivement des jeunes lecteurs a 
qui I’ouvrage serablait d’abord destine. Grandes soeurs et 
grands frferes, maltres et parents Tent ddvor6 avec un 6gal 
app6tit. Cela n’a rien qui puisse 6tonner, en presence de 
I’int^ret saisissant du sujet et de I’accent si personnel du 
style. 

A ce propos, une anecdote : 

Un soir du printemps dernier, le chef du cabinet britannique, 
M. Gladstone, rentrait chez lui vers minuit, aprfes une labo- 
rieuse stance parlementaire consacrde a la discussion du 
budget. II se disposait a aller prendre un repos bien gagnd, 
quand le hasard lui fit ouvrir Vile au Tresor, qu’un de ses 
petits-fils avait laissd sur la table du salon. 

L’illustre homme d’Etat ne saurait passer pour un esprit 
naif ou illettrd, accessible aux impressions xulgaires. Tout le 
monde connait son Erudition profonde et les beaux travaux qui 
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PREFACE. 


rauraient plac6 au premier rang des hell^nistes, si I’^loquence 
ne I’avait mis au premier rang des politiques. 

Eh bien! d§s les premieres pages, le charme subtil de Vile 


au Trdsor agit si vivement sur cette haute intelligence que 
M. Gladstone en oublia tout le reste. ; 

On vint lui dire que son lit dtait pret; il renvoya le valet de i 

chambre et poursuivit sa lecture. Son feu tomba; il n’y prit ’ 

pas garde, Enfin, vers cinq heures du matin, ayant achev6 le , 

livre, il leva les yeux et s’aperqut que le jour venait. Alors I 

seulement il alia se coucher, riant tout seul de la faqon dont i 

il avait fait nuit blanche. | 

Jamais romancier eut-il un succ^s plus flatteur? E 

Nous ne nuirons certes pas aux m^rites de TIle au TresOu fi 

j; j 

en[disant que c’est sur la recommandation de I’^minent cri- jj 

tique, M. Edouard Scherer, que nous I’avons lu et que nous ' j 

avons acquis, h I’exclusion de tous autres, le droit de le tra- • 
duire en langue franqaiso. j 
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' LE VIEUX LOUP DE MER 

On me demands de raconter tout ce qui se rapporte a 
Ries aventures dans Tile au Trdsor, — tout, depuis le com¬ 
mencement Jusqu’fi, la fin, —en ne rdservant que la vraie 
position gdographique de Tile, et cela par la raison qu’il s’y 
trouve encore des richesses enfouies. Je prends done la plume, 
en Pan de grace 1782, et je me reporte au temps ou mon p6re 
tenait sur la route de Bristol, 4 deux ou trois cents pas de la 
Cote, I’auberge de VAmh^al-Benbow. 

C’est alors qu’un vieux marin, k la face r6tie par le soleil 
et balafr^e d’une immense estafilade, vint pour la premiere 
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L’lLE AU THESOll. 


fois loger sous notre toit. Je le vois encore, arrivant d’un 
nas lourd a la porte de chez nous, suivi de son coffre de 
matelot qu’un liomme trainait dans une brouette. II dlalt 
‘jrand, d’appareiice athldtique, avec une face au teint couleur 
de brique, une queue g'oudronnee qui battait le col g'raisseux 
de son vieil habit bleu, des mains dnormes, calleuses, toutes 
coutur6es de cicatrices, et ce coup de sabre qui avait Jaissd 
sur sa face, du front au bas de la joue gauche, un sillon blan- 
chMre et livide... Je me le rappelle comme si c’dlait d’hier, 
s’arretant pour regarder tout autour de la bale cn sifllotant 
entre ses dents; puis fredonnant cette vieille chanson de mer 
quhi devait si souvent nous faire entendrej, hulas I 



Ils dtaient quinze matelots, 
Sur ]e colTre du mort; 
Quinze loups, qiiinze matelots 
Yo-ho-lioL,. Yo-ho-hoL., 
Qui voulaient la bouteille... 
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II chant ait d’lme voix aigre et cassde qui semblait s’etre 
us6e a I’accompagnemeiit du cabestan, et frappait comme un 
sourd h la porte, avec un gros baton cle houx qu’il avait au 
poing. A peine entrd : 

« Un verre de rhura! » dit-il rudement a raon pere, 

II le but lentement, en connaisseur, lit claquer sa langue, 
puis revint a la porte et se niit a examiner d‘abord les falaises 
qui s’elevaient sur la droite, puis notre enseigne et I’inte- 
rieur de la salle basse. 

« Cette bale fera Taffaire, dit-il enlin, et la baraque me 
semble assez bien situde,.. Beaucoup de monde ici, cama- 
rade?-.. 

— Pas trop, malheureusement! r^pliqua mon pere. 

— Eh bien, c’est pr^cis^ment ce qu’il fautl... Hol^, hd, 
I’ami! reprit-il en s’adressant a I’liomme chargd de son coffre, 
ddbarque-moi ga en douceur et I’amarre dans la maison... 
Je vais rester quelque temps ici.,. Ob! je suis un hoinme tout 
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LE VIEUX LOUP DE MER. 


simple et facile a contenter... Un p,eu cle rhum, ties oeufs ef 
tlu jambon, vailii tout ce qu’il me faut, avec une falaise comme 
celle-la, pour voir passer les navires. Comment je m ap- 
pelle?... Appelez-moi Capitaine, si cela peut vous faire 
plaisir... Ah! ah! je vois ce qui vous chiffonne!... Ailons, 
soyez tranquille, on a de la monnaie. En voila, tenez... » 

U jetatrois ou quatre pieces d’or a terre. 

« Quand ce sera fini et que j’aurais bu et mangd pour ce 

qu’il y a Ik, vous le dlrez! » 

Un commandant n’aurait pas parl6 plus fiferement. A vrai 
dire, raalgr6 la grossieretS de ses habits et de son langage, 
il n’avait pas fair d’un simple matelot, mais plutdt dun 
second ou d’un maitre d’dquipage de la marine marchande, 
habitu6 k parler haut et a taper dur. 

L’homme a la hrouette nous dit que notre nouvel hdte etait 
avrivd le matin raeme par le coche au village voisin, qu n 
avail demands s’il y avait une bonne auberge pas trop loin de 
la cote, et qu’entendant dire du bien de la ndie, appreiiant 
qu’elle dtait Isolde, il I’aTait choisie comme, residence. C’est 
tout ce qu’il fut possible de savoir sur son compte. 

C’dtait un homme extraordinairement sUencieux. 11 passait 
toutes ses journ6es a fhlner autour de la baie ou sur la falaise, 
armd d’un vieux tdlescope de cuivre. Lesoir il restait assis au 
coin du feu dans le parloir, buvant du grog tres fort. En 
g^n^ral, il ne r^pondait m6me pas quand on lui adressait la 
parole, ou, pour toute rdponse, il se contcntait de relever la 
fete d’un air furibond en soufflant par le nez comme un 
cachalot, Aussi primes-nous bient6t I’habitude de le laisser 
tranquille. 

Chaque soir, en revenant de sa promenade, il demanclait 
s’il n’^tait pas pass6 des marins sur la route. Nous pensions 
d’abord que cette question lui 6tait dictde par leddsir de voir 
des gens de sa profession; mais nous ne lardames pas a 
reconnaitre que son veritable but dtait au contraire de les 
(Sviter. Quand un matelot s’arrfelait a rAmirai-13enl)o\y, 
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L’lLE AU TUfiSOn. 


comme cela arriTait parfois a ceux qui prenaient, pour se 
rendre Bristol, la route de terre, notre hflte ne raanquait 
jamais de le reg:arder par la porte vitr^e avant d’entrer dans 
le parloir. Et tant que I’autre dtait dans la maison, il axait 
soin de ne pas souffler mot. 

Personnellement, je savais fort bien h quoi m'en lenirsur 
cette inquietude toute spdciale que lui causait rarrivde cFun 
homme de mer, et je puis m^me dire que je la partageais, 
car, fort peu de temps apr^s son arrivde, il m’avait pris k 
part et m’avait promis de me donner, tous les premiers du 
mois, une piece de quatre pence si je voulais « avoir I’oeil 
ouvert et veiller au grain. » L’arrivde possible de certain 
marin k line seiile jambe m’^tait particulierement signal^e; 
je devais, dans ce cas, courir, sans perdreune minute, avertir 
le Capilaine de cet 6v<^nement. La plupart du temps, il est 
vrai, quand le premier du mois arrivait, j’dtais oblig'd de 
rdclamer mes gages, et je n’obtenais en rdponse qu’un bruit 
nasal accompagnd d’un regard qui me faisaitbaisser lesyeux. 
Mais, avant la fin de la semaine, j’dtais sur que le Capitaine 
m’apporterait ma pidce de quatre pence, en me rditdrant 
I’ordre « d’ouvrir I’oeil et de signaler au plus vite I’arrivde 
du marin a une seule jambe. » 

Je n’ai pas besoin de dire h quel point ce personnage 
mystdrieux hantait ma cervelle enfantine. Par les nuits ora- 
geuses, quand le vent secouait les quatre coins 'de la maison 
et que les vagues venaient se briser sur la falaise avec un 
bruit de tonuerre, je le voyais sous mille aspects varids et 
plus diaboliques les uns que les autres. Tant6t la jambe dtait 
coupde au genou, tantdt a la banclie. D’autres fois Thomme 
devenait une sorte de monstre qui n’avait jamais eu qu’une 
seule jambe au milieu du corps. Mais le pire cauchemar dtait 
de le voir courir et me poursuivre a travers champs en sau- 
tant par-dessiis les halos. Au total, je payais assez cher ma 
pidce mensuelle de quatre pence, avec ces rdves abominables. 

Mais, en ddpit de cette terreur que me causait I’idde seule 

























f T > ( 


9 \ 






bi 


LE VIEUX LOUP DE MEH. 


•HBWT® 
^GYf IJCf^ 

► *JU^ 




fie rhorame a ia jambe uniq^ue, j’6taisbeaucoup moins effraj^ 
clu CapUaine lui-meme que toutes les autres personnes de 
mon entourage. Parfois, le soir, 11 buvait plus de rhum que 
sa t^te ne pouvait en porter, et se mettait beugler ses vieux 
chants bachiques ou nautiques, sans faire attention a rien de 
ce qui se passait dans le parloir. Mais, d'autres fois, il faisait 
donner des verres a tout le monde et forgait les pauvres gens 
tremblants a 6couter des histoires sans queue ni t^te ou a 
I’accompagner en clioeur. Bien souvent j’ai entendu vibrer 
tous les planchers de lamaison au chant des « Yo-ho-ho, Yo- 
ho-ho, — qui voulaient la bouteille 1» Tous les voisins s’y met- 
taient tue-tfete, car la peur les talonnait; et c’^tait ii, qui 
crierait le plus fort pour dviter les observations. 

C’est que, dans ces acces, notre locataire dtait terrible. 11 
faisait trembler la terre sous ses coups de poing pour rdclamer 
le silence; ou bien il se mettait dans une colere eftroj'able 
parce qu’on lui adressait une question, — ou pa-rce qu’on ne 
lui cn adressait pas,—et qu’il en concluait que la compagnie 
n’6coutait pas son histoire... 11 n’aurait pas fallu non plus 
s’aviser de quitter I’auberge avant qu’il fut all6 se coucher 
en titubant!... Notez que presque toujours sesr6cits dtaient 
fails pour donner la chair de poule. Ce n’dtaient que pen- 
daisons a la grande vergue, coups de couteau, combats corps 
k corps, temp&tes eflroyables, aventures tdndbreuses sur les 
oceans des deux inondes, D’aprds ses propres dires, il avait 
certainement v6cu parmi les plus atroces gredins que la mer 
ait jamais portds; et le langage dont il se servait pour ddcrire 
toutes ces horreurs dtait tait pour epouvanter de simples 
campagnards, comme nos habitues, plus encore peut-etre que 
les crimes mSmes dont ils dcoutaient le recit. Get homme 
nous glagait littdralement le sang dans les veines. 

Mon pere r^pdtait du matin au soir que sa presence finirait 
par miner I’auberge, et que nos plus fideles clients finiraient 
par se lasser d’etre ainsi brutalises; sans compter qu’ils ren- 
traient habituellement chez eux les cheveiix htiriss^s de ter- 
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L’lLE AU TRESOR. 


reur. Mais \e croirais volontiers, au contraire, que ces 6tran^es 
veill^es nous attiraient du nionde. On avait peur^ et pourtant 
on prenait goilt a ces Emotions poignantes. Apr6s tout, le 
Capital ne mettait un peu d’intdrM dans la vie monotone de la 
campagne. Certains jeunes gensaffectaientmemede Tadmirer, 
disant que c’^tait un « vrai loup », « un vieux marsouin, » un 
de ces hommes qui ont fait 1’Angleterre si terrible sur les mers, 

II avait un autre d4faul plus dangeureux pour nos intdrSts: 
c’esi qu’il ne pay ait pas ses ddpenses. Hors les trois ou quatre 
pieces d’or qu’il avait jetdes ^ terre en arrivant, on ne vit 
• jamais un sou de lui. Les semaines et lesmois s’dcoulaient; 
la note s’allongeait ddmesurdment, et mon pere ne pouvait 
se ddcider 4 demander son d&. S’il arrivait qu’il lit en trem- 
blant une allusion lointaine a cette note, le Capitaine se 
mettant a renifier si bruyamment, que mon pdre se hatait de 
battre en reiraite. Je Fai vu se tordre les mains de ddses- 
poir aprds une rebulfade semblable, et je ne doute pas que la 
peur et Finquidtude ou il vivait plongd n’aient contribud a 
abrdger sa vie. 

Pendant tout le temps qu'il resta chez nous, le Capitaine 
ne fit aucun changement dans sa toilette. A peine acheta-t-il 
quelques paires de has un colporteur. Une des agrafes de 
son chapeau k trois comes dtant tombde, il laissa pendre le 
rebord qu’elle relevait, quoique cela fdt trds incommode 
quand il faisait du vent. Rien de raisdrable eomme son vieil 
habit, qu’il rapetassait lui-mdme dans sa chambre, et qui 
avait fini par ressembler a une mosaique. 

Jamais il n’ecrivait et jamais il ne recevait de lettres. 11 
ne parlait qu’aux habituds de I’auberge: encore dtait-ce uni- 
quement quand il dtait ivre. Pas une ame vivante ne pou¬ 
vait se vanter cFavoir vu son colFre ouvert. 

Il netrouva son maitre qu’une seule fois. Ce fut vers la fin 
de son sdjour, alors que mon pauvre pdre dtait ddja bien 
avancd dans la maladie qui Femporta. Notre m^decin, le 
docteur Livesey, venu assez tard dans Fapres-midi pour 
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faire sa visite quotidienne, accepta le diner que lui offraxt ma 
nxeie; puis il se rendit au parloir pour y turner unepipe, en 
attendant que son cheval arrivat du village, car nous n’avions- 
pas d’^curle. J’y entral apres lui, et je me rappelle combien 
je fus frapp 6 du contraste que prdsentait le docteur, propre et 
soignd dans sa toilette, poudrd a frimas, rasd de frais, aveft 
les rustauds qui I’entouraient et surtout avec ce d^goutant, 
cet alTreux 6pouvantail dc pirate, anx yeux rouges, au teint 
plombd et aux vMements sordides, ivre de rhum comme a 
son ordinaire, etlourdement affald sur la table. 

Tout a coup le Capitalne, relevant la t6te, entonna son 
eternel refrain: 

•f 

Hs ^taient qiiinze matelots, 

Sur le cofTre du mort; 

Quinze loups, qninzo matelots, 

Yo-ho-ho!,Yc-ho*ho!.,. 

An commencement, je pensais que le « colfre du mort » 
devait fetre celui-la meme qu'il avalt dans sa cbambx*e, et 
cette idde s’^tait longtemps associde a tons mes cauchemars 
sur le « marin it la jambe unique. » Mais i! y avalt beau temps 
que ni mol ni personne ne faisions plus atteniion aux paroles 
de cette chanson. Le docteur seul ne la coniiaissait pas 
encore. Je remarquai qu’elle dtalt loin de lui faire plaisir, car 
il levalatete d’un air assez d^goutd et fut une minute ou deux 
avant de se remettre a causer avec le vieux Taylor, un ma- 
raicber du voisinage qui lui parlait de ses rhumatismes. 

Cependant le Capitaine sortait par degrds de sa torpeuv, 
sous rinfluence de sa propre musique, et enfin il donna un 
grand coup de poing a la table. Nous coimaissions tous ce 
signal, qui voulait dire : Silence I Tout le monde se tut 
exceptd le docteur Livesey, qui continua & parler, de sa voix 
claire et douce, en tirant de temps ci autre une boull'6e de sa 
pipe. 

Le Capitaine le regarda d’abord d’un ceil flamboyant. Puis 
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il donna un second coup k la table, et, voyant que cet aver- 
tissement restait inutile, il cria avec un juron 6pouvaniable : 

« Silence, done, bVbas, k I’entrepont!... 

— C’est a moi que vous parlez, monsieur? » demanda le 
docteur* 

Et le sacripant lui ayant r^pondu affirmativement: 

« En ce cas, monsieur, reprit tranquillement le docteur 
Livesey, je n’ai qu’une chose a vous dire : c est que si vous 
continuez a boire du rhum comme vous le faites, le monde 
sera bient6t debarrass6 d’un triste chenapan!... » 

La fureur du vieux fut terrible. Il sauta sur ses pieds, tira 
et ouvrit un coutelas de matelot, et, le balangant dans la 
paume de sa main, il annonga qu’il allait, sans plus tarder, 
clouer le docteur h la muraille. 

Le docteur Livesey ne sourcilla pas. Il continua a lui parler 
du m^me ton, on le regardant par-dessus son dpaule, assez 
haut pour que tout le monde ptlt entendre, mais avec un 
cal me parfait: 

u Si vous ne remettez pas a Tinstant ce couteau dans votre 
poche, je vous donne ma parole d’lionneur que vous serez 
pendu aux prochaines assises... » 

La-dessus, un echange de regards entreeux; puis le Capi¬ 
tal ne, s’avouant battu, referma son arme et reprit sa place 
en grognant comme un chien fouailld. 

« Et maintenant, monsieur, reprit le docteur, que je sais 
qu’il y a dans mon district un individu de votre sorte, vous 
pouvez Mre certain que j’aurai Toeil sur vous. Je ne sins pas 
seulement m^decin, je suis juge de paix; qu’il m’arrive sur 
votre compte une seule plainte, fut-ce au sujet d’une gros- 
sieretd comme eelle de ce soir, et je vous rdponds que vous 
ne ferez pas de vieux os chez nous!... A bon entendeur, 
salut!,.. » 

Le cheval du docteur arriva bientot. Il se mit en selle et 
repartit. Ce soir-l&,, et pour huit jours au moins, le Capitaine 
se tint coi et ne soul’fla plus mot. 
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CUiEK-NOIR SE MONTRE ET DISPARATT 


Peu de temps apr^s cet incident, survint le mystMeux 
6v6nement qui devait nous d^barrasser du Capitaine, mais 
non pas, comme on le verra, des consequences de son sejour. 

L hiver etait des plus rudes; les fortes geldes succedaient aux 
tempetes, et je sentais bien que mon pauvre pere ne verrait 
pas le printemps; il baissait de plus en plus; ma mere et 
moi, nous avions sur les bras tout le travail de i’auberge et 
trop de soucis pour penserbeaucoup ji notre h6te incommode. 

Un matin de janvier, il gelait k pierre fendre, et le soleil 
edairait a peine le sommet des coliines voisines, tandis que, 
dans la baie, de petites vagues grises deferlaient sans bruit 
sur les galets. Le Capitaine s’dtait levd plus t6t qu’e, Tor¬ 
dinaire et se dirigeait vers la falaise, son coutelas pendu 
sous les basques de son vieil habit bleu, son telescope sous 
le bras et son chapeau plantd en arrifere sur la tete. Je me 
souviens que je distinguais la vapeur de son haleine et qu’en 
tournant un rocher il renifla bruyamment, comme s'il pensait 
encore a la le^on que lui avait donn^e le docteur Livesey. 

Ma m6re 6tait occup^e aupr^s de mon p6re et j’^tais en 

train de mettre le couvert pour le dejeuner du Capitaine, 

quand la porte du parloir s’ouvrit tout a coup et un inconnu 
entra. 
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Ce qui frappait d’abord chez cet inconnu, e’dtait une 
paleur singuli^re. Je remarquai aussi qu'il !ai manquait deux 
doigts de la main gauche. II tenait clans la droite im grand 
coutelas et n’avait pourtant rien de helliqueux dans tout© sa 
personne. Ma premiere pensdej quand je voyais un dtranger, 
se rapportait toujours au marin a la janibe unique. C’est peut- 
etre pourquoi je notai cjue celui-ci, sans avoir prdcis^ment la 
mine d’un matelot, avait en lui quelque chose qui sentait 
riiomme de mer. 

Je lui demandai ce qu’il y avait pour son service. II 
demanda du rhum. Comme je sortais pour en aller chercher, 
il s’assit sur le bord d’une table et me fit signe d’approcher, 
Je m’arrStai, ma serviette ^ la main. 

« Plus pres, petit », me cUt-il. 

Je fis un pas vers lui. 

« Ce convert est sans doute pour I’ami Bill? » demanda-t-il 
avec un regard oil je crus voir de I’inquidtude. 

Je rdpondis que je ne connaissais pas I’ami Bill, et que 
ce couvert dtait destind a un locataire de la maison, que nous 
appelions le Capitaine. 

« Parbleu! dit-il, Tami Bill pent bien se faire appeler le 
Capitaine, si cela lui convient! .. II a une balafre sur la joue 
gauche, et il ne boude pas sur la bouteille, hein, mon 
petit?... C’est bien cela, n’est-ee-pas, une balafre sur la 
joue gauche? Quand je le disais!... Ah!... ah!... Et done, 
I’ami Bill est-il clans la maison? » 

J’expliquai cju’il dtait sorti. 

« Ah! Et de quel cOtd est-il alld, mon gargon?... de cjuel 
cotd?... » 

J’indiquai la falaise; j’ajoutai que le Capitaine ne tarderait 
pas a rentrer; je rdpondis a quelques autres questions. 

K Ah! dit I’dtranger, c’est lui qui va etre content de me 
voir!,.. » 

L’expressioii de sa physionomie n’dtait rien moins qu’affec- 
tueuse, tandis qu’il parlait ainsi. Il me parut qu’il n’avait 
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pas Fair de dire pr^cis4ment ce qu’ll pensait. Mais ce ii’etait 
pas mon affaire. El, du reste, qu’est-ce que j’y pouvais?... 

L’inconnu restait la, flanant dans la salle, et de temps a 
autre allant vers la porte, mais sans la franchir, el guettant 
comme un chat qui attend une souris. A un moment, ]e sortis, 
et je fis quelques pas sur la route. Aussitot, je m’entendis 
appeler, et, comme je n’obdissais pas assezviteacet appel, je 
vis un horrible changement se produire sur la face couleur 
dechandelle du nouveau venu. II m’ordonna de renlrer immd- 
diatement, en jurantde telle sorte que je ne fis qvi’un bond. 

Je ne fus pas plutOt revenu aupr^s de iui, qu’il reprit ses 
manieres a la fois doucereuses et ironiques; il eut meme 
Vobligeance de inettre sa main sur mon iSpaule en declarant 
que jMtals un bon petit garden et qu’il se sentait pris pour 
moi d’une veritable tendresse. 

<f J’ai raoi-meme un fils de ton age, ajouta-t-il, et je suis 
her de lui. Vous vous ressemblez, mafoi, comme deux freres. 
Mais la grande affaire pour les gardens, vois-tu, Allot, e’est 
Tohdissance!... Ah! rob6issance!... Si tu avals seulement 
navigud avec I’ami Bill, je n’aurais pas eubesoin de te repSter 
un ordrel... Non, sur ma foil... il n’y avait pas a rire avec 
lui... Eh! ma parole, je ne me trompe pas!... le void juste- 
ment, I’arai Bill!... avec son telescope sous le bras, que Dieu 
b^nisse!,.. Mon petit, nous aliens entrer la et nous cacher 
derriere la porte, pour faire une surprise h I’ami Bill! » 

Tout en parlant, I’dranger m’avait pouss6 dans le parloir 
et s’^tait mis avec moi derriere la porte d’entree. Je me 
sentais assez mal a I’aise et meme quelque peu elfraye j ce 
qui augmenfa mon inquietude fut de constater que I’etranger 
avait peur, lui aussi. Il maniait son coutelas,,le faisait jouer 
dans sa gaine, et je I’entendais soupirer en avalant sa Stalive, 
comme s’il avait eu une boule dans le gosier. 

Enfin le Capitaine entra, poussant la porte devant lui sans 
regarder de notre ebtd ni remarquer noire presence, et il se 
diri gea vers la table ou rattendait son ddeuner. 
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« Bill! » dit alors I’^tranger d’une voix qu’il essayait mani- 
festement de faire aussi grosse que possible. 

Le Capitaine pivota sur ses ialons et nous aper^ut. Son 
visage 6tait devena subitement Hvide sous Je hale; le nez 
seul restait bleu. On eut dit un homme qui se serait trouv6 
face face avec un spectre, avec le diable, ou pis encore, si c’est 
possible. C’dlait une chose sinistre, et qui me fit peine, de le 
voir tout k coup vieillir ainsi de vingt ans, et sur le point de 
ddfaillir. 

« Allons, Bill, tu me reconnais bien, tu n’as pas public 
ton vieux camarade? s’dcria T^tranger, 

— Cliien^Noir! murmura le Capitaine avec dpouvante. 

— Et certainemeiit! fit I’autre en reprenant son aplomb a 
proportion du trouble ou il voyait notre locataire. Chien-Noir 
en personne, qui est venu faire visite a son vieux camarade ! 
Mon pauvre Bill, en avons-nous vu etfait ensemble, depuis 
le jour oh J’ai perdu ces deux doigts-lal... ajouta*t-il en levant 
sa main mutilee. 

— Eh bien... puisquetu m’as ddnich^, ditenfin le Capitaine 
d’une voix altdree, me voila! Parle, au moins, que me 
veux-tu ? 

— Ah! je reconnais mon Bill!... toujours droit au but. 
C’est aussi mon habitude... Je prendrai done un verre de 
rhum, si ce cher enfant que j’aime ddjk tant, veut me Tap- 
porter, et nous causerons de nos petites afFaires. en vieux 
caraarades que nous sommes. » 

Quand je revins avec le rhum, ils dtaient assis tous les 
deux a la table dressde pour le Capitaine. Chien-Noir avait eu 
soin de prendre le c6te de la porte et se tenait de biais, de 
maniere surveiller son vieux camarade el a pouvoir battre 
en retraite, si c’dtait ndcessaire. 

II m’ordonna de sortir et de laisser la porte grande ouverte, 
en ajoutant: 

« Tu sais, fiston, ce n’esl pas moi qu’on pince par les trous 

de serrure! » 
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Sur quoi je me retirai dans le comptoir, non sans prater 
I’oreille de mon mieux pour essayer de saisir quelque chose 

deleur conversation. Mais, pendant assezlong'tempSjj’eniendis 

seulementun chuchottement. Enfin, les voix monterent a nn 
diapason plus dlev6 et je distinguai quelques mots. C’^taient 
principalemeiit des jurons articui6s par le Capitaine. 

« Non, non, non, etnon!... e’est dit, n’est-ce pas? cria~t-il 
tout a coup. Allez tous vous faire pendre. » 

II y eut alors un vacarme eflroyable de jurons, de vaisselle 
cass6e, de tables et de chaises renvers^es, puis un troissc' 
ment d’acier, un cri de douleur, et Chien-Noir passa devant 
moi, r^paule en sang, le coutelas a la main, fuyant devant 
le Capitaine qui courait apres lui, et qui lanQa son arme sur 
le bless6 au moment oil il venait de franchir la porte. Heu- 
reusement le coup fut pard par notre grande enseigne, 

VAniiral-Benboxv, ou I’on en voit encore la trace, car, si 
Chien-Noir I’avait re^u, il dtait fait pour le couper en deux. 

Ce fut la fin du combat. Le fugitif, arrivd sur la route, 
deploya une ag'ilitd merveilleuse, et, on moins d’une demi- 
rainute, ses talons avaient disparu au tournantdu pont, Quant 
au Capitaine, il contemplait I’enseigne d’un air stupdfait et 
sans mot dire. Enfin, il passa deux ou trois fois la main 
sur ses yeux et rentra dans la maison. 

« Jim, me dit-il, un peu de rhum.... » 

Et, comme il parlait, je le vis chanccler, puis se retenir 
au raur pour ne pas tomber. 

« Eles-vous blessd, Capitaine? m’ecriai-je. 

— Du rhum! rdpdta-t-il. Il faut que je quitte cette auherge 
a I’instant!... Du rhum!,.. du rhum!... i> 

Je courus en chercher. Mais j’dtais tout tremblant et je 
cassai un verre. Je n’avals pas fini d’en rempUr un autre, 
quand j’entendis le bruit d’une chute dans le parloir. Remon¬ 
tant au plus vite, je trouvai le Capitaine dtendu tout de son 
long sur le plancher. 

Presque au meme instant, ma mdre, attirde par les cris el 
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le vacarme de la liitte, descendait Tescalier. Elle m’aicla a 
soulever fe Capitaine. Nous nous apergumes alors qu’il res- 
pirait p^niblement et avec ime sortede rale; ses yeux^taient 
cl os el sa figure livide. 

« Mon Dieu mon Dieucriait ma m^re. Quelle honte 
pour notre maison !... Et le p6re malade, avec cela!... » 

Nous pensions naturellement que le Capitaine avail 
bless^, et nous ^tions assez embarrasses pour le secourir. 
J’essayai de lui faire avaler im peu de rliuin, mais ce fut en 
vain; ses dents dtaient serr^es enire ses maclioires comme 
dans un 6tau. Ce fut un grand soulagement de voir arriver, 
sur ces entrefaites, le docteiir Livesey, qui venait faire sa 
visite quotidienne a mon p§re. 

« Docteur, que faire?-.. Oiiest-il bless^?... disaitraa mere. 

— BIess6 ! ... quelle plaisanterie !... Pas plus bless6 que 
moi, je vous assure! r^pondit le docteur, C’est tout simple- 
ment la bonne attaque d’apoplexie que je lui ai promise... 
Remontez aupres de votre mari, mistress Hawkins, et ne 
lui dites rien de tout ceci, s’il est possible. Quant a moi, je 
vais faire de mon mieux pour rappeler cet intdressant per- 
sonnage k la vie... Jim, va me cherchcr une cuvette... » 

Quand je revins, le docteur avait ddj^ ddchird la manciie 
du Capitaine et mis a nu son grand bras musculeux ; de 
nombreux tatouages en ddcoraient I’dpiderme; « Bonne 
chance ! » — « Bon vent! »— « Le caprice de Billy Bones ! » 
sur I’avant-bras ; pres de I’dpaule, une potence avec son 
pendu, fort joliment dessinds, *1 mon estime. 

« L’boroscope du sujet ! dit le docteur en ddsignant la 
potence du bout de sa lancette. Et maintenant, monsieur 
Billy Bones, — puisque ainsi Ton vous nomme, — nous 
allons voir la couleur de votre sang.., Jim, reprit-il, en s’adres- 
sant a moi, as-tu peur de voir une saignde? 

— Non, monsieur, rdpondis-je. 

— Eh bien, tiens-moi la cuvette, mon gargon, pendant que 
je lui fends la veine. » 
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II fallut 6ter beaucoiip cle sang au Capitaine avant qu’il 
ouvrit l«s yeux, II parut m^content en reconnaissant le doc- 
leur, mais sa figure se radoucit quand il me vit aupres do luL 
Puis soudain, il pMit et tenta de se soulever en criant : 

« Oil est Chien-Noir? 

Il n’y a pas de Chien-Noir ici, si ce n’estcelui qni repose 
sur \otre dos, dit rudement le docteur. Vous ave/, bu trop de 
ihum, et cela vous a valu I’attaque que je vous avais predile. 
•le vieiis ^ mon grand regret de vous tirer d’aftaire, parce 
fiue cest mon mistier. Et maintenant, monsieur Bones... 

Je ne m’appelle pas ainsi! interrompit le Capitaine. 

C est le cadet de mes soucis, je vous prie de le croirel 
reprit tranquillement le docteur. Bones est, en tout cas, le 
nom d’un ficumeur qui ne vaut pas mieux que vous, et je ne 
crois faire injure ni a Tun ni ii I’autre en vous appelant ainsi, 
pour abr^ger... Ce que j’ai a vous dire, le voici: un verre de 
rhum ne vous tuera pas; mais si vous en prenez un, vous en 
prendrez deux, vous en prendrez trois, puis quatre... Et alors 
vous etes un homme mort. Mort, entendez-vous?... Et vous 
irez oh vous savez, comme celui de la Bible... Aliens, essayez 
de vous mettre sur pied; je vous aiclerai h monter au lit. » 
Soutenu par le docteur et moi, le Capitaine parvint a faire 
ascension de I’escalier et k s’^tendre sur son lit. A peine sa 
lete avait-elle touchd I’oreiller, qu’elle se renversa comme 
s il perdait connaissance. 

« Faites bien attention, rdpdta le docteur. Je m’en lave 

les mains d^sormais. Si vous toucliez encore du rhum, e’est la 
mort! » 

Et il le quitta pour se rendre aupres de mon pere, en me 
prenant par le bras. 

« Qa ne sera rien, me dit-il, quantl la porte se fut referm^e 
sur nous. Je lui ai tir6 assez de sang pour qu’il se tieniie tran- 
quille pendant quelques jours. Et s’il pent rester au litune se- 
maine ou deux, e’est encore ce qu’il a de mieux k faire pour 
vous et pour lui. Mais une autre attaque rSglerait son compte. » 
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Vers midi, je remontai cliez le Capitaiiie avec des bois- 
sons rafraichissantes et les medicaments prescrits par le doc- 
tour, Le maiacle etait couchd a pen pres coinme nous Vavions 
laisse, un peu plus liaut peut-etre sur son oreiller, et il sera- 
lilait la lois affaibli et excite. 

Jim, me dit-il, tu es le seul ici qiii vaille quelque chose et 
J ai toujours ete bon pour toi, tu le sais... Chaque mois je t’ai 
nonne une belle piece dequatre pence... Maintenant que me 
voila au bassin de carenage, abandonne de tout le monde, tu 
Ee me refuseras pas un verre de rhura, n’est-ce pas, cama- 

rade ? 

Voussavez bien que ledocteur... » commen^ai-je... 

Mais il me coupa la parole en envoyant le docteur a tous 
l6s diables, avec ce qui lui restait de voix dans la gorge. 

« Les medecins sont de vieux fauberts', cria-t-il... Et celui- 
El, est-ce qu’il peut rien comprendre aux gens de mer, je te 

demande?... Moi qui te parJe, je me suis vu dans des en- 
droits oh il faisait plus cliaud qu’au fond d’un four, ou tout le 
Eionde crevait de la fievre jaune, oh la terre elle-meme se 
soulevait en forme de vagues par reflet des tremblements 
de terre; est-ce que ton docteur a jamais rien vu de pared ? 

1* Balais de corde a laver le pont des navires* 
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Ei jc me tirais d’aflaire grace au rhum, an rhum tout seul. Le 
rhum 6taii. mon pain, mon viu, mon pays, mon ami, mon 
tout, Et main ten ant que me voila sur le flanc, comme une 
paiivre vieille carcasse de navi re, on voudrait me priver de 
rhum!... Si tu pretais la main a une chose pareille, ,lim, ce 
serait m’assassiner, ni plus ni moiiis. !Mon sang retomberait 
sur ta tete, tu peux en dtre certain, et sur celle de ce veau 
marin de docteur... j> 

Ici tout un chapelet de jurons assortis. 

Puis, sur un ton dolent : 

« Vois, mon petit Jim, comme mes doigts tremblent. 
Je ne puis meme pas les tenir en place... non, jenepuis 
pas... Dire que je n’ai pas encore eu une goutte, de toute la 
journee!... Ce docteur est un idiot, crois-moi. Si tu no 
me donnes pas un coup de rhum, je deviendaii fou, voila tout. 
Je sens d^ji\ que ga commence. J’ai cles hallucinations. J’ai 
vu le vieux Flint, dans ce coin, derriere toi... Je I’ai vu 
comme je te vois... Si cela me prend, dame, je ne roponds 
plus de rien.—On fera de moi un vrai Cain, \h... D’ail- 
leurs, votre satan^ docteur a dit lui-mSme qu’un verre ne 
me I'erait pas de mal... Je te donnerai une guinee d’or pour 
ce verre, Jim... « 

11 se montait de plus en plus, et cela m’efTrayait pour mon 
pdre, qui etait bien has oe jour-ht et avait besoin de repos. 
D’auire part, le docteur avait bien dit qu’un seul verre cle 
rhum ne I'erait pas de mal au Capitaine. J’etais seulement 
oliens6 qu’il essayat de me corrompre a prix d’or. 

« Je ne vous demande pas votre argent, lui dis-je, hors 
celuique vous devez k mon p6re. Quant a du rhum, je vous 
en donnerai un verre, mais pas plus, cntendez-le bien... » 

Quand je I’apportai, il le saisit avidement et le vida d’un 
trait. 

« Ah!... fit-il, cela va ddja mieux, jeCassure. Et mainte- 
nant, camarade, dis-moi un peu combi en de temps le doc¬ 
teur prdtend que je reste couche sur ce vieux cadre ?... 
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— Une scniaine au moins, lui dis-je. 

•—TonneiTe!... une semaine!... c’est impossible? cria-t-il 
ici la ils m’auront envoys lamarquo noire... Les voila 
d6ja qui rodent autour de moi, les marsouins! Tas d’im- 
b^ciles, qui n’ont pas su garder ce qu’ils avaient! II leur 
faudrait la part des autres, maintenant. Est-ce ainsi que se 
comportent de vrais lurons, ie le dernande? Que ne faisaient- 

, f *1 

us comme moi? Que ne gardaient-ils leur argent, au lieu de 

le jeter par les l‘en6tres!... Mais je leur jouerai un tour de 

nia (agon, ils peuvent y compter. Croient-i!s me faire peur? 

J eii ai depist^ de plus malins... » 

Tout en parlant, il s’etait soulevd sur son lit, et, prenantraon 

epanle pour point d’appui, avec une force qui me fit presquo 

cner de douleur, il essaya de faire quelques pas dans la 

chambre. Jlais ses jambes semblaient etre' du plornb, et sa 

'’oix de plus en plus faible dtaitpeu en harmonie avec losens 

Rienagant de ses paroles. Il s’ arreta et s’assit au bord du lit. 

« Ce docteur m'atud, dit-il, Voilaque j’ai des bourdonne- 

ments dans la tete. Aide-moi a me recoucher... » 

avant que j’eussc eu le temps de faire ce qu’il desirait, il 

t retombdsur son orciller. Assez lontrtemps il resta silen- 
Cieux. 

« Jim, reprit-il enfln, tu asbien vu ce raarin, aujourd’hui? 
Cliien Noir? 

Cliien Noir... C’cst un raauvais gredin, vois-tu; mais 
C6UX qui I’envoient valent encore moins quo lui... Ecoute-moi 
un peu, mon petit Jim. Si, pour une raison oii une autre, il 
ni est impossible de pariir, s’ils me prennont au gite et me 
I’emettcnt la marque noire, rappelle-toi que c’est a mon 
"'leux cofTre qu’ils en veulenl. Eli bieii, alors, no pcrds pas 
nue minute. Enfourclio un clieval — tu sais te tenir a cheval, 
n est'Ce pas? — enfourche le premier cheval venu et va-t’en 
a bride abattiie chez... oui! chez lui!... clicz ce maudit doc- 
leur!.,. Tu lui diras de rassembler le plus de mondc qu’il 
pourra, — les magistrats, la police, tout le tremblement, s’il 
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veut pincer ici, a bord de VAmiral-Denhow, la bande entiere 
du vieux Flint, ce qui en reste, au raoins, mousses et ma- 
telots!... Tel que tu me vois, petit, j’dtais son second, au 
vieux Flint, — et seul je cotinais la. cachette... II m'en a 
confix le secret k Savannah, a son lit de mort, — comrae qui 
dirait dans I’dtat oil jesuis maintenant, comprends-tu?... 
Mais pas un mot de tout ceci, a moins qu’ils ne m’envoient 
la marque noire^ ou que tu voies r6der par ici soit Chien- 
Noir, soit le marin a la jambe de hois, lui surtout, Jim !... 

— Mais que voulez-vous dire par la marque yioire, Capi- 
taine? demandai-je. 

— C’est une sommation de la bande, mon petit. Je t’aver- 
tirai s’ils me Tenvoient. Mais, en attendant, veille au grain, 
Jim, et je partagerai tout avec toi, sur mon lionneur !... » 

II divagua encore quelques instants. Sa voix devenait do 
plus en plus faible. Je lui donnai sa potion, qu’il prit comme 
un enfant, en disant: 

« Si jamais un marin a eu besoin de remede, o’est Ebien 
moi! » 

Puis il tomba dans un sommeil lourd et semblable a un 
dvanouissement; aprfes quelques minutes, je me d^cidai a 
redescendre. 

Ce que j’aurais fait si les choses avaient suivi le cours 
ordinaire, je Tignore. Tres probablement j’aurais tout conte 
au docteur, car je mourais de peur que le Capitaine ne vint a 
regretter sa confidence et me fit disparaitre. Mais il advint 
que mon pauvre p6re mouriit ce m6me soir d’une manidre 
tout a fait soudaine, et ce malheur nous fit naturellement 
oublier tout le reste. Le chagrin qui nous accablait, lesvisltes 
des voisins, les arrangements k prendre pour les fun^railles, 
sans compter i’auberge qui allait son train accoutum^, tout 
cela me surmena si bien, que c’est 4 peine si j’avais le 
temps de penser au Capitaine, et encore moins celui d’avoir 
peur de lui. 

Il descendit le 1 endemain matin, prit ses repas comme a 
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I’ordinaire, quoiqu’il eut peu trapp6tit, et but, je crois, encore 
plus de rhum que d’habitude, par la raison qu’il se servit 
lui-mfime au comptoir, tout le lonj? du jour, en grommelant et 
reniflant commo un phoque. Aussi 6tait-il plus ivre que 
jamais le soir avant I’enterrement. Et ce fut une chose hor¬ 
rible, dans cette maison endeuil, del’entendre chanter a tue- 
t6te sa vilaine chanson de matelot. Mais, tout faible qu’il dtait, 
il nous inspirait encore trop de terreur pour qu’on osM lui 
nnposer silence. Seul le docteur I’aurait pu. Malheureuse- 
rfient, il Yenait d'etre appeld a plusieurs milles de distance 
pour un cas urgent, et n’avait pas mis le pied chez nous 
depuis la mort de mon pere. 

J’ai dit que le Capitaine dtait faible. Le fait est qu’il sem- 
blait plut6t perdre ses forces que les regagner. II se trainait 
dans I’escalier, allait et venait du parloir a la salle com- 
diune, mettait le nez dehors pour flairer I’odeur de mer, puis 
rentrait en s’appuyant aux murs pour ne pas tomber et s’ar- 
retant a chaque pas pour reprendre haleine. 11 ne me parlait 
pas plus qu’aux autres, et j’ai toujours ponsd qu’il avait perdu 
le souvenir de sa confidence. Mais son caract^re dtait plus 
bizarre et plus violent que jamais. II avait pris I’habitude 
alarmante de tirer son coutelas, quand il dtait ivre, et de le 
placer sur la table a cot6 de lui. Cependant il s’occupait 
heaucoup moins des allants et venants que par le passd, 
s al)sorl}ait dans des reveries sans fin, et au total neparaissait 
pas avoir toute sa t6te. 

C’est ainsi qn’uri soir nous I’entendimes, a notre grande sur¬ 
prise, fredonner un air qu’il n’avait jamais chantd, une sorte 
de ritournelle pastorale datant peut-6tre des jours de sa jeu- 
nesse et de I’dpoque ou il ne connaissait pas encore la mer. 

Les choses allerent ainsi jusqu’au lendemain des fundrailles 
de mon pore. Ce jour-la, vers trois heures, par un temps de 
brouillard et de gelde, je me trouvais sur le seuil de I’auberge, 
plein de tristes pensdes sur cette perte cruelle, quand j.’aper^us 
nnhomine qui s’avangait assez lentement sur la route. C’dtait 
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6videmment un aveugle, car, ^ chaque pas, il tapait clevant lui 
avec son baton, sans compter qu’il avait sur les yeux une 
gig'antcsque visiere verte. II allait tout courb(j par l^ige ou la 
maladie, sous un grand manteau a capuchon, ires vieux et 
d6cliir6, qui le faisait paraitre encore plus dilborme. Je n’ai 
jamais vu de physionomie aussi eflrayante que cette lace saiis 
regard. 11 s’arreta a quelques pas de I’auberge et, tilevaut la 
voix sur une sortede psalmodie monotone, s’adressa a I’espace 
devantlul : 

« N’y a-t-il pas ici quelque bonne 4me pour dire un 
pauvre aveugle, — qui a perdu la lumiere du jour en defendant 
son gracieux pays, —• Dieu benisse le roi George! ou, dans 
quelle partie de ce pays il se trouve en ce moment? 

— Vous etes devant Tauberge de VAmiral-Benbo-w, a la 
bale de Black-IIill, mon brave homme, rdpondis-je aussitSt. 

— J’entends une voix, une voix jeune, reprit-il sur le memo 
ton. Voulez-vous etre assez charitable, mon bon, mon clier 
petit ami, pour me donner la main et me faire entrer? » 

Je tendis innocemment la main qu’on me demandait d’une 
maniere si insinuante, et je la sentis soudain prise comme 
dans un dtau par cette horrible creature sans yeux. Ma surprise 
et ma terreur furent si grandes, que je commensal par me 
d^battre pour essayer de me ddgager. Mais d’un seu! bras 
Tauveugle me contint et m’attira tout pres de lui. 

« Maintenant, gar^on, conduis-moi au Capitaine, dit-ii. 

— Monsieur, je n’ose pas, sur ma parole, je n’ose pas, 
rdpondis-je. 

— Oh!... oh I... ricana 1'aveugle, on veut rdsister !... Con- 
duis-moi a I’instant, ou je te casse le hras... » 

Tout en parlant, il me le tordait de telle sorte que je pous- 
sai un cri. 

« Monsieur, repris-je, ce que j’en disais n’dtait que pour 
vous ! Le Capitaine est tout cliangd depuis quelques jours... 
il ne se sdpare plus de son coutelas, qu’il tient tout ouvert... 
Un autre gentleman... 
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JE MS ALORS tr'AVEUGLE PASSER QUELQUE CHOSE 
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— Assez causd! Marchons!... » interrompit I’aveugle. 

Et jamais voix si dure, si impitoyable, n’avait frappe mon 
Oreille, Je crois bien qu’elle m’effraya encore plus que la tor¬ 
sion cle mon bras. Je me sentis domptd. Sans plus de resis¬ 
tance, j’obeis done etme dirigeai di’oit vers le parloir, od notre 
’''deux pirate dtait assis au coin du feu, cuvant son rhum. 
L’aveugle me suivait de pres, serrant toujours mon bras d’une 
*Rain de fer, et s’appuyant si lourdement surmon dpaule qu’ii 
peine pouvais-je marcher. 

« Tu vas me mener tout droit a lui, et, aussitot qu’ii pourra 
Kie voir, crie : « Bill! voici un de vos « amis! » Sinon, gare a 
ton poignet! » ajoiita-t-il en me donnant un avant-gout de 
oe qu’ii me rdservait. 


La douleur et I’dpouvante me firent oublier la terreur que 
Ri’inspirait habituellement le Capitaine. J’ouvris brusquement 
porte du parloir et je repetai les paroles que me dictait 
I’aveugle. 

Le pauvre Capitaine tr'jKsaillit et d’un seul regard sc 
trouva degrisd, en possesLUvn de toute sa raison. L’expres- 
sion de sa pbysionomie me parut en ce moment moins encore 
oelle de la frayeur que celle d’un ddgout mortel. II fit on 


•^ouvement pour se lever, mais n’en eut pas la lorce. 

« Bill, restez ou vous etes! dit le inendiant. Je n’y vois pas, 
mais j’ai I’oule fine et j’entends si Ton remue le bout dn 
ooigt... Les affaires sont les affaires... Tendez votre main 
gauche... Gargon, prends cette main gauche par le poignet et 
mets-la pres de ma main droite... » 

Nous obdimestous deux passivement. Je visalors Faveugle 
passer quelque chose, du creux de la main qui tenait son 
baton, dans la paurae du Capitaine, qui se referma dessus, 

instantandment. 


« Voiia qui est fait! » reprit I’aveugle. 

Et, me l4cliant aussitot, il se glissa hors du parloir avec une 
sftretd de inouvements et une rapiditd presque incroyables, 
sauta sur la route et disparut. J’dfais encore immobile de sur- 
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prise quancl j’entendis le tap-tap-tap de son baton se perdre 
dans I’dloignement. 

Le Capitaine dtait restd aussi stupdfait que moi. Mais enfin, 
et presque an meme moment, je b\chai son poignet, que je 
tenais toujours, et il regarda viTement dans la paume de sa 
main : 

« A dix henres! s’dcria-t-il. Nous avons six heures 
nous!... nous pouvons encore les rouleri... » 

Et il sauta sur ses pieds. Au m6me instant, il chancela, 
porta la main a sa gorge, puis s’abaltit tout de son long sur 
le sol avec un bruit sourd- Je courus a lui, appelant ma mere 
a grands cris. Mais il n’y avait plus besoin de se presser.., 
Le Capitaine venait de tomber mort, foudroye par I’apo- 
plexie. Chose dtrange : je ne I’avais jamais aimd, quoiqidil 
eut fini par m’inspirer une certaine pitid; et pourtant, quand 
je le vis parti pour toujours, je ne pus retenir mes larmes. 
C’dtait la seconde fois que je voyais la mort, et la premiere 
faisait encore saigner mon coeur. 


t ■ 
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J’informai ma mere, sans plus tarder, de lout ce qiie j’au- 
rais assur^ment mieux fait de lui dire plus lot. Nous nous 
trouvions places dans une position difficile et perilleuse, — 
il ne pouvait y avoir de doute a cet dgard. Une jiartie de Par- 
gent de cet hommc — si tant il y a qu’ii eut de I’argent — 
nous etait incontestalilement due. IMais il ^tait peu probable 
que les camaradcs du Capitaine, a les juger par Cliien-Noir 
et Taveiigle, seuls 'specimens que je coiinusse du genre, fus- 
sent d’avis d’abandoniier ieur proie pour payer les dettes du 
inort. L’ordre que m’avail donnd le Capitaine d’enfourcher 
un cheval et de courir chez le docteur Livesey me revenait 


bien a la pens6e. IMais, pour Pcx<5cuter, il aurait fallu laissor 
ma mere sans protection dans un pareil moment; i! n’y avail 


pas a y songer. 


La verity d’ailleurs, c’est que Pidde seule de tester une 
minute de plus dans la maison nous terrifiait tons les deux : 
la chute d’un cliarbon dans Patre, le tic-tac de la pendule, 
nous remplissaient d’dpouvante. La route noire et solitaire 
nous semblait it ehaque instant pleino de pi(5tinements loin- 
tains. L’image du Capitaine (Stcndu raort dans le parloir, 
Pidde que ce detestable aveuglo dtait peut-etre enibusqud 
dans le voisinage et sur le point de reparaitre, me glacaient. 
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comme on clit, tlans ina poau, 11 fallaiL prendre un parti immd- 
diat; nous nous arrelAmcs a celui de partir ensemble pour 
dcmandcr de raido au viliag'e voisin, Aussitdt fait que dit: 
nous voila partis nu-tete, courant sur la route dans le ere 
puscule qui tonibait, par le brouillard etlag’elde. 

Le village n’dtait heureusement pas fort (51oignd, quoique 
caclie par Ics falaises ; il s’dlcvait a I’extrdmitd de la bale 
voisine de la n6tre, et — circonstance qui me rassurait le plus 
— dans la direction oppos6e a celle d’oii le mendiant dtait 
venu et oil sans doute il dtait retournd. A peine fumes-noiis 
ving't minutes en route, quoiqu’il fallut nous arreter de temps 
en temps pour reprendre haleine, en prdtant Foreille, serrds 
Tun centre Tautre. Mais on n’entondait aucun bruit inusite, 
rien que la cadence du Hot qui lavait la plage et le croasse- 
ment des corbeaux dans le bois. 

Des lumieres brillaient ddj^ dans les maisons du village, et 
je n’oublierai jamais le plaisir que me causa la vue de ces 
portes et fenetres dclairdes. A ce reconfort devait d’aillcurs 
se limiter tout le secours que nous devions y trouver. Per- 
sonne ne voulut consentir a venir avec nous a I'Amiral- 
Benbow. Les hommes, au moins, auraient pu rougir cle se 
moiitrer si pusillanimes. Plus nous insistiohs sur nos craintes, 
plus ils s’accrochaient tous, homines, femmes et enfants, a 
I’abri tutdlaire de leurs maisons. Le nom du capitaine Flint, 
qui m’dtait inconnu quand je I’avais entendu prononcer pas 
notre ddfunt locataire, n’dtait que trop 1‘amilicr par la et 
portait la terreur avec lui. Quelques paysans, qui avaient tra- 
vailld aux champs de I’autre cote de I’auberge, ddclaraient 
avoir remarque sur la route des etrangers qu’ils avaient pris 
pour des contrebantliors et s'dtre hatds de ddcamper, dans le 
but de n’etre pasirnpliquds dans rafhiire. Ldin d’eux assurait 
avoir vu im petit cotre k Tan ere <.lans une crique que nous 
appelions le Trou-de-Kitt. Du resle, iVimporte qui s’intitulait 
le camarade du feu Capitaine devenait parcelamSme suspect, 
Bref, les volontaires s’ofiraient en foule pour s’en aller k 














































































LE GOFFRE DU GAPITAINE. 


27 


cheval pr^venir le doctsur Livesey, clans la direction oppos^e 
a VAmiral-Benhow, mais pas un ne consentait a venir avec 
nous d^fendre rauherg'e. 

On dit cfue la lacUet^ est contagieuse. Mais, d’autre part, 
la discussion releve souvent les courages. C’est prdcisdment 
ce qui arriva a ma mere. Quand chacun eut donnd son avis, 
elle prit la parole. Rien ne pouvait I’empficher, dit-elle, de 
tenter un eflort pour sauverl’argcnt cjui appartenait a son fils 
orphelin. 

« Si nul de vous n’ose venir a notre aide, dit-elle, Jim et 
nioi nous irons tout souls. Oui, nous retoumerons chez nous, 
comme nous sommes vcnus, et nous nous passerons de vous, 
poules mouill6es que vous etes!... Nous ouvrirons le coffre, 
dussions-nous payer ce devoir de notre vie. Tout ce queje 
Vous demande, mistress Crowley, c’est de nous pr6ter le 
sac que je vois la, pour emporter I’argent qui nous appar- 
tient Icigitimement. » 

Je d^clarai, bien entendu, que j’6tais pr6t a escorter ma 
niere, et, bien entendu aussi, on poussa les hauts cris sur 
notre t^m^ritcS. Mais n’emp6che que pas un seul homme 
n eut le courage de partir avec nous. On consentit seuleraent 
a me preter un pistolet charg(5, en cas d’attaque, et on promit 
de noustenirdes chevaux tout sellds, pour notre retour, en cas 
de poursuite. En outre, il fut convenu qu’un gars serait 
imm^diatemenl envoyd au docteur Livesey pour demander 
I’appui de la force arm^e, 

Je puis dire que le coeur me battait de belle manifere quand 
nous partimes tous les deux dans la nuit noire, maman et 
moi, pour ceite pdrilleuse aventure. La lune, qui setrouvait 
dans son pleiii, se levait a pome ct comnien^ait montrer un 
bord rougeatre au-dessus du brouillard. Raison de plus de nous 
b^ter, car i! dtait Evident qu’il ferait clair comme en plein 
jour avant que nous eussioiis fini, et, des lors, noire depart 
serait signaled, s’il y avail des espions en campagme. Nous 
nous glissions done rapidement le long des haies, en faisant 
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je moins tie bruit possible. Nous arrlvaines ainsi chez nous 
sans avoir rien vu ou entendii do suspect, et c’est avec un 
veritable soulai^ement qiie nous relermames sur nous la 
porte de VAmiral-Benbow, 

Mon premier soin ful de pousser le verrou. Un instant nous 
reprinies lialeiue dans ies tenelires, seals dans la inaison 
avec le cadavre du Capitaine. Puis ma mere aliuma une 
cliandelle, ot, nous tenant par la main, nous entrames dans 
le parloir. Le mort dtait coinme nous I’avions laiss6, sur le 
dos, les veux ijrands ouverts et un bras dtendu. 

« Tire le store, Jim, me dit tout has ma mere; on pourrait 
nous voir du dehors... Et inaintenant, reprit-elle, quand je lui 
eus ob6is, il s’ag‘it de lui prendre la clef du coITre, ce qui est 
impossible sans le toucher, » ajouta-t-elie avec un frdmisse- 
ment d’horreur. 

A I’instant, je in’agcnouillai aupres du cadavre. Par terre, 
a cotd de sa main ouverte, se trouvait un petit morceau de 
papier, coupd en rond, noirci d’un c6te. C’dtait dvidemment la 
marque noire. .Je ramassais le papier, et je vis qu’au revers, 
reste blanc, i! portaitce message laconique, d’une grosse den¬ 
ture tres lisible : « a ce soir dix heures. » 

« Mere, il avait jusqu'a dix heures! » in’ecriai-je. 

Efccomme je parlais encore, I’liorloge se prepara a sonner, 
Ce bruit inattendu nous fit grand’peur. Mais, apres tout, la 
nouvelle dtait bonne, car il n’dtait que six heures. 

« Allons, Jim, dit maman, cette clef!... » 

Je tiitai ies poches Tune apres 1’autre ; quelque petite mon^ 
naie, du fil et des aiguilles, un dd a coudre, un couteau, un 
bout de (abac a chiquer, une boite a amadou, un briquet, 
une boussole de poche, voila toutce queje trouvai. Je com- 
menqais a desespdrer de ddcouvrlr la clef. 

« Peut-etre est-elle suspendue a son cou, » suggdra ma 
mere. 

Surmontant ma rdpugnance, j’ouvris vivement son col de 
chemise, et la en effet, suspendue a un cordon goudronnd, 
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que je coupai avec son propre couteau, je trauvai la clef. 

Cette victoire nous remplit d’espoir. Nous nous hatames de 
monter cliez lui, dans la petite chambre qu’il avait occup6c 
si long'temps et d’ou le fameux cofTre n’avait boug6 depuis 
le jour de son arriv^e. 

Ce coffre 6tait semblable^toutes les mallos de matelot, fait 
en bois dur, us6 aux coins comme s’il avait longtemps servi, 
otmarqu6 sur le couvercle, au fer rouge, d’un grand B. 

« Donne-moi la clef, » me dit ma m6re. 

Et, malgr6 la duretd de la serrure, eSle eut en un din d’oeil 
fait tourner le p6ne et rejetd le lourd couvercle en arriere. 

Une forte odeur de tabac et de goudron s’exhala aussitot. 
Nous ne vimes rien sur le dessus qu’un costume complet, en 
fort bon dtat, proprement plid et brossd. Comme le fit remar- 


quer ma mere, ces vdlemenls ne devaient mdme jamais 
avoir did portds. Ils recouvraient un assemblage assez hdtd- 
1‘oclite de menus objets : quarts de cercle, garaelles d’dtain, 
rouleaux de tabac, deux paires de beaux pistolets, une barre 
d argent fin, une vieille montre espagnole, divers autres 
bijoux de peu de valeur et d’apparence oxotique, un compas 
inontd en cuivre, cinq ou six coquilles d’Amdrique. Depuis 
combien de temps trainait-il ces coquilles avec lui, dans sa 
carriere errante, pdrilleuse et coupable?... Tout cela n’avait 
pas grand intdret pour nous, sauf les bijoux et la barre d’ar- 
gent. Et encore, comment en tirer parti?... Aussi poursui- 
vions-nons activement nos recherches. Le fond du colTre dtait 
occupd par un vieux caban de matelot, blancbi par le sel de 
plus d’une plage lolntaine. Ma mere le tira avec impatience, 
et nous ddcouvrimes alors les derniers objets que rdcelait la 
caisse, un paquet enveloppd de toile cirde et qui nous parut 

rempli de papiers, puis un sac de toile d’ou sortit, quand je le 
touchai, un tintement d’or. 


« Nous allons montrer a ees coquins que nous sommes 
d honndtes gens! dit ma mdre. Je prencirai mondO, etpas un 

liard de plus... Tiens-moi le sac de mistress Crowley!... » ' 


















30 


L'lLE AU TltESOn. 


Et elte se mit a compter cles pieces d’or, qu’elle jetait au 
fur et a mesure dans le sac que je tenais ouvert. Son projet 
6taH d’farriver au total exact de la note du Capiiaine. Mais 
ce n’dtait pas une opdi’ation aussi simple qu’on pourrait le 
croire : car les pieces 6taient de tout modele et de tous pays, 
des doublons, des louis, des g'uindes, des onces, que sais-je 
encore? Le tout pele-mele. Encore lesguindesdtaient-elles les 
plus rares, et les seules que ma mdre sut compter. 

Nous n’dtions pas a moitid de ce trayail, quand je I’arrdtai 
soudain en posant ma main sur son bras. Dans le silence de 
la nuit, je venais de percevoir un son qui me glagait le sang 
dans les veines, le tap-tap-iaip du biiton de I’aveugle sur le 
sol durci par la gelde... Le son se rapprochait... Nous dcou- 
tions, retenant notre haleine... Le baton frappa le seuil de 
la porte, et nous entendimes le loquet qu’on touniait, puis le 
verrou secoud par le misdrable... II y eut un long silence... 
Enfln le tap-ta 2 >ta.p recomrnenga, s’dloigna lentement, h 
uotrejoie inexprimable, et finit parse perdre au loin. 

a jNIere, m’dcriai-je, prenonstout et partons! » 

J’etais sur que cette porte verrouillde devait avoir paru 
suspecte et que toute la bande n’allait pas manquer de nous 
tomber sur le dos. Et pourtant, que j’dtais aise d’avoir pensd 
^ pousser ce verrou! I^our s’en falre une idee, il faut avoir vu 
ce terrible aveugle. 

Si etfrayde que filt ma mere, elle ne vouiut a aucun prix 
entendre parler de prendre un sou de plus que son dd. 
Quand 4 prendre un sou de moins, elle s’y refusait obstind- 
ment. 

« II est a peine sept heures, disait-elle. Je veux tout ce qui 
m’appartient. » 

Elle parlait encore, quand un coup de sifflet tres prolongd 
se fit entendre a une assez grande distance sur la hauteur. 
Cette fois, il ne fut plus question de rester. 

« J’emporterai ce que j’ai la! dit ma mere en se relevant 
prdcipifamment. 

















































't r 




'•«i I 


LE GOFFRE DU U A PIT AIN E. 


S\ 


— Et moi, je preads ceci pour faire un compte road ! 
m’6criai-je, en ramassaat le paquet de toile cirde. » 

L’instant d’apres, nous ddvalions I’GScalier dans les t6n6- 
trGs, laissant notre chandelle aupr6s du coffre vide j nous 
prenions la porte et nous gagnions au pied. Le brouillard 
commengait a se dissiper et la lune dclairait ddj^ en plein les 
hauteurs qui nous entouraient; heureusement pour nous, 
le cheinin creux et les environs de I’auherge se trouvaient 
encore plongds dans la brume, et une obscurity relative favori- 
sait notre luite, au moins au ddbut. Mais nous avions a fran- 
chir un espace <5ciaire, a peu pres a mi-cliemin du village. Et 
le pis, c’est qu’un bruit de pas nonibreux se faisait d^ja en¬ 
tendre derriere nous. Bientot nous efimes la certitude que ces 
pas dtaient ceux d’une troupe d’hommes se dirigeant vers 
I’auberge et dont I’un portait une lanterne, 

« Mon enfant, dit tout a coup ma mere, prends 1’argent et 
sauve-toi!... Je crois que je vais ddfaillir. » 

C’etait fini: nous allions etre pris !... Ah! que j’en voulais 
a nos voisins de leur indigne lachet6!... Par bonheur, nous 
touchions presque au petit pont. Tant bien que mal, j’aidai 
mamere a marcher jusqu’au bord du fossd. En y arrivant, 
elle poussa un soupir, et toml)a evanouie sur mon (5paule. 
Je ne sais ou je trouvai la force ndcessaire iiour la pousser ou 
plutotla trainer jusqu’au fond du foss6, tout contre Tarche du 
pont. Je ne pouvais faire plus ; le pont etait trop bas pour 
me permettre autre chose que de me cacher dessous, mince 
comme j’6tais, en rampant sur les genoux et les mains. II 
fallut done rester la, ma mere presque absolument en vue 
de la route, et tous deux a portde de voix de I’anberge. 
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Chose strange en pareille situation: la curiosity fut bient6l 
cliez moi plus forte que la frayeur. Au bout de quelques 
instants, il medevint impossible derester en place, et, rampant 
noucement au bord du foss6, j’allai m’abriter derri6re un 
buisson de genets, d’oii je voyais la route et la porte de I’au- 
berge. J’dtais 4 peine installs dans ce poste d’observation, 


quand Tavant-garde de I’ennemi se montra : c’dtaient sept ou 
buit hommes qui couraient en ddsordre, prdc6dds par I’liomme 
a la lanterne. Trois de ces individus allaient ensemble, en se 
tenant par la main, et bientdt, en d4pit du brouillard, je 
reconnus que, dans ce trio, I’homme du milieu n’dtait autre 

que I’aveuglel... Presque aussitdt j’entendis sa voix et m’assu* 

_ * ^1 

rai ainsi que je ne m’dtais pas trompd. 

« Enloncez la porte! criait-il. 


Arinstant!...» rdponclirent deux ou trois voix. 

11 y eut une poussde au seuil de VAinirul Benbow. Puis, 
us assaiHants s’arrdtdrent court, et je les entendis se parler 
un chuchotant, comme s’ils dtaient surpris de trouver le pas¬ 
sage libre. Mais ce ne fut pas long, car I’aveugle se remit A 
^onner des ordres. Sa voix s’dlevait de plus en plus; il sem- 
blait pris d’un acces de rae'e. 
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« Entrez done ! cria-t-il. Voulez-vous prendre racine ici ?... 
Qu’attendez-vous maintenant ?... » 

Quatre ou cinq des premiers arrives obdirent a cette 
injonction ; deux autres rest^rent sur la route avec le terrible 
aveugle, il y eut un silence, puis une exclamation de surprise, 
et une voix cria dans la maison: 

« Bill est mort!... » 

Mais I’aTeugle ne fit que les accabler d’injures pour leur 
lenteur. 

« Fouillezde, tas de lourdauds!... Que les autres raontent 
dans sa cabine et enl^vent le cofTre!... II faut done tout vous 
dire?,., » 

Je les entendis monter notre vieil escalier avec un tel bruit 
de gros souliers que la maison devait en 6tre dbranlSe. Peu 
apres, nouveaux cris de surprise. La fenfitre de la chambre 
du Capitaine sauta en pieces avec un vacarme de vitres cas- 
sdes, et un iiomme s’y montra, dclaird en plein par la lane. II 
s’adressait a Faveugle, qui attendait sous la fenetre. 

a Pew, cria-t-il,' nous sommes refaits, on a fouilld le coflfre 
avant nous ■ < < • • . . 

— La chose est-elle encore la? rugit I’aveugle. . . ; • . 

— L’argent y est. . 

— Au diable I’argent! Je te parle de la grifTe de Flint!... 

— Nous ne la trouvons pas... 

— Et vous autres, en has, la trouvez-vous sur Bill? » cria 

raveugle. • ■. 

A ce moment, un de ceux qui dtait demeurds au rez-de- 
chauss<5e, sans doute pour foulller le cadavre du Capitaine, 
reparut sur la porte. 

<c Bill a sdrement dtd d6ja fouilld, dit-il, il n’y a plus rien 
sur lui. 

— Ce sent les gens de I’auberge!... C’est le petit gargon, 
hien sur!... hurla I’aveugle... Que ne hii ai-je arrachd les 
yeux !... Mais peut-^tre est-il temps encore!... Les gens 
dtaient la tout a Theure, piiisque la porte se trouvait ver- 
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PEW SADATTIT EN POUSSA.NT UN CRI TERRHILE. 
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rouillde quand je suis venu... Dispersez-vous, g'arqoiis, et 
cherchez!... 

— Ce qu’il y a de sur, c’est qu’ils out laissd ici leur chan- 
delle allumde ! dit rhomme a la fenfire. 

— Cherchez!... Fouillez partouti... Ddmolissez plutot la 
maison pierre k pierre I... reprit Pew en frappant le sol de 
Son bj\ton. » 

Ce fut alors un vacarme infernal dans noire vieille anherge : 
des pas lourds courant dans les chambres, des meubles 
d6foncds, des portes battant de ions cotds, desfenetres volant 
en Eclats. Puis, !'un apres 1’autre, Ics hommes sortirent en 
declarant qu’il 6tait impossible de nous trouver. 

En ce moment, le meme silllet qui avait tant alarmd nui 
mere rdsonna de nouveau dans la nuit, ^ deux reprises. 
J’avais supposd que c’^tait le signal de I’aveugle pour 
iippeler sa bande a I’assaut. Mais je m’aper^us, par la direc¬ 
tion d’od venaient les coups de sifllet et par Teffet produit 
Sur les brigands, qu’il s’agissait plutot de les avertir d’un 
danger. 

« C’est Dirk I dit I’un des hommes. Et deux coups I... II va 
lalloir ddcamper, camarades. 

— Qui parle de ddcamper ? cria Pew, Parce que cet imbe¬ 
cile et ce poltron de Dirk a pris peur?... Ne le connaissez- 
vous pas?... Ne vous occupcz pas deson sifllet, celan’en vaut 
pas la peine... II s’agit de trouver ces gens qui ne peuvent 
fetro loin... Je gage que vous avez le nez dessus, tas de 
chiens!... Damnation I... Si j’avais seulement mes yeux!... » 

Cet appel produisit un certain effet. Deux hommes se 
mirent a battre les buissons autour de I’auberge. Mais il me 
parut que c'dtait sans entrain et qu’ils n’oubliaient pas le 
danger possible annone^ par le sifflet. Quant aux autres, ils 
semblaient ind(5cis et ne bougeaient pas. 

« Tas d’idiots, qui n’avez qu’k tendre la main pour ressaisir 
des millions et qui les laissez t5chapper ! disaif I’aveugle: 
Vous savez qu’un chiffon de papier vous ferait aussi riches 










que des rois, qu’il est III, pres de vous, et vous ne grouillez 
pas?... Pas un de yous n’a osd seulement affronter Bill!... II 
a fallu que ce fftt moi, un aveugle!... Et il faut maintenant 
que je perde une fortune par votre faute!... que je continue 
a mendier raamiserable vie, au lieu de rouler carrosse, comme 
ce serait si facile!... II ne s’agit pouriant que de trouver ces 
gens, et c’est une entreprise qui demande tout juste autant 
de courage qu’il y en a dans un yer de biscuit... Eh bien!... 
ce courage, vous ne Tavez pas!,.. 

“ Que veux-tu, Pew? nous avons toujours les doubldns! 
argua Fun des liommes. 

— Qui nous dit d’ailleurs que ce bienheureux papier.n’est 
pas ddja entered quelque part? reprit im autre. Prends les 
guindes, Pew, et .ne reste pas U h brailler de la sorte..^ » 

Braider dtait le mot. Ces objections exaspdrerent-l’ayeugle 
h tel point qu’il ne se possdda plus et se mit donner de 
grands coups de bMon a ceux qui se trouvaient h sa portee. 
A leur tour, ils riposterent avec des jurons et des menaces 
effroyables, en essayant, mais en vain, de lui arracher son 
baton. 

Cette querelle nous sauva, ma mere et moi. Car soudain 
j’entendis surla hauteur, du cdtd du village, le galop d’une 
troupe de chevaux, et presque aussitot un coup de pistolet 
brilla et retentit sur la falaise. Ce fut le signal de la ddban- 
dade. Les brigands se mirent a courir de tous cdtds, les uns 
vers la bale, les autres a travers champs. En m.oins d’une 
demi-minute, Pew dtait restd seul. L’avaient-ils abandonnd 
ainsi par un simple eftet de leur panique ou pour se venger 
de ses menaces et de ses brutalitds, c’est ce que je ne sau- 
rais dire; mais le fait est qu’il se trouvait en arriere, tapant 
frdndtiquement la route de son b4ton, fuyant a tatons et 
appelant vainement ses camarades. Bref, apres plusieurs 
tours et ddtours, il se trompa de cliemin, et se mit a courir 
vers le village, passant a deux pas de moi, et criant ; 

« Johnny, Chien-Noir, Dick et les autres, vous n’allez 
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pels abandonner ainsi votre vieux Pew!... Co n’est pas pos¬ 
sible !... » 

Au meme instant, le bruit des chevaux se rapprochait, 
quatre ou cinq cavaliers arrivaient en pleine lumi6re au liaut 
tie la c6te, et la descendaient vers nous au grand galop, 
r^ew, comprenant son erreur, fit volte-face et courut droit au 
foss^, dans lequel il roula. II se releva aussitbt, mais ce fut 
pour aller, dans son trouble, se jeter sous les pieds mfimes du 
cheval qui tenait la tete. 

Le cavalier essaya de retenir sa monture, mais il btait trop 
tard. Pew s’abattit en poussant un cri terrible ; les durs sabots 
lui passerent sur ie corps. Il resta un instant penchd sur le 
c6t^, comme il dtait tombd, puis s’inclina lentement sur la 
lace et ne bougea plus. 

J’avais d6ja quittd mon abri, appelant les cavaliers, qui 
s’arrfetaient un a un, frappbs d’horreurpar I’accident. C’dtaient 
des douaniers inontds, que notre messager venait de ren- 
contrer en se rendant chez le docteur Livesey, et qu’il avail 
6u i’esprit d’avertir du danger que nous courlons. Leur chef, 

1 inspecteur I’lance, avait deja eu quelque nouvelle du colrc 
mouill6 au Trou-de-Kitts, et, a tout hasard, il avait cc soir-la 
dirig^ sa ronde vers ces parages. C’est sfirement k cede cir- 
constance que nous devious la vie, ma mere el moi. 

Quant a Pew, il 6tait mort et bien inert. 

Un pen d’eau fraiche suffit a ranimer ma mere; elle ne fut 
pas plus tot remise de son ^pouvante et rentrde au village, 
qu’elle se mil k ddplorer la perte des quelques guin^es qui 
manquaient ^ son compte. 

Pendant ce temps, 1 Inspecteur Dance poursuivait sa route 
ktonie bride vers le Trou-de-Kitts; mais, avec ses liommes, 
d dut bientot mettre pied a terre pour trouver le sentier qui 
descendait au fond du vallon et se garder conlre une embus- 
cade possible; il fut done un peu surpris en arrivant k la 
crique de constater que le cotre avait d6ja lev6 I’ancre, quoi- 
quil iftt encore k portde de la voix. Linspecteur le hdla. On 
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lui repondit de lie pas rester au clair de la lune, s’il ne tenait 
pas d avoir du plomb dans I’aile, et au meme instant une 
halle siffla son oreille. 

Bient6t le cotre ddpassa la pointe de la baie et disparut, 
landis que M. Dance, selon sa propre expression, restait a 
la cote comme im poisson laissd par la marde. Tout ce qu’il 
[)ut faire fut d’envoyer un de ses hommes a Bristol pour 
signaler le cotre, 

« Et a quoi bon, je vous le demande? ajoutait-il. Les voila 
hors d’affaire et il n’y a plus a en parler... C’est egal, je 
suis tout de meme content d’avoir ecrasd les cors de maitre 
Pew.,. » 

Car il savait maintenant toute riiistoire. J’dtais revenu avec 
lui a VAmiral B&nbow, et Ton ne saurait imaginer une mai- 
son dans un plus triste dtat. Dans leurfureur de ne pas nous 
trouver, les brigands avaient brisd et jetd il terre jusqu’k 
riiorloge. Quoiqu’ils n’eussent rien pris que le sac d’or du 
capitaine et ce qiii se trouvait de monnaie dans le coraptoir, 
un pared desastre dquivalait pour nous a la ruine, M. Dance 
ne comprenait rien k la rage qui avail dvidemment animd les 
misd rabies. 

« Vous dites qu’ils ont pris I’argent? me disait-il. Mais alors, 
que cherchaient-ils deplus?d’autre argent?... 

— Non, monsieur; je ne le crois pas... M’cst avis qu’ils 
cherchaient autre chose, et que cette chose je I’ai ici, dans 
la poche de ma veste... mdme je ne serais pas fiichd de 
la mettre en surete. 

— Bonne idde, mon gar^on, excellente idde! Voulez-vous 
me la remettre ? 

— J'avais pensd que peut-etre le docteur Livesey... 

— Parfaitement, reprit Finspecteur sans manifester la plus 
Idgere contraridtd. Un gentleman, un juge de paix, est prd- 
cisdment la personne ii qui vous pouvez conficr ce ddp6t. Et, 
maintenant que j’y pense, je ne ferai pas mal d’aller lui 
ddclarer la mort de ce Pew. On a si vite inventd des histoires 
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centre nous autres officiers tie la douane... Si vous voulez;, 
Hawkins, je vous emmene avec moi. » 

Je le remerciai de grand coeurde son oflre et nous revinmes 
village, oO. les clievaux attendaient. Tandis que je laisais 
part a ma m6re de ces arrangements, les douanjers se met- 
taient en selle. M. Dance me fit alors placer en croupe der- 
H6re celui de ses hommes qui le mieux mony; puis il 
aonna le signal du depart, et nous nous mimes en route au 
grand trot pour la maison du docteur. 
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Quand nous arrivames cliez le docleur, pas imc lenfe rc 
(le la facade u’^tuit ^clair^e. Sur 1 orclro de M. Dance, jo , 
sautai ^ terre et je heurtai a la porle. Une servanLe ne tarda 
pas ^ paraitre et nous inforina (jue le docteur ne se trouvait 
pas chez lui. 11 dinait ce soir-la au ch4leau avec le scjuiro 
Trelawney^. 

M. Dance d^cida que nous nous y rendrions sur I’heure. 
Le chateau etait d’ailleurs peu dloign^; aussi, sans remonter 
a cheval, ne fls-je que prendre en main un dtrier et trotter 
ii c6t6 des cavaliers jusqu’Ji la porte du pare et le long dc 
I’avenue. En mettant pied a terre, M. Dance donna son nom. 
et, me prenant avec lui, fut immddiatement admis. Au bout 
d’une galerie, le domestique nous introduisit dans une vastc 
salle dont les quatre murs dtaient couverts de rayons charges 
de livres et d’une douzaine de busies en marbre. Nousy trou* 
viimes le squire et le docteur install6s au coin d’un bon feu 
et fumant paisiblement leur pipe. 

Je n’avais jamais vu d’aussi pres le squire Trelawney. 


1. Le moL squire tqu.41 ue faut pas confondre avec celiii esquire) designc 
ea Angleterre ie propri^taire d’un mauoir seigneuriaL ou a 6cuyer » 

esi Va designation qui s'ajoute par courtoisie, sur les adresses de letircs, 
au nom des gens non titrds- 
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CYtait iin homme cle haute taille, plus de six pieds (anglais), 
fort et large h proportion, avec une bonne figure ouverte et 
franche, bronz6e par de longs voyages. Ses sourcils dtaient 
trfesnoirs et se frongaient facilement. Cela lui donnait I’air dur, 
quoiqu’il n’efit pas an fond raauvais caractfere et fut seulement 
tr6s vif et quelque peu hautain, 

« Entrez, monsieur Dance, dit-il majestueux et aflable. 

— Bonsoir, Dance, dit le docteur avec un signe de tele. Et 
bonsoir aussi, ami Jim. Quel bon vent vous am^ne? » 

L’inspecteur, droit et raide, conta son histoire comme une 
iegon. II fallait voir les deux gentlemen se pencher pour 
Tdcouter, se regarder avec surprise et en oublier de fumer. 
Quand ils surent avec quel courage ma mbre dtait revenue a 
Tauberge, le docteur Livesey se donna un grand coup sur la 
cuisse, en maniere d’approbation, tandis que le squire criait: 
« Bravo! » et, ce faisant, cassait net sa longue pipe sur la 
cheminde... Le rdcit n’dtait pas encore termind que M. Tre- 
lawney avait ddja quittd son fauteuil et marchait a grands 
pas dans la salle. Quant au docteur, comme pour mieux 
entendre, il avait 6td sa perruque poudrde et il dcoutait de 
toutcs ses oreilles, sans s’occuper de la drole de mine qu’il 
avait avec sa tete noire .et tondue. 

Enfin M. Dance arriva au bout de son rapport. 

« Monsieur Dance, tous mes compliments pour votre con- 
duite! s’dcria le squire. Et mes campliments aussi au petit 
Hawkins!... Veuxdu sonner, mon gargon ?... M.-Dance pren- 
drabien un verre de biere... 

— Et tu crois, Jim, reprit le docteur, avoir rdellement en 
poche ce que cherchaient si passionndment ces brigands ? 

— Le voici, monsieur, rdpondls-je, en lui passant le piiquei 
de toile cirde. » 

Le docteur le retourna de tous c6tds, comme si les doisrts 

^ o 

lui ddmangeaient de Touvrir. ISIais, au lieu d’en passer son 
envie, il finit par le raettre tranquillement dans sa poche. 

— Squire, dit-il, quand Dance se sera rafraichi, il va natu- 
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rellemeiit Stre oblig6 de nous quitter pour son service de 
nuit. Mais j’ai I’intention de garder Jim Hawkins chez moi, 
pour qu’il se repose jusqu’a deinain, et, si vous I’avez pour 
agrdable, je vous deitianderai de faire apporter ie pal6 froidet 
de lui donner a souper. 

— Trds volontiers, mon cher Livesey, rdpliqua le squire... 
Hawkins a mdritd mieux que du pat6 froid. » 

On apporta une grande tourle aux pigeons et Ton me 
dressa un convert sur une petite table. Je fis un souper de 
prince, car j’avais une faim de loup, tandis que M. Dance, 
apres de nouveaux compliments, prenalt cong6 et se reti- 
j-.iit. 

« Et raaintenant, squire? dit aussitdt le docteur., 

— Et maintenant, mon cber Livesey? rdpdta le squire. 

— Proc^dons par ordre, reprit le docteur en riant. Vous 
avez, je suppose, ddja entendu parler de ce Flint, dont ten 
Billy Bones se disait 1’ex-lieutenant ? 

« Si j’ai entendu parler de Flint? s’dcria le squire, Je vous 
crois, docteur. Le plus atroce brigand qui ait jamais existd 1 
Le plus redoutable des pirates qui ont jamais dcumd les mers. 
Barbe-Bleue n’dtait qu’un enfant aupr6s de lui!... Les Espa- 
gnols avait si grand’peur de lui, qu’il m’est arrivd, sur 
ina parole, d’etre presque fler qull fdt Anglais!... J’ai vu ses 
voiles de cacatois de mes propros yeux, moi qui vous parle, au 
large de la Trinitd; et le fils du cbien qui menait notre navire 
ne les eutpas plus t6t aper^ues, qu’il donna I’ordrede virer de 
bord pour rentrer droit a Port-d’Espagne... 

— Ces choses-lk sont vues mfeme en Angleterre, r6pliqua 
le docteur. Mais la question est celle-ci: Flint avait-il de 
r argent? 

— De I’argent!... Vousendoutez?... Que veuient les mis6- 
rables comme lui, sinon de I’argent? Qn’aiment-ils, sinon 
I’argent?... Pourquoi risqueraient-ils leur sale peau, sinon 
pour de I’argent?... 

— C’est ce que nous saurons bientbt, reprit le docteur. 
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Mais vous vous emportez si vite et vous avez tant d’exclama- 
tions a votre service, qu’il n'y a pas moyen de s’expliquer. 
Voici ce queje vous domande ; Supposd que j’aie la dans ma 
poclie quelque indice sur I’endroit oil Flint cachait son trd- 
sor, ce tr^sor, a votre avis, peut-il etre considerable? 

— Considerable, monsieur?... Jene vousrepondrai quececi: 
Si vous avez Pindice que vous dites, je rn’engage frdter un 
navire ci Bristol, pour m’embarquer avec vous et le jeune 
Hawkins ici present, et aller a la recherche de ce trdsor, dus- 
sions-nous y passer un an!.,. 

— Parfait, dit le docteur. Ehbien, maintenant, siJimestde 
cet avis, nous aliens ouvrir ce paquet. 

Et il ie d^posa sur la table. 

Le paquet dtait cousu sur les cotds. Le docteur tira sa 
trousse et coupales points avec ses ciseaux de chirurgien. La 
. loile cirde enveloppait deux objets, un carnet de poche et un 
papier fermd par des cachets de cire. 

« Voyons d’abord le carnet, reprit le docteur. » 

Le squire et moi, nous regardions par-dessus son dpaule 
pendant qu’il I’ouvrait, car le docteur Livesey, voyant que 
j’avais fini mon souper, m’avait dit avec bontd de m’appro- 
chei', pour partieiper h Penqufete. 

Sur la premiere page, i! n’y avait que des griffonnages, 
comme peut en laire le premier venu, une plume k la main, 
par ddsoeuvrement ou pour s’exercer. Une autre page portal ( 
la meme indication que j’avais vue tatouee sur le bras du capi- 
taine : « Le caprice de Billy Bones. » Une troisieme portait 
cotnme titre : « M. William Bones, second du navire. « Une 
Vutre, celte resolution ; « Plus de rhum! » Puis : « C’est au 
large de la Clef de Palmas qu’il I’a attrapd. » Et encore des 
griffonnages, pour la plupart inintelligibles. Je me demandais 
qui « I’avait attrapd », et ce que c’dtait qu’ii « avait attrapd. » 
Un coup de couteau dans le dos, probablemenl. 

cc Tout cela ne nous apprend pas grand’chose, » dit le doc¬ 
teur, en continuant afeuilieter le caiiier. 
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Les dix ou douze pages suivantes ^taieiit remplies d’une 
strange s^rie de notes. II y avait deux colonnes i a un bout de 
chaque ligne, une date; a I’autre bout, une somme d’argent, 
comme dans un livrede comptes ordinaire. Maisau lieu de ren- 
seignements sur chaque article, seulement un nombre de croix 
plus ou moins grand, entre les deux chiftres. Par exemple, 
a la date du 12 juin 1745 figurait une somme de soixante- 
dix livres sterling (environ dix-sept cent dnquante francs); 
mais la nature de cette recette n’6tait indiqu^e que par six 
croix. Parfois pourtant il y avait un nom de lieu, tel que : 

« au large de Caracas, » ou m^me une mention de latitude 
et de longitude, telle que : « 62'’ IT 20", — 19“ 2' 40". » 

Ces comptes s’dtendaient sur une pdriode de pr6s de vingL 
ans, lestoiaux inscrits au has de chaque page allant toujours 
en augmentant. Aprfes la demifere, il y avait un total gdndral, 

— rdsultat de cinq ou six additions, errondes d’ailleurs, — et 
cette signature : « Bones. Son magot. » 

« Je n’y coinprends rien, dit le docteur eu terminant cel 
inventaire. 

— C’est pourtant clair comme le jour I s’dcria le squire, 

\ ous ne voyez done pas que nous avons en main le livre de 
comptes de ce sc6l6rat?... Les croix reprdsentent les noms 
de villes pilldes par la bande, ou de navires coulds par elle. 
Les sommes d’argent reprdsentent les parts de prise du gre- 
din. Quand il craignait de ne pas s’y reconnaitre, il ajoutait 
un detail comme : « au large de Caracas. » Sans doute qpielque 
malheureux navire attaqud dans ces parages. — Dieu ait pitie 
des pauvres gens qni se trouvaient k bord! 

— Vous avez raison, rdpondit le docteur. Ce que e’est, 
pourtant, d’avoir voyagdl... Et les recettes augmentent, 
voyez-vous, a mesure qu'il montait en grade. » 

Il n’y avait plus dans le cahier que quelques relevements 
nautiques port6s sur les pages blanches de la fin, et une table 
pour reduire les monnaies, fran^aises, anglaises ou espa- 
gnoles, a une valeur commune. 
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« Le gaillard entendait ses int^rets! s’^cria le docteur. II 
tenait ane pas etre dape au change!... 

— Et raaintenant, dit le squire, voyons le reste. » 

Le reste, c’diait le papier, scelld de plusieurs cachets de 
cire, avec mi dd a coudre en guise d’empreinte, le m^me de 
peut-etre que j’avais trouvd dans la pociie du Capitaine. Le 
docteur ouvrit cette esp6ce d’enveloppe avec le plus grand 
soin: il en tomba la carte manuscrite d’une ile, avec latitude 
et longitude, sondage, point d’atterrissage, hauteurs indica- 
trices, passes et haies, en un mot tous les details n^cessaires 
pour venir en toute shret6 y mouiller un navire. L*ile pou- 
vait avoir neuf milles de long sur cinq de large; sa forme 
dtait k peu pr6s celle d’un gros dragon sur ses pattes de 
derriere; on y remarquait d’abord deux ports naturels, presque 
entiferement fermds par les terres voisines, et au centre uiie 
coiline ddsignde comme « la Longue-Vue La carte parais- 
sait assez ancienne, mais portait des indications de date plus 
moderne; notamment trois croix 4 I’encre rduge, deux vers 
le nord de Tile, une au sud-ouest; ettout a c6td de celle-ci, 
de la meme encre et d’une ^criture fine, bien diffdrente do 
la calligraphie enfantine du Capitaine, ces mots : « Ici le 
gros du trdsor. » 

o * 

Au dos de la carte, la meme main avait tracd ces indica¬ 
tions suppl^mentaires : 

« Grand arbre, sur la croupe de la Longue-Vue; un point 
au N. de N.-N.-E. 

« Ile du Squelette E.-S.-E. par E. 

« Dix pieds. 

« L’argent en barres dans la cachette du nord. Pour y 
arriver, suivre la vallde de I’Est, a dix brasses au sud du 
focher noir qui portc une figure. 

« Les armes et munitions faciles a trouver dans le sable, 
pointe N. du cap qui ferme le mouillage nord, un point k I’E. 
quart N. » 

C’dlait tout. Si breves que iussent ces indications, pour 
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moi parfaitement inintelligibles, eiles remplirent le square et 
]e docteur de la joie la plus vive. 

« Livesey, s’^cria M. Trelawney, vous allez abandonner 
d^!S demain votre miserable in6decine. .Te pars sans d^lai pour 
Bristol. Entrois semaines oumSmemoins, en deux semaines, 
en dix jours, je frete le plus fin voilier d’Angleterre, avec un 
Equipage de choix... Nous prenons Hawkins eorame mousse, 
et un fameux mousse ga sera qiie Hawkins 1... Vous, Livesey, 
chirurgien dvi bord... Et moi grand amiral 1... J’emm^ne 
Redruth, Joyce et Hunter... Nous tombons sur les vents 
favorables; apr6s la travers^e la plus heureuse, nous trou- 
vons Tile sans la moindre difficult^, et, dans Tile, de Tor en 
veux-tu en voila, de Tor k rouler dessus, a en faire des choux 
et des raves!... » 

Tandis que le squire s’abandonnait a ce mirage, la face 
pensive du docteur s’6tait subitement rembrunie. 

tt Vous n’oubliez qu’un point, Trelaw'ney, dit-il tout k coup; 
c’est que cet or n’est pasnotre propri6t6,etqu’il estd’ailleurs 
le produit du vol et du meurtre... 

— C’est ma foi vrai! Je n’y songeais pas, s’^cria le squire 
avec sa franchise ordinaire. Mais quoi! voulez-vous pour cela 
le laisser inutile et improductif dans cette ile? » 

Le docteur semblait r^flechir profond6ment et peser en 
lui-m6me toutes les donn6es du probleme. 

« Non, je crois que nous n’en avons pas le droit, dit-il 
enfin. On peut faire trop de bien avec un trdsor comme celui 
qu’il y a peuWtre Ik, r6parer trop de crimes et d’injustices; 
il y a dans le monde trop de misferes k soulager! Savez-vous 
ce que je propose, Trelawney? le void ; Convene ns avant 
tout que nous regarderons ce trdsor comme une trouvaille ordi¬ 
naire de monnaies anciennes, dont la moitid, aux termes de 
la loi, appartient a celui qui I’a faite et T autre moitid k I’Etat, 
e’est-a-dire au roi George. 

— Cela. me parait assez sage, dit M. Trelawney, non sans 
un sou pi r. 











a 


50 


L’lLE AU TRESOR. 


_Quant ^ cette moiti6que la loi nous attribue, poursuivit 

le docteur, convenons, avant de la r^partir entre nous, d’en 


pr6lever une importante fraction, lo tiers, par exemple, an 


profit d’une fondalion charitable, d’un h6pital, d’lin asile pour 
les vieux marins... Cesera la part des pauvres!... 

— Va pour la part des pauvres ! s’dcria le squire avec plus 
d’enthousiasme qu’il n’enavait dprouvd pour leroi George. Ce 
n’est pas moi qui la leur marchanderai! 

— Ell bien, dans ces termes, je m’embarque avec vous, 
reprit le docteur dontle front s’dtait rassdrend. Etj’emmene 
Jim, et je compte que nous ferons tous deux honneur a 
I’expddition... Mais, s’il lauttout vous dire, il y a un homnie 
dont j’ai peur... 

— Etqui est-ce ? demanda le squire, Nommez- le, monsieur, 
s’il vous plait! 


— C’est vous, rdpliqua le docteur. Car vous ne savez mal- 
heureusement pas tenir votre langue, et !a discretion est de 



toute ndcessite pour conduire a bien une ent reprise comme 
celle-ci. Songez done, mon cherTrelawney, que nous sommes 
ddji'i trop de gens ^ connaitre I’existence de cette carte. Ces 
individus qui ont attaqud I’auberge ce soir, des coquins hardis 
et pr4ts ^ tout, vous pouvez y compter, et le reste de I’dqui- 
page du cotre, et d’autres encore peubfitre, sont sftrement 
ddterminds h s’emparer de ce trdsor, cohte que coute. II faut 
done a tout prix les ddpister... Si vous m’en croyez, pas un 
de nous ne restera seul jusqu’au moment ou nous prendrons 
la mer. Jim et moi nous attendrons ici. Vous, prenez Joyce et 
Hunter pour aller 4 Bristol. — Et, jusqu’a la derniere minute, 
pas un mot sur le but de notre voyage, pas Fombre d’une 
indiscretion!,.. 

— Livesey, dit gravement le squire, vous avez toujours 
raison. Je vous donne ma parole d’etre silencieux comme la 
tombe. » 
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Les pr^paratifs du depart prirent plus de temps que ne 
I’avait supposd le squire, et meme le projet du docteur 
Livesey de me garder tout ce temps aupres de lui ne put 
6tre mis ex(5cution. Le-docteur dut aller ti Londres pour 
trouver un jeune mddecin qui se charge&t de sa clientele; le 
squire dtait h Bristol, s’occupant avec activity de I’armement 
du navire. Je restal au ciuUeau avec le vieux Redruth, le 
garde-chasse, a peu pres prisounier, mais ne rcvant que 
voyages et avenlures, d(iserts Stranges etcharmants. Presque 
toutes mes journdes se passalent ti (Studier la carte de Tile, 
dont les moindres details dtaient graves dans ma memoire. 
Assis pres du feu, chez la femme de charge, j’accostais en ima¬ 
gination notre ile par toutes les directions possibles; j’explo- 
rais chaque arpent de sa surface; j’escaladais vingt fois par 
jour la haute colline ddsignde comme « la Longue-Vue»,etdu 
sommetjemeddlectais ci contempler le panorama le plus riche, 
le plus varid. Tantot Tile 6tait pleine de sauvages que nous 
combattions et mettions en fuite; tantot elle dtait remplie d’ani* 


1. On dit en le « coti » d’uii navire. Mais on a systSmatiquement 

6carl6 ici tous les mots d’argot nautique, quand, sous prdtexte de couleur 
locale, ils ne font que rendre le rdcit obscur pour le lecteur pcu familiarise 
avec les choses maritimes. 




V u fe 










maux dangereux qui nous dojmaient ia chasse. Mais, dans 
aucun de mes reves, il ne m’arriva jamais rien de si bizarre 
et de si tragique que devaient T^tre nos v6ritables aven- 
tures. 

Les seinaines pass6rent. Un jour, une letlre arriva, a 
I’adresse du docteur Livesey, avec cette apostille; 

« Pour 6tre ouverte, en cas d’absence, par Tom Redruth 
ou par le jeune Hawkins. » 

Nous I'ouvrimes done, et nous trouvames, ou plutOt je 
trouvai (car le garde-ebasse ne savait gu6re lire que iescarac- 
tbres imprimis) les importantes nouvelles que voici: 

« Hotel de la Vicille-Ancre, Bristol; 

1" inars I76t* 


« ^lon cher Livesev, 

« Ignorant si vous 6tes chez vous ou h Londres, j’envoie ceci 
en double et aux mfimes adresses. 

« Le bbtiment est arm^ et dquip6, pret a prendre la naer. 
C’est le plus joil schooner qu’on puisse voir, 1’Hispaniola, de 
deux cents tonneaux ; si Idger et si bien construit qu’un 
enfant se ebargerait do le diriger. J’ai fait cette trouvaille 
' grace a mon ami Blandly, qui se montre serviable au possible. 
Le brave gargon s’est mis corps et ^me a ma disposition. 
Tout le monde a Bristol, du reste, est absolument charmant 
pour moi, surtout depuis qu’on salt quel est le but de notre 
voyage, j’entends le Tr^sor.,.. » 

« Oil! oh! m’dcriai-je en interrorapanl ma lecture, le doc¬ 
teur Livesey ne sera pas content! Le squire a bavard^, raalgr^ 
sa promesse. 

— N’en avait-il pas le droit? gromela le garde-chasse. II 
ferait beau voir que le squire se privAt de parler pour com- 
plaire au docteur Livesey. » 

Je suspendis tout commentaire et repris ma lecture : 

« C’est Blandly en personne qui a decouvert I’Hispanioia 
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et qui s’est arrange de maniere a 1’avoir pour presque rien. 
Ce qui n’emp^che pas les gens de jaser, bien entendu. Le 
pauvre Blandly a beaucoup d’ennemis, certains vont jusqu’a 
dire que YHispaniola lui appartenait en propre, qu’il me I’a 
vendu beaucoup trop cher, et autres sottises. Dans tous les 
caSfils nepeuventpas alldguerque ce ne soit pas un excellent 
schooner, c’est ce qui me console. 

« Jusqu’ici tout a marclid comme sur des roulettes. Les 
ouvriers charges du grdement et des radoubsmettentuntemps 
de tous les diables h faire leur ouvrage; mais entin nous en 
sommes venus u bout. Ce qui m’a donnd le plus de mal, c’est 
la formation de I’^quipage. II me fallait au moins uue 
vingtaine d’hommes, pour le cas oh nous trouverions des 
sauvages dans Tile, ou en mer quelqu’un de ces maudits 
Fran^ais; mais j’avais eu d’abord tout le mal du monde a en 
recruter une demi-douzaine, quand un coup du ciel m’a fait 
pr6cis6ment tomber sur Thomme de la situation. C’est un 
vieux marin avec qui, par le plus grand des liasards, je suis 
entrd en conversation dans le hassinm&meduradoub. II tient 
a Bristol une auberge de matelots, cequi fait qu’il les connait 
a peu pres tous. J’ai appris qu’il voulait se remettre a navi- 
guer, sa santd se trouvant mal de I’air de terre, et qu’il cher- 
chait un emploi de cuisinier sur un bMimeht quelconque. II 
se promenait par la pour burner la brise du large, au moment 
oh j’ai fait sa connaissance, et ces details m’ont beaucoup 
touchd. Vous I’auriez dtd comme moi; aussi I’ai-je immediate- 
ment engagd en quality de cuisinier de YHispaniola. II se 
nomme John Silver, et il a perdu une jambe. Mais cela meme 
lui sert de recommandation k mes yeux, car cette jambe, il 
I’a perdue au service du pays, sous le commandement derim- 
morte! Hawke. Et dire que ce pauvre homme n’a meme pas 
do pension, Livesey ! Dans quel temps vivons-nous, mon 
Dieu!... 

« Ecoutez la fm. Je croyais avoir seulement trouve un cui¬ 
sinier. 11 se trouve que j’ai en meme temps mis la main sur 
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un Equipage. Aid6 cle Silver, j’ai enfin trouvd ce qu’il nous 
Taut. C’est le plus estrange assemblage tie Idups de mer que 
vous puissiez imaginer. Pas beaux a voir, e’est certain; mais 
tons rudes marins, avec des figures tanndes, dont I’dnergie 
fait plaisir k conlempler. Je vous assure que des gaillards 
parcils n’auraient pas peur d’une frdgate. 

« John Silver a renvoyd deux des matelots d6ja engages 
par moi, II m’a ddmontrd clairement que ce n’dtaient que des 
marinsd’eau douce, plus encombrantsqu’utiles dans une expe¬ 
dition comme la notre. 

Yous allez me trouver de la meilleure Immeur du monde. 
Je dors comme une marmotte; je mange comme un ogre, et 
pourtant je ne reve qu’au moment ou j’entendrai mes vieux 
loups marquant le pas autour du cabestan. En mer I quelle 
ivresse!... Au diable le trdsor!... C’estla joie d’etre en mer 
qui me tourne la tete. Ainsi, Livesey, arrivez bien vite, ne 
perdez pas une minute, si vous avez la moindre amitid pour 
moi!... 

« Que lejeune Hawkins aiiletout de suite faire ses adieux a 
sa mere, accompagnd de Redruth, et puis, qu’ils nous rejoi- 
gnentau plus vite a Bristol. 

« John Trelawney. » 








il- A 


« P.'S. J’ouhliais de vous dire que Blandly enverra un 
navire a notre recherche si nous ne sommes pas revenus ^ 
la fin d’aotlt. C’est une affaire entendue. II m’a aussi procurd 
un maitre voilier qui est une vraie perle. John Silver a dd- 
nichd, de son c6td, un officier plein d’expdrience, pour nous 
servir de lieutenant. It se nomme M. Arrow. Pour maitre 
d’dquipage, nous avons un gaillard qui joue du fifre!... Vous 
voyez, mon cher, qu’a bord de I’iiispanioJa tout va marcher 
comme sur un vaisseau de guerre. 

« J’oubliais encore de vous dire que John Silver est un 
homme tres sdrieux. Je sals de source cerfaine qu’il a un 
compte courant chez un banquier. Sa femme doit rester ici 
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pour diriger sa taverne en son absence. G’est une lemmc de 
couleur. et une paire de vieux cdlibataires comme vous el 
moi peut ais6ment deviner que la femme, plus encore que 
la raison de santd, le ddcide k reprendre la mer. 

J. T. 

« P.-S. Hawkins peut aller passer une nuitchez sa mere. » 

On imagine ais6ment dans quelle e.xcitation me plongea 
la lecture de cette lettre. Je ne me possddais plus de joie. 
Quant au vieux Redruth, il ne faisait que grommeler et se 
lamenter. Je suis bien sur que tons les autres gardes auraient 
et6 ravis de partir k sa place; mais le squire en avail ddcidd 
autrement, et le bon plaisir du squire dtait la loi. Personne, 
exceptd le vieux Redruth, n’eht seulement os6 protester. 

Lelendemain, dans la matinde, nous partionspour I’Amirab 
Benbow, et j’y retrouvais ma mere eii bonne santd et belle 
humeur, Le Capitaine, qui I’avait tant tourmentde, 6tait parti 
pour le pays oil les mediants sont impuissants a mal fairc. 
Le squire avait fait rdparer notre maison et repeindre a neul 
notre enseigne. T1 avait aussi fait apporter quelques meuhles, 
enlre autres un beau et bon fauteuil ou ma mere tronait 
dans le comptoir. li n’est pas jusqu’a un jeune gargon qu’il 
n’euttrouvd pour me supplier en qualitd d'apprenti. Tout 6tai1 
done arrangd pour que les choses marchassent a merveille 
pendant mon absence. 

Ce n’est qu’en voyant ce garden a ma place que je com- 
pris vdritablement ce que j’allais quitter. J’avais tant reve a 
mes aventures futures que j’avais compldement oublie le 
cher foyer, qu’il fallait raaintenant laisser derriere moi. 
Mais ce jour Ih, la vue de ce gargon inconnu et maladroit 
qui tenait ma place aupres de ma mdre me fit venir les 
larmes aux yeux, Je dus mettre ce pauvre enfant au supplice, 
pendant le temps que je passai chez nous. Comme il n’avatt 
gu^re Vhabitucle du service, j’avais cent prete.xtes pour le 
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I’dprimander, et je ne me privais pas assez de les saisir. 

La nuit se passa, et, le lendemain, apres diner, Redruth et 
inoi nous partimes a pied. Je dis adieu a ma mere, a la 
bale, au cher vieux AmiraL/lenboR*, — moins cher peut- 
otre depuis qu’il avait repeint. Ma dernifere pensde fut, je 
crois, pour le Capitaine. Je I’avais vu si souvent se promener 
:i grandes enjambees sur la plage, avec son tricorne, sa 
lialafre, sa longue-vue sous le bras!... 

L’instant d’apres, nous tournions le coin du chemin et 
la baic disparaissait a mes yeux. 

Dans la soirde, nous primes sur la route la diligence de 
Bristol. On me casa sur I’impdriale, entre Redruth et un 
pros monsieur, et, en ddpit de I’air frais de la nuit, bercd par 
le balancement du vdhicule, je ne tardai pas a m’assoupir. Je 
ne me rdveillai meme pas aux relais, et il fallut, pour me 
rappeler h la r^alitd, que Redruth m’aUonge^t un coup de 
poing dans les c6tes. 

« En ouvrant les yeux, je m’apercus alors que nous passions 
dans une large rue, devant des maisons plus hautes que cedes 
dont j’avais I’habitude, et qu’il faisait grand jour. 

« Ou sommes-nous? demandai-je. 

— A Bristol, me rdpondit-on. » 

« Presque au mSme instant la diligence s’arreta et nous 
mimes pied k terre. 

« L’hbtel choisi par M. Treiawney se trouvait sur les quais 
m6mes, II pouvait ainsi siirveiller de pr6s Tarmement du 
schooner. Nous nous y rendlmes sans perdre de temps. On 
peut imaginer ma ioie en voyant des yaisseaux de tout ton- 

■I 

nage et de lout pays. Ici les matelots proc^daient en chan- 
tant la toilette du pont. La ils diaient suspendus dans les 
airs des cordages qui ne me semblaient. pas plus forts que 
des fils d’araign6e. Quoique j’eusse vdcu toute ma vie au bord 
de la mer, il me semblait la voir pour la premiere fois. 
L’odeur du goudron et de la marde meme me parni sa t nou- 
velle. Je vis do merveilleuses figures de proue toutes dordes, 
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qui avaient sillonn4 les mers des deux mondes. J’apergus do 
vieux marins avec des boucles d’oreille et des favoris en 
tire-bouchons, des queues goudronndes et leur demarche ma- 
ladroite. Je crois bleu que la vue d’uii roi ou d’un arebevequo 
ne m’aurait pas fait dcarquiller de plus grands yeux. 

Et moi aussi j’allais partir ! j’allais m’erabarquer sur un 
vrai schooner avec un maitre d*Equipage qui jouait du fifro 
et des matelots a queue goudronnde! en mer, a la recherche 
d’uneile inconnue qui recdlait d’immeiises trdsors! 

Tout en revant, nous dtions arrives a I’hdtel. Sur la porto 
nous trouviimes le squire Trelawney, rev4tu d’un habit en 
beau drap bleu, galonnd comme celui d’un officier de marine. 
II vint ii nous avec un sourire, et je remarquai qu’il avait 
d6jii pris Failure balancde des gens de mer. 

« Enfin, vous voila! s’4cria-t-il. Le docteur est arrivd hier 
de Londres. Nous soinmes au complet! 

— Oh! monsieur, quand parlirons-nous? demandai-je. 

— Demain, me rdpondit le squire. » 


t * 













































A L’K^■SE1G^■■K TIE LA I.OXGUE-VUE 


Quand nous eiimes dejeund. M. Trelawney me chargea de 
porter un mot k John Silver, ^ I’enseigne de la Longue-Vue, 
ajouiant que je la trouverais ais^ment en suivant la ligne des 
qiiais. 

Je partis enchants de la commission, ravi de pouvoir exa¬ 
miner tout mon aise les navires et les matelots, et c’est 
avec ddlices que je me glissai dans la foule qui encomhrait a 
ce moment les docks, parmi les charretles et les ballots, car 
c’6tait I’heure la plus anim6e de la journde. 

I3ient6t, I’enseigne que jo chercliais apparut k mes yeux. 
Elle 6tait nouvellement peinte au-dessus de la bale vitrde 
d’une petite taverne ti ridoaux rouges. Je trouval en entrant 
un plancher proprement sabl6, une salle assez gaie et claire, 
en d^pit de la lumde de tabac, gr^ce aux larges portes 
ouvertes sur deux rues laterales. 

Les clients dlaient nombreux; des matelots pour la plupart. 

I Is parlaient si haut et faisaient tant de tapage que je m’ar- 
retai sur le seuil, hesitant a entrer. Comme j’attendais ainsi, 
je vis s'avancer vers moi un homme qui sortait d’une pi^ce 
voisine et dans lequel je reconnus a I’instant John Silver. 
Sa jamhe gauche avait did coupde au niveau de lahanche. 

II y suppldait par une b^quille dont il se servait avec uno 


















L’lLE AU TliESOn. 


habilet^ surprenante, sauiant de c6td et d’aulre comme un 
oiseau. C’dtait uii homrae de haute taille et trds soli dement 
bati, avec une figure aussi large qu’un jambon d’York, pas 
belle, mais intelligente et gracieuse. La bonne huraeur sem- 
blalt 6tre sa quality dominante; il sifflait gaiement en drcu- 
lant parmi les tables, avec un mot aimable pour chaciin, une 
tape amicale sur I’dpaule des plus favorisds. 

S’il faut tout dire, je dois avouer qu’en voyant raentionner 
John Silver dans la lettre du squire, j’avals frdmi a la pensde 
que ce pouvait etre le marin h line janibe, si longtemps 
attendu par moi a VAmiTa.1 Benbow. Mais un coup d’oeil sur 
John Silver suffit k me ddtromper. J’avais vu le Capitalne, 
Chien-Noir et I’aveugle Pew; je savais comment un pirate 
dtait fait... Quelle difference entre ces forbans et riidtelier 
souriant a qui j’avais affaire! Je me ddcidai a I’instant a 
surmonter ma timiditd; je traversal la salle, et, me diri- 
geant vers Thomrae aunejambe, je lui tendis ma letire en 
disant: 

« Monsieur Silver, n’est-ce pas? 

— Oui, mon gargon, c’est prdcisdment mon nom, rdpondit- 
il, Mais vous-mdme? » 

Au memo instant, il rdconnut I’dcriture du squire et je 
crus le voir tressaillir. 

« Oh! oh! ditdltres haut, je vois... Vous Mesnoire nou¬ 
veau mousse... Enchantd de faire votre connaissance... » 

Et il me serra cordialement la main. 

Au moment meme, un des consommateurs se leva brus- 
qucment au bout de la salle, et s’dlenga vers la porte qui 
dtait tout pres de lui. En deux secondes il se trouva dehors. 
Mais sa precipitation k sortir avait attird mon attention, et 
j’eus le temps de le reconnaitre. O’dtait ce meme homme a la 
face couleur de chandelie et a la main privde de deux doigts, 
qui dtait venu le premier a I’Amiral-Benbow. 

« Oh!.., m’dcrirai-ie. Arretez-lei... C’est Chien-Noir!... 

Peu m’importe qui il est, rdnliqua John Silver. Mais ce 
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« 

qui me luche, c’est qu’il n’a pas r 6 gl 6 son compte... Harry, 
cours apr 6 s lui ct taclie de le rejoindre! » 

lln des hommes assis pr 63 de la porte sauta dans la rue 
ct se mit h ia poursuite du fuyard. 

« Ce serait Tamiral Hawke en personne, que j'exigerais cc 
qui m’est dii! » rcprit John Silver. 

Et liichant ma main, qu’il tenait encore: 

« Comment dites-vous qu’il s’appelle?... Chien quoi!... 

— Chien-Noir, monsieur. Le squire Trelawney ne vous 
a-t-il pas parld des pirates?... C’est pr 6 cis 6 ment I’un d’eux. 

— Vraiment! dit John Silver. Ah! le hriffand 1... oservenir 
ici, chez moil... Ben, cours apr^s lui avec Harry!... Com¬ 
ment, c’est un des requins?... Eh! Ik ha.s, Morgan, c’est 
avcc toi qu’il huvait. Avance un peu, je te prie. » 

Celui qui s’appelait Morgan dtait un vieux matelot a t 6 te 
grise et au teint couleur d’acajou. II arriva d’un air assez 
emharrassd, en mkchonnant sa chique. 

« Morgan, il faut nous dire la vdritd, reprit sdverement 
John Silver. Avais-tu jamais vu ce... Noir, ce... Chien-Noir... 
avant aujourd’hui? 

— Non, sur ma parole, r 6 pondit Morgan en saluant avec 
respect. 

— Connais-tu son nom? 

— Ma foi, non, 

— Bien vrai? Morgan, c’est heureux pour toi. Car s’il en 
eht dtd autrement, tu n’aurais jamais remis les pieds ici,je 
t’en donne mon billet!... Que te coutait-il done, ce gredin? 

— En veritd, je n’en sais trop rien, rdpondit Morgan. 

— Tu n’en sais rien?... Est-ce done une t 6 le que tu as sur 
les dpaules, ou bien un huhlot? s’dcria John Silver. Tu n’en 
sais rien? Sais-tu seulement avec qui tu causais tout a 
I’heure?... Voyons, tache de te rappeler un peu... Te par- 
lait-il voyages, capitaines, navires?... Qu’dtait-ce enlin? 

— Nous causions punitions a fond de cale, dit Morgan d’un 
air hdbdtd. 
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— Vraiment? C’est la de quoi vous causiez? Voiis auriez 
difficilementtrouv6 un sujet qui vous convint niieux a tousles 
deux!... Allons, vat’asseoir, A'ieux marsouin!... » 

Et, iandis que Morgan regagnait sa place, John Silver me 


(lit k I’orejlle ; 

« Ce Morgan est un brave homme, mais quelle hultre!... 
Et maintenant que j’y pense, reprit-il plus haul, ce Chien- 
Noir... Non, je ne connais pas ce nom, mais j’ai comme une 
id^e que j’ai d^ja vu le requin quelque part... Oui, jeme rap- 
pelle maintenant. II est venu deux ou troisfois avecuneespece 
d’aveugle... 

— Prdcis^ment! m’ecriai-je toutdmu. L’aveugle en dtait 
aussi, de la bande. C’dtait un nommd Pew. 

— Juste! reprit John Silver, trds agite. C’est bien ainsi 
qu’il s’appelait,.. Encore un qui n’avait pas Fair de valoir 
grand’chose!... Si seulement nous pouvions pincer ceChien- 
Noir, voilli une nouvelle qui ferait plaisir au capitaine Trelaw- 
ney!... Ben court ires bien... Peu de marins courent aussi 
bien que Ben!„. S’il nous le ramene, nous allons rire! Ah! il 
parlaitfond de cale?... Eh bien! ilen tMera, du fond de cale. » 

Tout en pari ant ainsi, il allait et venait dans la salle, en 
sautant avec I’aide de sa b6quille, donnant de grands coups 
de poing sur les tables, el au total montrant une indignation 
de bon aloi qui aurait suffi a convaincre un juge de Bow- 
street ou d’Old-Bailey. Mes soupgons venaient de se r^veiller 
en trouvant Chien-Noir a la Longue-Vite, et j’dtudiais de pr6s 
notre cuisinier. Alais il dtait trop malin pour se trabir, ou 
j’^tais trop jeune pour voir qu’il jouait un role. Quand les 
deux hommes partis a la poursuite du fuyard revinrcnt, hors 
d’haleine, en ddclarant qu’ils avaient perdu sa trace dans la 
foule, et quand j’eus assists a la scene que leur fit a ce sujet 
John Silver, je me serais portd caution poiir lui devant tons 
les trihunaux du monde. 

« Convenez, Hawkins, que jen’ai pas de chance! me dit-il en 
revenant vers moi. Ce qui m’arrive n’est-il pas absurde? Que 
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va penser de moi le capitaine Trelawney? Avoir chez moi, 
dans ma maison. ce damnd fils de Ilollandais en train de 
boire nion meilleur rhum!... en etre imm^diatement averti 
par vous!... et le voir me glisser entrc les mains!... C’est 
trop fort!... Mais je compte un peu sur vous, Hawkins, pour 
porter tdmoignago en ma faveur aupres du capitaine. Vous 
notes qu’uu enfant, c’est vrai, mais vous avez autant de cer- 
velle qu’un homme. Je I’ai vu d’abord quand vous 6tes entr6. 
Mais aussi, a quoi suis-je bon, avec cette vieilie b^quille? 
Quand j’dtais jeune et que j’avais mes deuxjambes, je vous 
reponds queje I’aurais amarrd, le Chien-Noir, etqu’il n’aurait 
pas dtd long {\ se voir onnS d’une paire de bracelets!... mais 
maintenant!... » 

Tout d’un coup il s’arreta, et sa ma,choire toniba comme si 
quel que chose lui revenait k la pens^e. 

« Et le compte du brigand! s’dcria-t-il. Trois tourndes de 
rhuml... Le diable m’emporte si j’y songeais!... » 

La-dessus il tombe sur un banc en riant aux armes. J’en 
fais autant, et notre gaietd estsi contagieuse que les murs de 
la tavcrne en sont bientot dbranlds. 

« Quel veau marin je fais encore! dit John Silver quand il 
put enfln s’arreter. Je serai bien surpris si nous ne nous 
entendons pas h merveille, mon cher Hawkins; car c’est 
comme mousse qu’on aurait du m’enrdler et non pas comme 
cuisinier... Mais vojmns, voyons! Il faut en finir. Le devoir 
avant tout, pas vrai?.., Je prcnds’ mon vieux tricorne et nous 
allons ensemble trouver le capitaine Trelaw'ney, pour lui con¬ 
fer cette affaire... car c’est plus sdrieux qu’on ne le dirait a 
nous voir, et il faut convenir que ni vous ni moi n’avons brilld 
dans cette occasion... Vous non plus, ma foil... Pas de 
chance, nous deux, pas de chance! Mais la peste m’dtoufie si 
i’ai autant ri depuis longtemps qua propos de ce compte!... » 
Et il se remit h rire de si bon coeur, que je dus par politesse 
partager do nouveau sa gaietd, quoique, a vrai dire, je n’en 
visse pas bien rdellement la cause. 
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Le long des quais, tout en marchant, il se montra le mieux 
inform^ et le plus int^ressant des causeurs, me nommant les 
navires, m’expliquant leurvoilure, leur tonnage etleurs pavil¬ 
ions, entrant dans des details infinis sur tous les travaux du 
port: celui-ci d6barquait sa cargaison; celui-la I’embarquait; 
cet autre s’appretait a appareiller; et puis une infinite 
d’anecdotes maritimes et des expressions nautiques qu’il me 
faisait r6p6ter jusqu’a ce que je me les fusse assimildes. Bref, 
avant d'arriver a Thotel, je m’dtais d^ja dit plusieurs fois 
qu’il etait impossible cle tomber sur un plus charmant compa- 
gnon de voyage. 

Nous trouvames le squire et le docteur en train d’exp^dier 
un quart d’ale dans lequel flottait un morceau de pain grille, 
avant de se rendre a bord pour inspecier toutes choses. 

John Silver raconta toute i’liistoire avec beaucoup d’ani- 
mation. II dit les choses exactement commc elles s’dtaient 
pass^es. 

« C'est bien ainsi, n’est-ce pas, Hawkins? » rdpdtait-il de 
temps a autre. 

Et je ne pouvais que rendre justice a sa v<5racite. 

Les deux gentlemen regretterent vivement que Chien-Noir 
se fht^chappd. Mais quoi! il ii’y avail rien a faire, et il fallait 
bien s’en consoler, Apres avoir regu les compliments du 
squire, John Silver reprit done sa bciquille etpartit. 

« Tout le monde a bord a quatre lieures prdcisesi lui cria 
M. Trelawney. 

— C’est dit, monsieur, rdpondit le cuisinier. 

— jNla foi, squire, reprit le docteur, en general je me d^fie 
un peu de vos ddcouvertes, je Tavoue. Mais je suis obligd de 
convenir que John Silver me I’evient tout a fait. 

— Quand je vous disais que c’est une perle! 

— Et maintenant, en route!... Jim pent venir a bord avec 
nous, n’est-ce pas? 

— Je n’y vois aucun inconvenient. Prends ton chapeau, gar- 
^on; nous aliens donner un dernier coup d’oeil au schooner. » 
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L’liispanio/a ^tait a i’ancre assez loin du bord. Nous 
e^mes done ii passer en canotsous )a poupcou I’avant de plus 
d’un navire, dont les amarres tantdt frolaient la quille de 
notre embarcation, tantbt se balangaient au^dessus de nos 
tetes. Efin nous accostames Tescalier du schooner, ou nous 
I’limes accueillis avec un salut miiitaire par le second, M. Arrow, 
un vieux marin bronze qui portait des boucles d’oreilles et 
louchait effroyablement. Le squire et lui dtaient deja les meil- 
leurs amis du monde; mais je remarquai bientdt qu’il n’on 
6tait pas de meme entre le squire et le capitaine. 

Celui-ci 6tait un homme a I’air avisd, qui semblait 6tre en 
colere avec tout, a bord, — colere dont nous devions bientot 
connaitre la raison. A peine 6tions-nous descendus dans le 
petit salon, qu’un matelot nous y suivit. 

« Le capitaine Smollett ddsire parler a M. Trelawney, dit-il. 

— Je suis aux ordres du capitaine, rdpondit le squire. 
Faites-le entrer.» 

Le capitaine arriva a I’insiant et commenga par termer la 
porte derriere lui. 

« Ehbien, capitaine, qu’avez-vous a me dire ? Toutvabien, 
j’espere? tout est en bon ordre et pr6t pour Tappareillage ? 
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— Ma foi, monsieur, r^pondit le capitaine, il vaut mieux 
parler franc, n’est-ce pas, m^me au risque d’ofienser?... Eh 
bien, je dois vous avouer que je n’aime pas beaucoup cette 
expedition; je n’aime pas I’equipage; et je n’aime pas le second 
que vous in’avez donnd. VoiU\ qui est ciair, j’espere? 

— Pendant que vous y Stes, vous pourriez peut^dtre dire 
aussi que vous n’aimez pas le schooner? rdpliqua le squire 
avec I’accent d’un homme que la eolSre commence ^ mordre. 

— Je ne parle pas du schooner, ne I’ayant pas encore vu a 
I'oeuvre, dit le capitaine. II semble bien construit et obdissant 
a ia barre; c’est tout ce que je puis declarer pour le moment. 

— Peut-etre est-ce le propridtaire du schooner cpii ne vous 
plait pas non plus ? » demanda le squire. 

Mais ici le docteur Livesey sdnierposa. 

‘c Voyons, voyons, dit-il, a quo! bon envenimer ainsi la dis¬ 
cussion par des questions personnelles? Le capitaine, a mon 
sens, a trop dit, ou il a dit trop peu. II nous doit une expli¬ 
cation de ses paroles, Vous semblez entreprendrc ce voyage 
^ contre-coeur; pourquoi cela, capitaine? 

— Mon Dieu, monsieur, le void. J’ai acceptd ce que nous 
appelons une commission cachetde, en d’autres termes j’ai 
consent! k prendre le commandement de ce navire pour le 
mener ou Tordonnera Monsieur, qui en est le propridtaire. 
Fort bien. Or, en arrivant a bord, je m’apercois que tous les 
hommes de I’dquipage en savent plus long que moi sur le but 
de I’expedition. Cela vous parait-il juste? 

— Non, ddclara le docteur, assurdment non. 

— Apres cela, reprit le capitaine, j’apprends qu’il s’agit 
d’aller chercher un trdsor. — C’est par I’dquipage que je 
I’apprends;—veuillez noter ce point... C’est toujours un 
mdtier hasardeux que la recherche des trdsors. Les expd- 
ditions de ce genre ne sont pas mon fort, je le ddclare, 
mais spdclalement quand elles sont censdes secretes et que 
tout le monde connait le secret, tout le monde, meme les 
perroquets. 
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— Lg perroquet de John Silver, sans doute? demanda 
ironiquement M. Trelawney. 

— C'est une fagon de dire qu’on en parlc sans se gSner, 
reprit le capitaine, Je suis parfaitement convaincu que ni Tun 
ni Tautre, messieurs, vous n’avez la moindrc id6e du danger 
auquel vous allez vous exposez de gaietd de coeur... Eh bien, 
voulez vous que je vous le dise, c’est tout simplement un dan¬ 
ger de mort! 

— Voil^i qui est clair, r^pliqua le docteur- Mais nous nous 
en doutions bien un peu, capitaine. Nous acceptons ce dan¬ 
ger, c’est notre droit. Passons au second point : vous dites 
que r^quipage u’est pas de votre goht. N’est-il pas compose 
de bons matelots ? 

— Ils ne me reviennent pas du tout, voila ce que je puis 
dire. Sans compter qu’on aurait pu me confier le soin de 
clioisir mes hommes. 

— En effet, dit le docteur, mon ami Trelawney aurait peut- 
Mre mieux fait de vous consulter en cette matiere; mais la 
negligence n’est pas intentionnelle, croyez-le bien... Et 
M. Arrow, votre second, ne vous plait pas non plus? 

— Non, monsieur. Je crois qu’il connait son metier; mais 
il est trop familier avec l’<^quipage. Un second doit savoir 
tenir son rang, que diable! II ne doit pas boire avec les 
matelots. 

— Serait-ce un ivrogne ? demanda le squire. 

— Je ne dis pas cela. J’aflirme qu’U est trop porte a traiter 
ses hommes de pair a compagnon. 

— Concluons, capitaine, reprit le docteur. Que ddsirez-vous 
de nous? 

— Messieurs, Mes-vous toujours d6cid6s a partir?... 

— Assurement! s’^cria le squire. 

— Eh bien, puisque vous m’avez dcoute patiemment tandis 
que j’dnongais de simples opinions sans preuves, laissez-moi 
vous donner un avis. On est en train d’arrimer la poudre et 
les armes dans le magasin de Tavant. II y a toute la place 
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n^cessaire a I’arriere, sous le salon; pourquoi ne pas y mettre 
I’arsenal? Premier point. Puis, vous emmenez avec vous 
quatre hommes siirs et j’apprends qu'ils vont Mre logds avec 
rEquipage. Pourquoi ne pas leur donner les couchettes dis- 
ponibles autour du salon? Second point. 

— Y en a-t*il d’autres? demanda M. Trelawney. 

— Un de plus, reprit le capitaine. On a ddja trop bavard6. 

— Beaucoup trop, aflirma le docteur. 

— Je vais vour rdpdter ce que j’ai entcndu dire, poursuivit 
le capitaine StnoIIet. II parait que vous avez la carte d’une ile, 
qu’il y a des croix a I’encre rouge sur cette carte pour mar- 
quer ou sont caches certains trdsors, et que Pile est situ^e 
par... (II nomma exactement la longitude et la latitude.) 

— Je n’ai jamais dit cela a ame qui vive ! s’dcria le squire. 

— Pourtant, P^quipage le sait, monsieur, rdpliqua le capi- 
taine. 

— Livesey, il faut que ce soit vous ou Hawkins ! protesta 
M. Trelawney. 

— Peu importe qui c’est! » r6pondit le docteur. 

Et je vis bien que ni lui ni le capitaine n’attribuaient 
grande importance aux ddn^gations du squire. Moi non plus, 
a vrai dire; il dtait si bavard! et cependant je crols qu’il avait 
raison, cette fois, et que, pas plus que nous autres, il n’avait 
indiqud la position de Pile. 

« Je disais done, messieurs, reprit le capitaine, que j’ignore 
ou et en quelles mains se trouve cette carte. Mais je demande 
Ibrniellement qu’on ne la communique ni a M. Arrow ni a 
moi. S’ii en etait autrement, jo prendrais la libertd de donner 
ma dbmission. 

— Si je vous comprends bien, dit le docteur, vous declinez 
toute responsabilitd k cet dgard et vous demandez quo nous 
Passions de Parriere une sorte de citadelle, avec les domesti- 
ques personnels de M. Trelawney pour garnison, et le mono¬ 
pole exclusif de toutes les armes et munitions .. En d’autres 
termes, vous craignez une re volte. 
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— Monsieur, r6pliqua le capitaine je n’ai pas I’intention 
(le me fucher, mais il ne faut pas me faire dire ce que je ne 
dis pas. Un capitaine n’aurait pas le droit cle prendre le large 
s’il avait des raisons positives de craindrc pareille chose, et, 
pour mon compte, je ne le ferais pas. Je suis persuade que 
M. Arrow estun honn6te homme. J’endis autant d’unepartie 
de r^quipage, et je veux bien croire qu’on pourrait en dire 
autant du reste, que je ne connais pas. Mais je suis respon- 
sable du navire, responsable de la vie du dernier homme qui 
s’y trouve. II me parait que tout ne va pas comme il fau- 
drait; je vous demande de prendre certaines precautions on 
de mo laisser rdsilier mon engagement, — voila tout. 

— Capitaine Smollett, dit le docteur en riant, avez-vous 
jamais entendu parler de la fable : la Montagne et la Souris? 
Vous me le pardonnerez, j’en suis sur, mais vous me rappelez 
cette fable, Je pane ma perruque qu’en entrant ici, tout a 
riieure, vous ne comptiez pas vous en tenir a cette conciilsion ? 

— C’estvrai, rdpliqua le capitaine. En entrant ici, je m’at- 
tendais a une rupture. Je ne pensais pas que M. Trclawney 
voulCit entendre un mot. 

— Et vous aviez diantrement raison! s’dcria le squire. Si 
Livesey ne sMtait pas trouv6 U\, je vous aurais envoye au 
diable. Quoi qu’il en soit, je vous ai dcoutd et je ferai ce 
que vous desirez. Mais je ne puis dire que ma confiance en 
vous en soit augment6c. 

— A votre aise, monsieur, dit le capitaine. Il me suflit de 
faire mon devoir. » 

Et sur ce, il pril congd. 

« Trelawncy, dit le docteur quand il I’eut vu partir, vous 
avez d^passd toutes mes provisions! Je crois, sur ma parole, 
que vous avez reussi k engager deux honnOtes gens, cet 
liomme et John Silver. 

— Parlez de John Silver si vous voulez, riposta le squire. 
Mais, quant ii cet intolOrable hft.bleur, je dOclare que sa con- 
duite est, a mon sens, fort peu digne d’un marin anglais. 
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—- Nous verrons, dit le docteur, nous verrons. » 

On montu sur le ponl. Les hommes avait deja commenc(j 
de changer rarrimage des armes et de la poudre, et procd- 
daient a cette operation on s’accompagnant de leur melop<5e 
ordinaire. Le capitaine la surveiilait en persoime, avec 
M. Arrow. J’approuvais entierement les iiouvoaux arrange¬ 
ments. H faut savoir que le plan int^rieur du schooner dtait 
tout particulier. On avait 6tabli six cabines a, Tarrifere dans 
ce qui formait primitivement le tiers postdrieur de I’entrepont, 
ct cette suite de cabines ne communiquait avec I’avant que 
par une coursive grill^e, du cot(5 de btibord. Ces cabines 
^taient d’abord destinies au capitaine, au second, a M. Tre- 
lawney, au docteur, a Joyce et a Hunter. II restaconvenu quo 
Redruth et moi viendrions occuper cedes de M. Arrow et du 
capitaine, qui seraient logds sur le pont, dans la grande 
cabine, ainsi transformde en une sorte de poste avancd. II y 
avait toute la place n^cossaire pour y accrocher deux hamacs, 
et M. Arrow ne dissimula pas la satisfaction que lui donnait 
cette mesure. Lui aussi, peut-dtre, il avait ses doutes sur 
r^quipage. Mais, quelle fut a cet 6gard son opinion, nous 
ne devions pas avoir longtemps le bOnefice de ces lurai^res, 
comme on le verra bientot. 

Nous dtions encore en train de procdder ^ ce d6mdnage- 
ment, quand les deux ou trois matelots qui restaient h embar- 
qiier arriverent, en compagnie de John Silver, dans un caiiot 
du port. Le cuisinier escalada I’dchelle avec I’agilitd d’un 
singe. II n’eut pas plutot vu ce qui se passait, qu’il voulut 
savoir a quoi s’en tenir : 

« Hola! camarades, que faites-vous done? demanda-t-il. 

— Nous changeons la poudre de place, lui rdpondit un des 
matelots. 

— Liable !.,. Mais nous aliens manquer la marde ! s’dcria 
John Silver. 

— C’est inoi qui commande ici, dit le capitaine. Vous ferez 
bien de descendre a vos fourneaux, mon brave homme. 

























« IIOLA, MOLSSAILLOS. K’a«-TU RIEN A FaIRE? » 
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L’^qiiipage ne sera pas ffl.ch6 cle souper tout a I’heure. 

— On y ya, capitaine, on y ya, r6pondit le cuisinier en 
tirant en guise de salut une meche de ses cheyeux et se din- 
geant vers T^coutille. 

— Celui-ci est un honnete garden, capitaine, affirma le 
docteur. 

— Je ne demande pas mieux, rdpUqua le capitaine Smollett. 
En douceur, mes gars, en douceur! » poursuivit-il en s’adres- 
sant aux hommes qui manipulaient les harils de poudro. » 

Et soudain, me voyant occupd it examiner Tune des deux 
coulevrines dont nous dtions armds, longue pi6ce de neuf, en 
cuivre, il me prit A partie : 

« Hola, moussaillon, n’as tu rien k faire, que tu restes la ii 
bailler aux Corneilles? Fais-moi le plaisir de ddbarrasser le 
plancher et d’aller demander du travail au cuisinier... » 

Et comme je ddtalais sans demander mon reste, je I’en- 
tendis qui disait au docteur; 

« Je ne veux pas de favoris sur mon navire!... » 

J’^tais ddja de I’avis du squire sur le capitaine, et je le 
d^testais cordialement. 
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La nuit se passa mcttre tout en place. A chaque instant, il 
arrivait de pleins bateaux cVamis du squiie. M- Blandy et 
autres venaient lui dire adieu, lui souhaiter bon voyage et bon 
retour. Ce n’^taient que bouteilles a d^boucher, vcrres a rin- 
cer. Je ne me souviens pas d’avoir jamais eu, a I'yimiral- 
Benbow, autant de travail et de fatigue. 

Un peu avantle point du jour, le maitre d’Equipage prit son 
fifre, et les hommes commencerent a pousser les barres du 
cabestan. J’aurais dtd cent fois plus las que je n’aurais pas 
donn6 ma place sur le pont dans cet occasion memorable, 
Tout dtait pour moi si nouveau et si int^rossant; le ton bref 
des commandements, la note aiguo du sifflet, les hommes se 
bousculant pour prendre place ii la lueur des fanaux, ou s’agi- 
tant sur I’avant comme des ombres. 

« John, chante-nous quelque chose ! cria une voix. 

— La vielle chanson! disait une autre, 

— Yolontiers, camarades, rdpondit John Silver, » qui (5tait 
appuyd sur sa b^quille. 

Et aussitbt il entonna Fair et les paroles que je connaissals 
si bien : 

Ils (Staieiit quinze matelols 
Sur le cofTre du mort; 

Quinze loups, quinze matelois... 
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Et r^quipao'e r6p(Jtait en choeur : ■ 


Yo-ho-liol Yo-ho-ho! 

Qui voulaient la bouteille! 

Au troisieme ho!.,, le cabestan se mit a virer, et les 
hommes a courir en poussant les barres avec une force irre¬ 
sistible. 

Memeace moment ou ma cnriosite etaitsi vivement excitee 
parce spectacle, ce refrain me fitpenser kYAmiral-BenboM\ 
II me sembla que j’entendais parrai toutes ces voix celle du 
« Capitaine ». Mais bientdt I’ancre sortit de Feau; on put la 
voir s’dg'outtant a Favant; les voiles se gonflbrent, faiblement 
d’abord; la c6te et les navires semblerent prendre la luite; 
et je n’avais pas encore eu le temps de me jeter dans mon 
liainac pour prendre un pen de repos, que YHispaniola s’en- 
volait d^ja vers File au tr^sor. 

Je ne raconterai pas en detail notre voyag’e. II fut 'assez 
lieureux. Le schooner dtait fin voilier; Fdquipage avait Fha- 
bitude de la mer et le capitaine connaissait son mfitier. II 
Ruffira done de noter deux ou trois dvdnemenfs qui se pro- 
duisirent avant notre arriv^e en vue de File. 

Et d’abord, M. Arrow ne justifia que trop le jiigementport^ 
sur lui par le capitaine. II n’avait aucune autorit^ sur Fdqui- 
page, et les hommes faisaient de lui ce qu’ils voulaient. Mais 
cela n’^tait rien encore. Nous n'dtions pas en mer depuis 
ving't-quatre heures, qu’il commenga de se montrer sur le 
pont avec des signes d’ivresse manifeste: il avait le regard 
vague, les joues rouges, la langue dpaisse, la demarche ind6- 
else. Plusieurs fois, le capitaine dut pour ce fait le mettre aux 
arrets. II lui arrivait de tomber et de se blesser en descen¬ 
dant Fescalier de Fentrepont; d’autres fois il restait tout le 
jour dans son hamac, sur Fun des c6tds de la grande cabine. 
De temps a autre, il paraissait avoit pris de meilleures reso¬ 
lutions, passait deux ou trois jours sans boire, et alors il 
s’acquittait passablement de ses devoirs. 
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Nous ne pouvions arriver a comprendre ou il pouvait se 
procurer la boisson dont il abusait. C’^taitle myst^re du bord. 

On avait beau le surveiller, impossible de d^couvrir le mot 
de r^nigme. Lorsqu’on I’interrogeait a ce sujet, il nous riait 
au nez s’il elait gris, et, dans ses moments iucides, il assurait 
solennellement qu’il n’avait pas touche autre chose que de 
I’eau. 

Non seulement il dtait completement inutile comme officier, 
et son exemple dtait deplorable pour les hommes, mais il 
<levenait evident qu’en allant de ce train il ne pouvait man- 
quer de se tuer. Aussi personne ne fut ni tres surpris ni tres 
desole quand il disparut, par une nuit sombre et une grosse 
mer. Jamais on ne sut comment. 

M 11 sera tombe a la mer, dit le capitaine. Cela m’dpargne 
ja peine de le mettre aux fers, comme j’etais decide m’y 
resoudre, » 

Nous restions sans second officier, et il fallait nbcessaire- 
ment faire avancer un des hommes. Le maitre d’equipage Job 
Andersen fut designe pour faire fonctions de lieutenant, sans 
en prendre le titre. M. Trelawney avait heureusemenl beau- 
coup voyage, il avait des connaissances nautiques et pouvait 
a I’occasion prendre le quart; il nous fut souvent trPs utile, 
Enfin, le second maitre, Israel Hands, etait un vieux marin 
plein d’experience, a qui I’on pouvait se fier quand il avait 
requ une consigne. 

Lui et John Sliver faisaient une paire d’amis, et cela 
m’amene a dire un mot de notre cuisinier. 

A bord, il portait sa bequille suspendue a son con par une 
courroie afin d’avoir les deux mains libres. Rien de curieux 
comme de le voir se servir de cette bdquille ainsique d’un 6tai, 
dont rextrdmild reposait sur un appui quelconque, et, se 
laissant ainsi aller au roulis, faire sa cuisine aussi tranquille- 
ment qu’a terre. Mais le plus extraordinaire dtait de le voir 
courir sur le pont par un gros temps. On avait tendu des haus- 
sieres a son usage dans les endroits les plus difficiles, et il 
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s’en servait avec nne adresse inou'ie pour sauier d’un point a 
un autre, tantOt s’aidant de sa bdquille, tantdt la trainant 
apr^s lui par la eoiirroie, mais toiijouiv-i plus vite qu’aucun 
matelot n’aurait pu faire avec ses deux jambes. Cela n’empe- 
chait pas ceux qui avaient autrefois navigud avec lui de !e 
plaindre beaucoup d’en etre rdduit la. 

« John n’est pas un liomme ordinaire, me disait un jour le 
second maitre. II a eu de rinstruction dans ses jeunesanndes 
et il parle comme un livre quand il veut s’en donner la peine. 
Et brave comme un lion, par-dessus le marchd!... Je I’ai vu, 
moi qui vous parle, attaqud, sans arnies, par quatrc hommes 
et en ayant raison en se servant de la tete des uns pour cas- 
ser cedes des autres!... » 

Tout I’dquipage le respectait et mdme lui obdissait. li avail 
line manidre a lui de se laire bien venir de ciiacun par quelque 
petit service. Pour moi il dtait excellent, me faisait toujours 
grand accueil dans sa cuisine, ou les plats brillaient comme 
des sous neufs sous la cage de son perroquet. 

« Yenez done par ici, Hawkins, inedisait-il souvent; venez 
iailler une bavette avec John Silver. Vous etes le bienvenu 


chez lui, 111 lot. Asseyez-vous et dcoutez un peu. Voi’a le 
capitaine Flint, —j’ai baptisd mon perroquet le cajjitame 
Flint, k cause du fameux pirate, •— voih\ le capitaine Flint 
qui nous annonce un heureux voyage. N’est-il pas vrai, capi¬ 
taine?... 


Lfl-dessus, le perroquet de se mettre a crier: 

« Pieces de huit!.., pidees dehuit!-.. pieces de huit!.., avec 
une volubilitd dtourdissanto, jusqu’a ce qu’enfin John Silver 
jetat son mouchoir sur la cage pour le faire taire. 

— Vous voyez cet oiseau, Hawkins? Il a peut-etre deux 
cents ans ou plus, car les perroquets ne meurent jamais, je 
crois. Et je ne sais gudre que le diable en personne qui ait pu 
voir autant de tragedies qu’il en a vu. Pensez done qu’il a 
navigud avec England, le fameux capitaine England, ie pirate. 


11 a dte il Madagascar, ii Malabar, ii Surinam, h Providence, 





























































































































































































































a Porto-ljello. II a assists au sauvetage des gallons espagivols. 
C’est memo la qu’il appris a dire: « Pieces de huit!... » Et 
cela se comprend ! On en a rep6ch6trois cent cinquante mille, 
mon petit Hawkins. II dtait h I’abordage du Vice-Roi-des- 
Indes au large de Goa. Et a le voir, on le prendrait pour un ^ 
perroquet-b6b6. Nous avons pourtant senti lapoudre ensemble, 
pas vrai, capitaine?,,. 

— Attention!... A I’abordage!... glapissait le per roquet. 

— Ob! c’est mi brave petit matelot! » dlsait le cuisinicr en 
lui montrant du sucre. 

Et alors le perroquet se mettait h mordre les barreaux de 
sa cage en jurant comme un tempUer. 

« Voyez-vous le brigand? reprenait John Silver avec com- 
ponction. Ah! mon cher garqon, c’est qu’on ne pent pas tou¬ 
cher la poix sans se salir, voyez-vous. Mon pauvre innocent 
d’oiseau a eu des frdquentations bizarres, c’est ce qui lui fait 
dire des horreurs pareilles, sans seulement s’en douter!.,. II 
y aurait ici un chapelain, qu’il jurerait tout aussi bien en sa 
presence... » 

Et John Silver tirait son toupet de I’air solennel qu’il avait 
et qui me le faisait considdrer comme Thomme le plus ver- 
tueux de la terre. 

Cependant le squire et le capitaine Smollett dtaient tou- 
jours en froid. Le squire ne faisait pas mystere deson opinion; 
il avait peu d’estime pour le courage et 1’intelligence du capi¬ 
taine. Celui-ci de son c6td, ne parlait que lorsqu’on lui 
adressait la parole, et toujours froidement, sechement, sans 
un mot de trop. 11 voulait bien reconnaitre, quand on le met¬ 
tait au pied du mur, qu’il s’dtait trompd sur Fdquipage, que 
les hommes ne boudaient pas au travail et que leur conduitc 
dtait gdndralement satisfaisante. Quant au schooner, il s’en 
ddclarait enchantd. Jamais il n’avait commandd un meil- 
leur batiment, « obdissant au gouvernail comme plus d’un 
honndte homme voudrait voir sa propre femme, » disait-il 
souvent. 
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« Ce qui n’empechc pas, ajoutait-il, que nous ne sommes 
pas encore rentr^s au port, et que je n’aime pas du tout, mais 
pas du tout, cette expedition! » 

Le squire, alors, lui tournait le dos et se mettait a arpenter 
le pont. 

Cet homme finira par me faire edater! » disait-iL 

Nous eumes de gros temps, ce qui ne servit qu’a mettre en 
lumiere les hautes qualit(Js de l’//ispanto/a. Tout le monde a 
bord semblait content, et il aurait fallu etre difficile pour ne 
pas se declarer satisfait, car je crois bienqu’on n’a jamais gMe 
un dquipage a ce point, depuis le temps ou Nod s’embarqua. 
Au moindre prdtcxte on doublait la ration d’eau-de-vie; il y 
avait du pudding prcsque tous les jours, et un grand tonneau 
de pommes tout ouvert i estait constamment sur le pont, pres 
de la coupde, a la disposition de qui voulait y puiser. 

« Mauvais systdme, disait le capitaine au docteur Livcsey. 
Gatoz les gens de I’avant et vous en fcrez dcs tigres. Voila 
mon opinion. » 

Mais le capitaine se trompait sur ce point, et le tonneau de 
pommes servit a quelque chose, car, sans ce bienheureux 
tonneau, nous aurions tous pdri, victimes de la trahison la plus 
odieuse. Voici comment la chose arriva : 

Nous avions laissd derridre nous la rdgion des vents alizes 
pour aller cherchcr la brise qui devaitachever de nous porter 
sur I’ile (il ne m’est pas pormis d’entrer dans des details plus 
explicites) et nous nous attendions d’en moment A I’autre a 
I’entendre signaler par la vigie. Tout indiquait en efVet que 
nous touchions au termo de notre voyage, ineme en faisant 
la place la plus large aux erreurs de calcul, et, selon toute 
apparence, le lendemain vers midi nous devions nous trouver 
en vue de Tile, Notre direction 6tait sud-sud-ouest. Nous 
avions vent arriere, et VHlspaniola roulait assez fort, en 
piquant de temps a autre son beauprd dans la lame et le 
relevant au milieu d une gerbe d’dcume. Et chacun etait con¬ 
tent de voir comme elle filait toutes voiles dehors, et de se 
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dire que nous allions enfin passer ^ la partie sdrieuse de nos 
operations. 

1! advint qu’apr&s le coucher du soleil, comme je rentrais 
dans ma cabine apres avoir termiiie inon ouvrage, I’envie me 
prit de croquer une pomme. Je moiilai sur le pont. Les 
hommes de quart etaient tons sur I’avant, cherchant a decou- 
vrir Tile. Celui qui tonait la barre regardant en I’air en sifflo- 
tant dans ses dents. C’etait le seul bruit qu’on entendit^ 
avec le gazouillement de I’eau des deux c6t6s du coupe-lame. 

Le tonneau se trouvait presque vide; &. peine y restait-il 
deux ou trois pomnies. Pour les atteindre je dus mSme sauter 
dedans. Une fois la, je m’assis, car j’dtais fatigue, et je mo 
mis t manger; ’il est mfime fort possible que je me serais 
endormi au milieu de cotte occupation, — car lanuit tombait, 
et le roulis me berijait au bruit des lames, — si queiqu’un 
n’dtait venu s’appuyer au tonneau en le secouant assez rudc- 
ment. J’allaU me montrer, quand je reconnus la voix dc John 
Silver, etceque disait cotte voix dtaitsi terrible que mon pre¬ 
mier soin fut de me tenir immobile dans ma cachette. Glace 
d’^pouvante et en meme temps devord de curiositd, je restai 
done accroupi, sur que j’etais perdu si I’on me ddcouvrait 
la, retenant mon haleine, pour ne pas trahir ma presence, ct 
pourtant dcoutant dc mon mieux. Car de moi seul ddsormais 
dependait la vio de tout ce qu’il y avait d’honnctc ^tbord. 
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CE QUE j’eNTEXDIS DAM3 LE TONNEAU 

AUX' POMMES 


« Je te dis que non!... disait John Silver. C’6tait Flint qui 
nous coinmandait... J’6tais son quartier-raaitre et j’avais 
encore ma jambe, k cetteepoque. Je I’ai perdue le meme jour 
oh le vieux Pew eut les yeux brul(5s; c’est aussi le ineme 
chirurgien qui nous soigna, et cMtait un malin celui-la, frais 
emoulude rUniversite, sachant le latin et toutela boutique... 
Ce qui ne I’a pas eraphch6 d’etre pendu corame les camarades et 
de sSclier au gibet de Corso-Castle... Mais, pour en revenir a 
notre histoire, il s’agit des hommes de Roberts; et cela leur 
arriva pour avoir change k Tinstant le nom de leur navire. 
C’6iaittant6tlajRoi/a(-Foi’t it7ie et tantOt autre chose. Tout cela 
n’est bon qu’h vous faire pinccr!... A mon avis, quaiid un navire 
a et6 baptis6 une bonne fois, il doit garder son nom jusqu’au 
bout... C’htait le systhme d’England; aussi voyez si la Ca.s- 
s&ndrii ne nous ramena pas sains et saufs de Malabar apres 
la capture du Fice-Roi-des-Indes?... C’6tait aussi le systeme 

du vieux Flint, qui s’en tint toujours k son Walrus ; et je 

1 1 ^ 

ai vu assez souvent prhs de covder has sous le poids de 
I’or, le Walrus!.,, 

— Ah! dit avec Facent de I’admiration la plus vive la voix 
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d’un des jeunes matelots du bord, e’etait le plus cr^ne de 
tous, le capitaiiie Flint! 

— Davis seul le valait, au dire tie ceux qui Font connu, 
reprit John Silver. Mais je n’ai jamais naviguti sous lui. 
D'abord avec England, puis avec Flint, voilii toute mon his- 
toire; et maintenant ici pour mon propre compte, si j’ose ainsi 
dire.., De mes campagnes avec England, ii merestanet neuf 
cents livres sterling*; et deux mille de mes campagnes avec 
Flint. Ce n’est pas trop mal pour un simple matelot, comme 
tu vois. Et le tout en sfirete, alabanque. Car ee n’est pas tout 
do gagnor gros, il faut savoir economiser. — Oii sent les 
Iiommes d'England a I’lieure presente? Du diable si je le sais. 
Et les honimes de Flint? Dame, la plupart sont ici, et bien 
aises d’avoirdu pudding a discretion, car plus d’un se Irouvait 
reduit hmeiidier. C’est comme le vieux Pew, qui dtait aveugle 
et qui aurait dfi donner Pexemple, Fallait-il pas qu’il depensat 
douze cents livres par an, comme un lord au Parlement? Ou 
est-il maintenant, avec ce beau systeme? Mort et eiiterr^. 
Mais nous I'avons tons vu mendier son pain pendant plus de 
deux ans. Je tc demande un peu si e’est la peine d’^cumer 
les mers pendant trente ans pour arriver ^ ce rt^sultat? 

— Ma foi non! r^pondit le jeune matelot. 

— Mais de quoi savent profiter les imbeciles? reprit John 
Silver. Derien... Ecoute-moi, garden. Tii es jeune, c’est vrai, 
mais lu as autant de cervelle qu’un vieux gahier, Je I'ai vu 
d’abord quand j’ai fait ta connaissance. » 

On pent imaginer mes sentiments en eiiteudant I’abomi- 
nable gredin se servir litt^ralement avec un autre des m@mes 
flatteries par lesquelles il m’avait amorc^!... Avec plaisir je 
lui aurais arrachd sa langue de vipere! Mais il n’y avait pas 
a y songer... Il poursuivit, sans se douter des reflexions que 
in’inspiraient ses paroles : 

a Aussi, je vais te dire la lin de notre histoire, a nous autres 
chevaliers de fortune. Nous menons parfois la vie dure et nous 
coupons chaqiie jour le risque d’etre pendiis, c’est vrai. Mais 
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nous mangeons et buvoiis comme cles coqs enpcite, ot, quand la 
croisi6re est finie, ce n'est pas cent sous, mais cent Vivres qiie 
nousavons en poche. Mallieureusement,pour le grand nombrc 
cela no sert qu’a boire et ii s’amuser jusqu’ii ce qu’ils restent 
sans chemisesur le dosetsevoientobligesde reprendre la mor. 

Ce n’est jjas nia inaniere, a raoi. Je mets tout de cote, un pen 
ici, un peu lii, jamais beaucou'p a la fois, de peur d’dveiller 
les soupQons. Et le resultat? Le resultat, c’est qu’en rentrani 
de cette exp6dition-ci, je iii’dtabhs gentleman pour tout de 
bon. II est bientot temps, diras-tu, car j’ai cinquante ans 
sonn6s. Oui; mais, en attendant, je ne mo suis privd do rien, 
j’ai dormi sur la plume, mangd et bu du meilleur, exceptd en 
mer... Et comment ai-je commence?... sur le gall lard 
d'avant, tout comme toi. 

— Oui, dit I’autre, mais cet argent dont rous parlez, il 
taut lui dire bonsoir, maintenant. Vous n’oscriez surement 
pas vous montrer a Bristol, apres ceci? 

— Et ou crols-tu done qu’estmon argent? demanda .lolm 
Silver en rlcanant. 

— Chez le banquier dc Bristol, rdponditle jeune matelot. 

■— II y 6tait! s’dcria le cuisinier.il y dtait encore au moment 
oil nous avons levd I’ancre. Mais la vieille i’a retird, a rheurc 
oujeteparle; elle a vendu la Longuc-Vue, bail, clientele ot 
tout le grdement, et elle est d6ja en route pour venir me 
rejoindre... Je te dirais bien oh, car j’ai pleine confianco on 
toi. Mais il faudrait le dire aux autres ou faire des jaloux. 

— Et si elle n’y venail pas, si elle partait avec le sac! ob- 
jecta le novice. 

— Oh! oh! mon petit, on ne joue pas ce jeu-la avec Jolm 
Silver!... on sait qu’on auralt trop peu de chances de rester 
longtemps dans le m^me monde que lui... Tel que tn me vois, 
j’dtais quart!er*maitre de Flint, et tu peux bien croire que 
son Equipage n’^tait pas coraposd de gaillards faciles inti- 
mider. Eh bien, mon garQon, sans me vanter, je puis dire 
que, pour moi, cMtaient tons des agneaux. Et Flint, lui- 
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meme, savait qu’il ne fallait pas plaisanteravec John Silver... 

— ila foi, cUt lejeune hommej je voas avoue que cette 
affaire ne me plaisait guere, avant d’avoir causd avec nous, 
John. Mais, a present, topoz-la, j’en suis!... 

— Tuesun brave g^ar^on et un faraud, repliqua le cuisinier 
en donnant h sa nouvelle recrue ime poignde de main si 
vig^oureuse que le tonneau en trembla sur sa base. Tu <5tais 
n§ pour Mre un chevalier de fortune, je I’ai vu tout de 
suite. » 

Je commengais 4 comprendre ce langage. Un chevalier de 
fortune signifiait tout unimentun pirate, et la scene alaquellc 
j’assistais 6tait Teffort supreme tent^ pour corrompre un des 
matelots fidele, peut-elre le dernier a bord. Je fus bientot 
edifie sur ce point, car, a un I6ger coup de si Met de John 
Silver, un troisi^me interlocuteur vint le rejoindre ct s’assit 
sur le pent. 

« Diclv est avec nous, dit le cuisinier. 

— Je n’eii ai jamais doutd, rdpondit la voix du second 
maitre, Israel Hands. II n’est pas bete, Dick !... » 

Puis, apres avoir retournd sa chique et lancd un jet de 
salive devant lui : 

« Dis-moi done un peu, John, reprit-il, combien de temps 
allons-nous encore attondre avant de coramencer la danse?... 
Pour moncompte, je commence a en avoir assez du capitaine 
Smollett! II me tarde de coucher dans la grande cabine, etde 
g’outer leurs pickles, leurvin et lereste... 

— Israel, dit Silver, tu n’as jamais eu pour deux liards 
de jugeraent, tu le sais bien. Mais tu peux entendre ce qu’on 
tedit, je suppose, car tu as pourcela d’assez longues oreilles... 
Eh bien, 6coute-moi. Tu coucheras aravant, tu te passeras de 
vin etde pickles, et tu parleras poliment jusqu’a cequeje te 
disc ; Void le moment. Mets cela dans ta poclie, mon tils. 

— Qui parle d’agir autrement? dit le second maitre Je 
demande seulement quand ce sera. 

— Quand? Par tons les diables, je vais te le dire I s’dcria 













GK OUE J’ENTExNDrS DANS LE TONNEAU. 


So 


Silver, Ce sera le plus tard possible, — voila quand... Com¬ 
ment ! nous avoirs Ik un excellent capiiaine pour conduire 
U schooner; nous avons le squire et le docteur qui possedent 
line bonne carte oii tout est iuscrit, et iii toi ni moi no savons 
oil est cette carte, n’est-ce pas? Et tu voudrais aller nous 
priverde leurs services?,,. Cc serait stupide. J’entends que 
le squire et le docteur nous trouvent le trdsor, qu’ils nous 
le'sen'enta bond, bieii arrimd dans nos soutcs, par tous les 
diables! Et alor.s nous verrons. Si j’dtais sur do vous, doubles 
fils de llollandais que vous etes, save/.-vous cc quo jeferais? 
Je laisserais le capitaine Smollett nous ramener k moitid 
chemin, avant de lever le bout du doigt sur lui. 

Bon! nous sommes tous, marins, ici, jepense! dit lejeunc 

Dick. 


— jMarins du gaillard d’autant, tu veux dire? riposta Sil¬ 
ver. Nous savons tenir labarre, c’est clair; mais qui nous 
dira la route? C’esl la que vous brilleriez, tous tant que vous 
etes, les malins!... Si Ton m’en croyait, nous laisserions le 
capitaine Smollett nous I'emettre en chemin, au moins juS' 
qu’aux vent alizds... Et alors nous pourrions nous passer de 
lui... ilais je vous connais. li n’y a pas k vous laire crddit 
d’autant de patience. C’est pourquoi j’en finirai avec les gens 
de I’an'icre dans File meme, aussitot que la monnaie sera a 
bord, et tant pis pour nous!... C’est dommage. Mais vous 
n’etes jamais contents que si vous avez a boire. Ah ! ce n’cst 
vraiment pas drole d’avoir a compter avec des idiots eonime 
vous 


— Ne te fache pas, Jolin! dit Israel avec humilitd. 

— Eh! jen’ai que trop sujet de me lacher!... J’en ai vu 
des navires a, la cote!... et de braves garcons pendus sur les 
quais!,.. et ton jours pour s’etre trop prossds!.., Compreiioz- 
uioi done, mille millions de bombes et de bouletsh.. J’ai 
quelque expdrience de ces choses, que diablel... Si vous 
vouliez seulement m’dcoutcr, bien prendre vos mesures et 
regarder devant vous, vous rouleriez carrosse avant six rnois. 
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Mais non. Je yous connais. Du rhum anjourd’hui et la potence 
domain, voil^ votre afTairc! 

— On salt quo vous prechez a merveille, John, finit par dire 
Israel. Mais il ne s’agit pas seiilement de bavarder, en ce 
monde. Nous en avons vuqiii savaient manoeuvrer aussi bieii 
(pie vous, et qui, cependant, n’avaient pas toujours des ser¬ 
mons a la bouche. Eh! oui, ils ne montaient pas sur leurs 
grands cbevaux; ils aimaienta s’amuser et savaient se tlonner 
uncbosse a roccasion comme de bons comperes qu’ilsdtaient, 

— Vraiment! et ou sont-ils maintenant, ces lions com¬ 
peres? Pew 6tait de ceux-Ui, II mendiait, quand il est mort. 
Flint en (^tait aussi; c'est le rhum qui Tatu^ a Savannah! Oh 
oui I c’dtaient de jobs merles! mais ou sont-ils maintenant? 

— Mais enlin, demanda Dick, que eette discussion n’amu- 
sait guere, quand nous aurons mis le grappin sur les gens de 
Tarriere, que ferons-nous d’eux? 

— A la bonne beurel s’(5cria le cuisinier. Voda ce que j’ap- 
pelle parler en homme sdrieux. Eh hien, qii’en disdu toi-meme, 
garcon? Es-tu d’avis de les mettre on terre dans qiielque ile 
d(5serte? c’titait le systeme d’England, — ou de les d6pecer 
comme autant de pores gras? c’dtait la mani^re de Flint et 
de Dilly Bones... 

— Billy n’etait pas manchot, dit Israel. Les rnorfcs ne 
mordent pas, disait-il. Eh bien, il est mort, lui aussi, main- 
tenant. Mais quel rude lapinl... 

— D’accord, reprit Silver. .Moi, la rudesse n’est pas mon 
genre. Je suis I’liomme le plus accommodant de la terre, la 
politesse moine. Tout le monde le reconnait. Mais ilne s’agit 
pas de rire. Le devoir avant tout, camarades. .T’opine pour la 
mort. Quand je serai au Parlement, on me prornenera dans 
mon carrosse; je n’ai pas besoin que ces farceurs de la cabine 
reviennent mettre le nez dans mes affaires et paraissent sans 
etre invitds, comme le diable a la messe. Mon avis est d’at- 
tendre le moment favorable. Mais le moment venu, — la 
mort!... 













































CE QUE J'ENTENDIS DAN'S LE TONNEAU. 


— John, s’dcria le second maitre, tu es un homme! 

— Attends de me voir a I’oeuvrc, Israel, r(5pondit Silver. 
r*onr mon compte, je n’en demande qu’un, — Trelawney! 
Mais vous verrez comme je raccommoderai a la sauce Robert... 
Uick, ajouta-t-il en s’intterrompant, l6ve-toi, mon garden, et 
atteins-moi une pomme; j’ai le gosier a sec. » 

On pout se faire une id^e do mon dpouvante. J’aurais bien 
saute hors du tonneau et tente de m’echapper. Mais je n’eu 
Cos pas la force. J’entendis le jeune homme se lever; puis il 
uio sembla qu’il s’arretait, et la voix de Hands reprit: 

« Une pomme! allons done!... Laisse les pommes aux 
gamins, et donne-nous un veire de rhum!... 

— Dick, r^pondit Silver, j’ai confiance en toi. Tu vas aller 
au baril de rhum. Void la clef; tu rempliras une gamelle et 
tu nous I’apporteras. » 

En ddpit de ma terreur, je ne pus m’empScher de penser 
que c’dait par cette voie sans doute qu’Arrow se procurait 
les spiritueux dont il dtaitmort. 

Dick fut assez longtcmps avant de revenir, et, pendant son 
absence, Israel parla a roreille du cuisinier. C’est a peine si 

li 

je pus saisir un mot ou deux, et pourtantce quo j’appris avait 
son importance. Par exempte, cette conclusion : « Pas un 
autre no xeut se rojoindre nous. » Il y avait done au moins 
quelques matelots fideles! 

Quand Dick fut de retour, ils pTirent successivement la 
gamelle et burent. Tun: « A nos souhaits! » I’autre : « A la 
m^moire du vieux Flint! » et enfin Silver lui-meme : « A 
riieureux siicces de notre enfreprise! Puissions-nousy trouver 
du pudding pour nos vieux jours! » 

Tout d’un coup, une nappe de lumiSre tomba sur moi, au 
fond de mon tonneau; et, levant la t6te, je vis que la lune 
s’(5tait lev^e, argentant le bout du mM de raisaine en mettant 
une blaiichcur neigeuse sur le ventre de la grande voile. Et, 
presquG au meme instant, la vigie cria: 

« Terre!... » 
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J’eniendis un grand bruit de pas sur le pent. Tout le monde 
pr^cipitait hors de la cabine et de I’avant pour verifier 
I’exaclitude de la nouvelle donnde par la vigie. Je profitai de 
ce mouveniont pour me glisser hors du tonneau, faire un plou- 
geon derrifere la voile de misaine, puis im crochet vers I’arridre; 
6t, en tin de compte, j’arrivai sans etre remarqud k rejoindre 
Hunter et le docteur Livesey. 

Pas une tdte qui ne fut, h cet instant, tournde vers le large 
a bjibord. Une ceinture de hrouillards venait de se lever a 
I’horizon en raeme temps que lalune. Mais on n’en distinguait 
pas moins, au sud-est, deux hauteurs sdpardes par un inter- 
valle d’un mille environ, et, derri6re Tune de ces collines, une 
montagne dont la cime dtait enveloppde de brume. 

Je voyais tout cela comme dans un reve, car j’dtais encore, 
sous Timpression de I’affreuse teiTeur que je venais d’dprouver. 
J’entendis la voix du capitaine Smollet donner des ordres; 
I’t/ispamo/a appiiya de deux points plus prds du vent, et 
suivit des lors une route qui devait lui faire laisser Hie dans 
I’est. 
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« Quelqu’un de voiis a-t-il jamais vu la terre qui est devant 
nous? demanda le capitahie ci I’^quipage. 

— Moi, capitalne, reponditaussitot John Silver. J’y ai m6me 
abord6 pour fairc de I'eau avec un navire marchand ou je 
servais comme cuisinier. 

— Le mouillage n’est-il pas au sud, derriere un ilot? reprit 
le capitaine. 

— Precisement, derriere Tilot clu Squelette, comme on 
I’appelle. II parait que c’4tait dans le temps un repaire de 
pirates. Un matelot que nous avions a bord connaissait fort 
bien Tile et en nommait to us les endroits. Cette hauteur vers 
le nord s’appelle le Mat-de*Misaine, et les deu.x autres, en 
allant vers le sud, le Grand-Mat et ie Mat-d’Artimon; elles 
sent a peu pres sur une ligne droite et celle du milieu est la 
plus haute. C’est ce qui leur avail fait donner ces noms. Mais 
on appelle plus gdndralement la plus haute, celle qui est cou- 
verte de brume, la Longue-Vue. C’est de la, paraiT-il, qu’ils 
observaient la mer quand leurs navires dtaient au mouillage. 

— J’ai la une carte, dit le capitaine Smolelt. Voyez si vous 
reconnaissez I’endroit. » 

Les veux de John Silver s’allumferent comme braise landis 
qu’il prenait la carle. Mais im coup d’oeil sur le papier m’avail 
suffi pour deviner qu’il allait etre ddsappointd dans sonattente. 
Cette carte-la n’dtait pas cello que nous avions Irouvee dans 
le colfre de Billy Bones : c’etait une simple copie, parfaite 
de tous points pour les noms, altitudes et sondages; seule- 
ment, on avail eu soin d’omettre les croix rouges et les notes 
manuscrites. Si vif que lut son ddpit, Silver eut la force de le 
dissimuler. 

« Oui, c’est bien I’endroit, et joliment dessind! dit-il. Qui 
peut bien avoir dressd cette carte? je me le demande. Ce ne 
sont surement pas les pirates, qui dtaient bien trop igno- 
rants!... Ah! voila le « Mouillage du capitaine Kidd », 
comme I’appelait mon caraarade!... I! y a lii un fort courant 
allant au sud, puis au nord et a I’ouest, le long de la cote. 
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^ ous avez eu bien raison, capitaine, cl’appujrer sur le vent et 
de laisser File a babord, — au moins si voire intention est d’y 
niouiller; il n’y a pas de meiileur relllche dans ces parages... 

— C’est bien, mon brave, rdponditle capitaine. Vouspouvez 
filler... Si j’ ai encore besoin du secours de votre experience, 
je vous le dirai. » 

J’dtais stup6fait de I’aiidace avec laquelle John Silver avouait 
coniiaitre Tile. Presque aiissit6t, & ma frayeur extreme, il se 
rapprocha de moi. Certes, il ne pouvaitse douter que, du fond 
du tonneau aux pommes, j’avals entendu I’expos^ de ses 
atroces projets; etpourtant je venais de concevoir nne borreur 

-fa ^ 

Si vivo de sa cruaute et de son hypocrisie que je pus a peine 
rdprinier un tressaillement en le voyant poser sa main sur 
roon ^paule. 

« Ah! fit-il, c’est un vrai paradis que cette ile pour un 
gargon de ton age! Vas-tu t’en donner, de grimper au.v 
arbres, de te baigner, de poursuivre les cbevres sauvages et 
d’escalader les montagnes!... Rien que d’y penser, je me sens 
rajeunir de trente ans!... je ne pense plus a ma b6quille!... 
Rst-ce assez bon, tout de meme, d’etre jeune et d’avoir ses dix 
doigts aux pieds!... Quand tu iras a terre, fillot, ne manque 
pas de venir troiiver le vieux John; ce sera bien le diable s’il 
ne te remplit pas les poches pour ton gouter!... » 

Sur quoi il me passa amicalement la main sur I’^paule et 
descendit en clopinant dans les regions infdrieures. 

Le capitaine Smollett, le squire et le docteur dtaient en 
train de causer sur le gaillard d’arriere; et, malgrd mon impa¬ 
tience de leur dire ce que je venais d’apprendre, je n’osais 
pas les aborder ouvertement. Comme je cherchais une excuse 
pour m’approcher d’eux, le docteur Livesey m’appela pour me 
prier d’aller lui chercher sa pipe. Je ne fus pas plus t6t ii 
portee de son oreilie que je lui dis a voix basse : 

« Docteur, j’ai de terribles nouvelles!... Veuillez, je vous 
prie, dire au capitaine et au squire de descendre au salon, et 
trouvez un pr^texte pour m’envoyer chercher... » 
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I/II.E AU THESOR. 


Ija pliysionomie du docteur s’alt^ra un instant; mais pres- 
que aussitdt il reprit possession de lui-meme. 

« Merci, Jim, c’est tout ce que jo d^sirais savoir, dit-il ^ 
haute Yoix, conimo si je venais de r^pondre ti. ime ques¬ 
tion. » 

La-dessus, il tourna sur ses talons et rejoignit les deux 
autres. Ils caus6rentun moment, et je cnmpris que le docteur 
leuravaittransmis ma requete, quoique aucun d’eux ne donniit 
le moindre signe d’inqui(ltude ou m&me d’etonnement; car 
aussit&t le capitaine donna un ordre a Job Andersen, et le 
tilre appela tout le moiide sur le pont. 

« Mes enfants, dit le capitaine, la terrre qui vient d’etre 
sign aide est le but de notre voyage. M. Trelawney, com me 
vousle savez, est la gendrosite meme. Il vieiit de me demander 
si j’ai dte content de vous an cours de la traversde, et, comme 
je n’ai eu qu’a me loner de I’dquipage, il a dtd convenu que 
nous boirions it. votre santd, lui, le docteur ot moi, et qu'en 
meme temps vous boiricz a la notre une double ration de 
grog. Si vous me permettez do vous on dire mon avis, je 
trouve que c’est fort aimable de sa part. Et si vous partagez 
cette opinion, vous ne manquerez pas de donner une accla¬ 
mation ail gentleman qui vous rdgale. » 

Naturellement I’acclamation ne se fit pas attend re. Et tons 
ces homines avaient fair de la donner de si bon coeur, que j’en 
venais a me demander s’il dtait iiien possible qu’ils eussent 
ourdi centre nous une tralnson si noire. 

« Un liourra pour le capitaine Smollett! » proposa John 
Silver, quand le tumulte se fut apaisd. 

Celin-l^ aussi fut poussd avec enthousiasme. Apres quoi, 
les trois gentlemen descendirent an salon; et, liientdt apres, 
je 1 ‘eQus I’ordro de les rejoindre. 

Sur la fable autour de laquelle ils avaient pris place se trou* 
vait une bouteille de vhi d’Espagne et une assielte de raisins 
secs. Le docteur fumait, sa perruque posde sur ses genoux ; 
je savais que c’dtait chez lui le signe d’une grande perturba* 
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tion. La fenetre de poiipe ^tait oiiverte, car ii faisait tres 
chaud, et ron voyait la lune se mirer dans le sillage du 
navirc. 

« Voyons, Hawkins, ce que vous avez i’l me dire, commenga 
M. Trela-wney. Nous vous ecoutons. » 

Je racontai alors, aussi bvievement que possible, ce 
m‘6tait arrive et la conversation que j’avais surprise. Pas iin 
de mes trois auditeurs ne m’interrompit par une parole ou 
mt»me par un geste; mais leurs yeux resterent tout le temps 
fix6s sur mon visage. Quand j’eus fini ; 

« Jim, assieds-toi la, » me dit le docteur. 

11 me fit prendre un siege aupr^s de lui, me versa un verre 
de vin, me donna une poign(5ede raisins. Puis tons trois, avec 
un grand salut, burent gravement a ma sant6, pour le service 
que je venais de leur rendre, pour Theureux hasard qui m’avait 
lavorisd, et pour le courage dont j’avais fait preuve. 

« Capitaine, dit alors le squire, vousaviez raison, et j'avais 

tort. Je reconnais que je suis un toe batd, etj’attends vos 
ordres. 

— Pas plus toe que moi, monsieur, rdpliqua le capitaine. 
Jusqu’a ce soir, je n’avais jamais entendu parler d’un Equi¬ 
page complotant de se revolter qui ne laissto pas percer ses 
projets d’une maniero ou d’une autre. Mais celiu-ci me con- 
fond; je n’y comp rends rien! 

— Permettez, capitaine, Texplication est fort simple, dit le 
docteur. C’est John Silver qui a tout fait. Et John Silver, ne 
vous y trompez pas, est un liomnie remarquable. 

— II ferait surtout remarquablement bien an Imut de la 
grande vergue, pendu par le cou, reprit le capitaine. Mais 
nous bavardons, et cela ne mene a rien. Analysons la situa¬ 
tion, cela vaudra mieux, ri’est-il pas vrai, monsieur Trelawney ? 

— Monsieur, vous etes notre commandant; c’est a vous de 
parler! dit le squire d’un air magnanime. 

Je parle done... II me semble que trois ou quatre points 
se ddgagent du rEcit de Jim. Le premier, c’est qu’il faul aller 
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tie I’avaiit; si Je doiinais I’orclre de virer de herd, les g'aillards 
se rdvolteraienL sup I’heure. Le second, c'est que nous avons 
du temps devant nous, au moins jusqu’a ce que le tr^sor ait 
(ite trouvti. Le troisienie, c’est que quelques-uns des liommes 
sont encore avec nous... Or, nous ne devons pas nous le dis- 
simuler : t6t ou tard, il faudra en venir aux coups. Je propose 
done de prendre, coinme on dit, I’occasion aux cheveux, et de 
tomber sur les ni^crdants au ]iremier moment favorable, quand 
ils s’yattendront le moins. Nous pouvons, je pense, compter 
sur VOS domestiques, monsieur Trelawney? 

— Coinine sur moi-m^me, d(^clara le squire. 

— Cela fait d^ja trois. Avec nous quatre, en comptani 
Ilatvlvins comme un homme, cela fait sept. Quant aux autres 
fiddles,.. 

— Ce sont probablement les homines directement enga^ds 
par Trelawney avant qu’il eiit rien a faire avec Jolin Silver, fit 
remarquer le docteur. 

— Helas! dit le squire, Hands dtait de ceux-lii. 

— Moi aussi, j’aurais pensd pouvoir me fier a Hands, dd- 
clara ie capilaine. 

— Quand je pense que ces misdrables sont Anglais, il me 
prend des envies de faire sauterle navire! s’dcria M. Trelawney. 

— Bref, messieurs, reprit le capilaine, la situation n’a rien 
de gai. Le mieux que nous puissions faire est de nous tenir sur 
nos gardes et d'attendre I’occasion. Ce ii’est pas amusant, je 
le sais. On aimerait mieux en venir tout de suite aux mains. 


Mats ce serait folie tant que nous ne saurons pas exactement 
quelles sont nos forces. Done, mottons en panne et guettons 
le vent, voilu mon avis. 

— Jim peutnous etre plus utile que personrie, dit le docteur. 
Les homines ne se mdfient pas de lui, et il est fin comme 
rambre. 

— Hawkins, j’ai en vous une confiance prodigieuse, » ajouta 
le squire. 

Si flatteuse qu’elle fiit, cette confiance me semblait bien peu 
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justifi^e, a moi qui me sentais jeune et sans experience. Et 
pourtant un sinulier concours de circonstances devait venta- 
blement faire de moi Partisan du saint conimun. 

En attendant, nous avions beau compter, nous n’etions surs 
que de sept liommes sur vingt-six; et, sur les sept, il y avait 
un enfant; de sorte qu’en realite notre parti se composait de 
six hommes faits centre dix-neuf. 
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C05IMENT JE DEBARQUAI 


Au jour, quand je montait sur le pout, I'aspect de Tile n’dtaii 
plus celui de la veille. Quoique la brise fftt completement 
Iorob(5e, nous avions fait du chemin pendant la nuit, et nous 
^I'lons maintenant en panne a un demi-mille environ au sud* 
®st de la c6te orientale. A perte de vue, les terres etaientcou- 
de bois, sui- la teinte sombre desquels tranchait le 
sab.e iaune de la plage. Qa et la s’dlevaient de grands arbres 
I C/sptce des pins, parfois Isolds, parfois groupds en bou- 
^juets. L’ensemble diait monotone et triste. .Toutes les hau¬ 
teurs qui le dominaient avaient des formes bizarres et se 
cemposaient de rochers nus entassds en amphitlidMre. La 
I-ongue-Vue, qui avait au inoins trois cents pieds de plus quo 
*es autres, dtait aussi la plus dtrange, presque k pic de tous 
cOtds, et coupde net au sominet, comma le piddestal d’une 

statue. 

L Hispaniola roulait ferme, ses boutes-hors lirant sur les 
poulies, son gouvernail battant la poupe, toutes ses mem- 
Jt'ures croquant, gdmissant et gringant commo le plancher 
•^De usine. J’dtais obligd de me tenir accrochd a un cordage 
pourne pas tomber; tout tournait autour de moi; car, quoique 
‘Ssez^ bon marin quand nous dtions en marche, je n’ai jamais 
P'1 m habiluer sans mal au coeur k me sentir ainsi rould comme 
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line bouteilie flottante, surtout le matin, et Festomac vide. 
Peut-etre I’aspect d^sol^ de File, avec ses bois m^Iancoli- 
ques, ses rochers studies et les brisants sur lesquels on voyait 
la mer se pr^cipiter en ^cumant, avec iin bruit de tonnerre, 
avait'ii aussi sa part dans Fimpression de malaise et de tris- 
tesse que j’dprouvais. Ce qu’il y a de sur, c’est qu’en ddpit 
du soleil brillant au-dessus de nos tetes, en d6pit des oiseaux 
qui remplissaient Fair de leurs gazouillements, et de la satis¬ 
faction qu’on ^prouve gdndralement k voir la terre apres une 
longue travcrsee, je sentais, comme on dit, mon coeur des- 
cendre itmes talons; et jamais, depuis ce premier reg'ard, je 
n’ai pu seulement penser sans ddgout a File au trdsor. 

Nous avions en perspective une matinde de rude labeur; car 
il n’y avait pas le moindre souffle de vent, el il fallait par 
consequent mettre les canots a la mer pour remorquer le 
scliooncr, k la ramo, Fcspace de trois ou quatre milles, jusqu’a 
r^troit goulet qui conduisaitau havredu Squelette. Jem’oflfris 
il allcr dans un des canots, ou je n’avais nalurelleinent que 
faire. Il faisait une chaleur accablante, et les liommes pestaieut 
de leur mieiix en poussant Faviron. Le canot oujerne trouvais 
avait pour clief Andersen, qui, au lieu de maintenirla disci¬ 
pline, murmurait plus haul que les autres. 

(( EnFin, dit-il en jurant, ce n’est pas pour toujours, lieureu- 
sement! » 

Cela me parut fort mauvais signe, car, jusqu’a ce moment, 
les hommes avaient travaifld de Imn couir et de bonne Iiumeur. 



Evidemment, la vue seule de File suffisait a mettre toutes les 
cervelles en dljullition. 

Pendant toiitc la duree de cette laborieuse manceuvre, John 
Silver, debout dans le canot de tote, servit de pilote; il connais- 
sait manifestomont la passe comme sa poclic, et, quoique 
Fhomme qui tenait la sonde trouvat Irdquemmeut plus ou 
moins d’cau que n’on indiquait la carte, John Silver n’hesita 
pas une seule fois. 

Nous nous arretames a Fendroit meme ou une ancre dtait 
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marqude 


carte, a iin tiers cle mille cnviroi) dc la cote, 


entre la terre et Tile du Squelette. Le Ibnd dc la iner dtait clii 
sable fin. La chute de notre ancre mit en rumeur des milliers 
d'oiseaux qul s’dleverent en tournoyaiit au-dessus des bois. 
Mais ils redescendirent en irioins de qualre on cinq minutes, 
et tout retomba dans le silence. 

Cette petite rade dtait completement entourde de teri’es, 
perdue dans les bois, en quelque sorto, car les arhres venaient 
jusqu’a la ligne des hautes mardes, sur unc plage ires basso, 
et les collines se trouvaient une assez grande distance. Deux 
ruisseaux mardcageux se ddvcrsaient dans cette ospece 
d’dtang, non sans se rdpandre a leur embouchure sur une 
assez vaste surface detciTes molles et humides. Aussi la vdgd- 
lation, sur cette partie de la cOte, avait-elle une sorto d’dclat 
ompoisonnd. 

Un lortiii entourd de palissades avait etd construit sur la 
droite, comme on le verra bientot. Alais il dtait impossible de 
I’aperccvoirdu schooner, a cause des arhres qui le masquaient, 
et, n’eiit dtd la carte ouvertc sur riiabitacle de la boussole, 
nous aurions pu croire, tant I'aspect gdndral du site dlait 
sauvage, que nous dtions les premiers a pdndirer dans cette 
bale, depuis que Vile avait surgi a la surface de la mor. On 
n’ontendait iii un souffle de vent iii un bruit quolconque, liors 
le ressac des vagues sur les brisants, plus d’un miile de dis¬ 
tance. II y avait dans I’air line odeur touic spdeiale d’eau sta- 
gnante, de feuilles d’arbre et de troncs pourris. Je remarquai 
que le docteur en dtait ddsagrdablement impressiormd etfaisait 
la grimace, comme s’il avait senli un oeuf gatd. 

« Je ne garantis pas qu’il y ait des tresors ici, dit-il, mais 
je garantis bien qu’il y a de la fievre. » 

Si I’attitude de I’dquipage dtait ddja alarmanle dans les 
canots, elle devint tout a fait mena^antc quancl les hommes 
J'emontdrent h bord. On les voyait se tenir par groupes sur le 
pent, chuchotant et discutant. L’ordre le plus simple dtait 
accueilli par un regard furieux et cxdcutd avec une mauvaise 
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volonte ^vidente. Meme les malelots sur lesqiiels nous pensions 
pouvoir compter semblaicnt atteints par la contagion. La 
revolts planait visiblement sur nos letes comme un nuage 
orageux. Et il n’y "avait pas que nous a la redouter. John 
Silver sa'utillait’d’ungroupearautre, s’extdnuant preclierde 
calme. Quand a Texeraple, personne n’aurait pu le donner 
meilleur. Irn etait que* sourires, politesse et bonne volontd. 


All prcrfiier sig’ne, John Silver dtait sur la b^quille, avec le 
]jlus aimable'Certainement, monsieur! » Et, quand 11 n’y cut 
plus rien a faire, il se mit a chanter, exhibant tout son reper¬ 
toire, comme pour mieux masquer la mauvaise liumeur gdnd- 
rale. De tous les sympt6mes inqui^tants de cette triste jour- 

•i 

nde, I’anxi^td visible de John Silver nous parut le pire. 


Nous tinmes conseil dans le salon. 


« Si je risque im autre ordre, j’aurai tout F^quipage sur le 
dos, dit le capitaine. On me rdpond impoliment, il n’y a pas a 
le nier. Et bien, si j’ai seulement Fair de m’en apercevoir, les 
piques et les haches se mettront de la partie. D’autre part, si 
je lie rdponds pas, John Silver verra qu’il y a anguille sous 
roclie, et tout est tini.Xu fond, voulez-vous que je vous dise? 
nous lie pouvoris compter que sur un seul homme. 

• — Et cet homme? demandale squire. 

— Cost Silver lui-meme. Il a aiitant de ddsir que vous ou 
moi de voir ces gens se tenir tranquilles. Peut-etre suffiraitdl 
qiFil en eut Foccasion pour les ramener bientot a la raison; 
cette occasion, je propose qu’on la lui donne. Accordons une 
permission gdndrale d’aller h terre. S’iis partent tous, nous 
verrons a defendre le-navire. S’iis refusenttous de le quitter, 
enfermons-nous dans la cabine, et Dieu ddfende le bon droit!... 
Si les plus enragds seuls s’en vont, croyez-moi, Silver les 
ramenera aussi doux que des agneaux, » 

On ddcida de s’en tenir a cet avis. Des pistslets chargds 
furent distribu^s k tons les horames sfirs. On mit Joyce, 
Llunte et Redruth dans la confidence de Faffaire; je dois 
meme dire qu’il accucillirent la nouvelle avec moins de sur- 
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prise et d’inguidtade gue je ne I’aurais cru. Puis, ie capitainc 
remonta sur le pout efc s’adressa ar^quipag'e: 

« Mes enfants, dit-il, nous avoiis eu une rude matinee; 
noussommes tons las etde m^chante liumeur, Uii tour a terre 
ne iera de mal a personne. Los canots sont encore k I’eau. 
Prencz-les. Qui voudra peat alleriiterre pour toute rapr63- 
midi. Une demi-heure avantle coucher du soleil, je ferai tirer 
un coup de canon pour la retraite. » 

II faiit que les imbeciles aient cru qu’ils allaient se casser le 
uez sur les Ir^sors en mettant le pied k terre, car ils quitt^rent 
a I’instant leur air maussade et pousserent des liournas qui se 
r^percuterentdans tous les dchos d’alentour. Une fois encore, 
ies oiseaux s’dleverent en tounioyant au-dessus des bois, puis 
redescend i rent. 

Le capitaine etaittrop fin pour rester sur le pont. 11 .se hata 
de redescendre, lais-sant a Silver le soin d’arranger le dbpart. 
En cela, il agit sagement; car, s’il 6tait resle une minute de 
plus, il lui aurait difficile de ne pas voir ce qui crevait les 
yeux. Non seulement Silver dtait le vrai commandant, mais 
Tequipagecommengaita subir son auroritb avec quelque impa¬ 
tience. Les lionnfetes gens, s’il en restait encore, devaient fetre 
stupides pour ne pas voir ce qui se passait. Pour inieux dire, 
tout le monde dtait plus ou moins gagnd par la contagion de 
I’indisciplinc; mais quelques-uns des homines, lions diables 
au fond, ne pouvaient etre poussds plus loin. Autre chose est 
de se montrer impertinent et parcsseux, autre chose de prendre 
un navire d’assaut et de tuer des gens qui ne vous ont rien 
fait. 

Enfin, tout s’arrangea. Six liommes devaient rester a bord, 
et les treize autres, y corapris John Silver, commencferent a 
s’erabarquer. 

Ce fut en ce moment que me vint en tete la premiere des 
iddes folles qui contribu6rent tant a nous sauver la vie. Puis- 
que Silver laissait sur le schooner une garnison de six hommes, 
il devenait impossible de s’en emparer et de le d^fendre contre 
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ceux qui allaient terre. Puisque cette "arnisson ne se com- 
posait que cle six hommes, il (Jtait { 5 j>;alGmeiit clair que mes 
amis ne pouvaient pas avoir besoin de nioi. La fantaisie me 
prit de m’en aller dans Tile. 

Aussitdt fait que pensd. Je passe par-dessus bord, je me 
laisse glisser lelon^^ d’line amarre et je me blottis sur Favant 
du cariotle plus voisin, a Finstant meme ou il partait. 

Personne ne fit attention a moi, si ce n’est Fun des rameurs 
qui me dit: « C’est toi Jim? Baisse la tete. » Mais Silver, de 
Fautre canot, ouvrit les yeux et demaada si c’dtait moi. Je 
commengait h comprendre mon imprudence et ma sottise. 

Par bonheur, les deux canots luttaient de vitesse pour 
arriver an rivage, et cciui ou je me trouvais, 6tant a la fois 
le plus Idg-er et le mieux mont^, arriva le premier de plu- 
sieiirs longueurs. Ses bossoirs avaient frapp^ les arbres de la 
greve, j’avais empoignd une branche et sautd dans les brous- 
sailles, avant que Silver i'Cit arrive, tant s’en faut. 

<f Jim!... Jim!... » cria-t-il. 

Mais jen’avais garde de rdpondre. Sautant, plongeaiit dans 
les fourrds, courant a pardre haleine, j’allai aussi vite et aus.si 
loin que mes jamhes purent me porter. 
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LE PREMIER GOUP 


J’^tais si content d’avoir 6cliapp6 k Jolin Silver, que je 
commensal aconsidcirer avec int^ret I’etrange pays ou je venais 
d’aborder. 

J’avais d’abord traverse une plaine mar^cageuse, couverte 
de sanies, de roseaiix et d’arbres qui ra'^taient inconnus. Puis 
j’^tais arrive an liord d’une grande clairiere sablonneusc, 
longue d'un mille environ, ou s’^levaient des pins et des ch6nes 
verts. Au loin apparaissait une des collines, dont le profil dd- 
chai n6 hrillait au soleil. 

II m’^tait done donne de gouter les joies de I’explorateur! 
Llle c>tait inhabit^e. J’avais laiss6 en arriere mes compa- 
gnons de voyage. Je n’avais devant moi quo des arbres et 
des animaux sauvages. Tout m’etait nouveau : les fleurs, 
les oiseaux, les serpents. J’en vis un qui souleva sa t^te au- 
dessus du rocher oil il reposait, et qui me siffla dans la figure 
avec un bruit assez semblable a celui d’une toupie. Je ne 
me doutais guere que je me trouvais en presence d’un 
ennemi mortel et que ce bruit dtait celui du fameux serpent a 
sonnettes!... 

Bientot je touchai a un long fourr^ de ces arbres pareiis a 
des chenes et qui poussent dans la sable, en broussaille, avec 
des branches entrelac^es et un feuillage aussi serre que du 
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chaume. Ce fourre couvraitune sorte de dune et devenait de 
plus en plus epais en descendant juscju’a la marge d’lm asscz 
grand marais convert deroseaux, litravers lequel un des ruis- 
seaux que j’avais romarquds suintait paresseusement jusqu’a 
la mer. Le marais fumait sous le sole'd briilant el les rochcrs 
de la Longue'Vuesemblaient tremhloter a travers la bude. 

Tout a coup it y eut dans les roseaux un sorte de rdvolu- 
tion, Un canard sauvage s’dleva avec un couac; un autre le 
suivit; puis une nude d’oiseaux qui criaient et tourbillonnalent 
dans les airs. Je jugeai tout de suite que quelqidun do mes 
cainarades devait approcher du mardcage. En quoi je ne me 
trompais point, car j’entendis bientdt une voix humaine 
encore assez eloignde, mais qui me parut se rapprocher rapi- 
dement de I’cndroit ou je me trouvais. 
p Cela me fit grand’peur; aussi m’empressai-je de me glissor 

sous le cliene vert le plus proche, et, tapi dans ses basses 
R.' branches, je restai 1^ accroupi, retenant mon haleine, silen- 

K cieux comme une souris. 

L': Une autre voix rdpondit bientot h la premiere; puis celle-ci, 

dans laqiielle je reconnus alors celle de John Silver, recotn- 
menga a parler et continua pendant assez longtemps, inter¬ 
im rompue de temps a autre par la seconde. A leurton, je jugeai 

g! qu’elles parlaient avec animation, presque avec colere; mais 

» •, pas un mot distinct n’arrivaita mon oreille. 

Enfin, les deux interlocuteurs parurent s’arreter. Sans 
» ' doute ils s’dtaient assis, car ils ne se rapprochaient plus de 

moi, et les oiseaux, cessant de tournoyer dans les airs, redes- 
g. • cendaient pen a pen dans le marecage. Une sorte de remords 

fe' se fit alors jour dans ma conscience. II me seml)la que je nc 

faisais pas mon devoir en llanant pour mon plaisir; qu’ayant 
^ ' eu la tdmdritd de venir a terre avec ces coquins, je devais au 

K moins tenter de les surveiller et d'assister a leurs conseils; en 

Rj un mot, je sentis qu’il fallait me rapprocher d’eux le pluspos- 

sible, a I’omhre propice de ces grands arbi'es h brandies trai- 
^ nantes, dout j’dtais entourd. 
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Je me rendais assez exaclenient comptc, par le bruit des 
voix, cle la direction qu’il fallait prendre, et quelques oiseaux 
qui voletaient au-dessus des deux interlocuteurs m’aidaient 
a reconnaiire le but. Rampant sur les mains et les gcnoux, je 
m’avangai sans bruit jusqii’a cc qu’enfin, g'lissant le regard 
dans une ouverturc du feuillage, j’apergus dans une petite 
clairifere, au bord du marais, Jolin Silver et un homme de 
1 ’Equipage ass is c6te a cOte et causant. 

Le soieil tombait d’aplomb sur eux. John Silver avail 
neammoins jetd son chapeau a terre, et sa large face lisse e 
blonde, toutehiisante de chaleur, dtaittournde vers I’autre d’un 
air presque suppliant. 

« Camarade, disait-i], c’est nniquement parce que j’ai pour 
toi une vdritable affection, tu peux croire!... Si je ne m’dtais 
pas coiffd de toi, crois-tu quej’aurais pris la peine de t’aver- 
tir?... Tout est tini, et tu n’y peux rien... Ce que j’en dis 
est pour sauver ta tete; et, si quelqu’un de ces sauvages 
le savait, que deviendrais-je? Voyons, Tom, dis-le-moi un 
peu?... 

— John Silver, repondait Fautre, — et je vis que sa llgure 
dtait rouge comme l)raise et que sa voix rauque tremhlait 
d’dmotion, — John Silver, vous n’dtes pas un enfant, vous 
etes un honnetc homme, ou du moins vous en avez la repu¬ 
tation ; vous avez de Taigent, et c’est plus qu’aucun matelot 
ne pent dire; vous etes brave, ou je ne m’y connais pas... 
Pourquoi vous laissermenerpar ce tas de vauriens?... Aliens 
done! un peu de courage!.. Pour mon compte, aussi sur que 
je suis la, j’aimerai mieux voir tomber mes deux bras que 
de trahir mes devoirs!... » 

11 s’arrdta, interrompii par le bruit d’une altercation. Celui- 
la, du moins, dtait honnete!... Et voila qu’au mdme instant 
j allais avoir des nouvelles d’un autre. Au cri de coldre qui 
avait retenti du c6td du marais, sucedda un cri de rage; puis 
Un long, un terrible cri de douleur... Les rochers de la Longue- 
Vue en retentirent. La troupe entiere des oiseaux du mard- 
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cage en fut (5pouvant^e et, s’envolant en d< 5 sordre, obscurcil 
I’air pendant plusieurs minutes... 

J’avais encore dans les oreilles ce fun^bre liurlement de 
niort, que le silence sMtait rdtabli et le murmure lointain des 
flots troublait seul la lourdeur chaude de raprbs-raidl. 

Tom avait bondi comme im clieval sous I’^peron. Quant a 
John Silver, il n’avait meme pas bougd. II restait k sa place, 
l^gbrement appuye sur sa bdquille, observant son compagnon 
comme un serpent pret a s’cJlancer sur sa proie. 

« John! s’^cria le matelot en tendant la main vers lui. 

— Bas les pattes!... r^pliqua John Silver, saiitant d’un 
metre en arriere avec la vitesse et la legerct^ d’lin gymnaste 
accompli. 

— Bas les pattes si vous voulez, reprit I’autre. Que vous 
reproche done votre conscience, que vous ayez peur de moi?... 
Mais, au nom du ciel, dites-moi quel 6tait ce cri? 

— Cecri? rdpondit Silver souriant, mais toujours sur ses 
gardes... (Son ceil n’dtait pas plus grandqu’une tete d’bpingle 
sur sa large tiice; mais il brillait comme un 6clat de verre.) 
Ce cri?... je pensc que cMtait le cri demort d’Alan. » 

A ces mots, le pauvre Tom se redressa, pared a un hdros. 

« Alan! s’dcria-t-il. Alors Dieu ait son amel... C’dtait un 
brave marin et un honnete homme!... Quant ^ vous, John 
Silver, vous avez 6td raon camarade, mais vous ne Fetes plus. 
Si ie dois mourir comme un chicn, je mourrai faisant mon 
devoir!... Vous avez tud j\Ian, n’cst-ce pas?... Eh bien, tuez- 
moi aussi, si vous pouvez. Mais vous trouverez a qui parler, 
je vous en prdviens!... » 

La-dessus, le brave garqon attendit un instant pour voir ce 
que rdpondrait Silver; mais, voyant que Fautre ne bougeait 
pas, il lui tourna le dos et se dirigea vers la greve. 

Il nedevait pas aller loin. Saisissant de samain gauche une 
branche d’arbre, pour se tenir en dquilihre, John Silver prit sa 
bdquille de ladroite et, avec un cri de rage, tittournoyer dans 
Fair cette arme inaltendue. Elle s’abattit la pointe en avant 
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sur le pauvre Tom, et le frappa, avec une violence inou’ie, juste 
entre les deux dpaules, en pieine dpine dorsale. II leva les 
bras, exliala un gdinissemeiit sourd et tomba la face en avant. 

Etait-il seulement etourdi? avait-il les reins cassds du 
coup?... c’est ce qu’on nc saura jamais. II n’eut pas le temps 
derevenir alui. John Silver, agile comme un singe, mdme sans 
sa bdquille, bondit sur lui et a deux reprises lui plongea son 
couteau dans le dos. De mon embuscade, je I’entendais souf- 
tier comme un fauve, tandis qu’il frappait. 

J’ignore si j’avais perdu compldtement connaissance, dans la 
terreur ou me plongea cet horrible spectacle; mais, pendant 
les quelques minutes qui suivirent, tout se confondit devant 
moi comme dans un brouillard. John Silver, et les oiseaux du 
ciel, etle haut sommet de la Longue-Vue, tournoyaient p6le- 
mele k mes yeux; mes oreilles bourdonnaieat; je n’avaisplus 
conscience de la rdalitd. 

Quand je revins a moi, le monstre s’dtait relevd, la bequille 
sous le bras et le chapeau en tete. A ses pieds, Tom gisait 
sans mouvement. Mais le meurtrierne leregardaitmerae pas. 
Ildtaitoccupd a essuyer son coutelas sur une poignde d’herbe. 
Auteur de lui le soleil impassible brill ait sur ie marecagc 
fumant et sur le sommet des hauteurs. II semblait presque im¬ 
possible decroirequ’uii meurtre venait d’etre commis, une vie 
humaine tranclide dans sa lleur, a I’instant et sous mes yeux. 

Cependant John Silver mit la main a sa poche, y prit un 
sifflet et en tira un appel qui rdsonna dans les airs. 

Le sens de ce signal m’dcliappait, cela va sans dire; mais il 
r^veilla mes terreurs, D’autres brigands allaient arriver, qui 
me ddcouvriraient peut-Stre. Its avaient ddj^ assassind deux 
braves gens; mon tour ne viendrait-il pas? 

Sans perdre une seconde, jeme ddgageai des branches qui 
m’entouraient, avec aussi peu de bruit que possible, et je me 
remis a ramper vers la grande clairiere. Tout en fuyant, j’en- 
tendais les appels du vieux Ibrban et de ses camarades, et il 
n’en fallait pas plus pour me donner des ailes. Des quo je me 
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vis hors du taillis, je me mis ii ceurir comme je ii’ai jtimais 
couru, sans m’occiiper de la direction que je prenais, pourvu 
qu’elle tuteu sens contraire de cede des assassins. Et, a inesure 
que je courais, ma penr g’raiidissait an point de deveuir une 
sorte de I’rdnesie. 

Efc, en vdrit^, ^tait-il possible de se trouver dans un plus 
grand danger? An coup de canon de retraite, comment oser 
rejoindre aux canots ces demons encore fuinants de leur crime ? 
Le premier qui m’apercevrait n’allait-il pas me tordre le con 
comme a une bdcasse? Mon absence merae ne disait-elle pas 
mes alarmes et par consequent mes soupgons?.. . C’est iini me 
disais-je. Adieu a FZ/tspanioia' Adieu au squire, au docteur, 
au capitaine! II n’y a plus pour moi que la inort, par la I’aim 
ou par les mains des revolt^s... 

Tout en faisaritces ameresrddexions, je courais toujours, et 
j’6tais arrivd sans m’en apercevoir au pied d’une des collines, 
dans cette partie de Tile ou les chines verts poussaient moins 
drus et plus semblablcs ii des arbres de forSt. Quelques pins 
assez bants s’y montraient aussi. L’air dtait plus frais et plus 
purqii’en bas, dans le mardeage. 

C’est la qu’une lionvelle alarine in’arrdta court, et me tint 
immobile, le coeur battant a, se romp re. 
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Un dboulement de gravier^'enait derouler souclain an flanc 
de la colline et rebondissait au milieu des arbres. Mes veux 
se tournerent instinctivement vers le point ou il s’^lait pro- 
duit, et je crus voir un Stre vivant se glisser derrridre un 
tronc de sapin. Qu’^tait cet etre? Unours, un singe de grande 
espece ou un homine? Je ne pus le determiner. II etait noir et 
vein, voila tout ce que j’eus le temps de remarquerl La ter- 
reur, au surplus, me paralysait. Je me voyais perdu sans 
ressources : derriere moi les assassins, devant moi cet etre 
niyst^rieux!... 

•fij' 

Mon choix ne fut pas long. Plutot Silverlui-meme que cet 
babitant des bois!... 

Je tournai les talons et je repris le chemin de la greve, non 
sans regrarder avec soin derriere moi. 

Il fallut bientdt m’avouer que le cas dtait sans ressources. 
L’etre inystdrieux, aprSs avoir fait un grand detour, reparais- 
sait devant moi et venait a ma rencontre!... 

J’dtais 6puisd de fatigue; mais, eussd-jedtd aussi frais et 
dispos qu’en sautant ie matin a bas de mon hamac, je n’au- 
rais pu lutter de vitessc avec un tel adversaire, Il courait 
d’arbre en arbre conme un daim, quoiqu’il n’eut quo deux 



























































jambos, comme im homme... Et c’^tait bien unliomme, jo ne 
pouvais on douter plus iongtemps. 

Desbistoiresde cannibales mo rovlnreni en m^moire.J’allais 
appelcr au secours, quand I’id^e quo j’avaisaffaire aim homme, 
meme sauvage, me rassnra dans line certaine mesiire. Je me 
dis qu’il nepoiivait pas Mre aussi ft^roeeque Silver. Je m’ar- 
r^iai done pour r( 5 fl( 5 cliir a quelque moyen de salut, et tout a 
coup je songeai qiie j’avais un pisiolct. Aussit6t le courage 
me revint. Je fis volte-face et marchai droit a I’inconnu. 

II sVdait cach6 derriere un tronc d’arbre; mais sans doute 
il ra’obsei’vait, car, voyant mon raonvement, il se montra et 
tit un pas vers moi. Puis il parut h^siter, recula, et, finale- 
ment, a ma surprise mel 4 e de confusion, il se jeta ii genoux 
en tendant vers moi des mains suppliantes. 

Je m’arretai aussitGt. 

« Qui 6tes-vous? demandai-je, 

— Hen Gunn, rdpondit-il. (Et sa voix dtait rauque comme 
line vieille serrurc rouill^e.) Je suis le pauvre Ben Gunn. Et 
il y a trois ans que je n’ai parld a uno erdature humaine. » 

Je m’apei'Qus alorsque c’dtaitun blanc comme moi, et meme 
queses traitsdtaientassez agrdables. Sapeau, partout ou on la 
voyait, semblait comme tannde parle soleil; seslevres memes 
dtaient noires,etsesyeux clairsfaisaientle plus singulier effet 
dans une figure aussi brune. Jamais je n’avais vu meiidiant 
aussi ddguenilld. Son accoutrement etait le plus dtrange ccni 
posd de vieiix haiilons de matelot et de lambeaux de toile a 
voile, retenus par tout un systemc d’agral'es hetdroclites : 
des boutons de cuivre, des raorceaux de bois, des bouts de 
ficelle goudronnee. La seule partie solide de son dquipement 
etait un vieux ceinturon de cuir a large boucle, qui lui serrait 
les reins. 

« Trois ans! m’6criai-je. Avez-vous fait naufrage sur 
cette ile? 

— Non, camarade, dit-il, je suis un pauvre marron. » 

Je connaissais ce mot et je savais qu’il se rapportait a une 
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affreuse punition, en usage parmi les pirates. Elle consiste it 
d^poserle coupable clans une ile cl^serte et lointaine, aveciine 
provision de poudre etde plomb, et a ] yabandonner pour tou- 
jours. 

« Marron depuistrois ans, reprit-il. J’ai v^cii tout ce temps 
de chair de chevre, de baies sauvagcs et dMiuitres. Ou que 
soit un homme, voyez-vous, il arrive toujours a vivre. Mais 
je suis joliment fatigud de ce rdgime, vous pouvez m’cn 
croire!... C’est moi qui mangerais volontiers un bout de fro- 
mage!... Vous n’en auriezpas sur vous, par hasard ?... Non? 
Bien souvent la nuit j’ai rdvd que j’avais un grand morceau 
de fromage et que je le faisais griller sur les charbons; mais, 
hdlas! en me rdveillant, je me retrouvais ici!... 

—■ Sijamaisjepuis retoumer ^ bord, lui dis-je, vous pouvez 
compter que vous aurez du fromage k la livz’e, » 

Tout ce temps, il avait tMd rdtoffc de ma jaquette, caressd 
mes mains, admire mes bottes, en montrant un plaisir en- 
fantin k revoir une crdature humaine. Mais, a mes derniers 
mots, il tressaillit et releva la tete avec une sorte de timiditd 
sauvage. 

« Si jamais vous pouvez retoumer h borcl ? demaiida-t-il. 
Et qui peut vous en empdcher! 

— Pas vous, j’en suis shr, repondis-je. 

— Vous avez bien raison!... Mais comment vous appelez- 
vous, camaracle? 

— Jim, lui dis-je. 

— Jim!... Jim!... rdpdtait-il, tout ravi. Eh bien, Jim, pen¬ 
dant des mois etdes anndes j’ai vdcu comme un chien. Vous 
ne croiriez pas ^ me voir que j’ai eu une bonne mere, tout 

comme un autre, n’est-ce pas ? 

■ 

— Ma foi, non, rdpondis-je franchement. 

— Eh bien, c’est pourtant vrai. J’en avais une qui valait 
son pesant d’or... Et moi, j’dtais un gargon bien sage et je 
recitals mes leqons si vite qu’on ne distinguait pas un mot de 
rautre... Voila pourtant ou j’en suis venu, Jim !... Tout cela 
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pour avoir commence en jouantaux billesal’heure del’^cole!... 
Ma mfere me I’avais bien predit, la digne femme!... Aussi j’ai 
fait mes reflexions, allcz, depuis que je suis ici... Ce n’est pas 
moi qu’on reprendra a bo ire du rhum, jc vous le garantisl... 
Tout ail plus un de k coudre, histoire de porter bonheur, vous 
savez, si Toccasion se presents I... Mais jeveux mener ime vie 
exemplaire... Et puis il fautque je vous dise, Jim (ici il regarda 
autour de lui et baissa la voix), je suis riche, tres riche!... 

— Le pauvre diable a perdu la carte dans sa solitude, me 
disais'je. » 

Peut-etre lut-il cette conclusion surmon visage, car il reprit 
avec impatience: 

« Tres riche!... irfes riche! vous dis-je. Et savez-vous mon 
projet! Je vous ferai riche aussi, Jim... Vous pourrez benir 
votre etoile d’avoir ete le premier a me trouver ici, mon 
petit!... » 

Mais tout a coup sa physionomie cbangea; il s’assombrit, 
et, me prenant par la main, leva son index d’un air d’inqui^- 
tude. 

« Jim! dites-moi la v6rit6, reprit-il, Ce n’est pas, au moins, 
le navire de Flint qui vous a conduit ici? » 

Une inspiration me vint. Je me dis que nous pourrions peut’ 
etre trouver un allid en ce pauvre homme. 

« Non, lui dis-jo, ce n’est pas le navire de Flint. Flint est 
mort. Mais je veux etre franc, puisque vous le d(5sirez, et je 
dois vous ddclarer que, pour notre mallieur, nous avons a 
bord quelques-uns de ses hommes. 

— Non pas, au moins, un homme une seule jambe? de- 
manda-t-il d’une voix dteinte. 

— John Silver? 

— Oui, John Silver, c’dtait son noml... 

— Il^las!... c’est le cuisinier de notre navire, et s'jssi le 
meneur de la bande » 

Le pauvre diable tenait toujours ma main. Il la serra avec 
violence. 
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« Si c’est John Silver qui vous envoie, je suis mort, je le 
sais! clit-il. — Mais ou croyez-vous etre? » reprit-il apres 
un instant de silence, 

Ponr mieux le rassurer, je lui dis en quelques mots le but 
de Thistoire de notre voyage et la position critique dans 
laquelle nous nous trouvions. II m’dcouta avec un prolbrid 
intbret, et quand j’eus fini mon rbcit; 

« Je vois que tu es un bon gargon, Jim, reprit-il, et quo 
vous etes tous dans une triste passe... Eh bien, liez-vous a Ben 
Gunn, et il vous en tirera!... Seulement, mon petit, dis-moi 
Une chose: penses-tu quo le squire serait homme a. se montrer 
gdnbreux pour celui qui viendrait a son aide, puisqu’il cst 
dans une triste jiasse, comme tu le dis-toi meme?... » 

Je Tassurai que le squire dtait le plus gbndreux des hommes 

« Oui, mais je m’entends! reprit Ben Gunn : je ne veux 
pas parler d’un poste de garde-chasse et d’une livr^e. Ce n’est 
pas du tout mon allaire, mon petit Jim... Mais penses-tu bien 
qu’il me donnerait... disons mille livres sterling... sur cet 
argent qui est ddja, mien pour ainsi dire ? 

— J’en suis sur, rbpondis-je. Son intention a toujours dlb 
de faire une part a chacun. 

— Et il me donnerait aussi le passage gratuit? reprit-il 
d’un air diplomatique. 

— Le squire n’est pas homme k vous refuser cette faveur ; 
ut, du reste, vous nous serez utile pour la manoeuvre, si nous 
arrivons a nous ddbarrasser de ces forbans. 

— C’est vrai, dit-il avec satisfaction, comme tranquillisd 
par cet argument. Eh bien, je vais te raconter mon aflaire, 
reprit-il, Je faisais partie de I’bquipage de Flint sur le Walrus, 
quand il vint ici avec six hommes, — six des plus robustes 
d’entre nous, — pour enterrer son trbsor. Ils demeurbrent a 
terre pres d’une semaine; nous avions ordre de les attendre a 
bord. Un beau matin, voil^ le signal, et Flint revient tout 
seul en canot, la tSte bandde dans un foulard bleu. Le soleil 
Se levait et frappait en plein son visage qui dtait d’une pMeur 














rjr 


'ff-‘Jr 1 








‘ ^• 






114 


I/JLE Ai: TRfiSOR. 


► V 






mortelle. Mais il reTenait, lui, vois-tii... et les autres 6taient 
morts... morts et ciiterres, tons les six ! Comment avait-il fait? 
Personne n’aurait pu le dire. Que ce ffit querelle^ assassinat 
ou morts subites, il 6tait seui, et eiix six! Billy Bones lui ser- 
vait alors de lieutenant, et John Silver de quart!er-maitre. Ils 
lui demanderent des noiivelles du tr^sor. (f Voiis pouvez aller 
a terre et le chercher, si le cceur vous cn dit, repondit-il; mais, 
quant ail Wa??’ifs, il va inettre a la voile et se remettre a I’ou- 
vrage, par les cent mille tonnerres! 

Telles furent ses paroles... Pour lors, trois ans plus tard, 
j’^tais sur iin autre navire, quand nous passames envue de 
cette ile. « Camara des, c’est lii que se trouve le tr^sor de 
Flint. Aliens a terre et clierchons-Ie! » mMcriai-je. Cela ne 
plaisait pas trop au capitaino; mais il fut oblige d’y consentir^ 
et nous ddbarquames. Pendant douze jours, nous ne times 
(jue chercher, sans rien trouver; mes camarades ^taient 
furieux centre moi; un soir its prirent le parti de revenir a 
bord, mats sans moi. « Benjamin Gunn, me dirent-ils, voila 
im fusil, une b^che et une pioche; tu vas rester ici, gargon, 
et chercher 1’argent de Flint. » Et ils m’abandonnerent. Il y 
a trois ans que je suis ici, trois ans que je n’ai pas eu une 
bouchde de pain ^ me mettre sous la dent... Mais regarde- 
moi, Jim, regarde moi bien... Est-ce que j’ai I’air d'un simple 
matelot?... Non, n’est-ce pas? Etje no le suis pas non plus!... >> 

Ici il cligma de I’oeil en me pingant le bras. 

« Tu peux le dire au squire, Jim, reprit-il, tu peux lui rd- 
pdter mes propres paroles. « Et il ne Test pas non plus, lui 
diras-lu. Pendant trois ans il a habits Tile, le jour et la nuit, 
par le beau et le mauvais temps; pensant souvent h sa vieille 
mere et se demandant si elle est encore vivante (c’est ainsi 
que tu diras); mais pensant aussi ti autre chose (diras-tu) et 
s’occupant d’autre chose... » Et alors tu le pinceras comme 
ceci... » 

Et il me pinga de nouveau, en me regardant d’un air malin. 
Puis'iI continua; 
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« Ben Gunn est un brave homme (diras-tu), il sait faire la 
dilKrence entre un vi-ai gentlemen et un de ces chevaliers de 
fortune, comme ils s\appellent, I’ayant lui mSme... » 

Je Tarretai pour lui declarer que je ne comprenais pas un 
mot de tout ce qu’il me contait la. 

« Peu importe, du reste, ajoutai-je. La question est de 
savoir comment je reviendrai Eibord. 

— C’est la ce qiii t’embarrase? me rdpondit-il. Eh bien, et 
mon bateau, que j’ai fait de ces propres mains que voila?... 
Je le tiens a I’abri sous la roclie blanche... S’ll faut en arriver 
la, nous tenterons la chose quand la nuit sera tombde... Mats 
qu’est-ceci? » fit-il tout a coup. 

Quoique le soleil fut encore sur 1’horizon pour deux lieures 
au has mot, tous les dchos de Tile venaient de r(5percuter un 
coup de canon. 

« La bataille a commence! m’»5criai“je. Suiver-moi... » 

Oubliant toutes mes terreurs, je me mis a courir vers Ic 
mouillage, suivi de pres de I’habitant de Tile. 

« A gauche, a gauche, appuie a gauche, camarade Jim, 
disait-il en trottant I4gdrement, sous les arbres!... Voici Ten- 
droit ou j’ai tu6 une premiere ch6vre!... Elies n’y viennent 
plus maintenant, elles ont trop gi’and’peur de Ben Gunn!... 
Et voici le cimetiere, ces monticules espac^s sur la droite. » 

Ainsi il bavardait, sans attencire d’ailleurs ni recevoir de 
rdponse. 

Apres un assez long intervalle, une vol^e de coups de fusil 
suivit le coup de canon. Puis il y eut un grand silence, et, 
comme j’approchais de la cote, j’apergus tout a coup, 4 un 
quart de mille devant moi, le drapeau anglais flottant dans 
les airs au-dessus des arbres. 
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lR6cit du docteur.) 


Icij je prends la parole pour center ce que Jim n’avait pu 
voir, se trouvant dans Tile. 

II 6tait environ une lieure et demie apres midi — on venait 
de piquer trois, comme disent les marins, — quand les canots 
quiUerent VHispaniola, pour se rendre a terre. Nous tenions 
conseil dans le salon, le capitaine, le squire et moi. Si nous 
avions seulement eu la plus l^gerebrise, notre parti aurait iStC* 
bientOt pris. Nous serious tombds sur les six rebelles rest^s a 
bord, nous aurions coupd le cable et pris le large. Mais il n’y 
avait pas un souffle d’air. Et pour mettre le comble a notre 
d^tresse, Hunter vint nous apprendre que Jim Harvkins, se 
glissant dans une des chaloupes, s’en dtaitalld aterroavecles 
autres. 

L’idde ne suspectersa fiddlitd ne nous vintm^me pas. C’est 
pour sa vie que nous tremblions. Livrd ^ des scdldrats comrae 
ceux au milieu desquels il se trouvait, I’enfant reviendrait-il 
jamais? Nous en doutions fort. 

Nous montames sur le pent. Le goudron bouillaitlittdrale- 
ment dans les coutures du parquet. L’odeur aflreuse de ce 
mouillage me donna mal au coeur. Si jamais les fievres et la 












































































dyssenterie ont plaii6 clans I’air, e’est a coup sur en cet abomi¬ 
nable endroit. Les sis cOT[uin5 6taient allon^^s sur le gaillard 
d’avant, k Tombre d’une voile, chuchotant entre eus. A terre, 
nous pouvioiis voir les deux chaloupes amarrdes prbs de la 
bouche d’un ruisseau, chacune sous !a garde d’un homrae; I’un 
d’eux sifflotait un air qui arrivaltjusqu’4 nous. 

L'attente clevenait intolerable. II fut ddcidd que Hunter et 
moi nous irions aux nouvelles dans le petit canot. Les clia- 
loupes s’etaient dirigdes vors la droite. Nous nous dirigeames 
vers le fortin indiqud sur la carte. Ce mouvenient parut in- 
quidter les deux hommes qui gardaient les chaloupes; nous 
les vimes se consulter. S’ils dtaient allds avertir Silver, les 
clioses auraient sans donte tournd bien difficilement. Mais 
dvidemment ils avaient leur consigne, car its se ddciderent a 
arester tranquilles aleurposte, et celui qui sifliotait reprit cet 
exercice musical. 

La cdte presentant uii Idger renllement, je dirigeai mou 
canot de manidre h mettre ce renllement entre eux et nous, 
cle faQon qu’ils cessdrent de nous voir avant meme que nous 
eussions touchd terre, En sautant sur la greve, je pressai le 
pas aidant qii’il etait possible sans coiirir, apr6s avoir eu soin 
de mettre un grand mouchoir de soie sur mon chapeau, pour 
me garantir du soleil. Je tenais la main sur mes pistolets tout 
armes, 

En cent pas j’arrivais au fortin. II dtait assez ingdnieuse- 
ment dtabli sur un monticule au pied duquel jaillissait une 
source, et se composait d’un batiment ciirrd, formd de troncs 
d’arbres et crdneld sur les quatre faces; une quarantaine 
(riiommes pouvaient aisdment s’y loger et s’y defendre par un 
feu de mousqueterie. Autour de ce batiment, les arbres et les 
broussailles avaient dtd coupes dans un rayon assez dtendu, 
de manidre a I’isoler de tout obstacle qui put couvrir des 
assaillants. Enfin, tout autour du monticule, et de manibre a 
enclore la source, rdgnait une forte palissade de six pieds de 
liaut, sans porte ni solution de continuity, form^e de pieux 
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trop iourds pour qu’il fut ais^ cle les arracher, trop espacds 
pour que des assidgeants pussent s’en faire mi abri. On devait 
done !es voir veni.r du fort et les tirer en toule surety, comnie 
deslapins. Au total, les choses dtaient arrang^es pour qu’une 
poig'nde d’hommes put tenir la centre un rdgiment. 

Mais ce qui me s^duisait surtout, c’dtait la source. II faut 
dire que ni les provisions, ni les vins fins, ni les armes et les 
munitions, ne manquaient a bord de VHispaniola; mais nous 
n’avions plus d’eau, 

J’dtais en train de songer aux moyens d’en emporter, quand 
un cri dpouvantable, — un cri d’homme qu’on dgorge, — 
ddchira les airs. Je n’dtais plus un novice et j’avais souvent 
vu la mort de pr6s; —j’ai servi sous le due de Cumberland et 
j’ai eu riionneur d’etre blessfJ h Fontenoy; — et pourtant ce 
cri me gla^a d’dpouvante. 

« C’estTappel supreme du pauvre Jim! » me dis-je. 

Un m<5decin doubld d’un vieux soldatabientbt lait d*arr6ter 
ses resolutions. Sans perdre une minute, je revins la greve 
et je me jetai dans le canot. 

Hunter dtait heureusement un excellent rameur. L’einbar- 
cation volait sur I’eau, ^ la lettre. Elle eut bientdt relid le 
schooner, et je sautai sur le pont. 

Tout le monde dtaiten dinoi, comme de juste. Le squire, 
blanc comme un linge et la tMe basse, pensait au danger ou 
il nous avait entrainds, le pauvre homme! Et Tun des mate- 
lots se trouvait & peu pr6s dans le mSme dtat. 

« Voila un gaillard pour qui tout ceci est chose nouvelle, mo 
dit le capitaine en me le montrant du coin de i’oeil. II [s’ost 
presque dvanoui quand il a entendu ce cri. Le moindre effort 
suffirait, je gage, pour nous le raraener. 

Je fis part au capitaine de ce que je venais de voir, du plan 
quej ’avals congu et qu’il adopta aussitdt. Restait li, I’exdcuter 
sans ddlai. 

Nous commengiimes done par poster le vieux Redruth dans 
la coursive qui conduisait du salon a I’avant, —avec un matelas 
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pour rempart, centre la grille, et quatre mousquets charges a 
portde de sa main. Hunter amena le canot sous la fenotre do 
poupe, et, avec I’aide de Jo 3 xe, je le chargeai de poudre, de 
mousquets, de biscuit, de pore sal6, d’un baril de cognac et 
de ma prdcieuse boite a medicaments. 

Pendant ce temps, le squire et le capitaine dtaient restds 
sur lepont. Quand le moment futvenu, M. Smollett s’adressa 
4 haute voix an second maitre : 

« Monsieur Hands, lui dit-il, vous voj'ez que noussommes 
deux, cliacun avec une paire do pistolets... Si I’un de vous six 
a le malheur de faire un signal quelconque, je vous avertis 
que e’est un homme mort!... » 

Get avertissement prit les six liommes par surprise. 11s res- 
terent quelque temps a so consulter, puis tout h coup se jete- 
rent dans I’dcoutille de Tavant, Sans doute, ils esp^raientnous 
surprendre par derriere. Mais ii peine avaient-ils vu les prdpa- 
ratifs de Redruth dans la coursive, qu’ils revinrent a. I’avant. 
et une tete se montra sur le pont. 

« A bas, chien! » cria le capitaine en levant son pistolet. 

La t^te disparut aussitdt, et, pour quelque temps au moins, 
nous nous trouvames d^barrassds de ces six guerriers pen 
redoutables. 

Cependant le canot dtait aussi lourdement charge que 
possible. Joyce et raoi, nous nous laissitmes glisser par la 
fenetre de poupe, et nous fimes aussitdt force de rames vers 
la greve. 

Ce second voyage ne manqua pas d’attirer I’attention des 
deux hommes qui gardaient les chaloupes. Celui qui sifflotait 
s’arreta de nouveau, et comme nous all ions disparaitre derridre 
le renflement dont j’ai parle, i’un d’eux se jeta 4 terre et dis¬ 
parut. Un instant, je fus tente de modifier mon plan et de 
ddtruire les chaloupes. Mais Je me dis que Silver pouvait etre 
a portde, avec sa bande, et qu’il ne fallait pas risquer de tout 
perdre pour avoir voulu trop gagner. 

Nous accostames done au point oil j’avais d’abord touche, 
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et nous nous mimes a transporter les provisions au fort, ou, 
pour lie pas lui donner un nom si ambitieux, au blockhaus. 
l^esamment charg’^s tous les trois, nous nous eontentames, u 
ce premier voyage, cle jeter notre chargement par-dessus la 
palissade. Puis, laissant Joyce ji la garde de ce premier 
convoi, — seul a la v(5rit(5, mais avec six mousquets sous la 
main, — nous nous luitaines, Hunter et moi, de revenir au 

canot. 

Trois fois, sans reprendre haleine, nous renouveliimes ce 
Voyage; puis, notre cargaison Lien et dOmeut mise a I’abri, je 
laissai les deux domestiques dans le blockhaus, et je revins 
seul a VHispaniola. 

Mon projet dtait de ramener un second chargement. II peut 
semblert6m6raire. Mais il faut songer que, si nos adversaires 
avaient ravantage du nombre, nous avions celui des armes. 
Aucun des rebelles qui so trouvaient a terre n’avait de mous- 
fiuet, et, avant d’arriver a portde de pistolet, nous comptions 
bien en mettre au moins une demi-douzaine a bas. 

Le squire m’attendait a rarrlere, completement remis de 
sa faiblesse. 11 attira le cilblot que je lui langai et I’attacha 
solldenient; puis, nous recommenQa,mes avec ardeur a charger 
le canot. La cargaison consista presque exclusivement, cetto 
fois, en pore sale, biscuit et poudre, avec seulemeiit un mous- 
quet et un coutelas pour chacun de nous, le squire, le capi- 
Liine, Redruth et moi. Tout le reste des provisions, armes et 
munitions, qui se trouvaient a bord, nous les jetames a I’eau, 
par deux brasses de fond. Je vois encore I’^clat bleuittre de 
I’acier, brillant sous les eaux sur un lit de sable jaune. 

La mar^e descendait, et le schooner commengait a vlrer 
lentement autour de son ancre. On entendait des appels loin- 
tains dans la direction des chaloupes, et, quoique cela nous 
rassurat sur le compte de Joyce et de Hunter, qui se trou¬ 
vaient plus Test, c’dtait un avertissement de nous hater. 
Redruth abandonna done son poste dans la coursive et rejoi- 
gnit le squire et moi dans le canot, que nous amen4mes alors 
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a IVchelle de trihord pour ^tre plus portae d’embarquer Ic 
capitaine. Jusqu’k cette dernidre minute, en efFet, ii avail 
mont6 la garde sur le pont. An moment de descendre, il 
s’adressa k ceux de I’avant, d’une voix haute et ferme: 

« lid! les hommeSj dit-il, m’entendez-vous?... » 

II n’y eut pas de rdponse. 

« Abraham Gray, reprit-il, c’est k vous que je parle! » 
Toujours pas de rdponse. 

« Gray, rdpeta M. Smollett, jequitte le navire etje vous 
ordonne de suivre votre capitaine I... Je sais que vous etes un 
brave gargon, et qu'aucun de vous n’est aussi mauvais qu’il 
vent le paraitre... J’ai ma montre en main, Gray, et je vous 
donne trente secondes pour me rejoindre.... » 

H y eut un silence. 

« Aliens, mon gargon, dit encore le capitaine, ne nous tenez 
pas ainsi le bee dansl’eau... Chaque seconde de retard meten 
danger la vie de ces messieurs !... » 

La-dessus, une sorte de tumulte sourd, un bruit de lutte ; 
puis Abraliam Gray bondit hors de rdcoutille, un coup do 
coutcau dans la joue, et courut a son chef comme un bon chien 
a I’appel de son maitre. 

« Je suis avec vous, capitaine, » dit-il. 

Un instant apres, ils nous avaient rejoints tous deux dans 
le canot, et nous fai.sions force de rames. Nous dtions sains 
et saufs hors du schooner, mais point encore a Tabri dans le 
blockhaus- 
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XVII 


LE DERNIER VOYAGE DU CANOT 
(Suite du recit du docteur.) 


Notre canot 6tait visibleinent trop cliarg^. Cinq hommcs 
{tlont trois avaieiit plus de six pieds de haut) repr^sentaient 
d6ja un poids excessif pour une embarcation pareille. Or, 
nous avions, eii outre, plusieurs quartiers de pore sale, trois 
saesde biscuit et une assez grande quantity de poudre. Aussi 
eniliarquions-nous de I’eau a chaque instant, et nous n’avions 
pas fait cent yards que mes culottes et les basques de mon 
habit dtaient litt^ralement trempds. 

Le capitaine nous fit mieux r^partir le cliargeraent, ce qui 
amdioraunpeu Les choses. Mais peine osions-nous respirer, 
de peur de causer un d^sastre. 

D’autre part, la mar^e commengait k descendre. Un cou- 
rant assez fort se formait, venant de I’ouest de la baie et se 
dirigeant vers la passe par oii nous avions eu acc6s dans la 
matinee. Les ondulations mSmes de I’eau ^taient un danger 
pour notre 6quilibre tres peu stable. Mais le pis, e’est que le 
courant nous d<Siournait de notre route et nous portait der- 
ri^re le renflement de la c6te; en nous laissant entrainer, 
nous serious all6s droit sur les chaloupes, oil les rdvolt^s pou- 
vaient arriver d’une minute ^ 1’autre. L’embarras 6tait pour 
moi, car je tenais la barre. 
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« II m’est impossible de gouvemer sur le blockhaus, dis-je 
enfin au capitaine qui s’dtait mis aiix avirons avec Redruth. 
La marde nous fait ddvier. Ne pourriez-vous pas appuyer un 
peu plus sur votre gauclie?... 

— Non pas sans couler a pic, me fut-ilrdpondu. La barre & 
tribord, s’il voiis plait, la barre ci tribord jusqu’h ce que voiis 
voyiez que nous gagnons sur le courant 1... » 

Je fis de mon mieux; mais le jnsant ne cessa pas de nous 
faire ddriver jusqu’a ce que nous eussions le cap droit a Test, 
c’est-a-dire a angle droit axec notre vraie direction. 

« Ce n’est pas ainsi que nous arriverons a terre, repris-je. 

— Nous n’avons pas le choix, r^pliqua le capitaine. II est 
indispensa])le que nous restions au-dessus du point que nous 
avons en vue, en faisantt&te au courant; car, s’il nous en- 
trainait au-dessous de ce point, Dieu sait oh nous irions 
atterrir, sans compter la chance d’etre attaqu^s par les cha- 
loupes; tandis que, comme ceci, il faudra bien que le courant 
perde de sa force, et nous pourrons alors biaiser le long de 
la c.6te. 

i 

— Le courant est ddja moins fort, monsieur, me dit Gray, 
le matelot, qui s’dtait placd h ravant. .le crois que vous pour- 
riez laisser porter d’un point ou deux... 

— Merci, mon gargon, lui rdpondis-je, tout tranquillement,» 
car chacun avait ddj^ rdsolu k part soi de le traiter en ami et 
comme s’il n’y avait pas eu le moindre malentendu. 

Tout h coup le capitaine, dont la face 6tait naturellement 
tournee vers le schooner, en ramant vers la c6te, parut 
s’dmouYoir de ce qu’il voyait: 

« Le canon! dit-il tout h coup d’une voixldgereraentaltdrde. 

— J’y ai bien pens^, rdpondis-je, convaincu qu’il pensait a 
une possibilit6 de bombardement du blockhaus. Mais ils n’ont 
aucun nioyen de le d^barquer, et I’eussent-ils, ils ne pour- 
raient jamais le trainer h travers Ics bois. 

— Je parle de la pi6ce qui est a I’arriere, » rdpliquale capi¬ 
taine. 
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Et, cle fait, nous I'avions compl6temeiit oublide. En me 
retourtant, je vis les cinq coquins d^ja occiip(5s a lui otcr sa 
jaquette, comme ils appelaiont la toile goudronnde dont elle 
6tait enveloppde. Presque au meme instant jc me rappelai 
que nous avions ndgligd de noyer la poudre et les boulets 
destines a cette pi6ce et qui se trouvaient dans une soute spd* 
dale. Un coup de liache sur la porte et les mauvais gredins 
allaient y mcttre la main. 

« Israel a dtd canonnier sous Flint, »fit observer Gray d’unc 
voix rauque. 

A tout risque, je dirigeai le canot vers mon ddbarcadere. 
Nous Elions heureusement d^ja assez loin du fil du courant 
pour pouvoir prendre et garder cette direction. Mais, en 
revanche nous presentions maintenant le flanc et non plus 
I’arriere a I’/Iispaniofa, et nous devenions pour sa bordec 
Une cible aussi large qu’une porte cochere. 

Non seulemeiit je voyais, mais j’entendais ce coquin a face 
d’ivrogne, Israel Hands, poussant du pied un boulet sur le 
pont. 

« Qui est le plus sur id de son coup de fusil ? demanda le 
capitaine. 

— M. Trelawncy, sans comparaison, r6pondis-je. 

— Monsieur Trelawney, voulez-vous avoir Tobligeance do 
me descendre un de ces gredins? Hands, si e’est possible, 
reprit le capitaine. » 

Trelawney, aussi calme qu’a I’affut, examina I’amorce do 
son arme. 

« Attention au rccul, monsieur, dit le capitaine, ou vous nous 
diavirez!... Que tout le monde se tienne prfit a faire contre- 
poids quand le coup partira... » 

Le squire dpaulason fusil, les avirons resi^rent immobiles, 
chacun se pencha pour maintenir I’dquilibre, et tous les 
mouveraents furent si bien combines qu’il n’entra pas une 
goutte d’eau dans le canot. 

Cependant les rebel les avaient ddj^ fait tourner le canon 
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sur son affOt. Hands, qui se trouvait a la gueule avec son 
refoiiloir 6tait le plus expos6. Mais an rno'ment m^me ofi 
M. Trelawney faisait. feu, il se baissa, la balle passa par- 
desvsus sa tete, et ce fut un des quatre autres qui tomba. 

I! poussa un cri, et k ce cri r^pondirent non seulement ses 
camarades a liord, mais un grand nombre de voix ^ teire. 
Kn regai'dant de ce c6td, je vis alors les autres forbans sortir 
des hois et se pr^jcipiter dans les chaloupes. 

K VoiJa les chaloupes, capitaine! m’6criai-je. 

— Laissez porter, en ce cas! rdpondit le capitaine. Taut 
pis si nous arrivons au mardcage... Si nous ne touchons pas 
terre, c’est lini!... 

— Une seulo des chaloupes vient sur nous, repris-je. L’^qui- 
page de I’autre court probablement sur la greve pour nous 
couper la retraite. 

— Us auront chaud! repliqua le capitaine. Marins a terre et 
cavaliers a pied, vous savez... Ce n’est pas eux queje crains 
Ce soiit les Ijoulets... Un enfant ne nous manquerait pas... 
Attention, squire; quand vous verrez s’abaisser la m^che !... 
nous donnerons un coup en arriere... » 

Tout en causant, nous allions bon train pour im canot 
aussi chargd et nous ne faisions pas trop d’eaii. Encore trente 
ou quarante coups d’aviron et nous toucherions terre. II n’v 
avait plus a craindre la chaloupe, que le petit renflement do 
la c6te nous cachait ddj^. La mar6e descendante, qui nous 
avait si cruellement retartl^s, nous faisait reparation main- 
tenant, en retardant ^leur tour nos ennemis, Le seul veritable 
danger ^tait le canon. 

« Si j’osais, disait le capitaine, je donnerais Tordre d’ar- 
r^ter et de tirer un autre de ces coquins!... 

Mais il dtait clair qu’ils allaient lacher leur coup. Pas un 
d’eux ne faisait seulement attention au blesse, que je voyais 
se trainer tant bien que mal sur le pent. 

« Ca y est 1 cria le squire. 

— Pousse!.,. » r<5pondit le capitaine, comme un dcho. 
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I V I 


Redruth et lui renvers^rent simultandment lours avirons 
avec taut de force, quo notre arri^ro plongea sous I'eau. An 
m6me instant la detonation frappa nos oreilles. C’est ce pre¬ 
mier coup que Jim entenclit, car le coup cle fusil du squire no 
lui etait pas parvenu. Ou passa le boulet ? c’est ce qu’aucun 
de nous n’a jamais su. Mais je crois hien quece fut au clessus 
de nos tetes et que le courant d’air produit par son passage 
eut sa part dans notre ddsastre. 

Quoi qu’il en soit, le canot coula tranquillement par l’arri6re, 
dans trois pieds d’eau, laissant le capitaine et mot surpieds, 
en face I’un de I’autre. Quant k nos trois compagnons, ils 
furent compI6tement submerges et reparurent soufflant 
comme des phoques. 

Jusque-lii, il n’y avait pas grand raal. Personne n’dtaitgra- 
vement endommagd, et nous n’avions qu’S, marcher jusqu’au 
hord de I’eau. Mais nos provisions dtaieni noy^es, et, pour 
comble de malheur, il en etait de meme de trois fusils sur 
cinq. J’avais instinctivement <5levd le mien au-dessus de ma 
tete, et le capitaine, en homme prevoyant, avait gardd le sien 
On bandouli6re et canon has. 

Pour comble, nous entendions les voix se rapprocher de 
uous dans les bois qui bordaient la c6te. Non seulement 
nous dtions menaces de nous voir coupes du blockliaus, dans 
cet dtat d’impuissance relative mais nous pouvions craindre 
que Joyce et Hunter ne fussent pas en force de s’y maintenir. 
Hunter 6tait solide, nous le savions; mais nous dtions moins 
surs de Joyce : c’dtait un homme fort agrdable, poll, excellent 
valet de chambre et parfait pour brosser les habits, mais 
qui ne semblait pas prdcis^ment tailld pour la guerre 

Telles dtaient nos reflexions, tandis que nous nous hations 
de gagner le bord, dans I’eau jusqu’aux genoux, en laissant 
derfiere nous le pauvre canot, avec une bonne moititJ de nos 
vivres et de nos munitions. 
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COMMENT SE TERMTXA LA PREMIIERE JOURNEE 

{Siiiie du recit du do€teu7\l 


Nous nous jetames au plus vite dans la petite bande de 
bois qui nous s^parait encore dublockhauss. A chaque instant 
les voix des brigands se rapprochaient. Bient6t nous enten- 
dimes le bruit prdcipitd de leur course dans le taillis, et le 
craquement des branches qu’ils ^cartaient pour se frayer un 
passage. I) devenait Evident que nous allions les avoir sur 
nous, et jecommengai par m’assurer de I’dtat de monamorce. 

« Capitaine, dis-je en m§me temps, Trelawney est le meil- 
leur tireur de nous tous. Vous feriez bien de lui passer votre 
tnsil, puisque le sien est raouilld... 

Les armes furent aussitdt dchang^es. Trelawney, toujours 
silencieux et calme, s’arreta un instant pour veriflerd’dlat de 
celle qu’il venait de recevoir. Je remarquai alors que Gray 
n’^tait pas armd et je. lui passai mon coutelas. II y avait 
plaisir h voir de quel air il cracha aussitbt dans ses mains 
®t se prit h brandir sa lame. Notre nouvelle recrue valait 
dvidemment son pesant d’or. 

Quarante pas plus loin, nous arrivions k la lisi^re du bois 
et nous d^bouchions sur le blockhaus. Comme nous ton- 
chions la palissade du c6td sud, sept des rebelles, com¬ 
mandos par Job Andersen, arrivaient en criant au sud-ouest. 
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IIs s’arrfet^rent surpris ii iiotre viie. Et avant qu’ils eussent 
eu le temps de se reconnaitre, quatre coups de feu etaient 
partis : le mien et celui du squire, hors de la palissade, celui 
de Hunter et de Joyce, de rintdrieur du blockhaus. Ces 
quatre coups s’dtaient succ^dd sans ordre, mais n’en firent pas 
moinsleureflet: un des brigands tomba; les autres, sans h^si- 
ter, tourn^rent les talons et se replongbrent dans le bois. 

Apr6s avoir recharg<5 nos armes, nous times le tour de la 
palissade pour examiner rhomme qui venait de tomber. 11 etait 
mort, une balle an eoeur. 

Nous exultions ddja sur ce premier sueces, quand un 
coup de pistolet 6clata dans les broussailles vpisines, et le 
pauvre Redruth s’abattit ci mespieds. Le squire eirmoi nous 
eCimes bientot riposte; mais, comme nous tirions au juge, ce 
fut probablement en pure perte. A peine avioiis-nous recliargd 
nos armes, que noire attention se tourna vers le malheureux 
Redruth. Le capitaine et Gray I’avaient ddja soulevd dans leiii s 
bras. Du premier coup d’oeil je vis qu’il 6tait perdu. 

La promptitude de notre riposte avait sans doute intimidd 
[es rebelles, car nous eumes tout le temps de faire passer le 
pauvre garde-chasse par-dessus la palissade et de I’einporter, 
geignanl. et sanglant, jusqii’a I’intdrieur du blockliaus. Le 
brave homme n’avait pas prononcd un seul mot d’dtonne- 
ment, d’inquidtude ou meme d’improbation, depuis Touver- 
ture des hostilitds jusqu’a I’instant oii nous rallongeames 
sur le sol de notre refuge, pour y mourir. Bravement il dtait 
restd h son poste derrifere la grille de la coursive; sileneieux 
et rdsolu, il avait obdi k tous nos ordres; et maintenant ii dtait 
frappd le premier, lui, noire aine de vingt ans h tous!... Le 
squire tomba a genoux aupres de lui, on pleurant comme un 
enfant; il prit la main de son vieux garde-cliasse et la baisa. 

« Est-ce que je ra'en vais, docteur ? me demanda le blesse 
d’une voix faible. 

— Vous allez au repos dternel, mon brave, lui dis-je avec 
la franchise qu’il rdclamait de moi. 
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— J’aurais aimd a leur envover uno balle ou deux! fit-il 
avec un soupii-. 

— Mon pauvre Rcdrufh, clites-moi que vousme pardonnez! 
murmura le sqire. 

—Qe ne serait guere respectueux, maitre, protesta le vieux 
serviteiir... mais, puisque vous le d^sirez — Amen!... » 

AprSs un moment de silence, il dit qu’il souhaitait quo 
quelqu’un lul une priere. 

« C’est rusage, monsieur! » ajouta-t-il en matiere d’excuse. 

Puis il expira, sans avoir prononcd d’autres paroles. 

Cependant le capitaine 6tait en train de vider ses poches, 

ce qu’il en tirait me donnait enfin I’explication des bosses 
siriguliereS que j’avals rcmarqu^es sur sapersonne depuis quo 
Rous avionsquittd le schooner; c’dtaient des pavilions anglais, 
un rouleau de corde, un encrier, des plumes, le livre du 
bord, plusieurs paqueis de tabac et d’autres choses encore. 11 
avait d^ja trouvd un sapin de bonne longueur couche dans 
I’onclos de la palissade, et, avec I’aide de Hunter, il le dressait 
a I’un des angles du blockhaus, dans I’entre-croisement des 
troncs d’cTrbres. Griinpant alors sur le toit, il attaclia un 
pavilion a sa corde, et, de ses propres mains, il le liissa au 
Raat. 

Cela fait, il parut beaucoup plus a son aise, et semit k faire 
le d^nombrement de nos provisions, comine s’il n’y avait pas 
Ru monde d’aflaire plus importanie. Cela ne I’empScbait pas 
de suivre du coin de I’oeil I’agonie du pauvre Picdruth; car a 
peine eut-elle pris fin, qu’il ddploya un autre pavilion et I’^ten- 
dit respectueusement sur le cadavre. 

« Ne prenez pas les choses trop k coeur, monsieur, dit-il en 
serrant la main du squire. Tout va bien pour lui... Quand un 
bomme est tu(5 en faisant son devoir envers son capitaine et 
ses armateurs, il n’y a rien ^dire... » 

Sur quoi il me prit a part. 

« Docteur Livesej’’, me demanda-t^il, pour quelle 6poque 
attendez-vous le navire de secours? » 
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Comme je le lui expliquai, c’^tait une question de mois plus 
que de semaines ou de jours. II avait convenu avec Blandly 
que, si nous n’^tions pas de retour S, la fin d’aout, il enverrait 
un second schooner a notre recherche, ni plus t6t ni plus tard. 

« Faites le calcul vous-meme, dis-je pour conclure. 

— Eh hien, alors, r^pondit le capitaine en fourrageant dans 
ses cheveux, sans etre ingrat pour les blenfaits de la Provi¬ 
dence, je crois pouvoir dire, docteur, que nous sommes dans 
de fichus draps... 

— Bah! r(5pondis-je, nous en sort irons. 

— II est hien regrettable que nous ayons perdu ce second 
chargement, reprit le capitaine en suivant son idde. Pour la 
poudre et le plomb, cela pent encore aller, mais ce sont les 
rations qui sont courtes, docteur!... si courtes que, ina foi, 
peut-etrefaut-il moins regretter une bouche de plus... » 

Et ild^signait le pauvre Redruth enseveli sous son pavilion. 

A ce moment un boulet passa en sifflant au-dessus du 
blockhaus et alia se perdre dans les bois. 

« Oh! oh !... fit le capitaine, amusez-vous, mes amis,comme 
si vous aviez de la poudre de reste!... » 

Un second coup de canon porta plus juste, et le houlet 
tomba dans le blockhaus, en soulevant un nuage de poussi6re 
et de sable, mais heureusement sans blesser personne. 

« Capitaine, fit observer le squire, le fort est absolument 
invisible de la raer. II taut done que ce soit voire pavilion qui 
serve de point de mire. Ne serait-il pas plus sage de le redes- 
cendre ? 

— Abaisser mon pavilion! sMcria le capitaine. Non, mon¬ 
sieur, je ne ferai point cela. « 

Etil avait il peine ^nonc6 cette declaration, que nous etions 
tous de son avis. Ce pavilion n’etait pas seulement un sym- 
bole de devoir et d’honneur, 11 servait encore k montrer 
aux rdvoltes que nous nous occupions peu de leur bombar- 
dement. 

Toute la soirde le feu continua j les boulets se suivaient de 
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pres, les uns passant au-dessus cle nos tStes, les autres tombant 
au pied du blockhaus, d’autres se frayant un chemin dans le 
toit, sans ^and dommage. Les gens du schooner ^talent 
obliges de pointer si haut que le boulet avait perdu presque 
toute sa force, quand il arrivait, et s’enfon^ait a peine dans le 
sable; jamais il ne ricochait; aussi en 6tions-nous bientdt venus 
^ ne pas plus nous en inqui6ter que d’une balle de cricket. 

« Ce tir a au moins un avantage, fitremarquer le capitaine, 
c’est qu’il doit avoir d^barrass^ le bois de ces vermines. A 
I’heure qu’il est, le jusant est au plus has et nos provisions 
doivent 6tre ^ ddcouvert. Je demande des volontaires pour 
aller procdder au sauvetage de notre pore sale. » 

Gray et Hunter furent les premiers k s’offrir. Armds jus- 
qu’aux dents, ils se giisserent hors de la palissade, ei, fran- 
chissant la bande de bois qui nous s6parait de la mer, ils arri- 
vdrentau rivage. Mais ce fut inutile meat. Les rebelles avaient 
eu la mdme idde que nous, et quatre ou cinq d’entre eux, plus 
audacieux que nous n’aurions siipposd, ou se sentant protdgds 
par le canon d’Israel Hands, 6taient ddja en train d’enlever 
nos provisions, qu’ils disposaient dans une chaloupe; cette 
embarcation se maintenait a ieur portde en donnant un coup 
d’aviron par-ci, un autre par-k\, contre le courant; John 
s’y trouvait en personne, dirigeant les operations. 

Chacun de ses homines dtait mainteiiant armd d’un fusil 
que les gredins avaient sans doute extrait de quelque cachette 
a eux connue. 

Dans le blockhaus, le capitaine s’dtait assis devant son livro 
de bord, et void ce qu’il ecrivait : 

« Alexandre Smollett, maitre du schooner Hispaniola; 
David Livesey, docteur-raddecin; Abraham Gray, second 
charpentier; John Trelawney, propridtaire; John Hunter et 
Richard Joyce, domestiques du prdeddent, passagers; les sus- 
nommds restds seuls fiddles 4 Ieur devoir, avec dix jours de 
provisions k la ration de famine, ont abordd ce jourd’hui dans 
I’lle au Trdsor et arbord le pavilion britannique sur le block- 
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haus. Thomas Redruth, garde-cliasse, passager, tud d’un 
coup de feu par les rebelles, Jim Hawkins, mousse... » 

A ce m§me moment, je me demandais ce qui 6tait advenu 
clu pauvre enfant, quand nous entendimes une voix nous 
appeler du c6t6 oppose it la mer. 

c< Quelqu’un nous h61e, dit Hunter, qui raontait la garde. 

— Docteur!.., Squire!... Cap!taine!,.. Hunter, ^tes-vous- 
la? J) disait la voix. 

Je courus k la porte et je vis Jim Hawkins, sain et sauf, qui 
Gscaladait la palissade du blockhaus. 






































































































LA GARNISON DU BL0CKTIAU3 


(Jtm veprend son recit.j 


J’ai (lit que j’avais vu le pavilion britannique flottant dans 
les airs au-dessus des arbres. Ben Gunn ne Teilt pas plutdt 
apergu qu’il s’arrMa, et, posaut la main sur men 6paule : 

« Allons, dit-il, voil^ tes amis, c’est siir!.,, 

— PlutOt les rebelles, je le crains, lui rdpondis-je. 

— Bon! s’dcria4*il. Comme si dans une ile oii il ne vient 
que des chevaliers de fortune, John Silver irait arborer 
autre chose que le drapeau noir!.,. Non, ce sent tes amis, te 
dis-je... On s’est ddja battu, c’est clair, tes amis ont eu le 
dessus et les voici installds dans le blockhaus construit jadis 
par le vieux Flint... Ah! il en avait de la tete, le vieux Flint 1 
II savaittout prdvoir... Jamais il n’atrouvd qu’un maitre, — 
c’est le rhum. Et jamais il n’a eu peur de personne, — sliion 
peut-etre de John Silver... » 

Ce havarclage commengait a m’exceder. 

« Quoi qu’il en soit, m’dcriai-je, allons au pins press6 et 
rejoignons mes amis. 

— Pas moi, camarade, repliqua Ben Gunn, pas moil... Tu 
es un brave gar^on, je crois, mais apres tout tu n’es qu’un 
entant... Et Ben Gunn, n’est pas un oie. Un verre de rhum ne 
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me ferait pas aller ou tu vas, je t’assure, — pas m^me un 
verre de rhum!... Je ne ferai pas un pas tant que je n’aurai 
pas vu le gentleman dont tu paries et qu’il ne m’aura pas 
promis ceque tu sais... Mais surtoutn’oubliepas mesparoles : 
cc 11 luifaut des garanties (voilS.ceque tu diras), il lui fautdes 
garanties. » Et puis tu le pinceras comme ceci... » 

Pour la troisieme fois, il me pinga le bras du m^me air 
confidentieL 

a Quand on aura besoin de Ben Gunn, reprit-il, tu sais oti 
le trouver, mon petit Jim. Prdcisdment oil je t’ai rencontrd 
aujourd’hui.,.. Et celui qui viendra aura soin de tenir k la 
main quelque chose de blanc, — et de venir seul, surtout!... 
« Ben Gunn a ses raisons 1 »(voila ce que tu diras). 

— Si je vous entends, lui dis-je, vous avez quelque chose k 
proposer, et vous d^sirez que le squire ou le docteur vienne 
vous en entretenir, k I’endroit m^me oil nous nous sommes 
rencontres. C'est tout, n’est-ce pas ? 

— Tu oublies I’heure, reprit-il. Eh bien, entre celle de 
I’observation de midi et le coup de six. 

— Fort bien. Je puis m’en aller, maintenant ? 

— Tu n’oublieras rien, au moins? demanda-t-il avec 
inquietude : « Des garanties, — et il a ses raisons... raisons 
a lui connues », voila I’important. Si tu te souviens seulement 
de cela, tu peux partir, Jim.... Et, si par hasard tu rencontrais 
John Silver, tu netrahiras pas Ben Gunn, n^est-ce pas? Rien 
ne te le ferait trahir, hein?... Ah! si ces damnds pirates cam- 
pent a terre, il y aura des veuves demain, val... » 

Un coup de canon lui eoupa la parole, et un boulet, sif- 

flant au-dessus de nos t^tes, vint s’enterrer ^ une cental ne 

de pas de I’endroit oh nous nous trouvions. Ce fut la fin de 

la conference. Nous tournames les talons, chacun de notre 

# 

c6te. 

Pendant une bonne heure, les detonations se succedhrent 
et les boulets continuerent h pleuvoir. Je changeais de cachetic 
a tout instant, et ces terribles projectiles me poursuivaient 
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toujours. Mais on s’habituo a tout. Vers la fin du bombarde- 
nient, qiioiqueje n’osasse pas encore me rapprocherdu block- 
bans, qui servait dvidemment de cible k ce tir d’eiiragds, 
j’avais un pen repris courage, et, aprfes un long ddtour vers 
rest., je descendisavec precaution parmi les arbres de la greve. 

Le soleil venait de se couclior. La brise agitait doucement 
la cime des arbres et ridait la surface srise de la mer. La 

C7 

maree, complefement descendue, laissait a decouvert une 
large bande de sable. L’air s’etaitsubitement refroidi au point, 
que je frissonnais dans ma jaquette. 

UlIisp<iniola.^ta\i toujours al’ancre ala memeplace; mats 
a sa come flottait rdtendard noir des pirates. Comme je la 
regardais, une lueur rouge suivie d’uno detonation dclata a 
Son arriere, les dclios rdsonnerent et un boulet de canon 
siffla dans les airs. Ce fut le dernier de la journee. 

Pendant quelque temps encore, je restai cachd, observant 
I’agitationqui sucettdait a rattaque. Sur la grdve, de.shommes 
dtaient en train de ddmolir quelque chose a coups de baclie. 
•le sus par la suite que c’^tait le paiivre canot. An loin, pres 
de remliouchure du ruisseau, un grand feu brjllait parmi les 
arbres. Enire ce point et le schooner, une des chaloupes ne 
faisait qu’aller et venir; les homines qu’elle portait et quo 
’j’avais vus si sombres le matin riaient el chant aient main te¬ 
nant ^ tue-t6te. I^videmment le rhum dtait de la partie. 

Enfin je crus pouvolr m’aventurer a me rapprocher du 
blockhaus. .J’dtais descendu assez loin sur la cote basse et 
salilonneuse qui entoure le mouillage a Test et qui rejoint a 
maree basse Tile du Squelette. En me relevant pour me mettre 
en marche, je remarquai a quelque distance, dans le creux, 
parmi les broussailles, un rocher lilanc assez liaut et d’un 
aspect tout particiilier. Je pensai que ce devait etre la Iloclie- 
Blanche dont Ben Gunn avail parld, et je me dis que si un 
bateau devenait ndeessaire i\ un moment ou a un autre, je 
saurais oh le trouver. 

Je longeai la lisiere du bo is jusqu’h ce que je I’eusse com- 
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pletement tournee, puis, revenant au fort par le c6ti5 oppos)^ 
k la mer, j’eus le bonheur d’y Mre cordiaiement accueilli par 
mes amis. 

J’eus bientot raconte mon histoire et je me mis a examiner 
les etres. Le blockliaus 6tait fait de troncs d’arbres non 
equarris — le toit comme les murs et le plancher. Ce plan- 
cher se trouvait en quelqucs endroits <5Iev6 d’un pied ou d’uu 
pied et demi au-dessus du sol, II y avait un porciie au-dessus 
de la porte, et, devant ce porche, la source sortait en bouil- 
lonnani d’un bassin artificiel d’une espece assez rare : tout 
simplement un grand chaudron d^^foncd et enterre jusqu’aux 
bords dans le sable. L’ddilice ne montrait pa.s trace de meu’ 
blcs. II y avait seulement dans un coin un foyer de pierrc 
surinontd d’une vieille corbeilie de fer toute rouillde. 

Les llancs et les aicntours du monticule avaient fourni les 
arbres dont se composait notre citadelle, etFon voyait encore 
les moignons resultant de cette amputation en masse; le so! 
sablonneux, qu’ils soutenaient encore, s’etait neanmoins dljould 
en mainte place et tout sillonnd de ravins par Taction des 
pluies. Le lit seul du ruisseau formd par la source tragait sur 
le salde jaime une ligne verte de mousses, de fougeres et 
de petites plantes grasses. Non loin de la jialissade, — pas 
assez loin, me dit-on, pour notre sdcurit^, — les bois s’d- 
levaient denses et drus : des sapins du cotd de Tinterieur de 
Tile, des chenes verts du c6td de la mer. 

Lafroide lirise du soir dont j’ai parle gdmissait dans toutes 
les fissures de notre abri et nous couvrait d’une pluic continue 
de sable fin. Ce sable... nous enavions dans les j'eux, dans les 
dents, sur notre souper, — et jusque dans I’eau do la source, 
au fond de son chaudron. En fait de clieminee, il y. avait un 
Iron carre dans le toit, par ou s’dcliappait uno tres faihle pro¬ 
portion de la fumde produite par un grand feu de bois. Le 
reste s’amoncelait dans la chambre, nous faisaiit tousser et 
nous frotter les yeux. 

Si Ton ajoute que Gray, notre nouvel ailie avait la figure 
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bancl(5e d’un mouchoir, a cause d’uncbJessure qu’il avail rogue 
en quitlant les rebelles, et qne le pauvre Tom Hedriilh etait 
toujoui'S etenduraide et froid le Jong du mur, en attendant qu’il 
fat possible de I’inbumer, — on aura une id6e de I’aspect 
luguhre de notre dtablisscment. L’inaction nous aurait neces- 
sairement conduits a la melancolie la plus noire. Mais le 
capitaine Smollett n’dtait pas homine a nous laisser tombej'. 

11 commenga par nous diviseren deux bordees ; le rlocfeur, 
l^ray et moidans Tune; le squire, Hunter et Joyce dans I’autre. 
Apres quoi, en depit de la lassitude gendrale, deux boinmes 
turent envovds au bois, deux autres occupgs a creuser une 
losse pour Uedrutb; le docteur lutd(^signe com me cuisinier, et 
•ie fus mis en sentinelle a la porte. Quand au capitaine, il 
allait et venait de Tun a I’autre, nous remontant le moral et 
preiant la main ou il ^taitnecessaire. 

He temps en temps, le docteur venait a la porte pour res- 
pirer et reposer/ses yeux, que la fum^e aveuglalt; etchaque 
lois il avait un mot a me dire. 

« Le capitaine Smollett vaut raieux encore que moi, tit-il 
remarquer dans une de ces occasions, et ce n’est pas peu 
dire, mon petit!-.. » 

Une autre I'ois, il me regarda un instant en silence. Puis, 
penchant la tete d’un cold : 

" Ce Ben Gunn est-il un bomme?me deinanda-t-il. 

— Je ne sais ceque vous voulez dire, monsieur, rdpondis-je. 
Mais je ne suis meme pas bien sdr qu’il soit en possession de 
toute sa raison. 

— S’il y a seulement doute a cet dgard, tant niieux pour 
mi! reprit le docteur. Un homme qui a passd trois ans dans 
une ile ddserte, a se ronger les ongles, ne saurait paraitre 
aussi raisonnable que loi ou moi, mon gargon. Ce n’est pas 
dans la nature des choses. Ne m’as tu pas dit qu’il a grande 
envie de manger du fromage? 

— Oui, monsieur e’est son plus ardent ddsir. 

— Eh bien, Jim, vois comme il est bon de penser a tout. 


















































UO 1/lLE AU THESOR, 



Tu m’as souventvu une tabatiere. Et sais-tu pourquoi? Parce 
qu’en carapagno j’emporle toujours dans ma tabatiere un 
morceau de IVomage de Parme, — un fromage italien extraor- 
dinairement nourrisant sous un faible volume... Mon fromage 
sera pour Ben Gunn!... » 

Avant de souper, nous eumes a procdder aux fun^railles 
de notre pauvre vieux Tom. Apres Tavoir ddpos6 dans la 
fosse, nous le reoouvrimes de sable, puis nous rest4mes 
quelques instants, Ja tete ddcouverte, aufourdesa tombe. 

Nous nous occupames ensuite derentrer lebois secrapportd 
des alentours de la palissade. Le capitaine liocha la tete 
quand il le vit en tas. 

« La provision n’est pas suffisante, et il faudra s'occuper de 
Taugmenter domain matin, » dit-il. 

Le souper terinind, — il se cornposait dbne tranche de 
pore said et d’un verre de grog a 1’eau-de-vie, — Ics trois 
chefs se rdunirent dans un coin pour se concerter sur les 
inesures a prendre. 

Ce qui ‘les inquidtait le plus, c’dtait que nos provisions 
fussent tout a fait insuffisantes pour nous perinettre do sou- 
tenir un long siege. Ils prirent done la rdsolution de tuer le 
plus de monde possible aux rdvoltds, pour les amener, soit a 
capituler, soit a s’enfuir avec 17/ispaniok. Sur dix-neuf de 
ces coquins, il n’en resta ddja plus que quinze, et parmi 
ceux-la deux blessds, sans compter le matelot atteint par le 
premier coup de feu du squire et qui dtait peut-etre mort. Il 
fut done entendu qu’a la moindre occasion de tirer sur eux, on 
tacherait d’augmenter ces pertes, en dvitant toutefois avec 
soil! de s’exposcr. Nous pouvions d’ailleurs compter sur deux 
allids puissants, — le rhum et le climat. 

En ce qui touche au premier, quoique nous fussions k plus 
d’uii demi-mille du camp des rebelles, ' nous phmes les 
entendre chanter et rire fort avant dans la nuit. Au sujet du 
second, le docteur ddclara qu’il ne donnait pas une semaine 
.k des gens dtablis en plein marais, et privds de tout mddi- 
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camenf, pour tomber comme des mooches sous Faction de La 
fi^vre paluddenne. 

« Quand ils s’en apercevront, ils seront Irop contents de 
partir avec le schooner, ajouta-t-il. C’est un navire comme 
un autre et qui pourraittoujours leurservir tidcumer lesmers. 

— Ce sera le premier que j’aurai perdu, » dit laconiquement 
le capitaine. 

J’dtais mort de fatigue, et pourtant si agitd par ces dvdne- 
Kients, qu’il se passaau moius une heure avant que je pussc 
m’endormir; mais alors ce tut pour tout debon. 

Les autres dtaient debout depuis longtemps quand je rou- 
vris les yeux*; ils avalent ddja dejednd, et la pile de bois s’dtait 
considdrablement accrue. Je venais d’etre rdveilld par un 
bruit de voix. 

'I Un drapeau blanc! » disait-on. 

Et presque aussitOt, avec Faccent de la surprise la plus vive ; 

« C’est Siver lui-meme! » ajoutait-on. 

Je sautai sur mes pieds et je courus me placer a Fune des 
meurlridres. 






































































































































L’AMBASSADE DK JOHN SILVER 


Jo vis deux liommes ea deliors de la palissade: Tun d’eux 

w * 

affitait un linge blanc; 1’autre 6tait John Silver en personne, 
calnie corame toujours. 

II ^lait encore de ires bonne heure, et il faisait une des 
matinees les plus froldes que j’ensse jamais vues, — un de ces 
iroids qui semblent vous transpercer jusqu’aux moeJIes. I>g 
ciel etait pur et sans images, et le soleil levant commengait 
a dorer la cime des arbres. Mais le bas du monticule, oii se 
trouvaient John Silver et son lieutenant restait encore baign^ 
dans I’ombre et comme envelopp^ des vapeiirs exhal^es par 
•e raar^cag'e. Ce froid glacial et cette bu6e ne disaient rien de 
bon surle climatde Tile. Evidemment, la position 6tait humide, 
malsaine et dangereuse. 

« Que personne ne se montre, dit le capitaine. Je gage 
ffue e’est une ruse pour nous attirer dehors... Qui vive?... 
reprit-il. Halte, ou je fais ren!... 

— Drapeau pari erne ntaire! » rdpond it Silver. 

Le capitaine se ddfilait sous le porche, se gardard avec 
soin, II se retourna et dit: 

« Labordeo dudocteur au nord, Jim a Test, Gray h Touesi. 
L’autre bord^e rechargera les armes.,. Attention, mes braves, 
et I’oeil ouvert!» 







L'lLE AL' TRESOH. 



Puis il revint aux rebelles. 

« Que voulez-vous avec votre drapeau parlementairo? » 
demanda-t-il. 

Cette fois ce fut le compagnon de Silrer qui r^pondit: 

« Le capitaine Silver, monsieur, desire venir 4 votre bord 
pour arranger une treve. 

— T^e capitaine Silver?... Connais pas!... Quel est cet offi- 
cier? » cria le capitaine. 

Et il ajouta en apartd : 

«... Capitaine!... Par mabarbe, voila dei’tavancement!... >» 

%■ 

John r^pondit lui-m6me ; 

« C’est moi, monsieur. Cespauvres gens m’ont choisi pour 
chef apres votre desertion, monsieur (i! appuya avec intention 
sur le mot). Nous aommes prStsa nous soumettre et a neplus 
parler derien, s’ilest possible d’arriver a des conditions favo- 
rables. Tout ce qiie je demande, c’est votre parole, capitaine 
Smollett, de me laisser ressortir sain et sauf, et de me don- 
ner une minute pour me mettre hors de portae avaiit de 
rcprendre les hostilitds. 

— Mon gargon, je n’ai pas envie de vous parler, rdpliqua 
le capitaine. Si vous avez quelque chose h me dire, ma foi, 
c’est votre affaire, et vous pouvez venir. S’il y a trahison, ce 
sera de votre cotd, et qn’elle vous soil Idgere!... 

— C’est tout ce qu’il faut, capitaine, cria gaiement John 
Silver. Un mot de vous .siiffit, et je ne flatte de me con- 
naitre en gens d’honneur... » 

Nous vimes I’liomme qui tenait le drapeau parlementaire 
essayer de retenir Silver. Et cela n’avait rien de tres.dton- 
nant apres la rdponse cavaliere du capitaine. Mais Silver’ 
lui rit au nez en hii tapant sur I’dpaule, coinme si I’iddemdme 
d’un soupgon dtait absurde. Il s’vanca vers la pallssade, 
jeta sa Irdquille en avant, puis s’eleva sur les poignets et 
franchit I’obstacle avec une rigeur et une agilitd surprenantes. 

Je dois I’avouer: ce qui se passait m’intdressait a tel point 
que je ne songeai mdme plus a mes devoirs de sentinelle; 
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j’abandonnai ma meurtri6re, je m’avangai sur la pointe du 
piod derriere le capitaine, qui sMtait assis sur le seuil; le 
menton dans ses mains et les yeux flxds sur I’eau qui sortait 
en bouillonnant du chaudron enterr6 dans le sable, il sifflot- 
ta.it un air populaire. Silver avait beaucoup de peine a esca- 
lader le flanc du monticule. Gend par la raideur de la pente, 
les moignons d’arbres dont le sol 61ait semd et le sol raouvant 
qui s’^boulait sous lui, il 6tait aussi emp6ch6, avec sa 
b^quille, qu’un navire a sec. Mais il s’acharnait en silence et 
unit par arriver devant le capitaine, qu’il salua le plus coiir- 
toisement du monde. 

Il avait fait toilette pour cette entrevue : un immense liaKil 
bleu convert de boutons de cuivrelui pendaitjusqu’jiuxg-enoux, 
6t un beau chapeau galonnd etait pos6 en arriere sur sa tete. 

« Vous voila, mon gargon, dit le capitaine. Asseyez-vous, 
puisque vous 6tes fatigue. 

— N’allez-vous pas me permettre d’entrer, capitaine? 
tlemanda John d’un ton de reproche. Il fait un peu froid ce 
uiatin pour rester dehors, assis sur le sable. 

— Silver, r^pondit le capitaine, il ne tenaitqu’4 vous d’etre 
cliaudement assis, 4 cette heure, pres de vos fourneaux... Ou 
'ous etes le cuisiuier de mon navire, et je crois faire un pen 
plus que Je ne dois en vous autorisant a vous asseoir devant 
moi, —^ ou vous etes le capitaine Silver, rebelle et pirate, et 
alors vous savez bien que vous n'avez droit qu’ii la potence. 

— N’en parlons plus, capitaine, reprit Silver en s’instal- 
lant. Il faudra m’aider a me relever, x*oila, tout... Maissavez- 
^ous que vous 6tes fort bien, ici?... Et voila Jim Docteur, 
je vous pr6sente mes devoirs... Je vois avec plaisir que vous 
6tes tous comme chez vous... 

■ Si vous avez vraiment quelque chose de s6rieux dire, 
mon gargon, mieux vaudrait y arriver, fit le capitaine. 

Tres juste, capitaine, tres juste. Le devoir avant tout... 
Eh bien, done, vous avez eu une fiere idde la nuit dernifere, 
capitaine, ce n’est pas moi qui le nierai. C’<5tait une fi^re 
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icl^e. II y en a im parmi vousqui n’estpas manchot... Et jene 
nierai pas non jdIus que quelques-uns des miens out 
dbranids par cette alVaire... Peut-6tre tons Tont-ils dtd, (^bran- 
\6s... Peut-etre ai-je dtd dbranld moi-memo... peut-6tre est-ce 
la raison qui m’amene id pour iidg'ocier... Mais, capitaine, 
croyez-moi: cela n’arriva pas deux fois!... S’il le faut, nous 
saurons monter la garde et laisser porter d’un point ou deux 
sur le riiLiml... ^'’ous croyez sans douto quo nous etions tons 
dans les vignes du Seigneur? lih bicn, ce serait une erreur. 
J’avais toute ma tete a moi. Sculement j’dtais tatigu^ eomme 
un chien. II s'en est poui tant fallu d’une seconde a peine que 
je prisse votre homme sur le fait... Car, je vous le garantis, 
ie mien n’dtait pas mort encore quand je suis arrivd pres de 
lui, — non, il ne Tdtait pas I... « 

Tout cela etait dvidemment cle I’hdbreu pour le capitaine, 
mais on ne I’aurait jamais devind a sa physionomie. 

. Apres? « d it-il tranquilleraent, comme s’il avait compris. 

Moi, je cominenQais iicomprcndre. Les paroles de Ben Gunn 
me revcnaieiit eii mdmoire. Je me disais qu’il avait sans 
doute fait une visite nocturne aux jjirates pendant qu’ils 
cuvaient leur rhum autour du feu, et je calculais avee joie 
que nous n’avions plus affixire qu’a quatorze de nos en- 
nemis. 


« Mais arrivons au fail, reprit Silver. Nous voulons ce 
tresor et nous Faurons, — voila la question. Quant a vous, 
vous ne seriez pas faclids d’avoir la vie sauve, je presume, et 
cela ddpend de vous. Vous possddez certaine carte, n’est-il 
pas vrai, capitaine?... 

— C’est posssible. 

— Aliens, allons, vous I’avez, je le sais. A quoi bon se tenir 
ainsi a quxitre pour ne pas dire un bon oui? Cela ne sert de 
rien... II nous taut cette carte-la!... Quant au reste, je ne 
vous ai jamais voulu de mal, capitaine... 

— Oh! vous savez, nous sommesfixds la-dessus. Noussavons 
(fuels dtaient vos projets, — et.j’ajoute .que nous nous-en 
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moquons, attenclu qu’ii vous est impossible de les mettre a 
execution. » 

Et le capitaine le regarda tranquiilement dans les yenx, en 
bourrant sa pipe. 

« Si vous croyez tout ce que vous dit Gray!,., s’dcria Sil¬ 
ver. 


— Gray ?. .. Gray ne m’a rien dit, je ne lui ai rien demands, 
et, qui plus est, je vous verrais, vous, Iiii et toutc Tile, an 
diable, avant de lui rien deniander.'... Mais, je vous le repote, 
je suis fix(5. » 

Ce petit acces de vivacity parut calmer Silvei'. 13 reprit. 
d’lin ton plus insinuant : 

« SoilCe n’est pas iiioi qui me melerai dc Juger t;e quo 
des gentlemen considferent comme leur point d’honneur. 
^lais, puisque vous allez liimer une pipe, capitaine, je pren- 
drai la liberty d’en faire autant. » 


II bourra sa pipe et Talluma. Pendant quelques minutes les 
deux pl^nipotentiaires fumerent en silence, tantot se regar¬ 
dant, tant6t tassant leur tabac, ou se pencliant pour craclicr. 


C’6tait une vraie comddie de les voir I'aire. 

« Done, leprit Silver, nous y void. Vous me romeUrez 
la carte, pour trouver le tr6sor, et vous vous engagerez a tic 
plus me tuer mes homines. De mon cQtfS, je vous donnerai Ic 
choix entre deux systemes : ou bien vous revenez a bord avec 
ROUS, une fois le trbsor embarqud, et je vous donne ma parole 
■ - par ^crit si vous le souiiaitez — de vous dbposcz saims et 


saufs en quelquo bon endroit; ou bien, si cela ne vous plait pas, 
car je nie pas que quelques-uns de mos honimes son! nn 
peu sujets a caution et peuvent avoir de la rancune,^ma ibi, 
vouspouvezrester id... Nouspartagerons les provisions, bien 
dgalement, et je vous donnerai ma parole — par ecrit si vous 
le desirez — de vous signaler an premier navire que je ren- 
contrerai elde Penvoyer vous prendre... Voilacequi s’appellc 
parler, je pense. Le diable m’emporte si vous pouviez comp¬ 
ter sur des conditions pareilles. Et J’espcrc... « 
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Ici il haussa la voix. 

«... J’espSre que tout le monde dans ce blockhaus rn’entend, 
car ce que j’en dis est pour tout le monde. » 

Le capitaine se leva et secoua les cendres de sa pipe dans 
la paume de sa main gauche. 

t( O’esttout? demanda-t-il. 

— Tout, assurdment, rdpondit John Silver. Refusez ces 
conditions, et vous n’aui'ez plus de mol que des halles. 

— Fort hien, dit le capitaine. Avotretour, 6eoutez-moi. Si 
vous voulez vousrendre, et arriver ici sans armes, Tun apres 
I'autre, je m’engage a vous mettre aux fers a fond de cale 
et a vous ramener on Angleterre pour Mre tradnits devanl 
les tribunaux maritimes. Si vous ne voulez pas, — aussi vrai 
que jem’appelle Alexander Smollett et quo Jo pavilion hritan- 
nique flotte au-dessus de moi, — vous irez a tous les diables 1... 
Vous ne trouverezpas le trdsor. Vous 6tes incapables dediriger 
le iiavire, vous ne savez m6me pas vous battre; Gray, que 
voila, a cu raison de cinq d’entre vous. Vous avez manqu6 le 
coche, maitre Silver, comme vous rietarderez pas a vous en 
tijiercevoir. C’est moi, votre capitaine, qui vous le dis. Et 
j’ajoule que c’est le dernier avis que vous aurez de moi, —• 
et que je vous logerai une balle dans le dos la premiere fois 
(jue je vous reverrai... Et maintenant, sans adieu!... Par 
tile agauclie et debarrassons le planclier!... » 

I ^a face de Silver etait k peindre. Les yeux lui sortaient de 
la tete. II secoua le feu de sa pipe. 

« Aidez-moi a me relever3 cria-t-il. 

* 

* 

— Ce ne sera pas moi, dit le capitaine. 

— Qui me doniie la main pour me relever? hurla le cui- 
sinier. « 

Pas un de nous ne bougea. Grommelant les plus ddgou- 
tantes imprecations, il se traina surle sable jusqu’S, ce qu’il 
etit atteint le porche et rdussi a se mettredehoutsur sa bdquille 
Grachant alors dans la fontaine : 

« Voila ce que je pense de vous! cria-t-il. Avant une 
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heure de temps, je veux qu’il ne reste pas une miette cle votre 
hlockhaus!... Oh! vous pouvez rire!... Rirabien qui rira Ic 
dernier... Mais je jure qu’avantpeu, ceux qui mourront seront 
les moins k plaindre!... )> 

Et il s’(5loigna en trdbuchant dans le sable. Apres quatrc 
ou cinq efforts inlructueux pour franchir la palissade, il dut 
se faire aider parThommeau drapeau parlementaire et bientdt 
tlisparut parmi les arbres. 
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l’assaut 



En rentrant dans le bloekliaus, le capitaLne s’aper^ut ffuc 
pas un de nous ri’dtaita son poste, a I’exception de Gray. Et 
cela le mit dans une veritable col6re. Nons ne I’avions jamais 
vu encore dans un pared dtat. 

« A VOS places! >» cria-t-il d’une voix de toniierre. 

Et comme nous nous hations de les reprendre, Toreillc 
hasse ; 


« Gray, a,jouta-t-il je vous mettrai a Fordre du jour dans 
le livre de bord, pour avoir fait votre devoir... Monsieur Tre- 
lawney, vous m’^tonnez!... Docteur, je croyais vou.s avoir 
entendu dire que vous aviez port^ Funil'orme! Si c’est ainsi quo 
vous vous etes conduit k Fontenoy, raieux auraifc vain rester 
ail lit I... i> 


II y eut un grand silence. Puis le capitaine reprit siir un 
tout autre ton : 

« Mes enfants, j’ai lachts ma bord^e dans les oeuvres vivos 
(le Silver. C’est expres que j’ai tir(^ h boulet rouge. Avant 
une heure, vous I’avez entendu, ils viendront a Fabordagc... 
Nous sommes infdrieurs en nombre, vous le savez, raais nous 
combaltons a convert, et il y a line minute j’aurais ajouliS : 
nous avons la discipline pour nous... 11 netient doncqu’a nous 
de les battre... 
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11 fit le tour de la casemate, s’assura quefout 6tait en r6gle, 
chacun ^ son poste et les armes chargees. 

Aux deux bouts de Fddifice, est et ouest, il n’y avait que 
deux meurtridres; deux dgalement sur le c6td sud, ou se trou- 
vait la porte; cinq au nord. Eii fait d’armes, nous avions une 
vingtaine de mousquets. Le hois ^ briller avait dtd arrangd de 
manidre^ former qiiatre piles, —quatre tables si Ton veut, — 
une vers le Tnllieu, de chaque c6td; surcliacune de ces tables, 
quatre fusils charges et des munitions dtaient a portde des 
sept d<5fenseurs. Au milieu nous avions range les coutelas. 

r 

« Eteignez !e feu, dit le capitaine; il ne fait plus froid et il 
ost inutile d’avoir de la fumee clans les veux. » 

M. Trelawney, prit laeorbeille de fer et I’emporta dehors, 
oil il laissa les tisons s’dteindre sur le sable. 


!( Jim n’a pas encore ddjeund, reprit le capitaine. Jim, 

’•m. 

mangez un morceau et reprenez votre poste. Allons, moii 
gareon, doublez les bouchdes. Nous en aurez besoin dans 
quelques minutes... Ilunter, im verre c?eau-de-vie a tout le 
mondc. » 

Tandis qu’on biivait, le capitaine achevait de formuler son 
plan de defense. 

« JJocteur vous vous cliargerez de la porte, dit-il. Ayez I’oeil 
ouvert, sans vous exposer; gardez-vous avec soin, en iirant 
a travers le porche. Hunter prendra Test et Joyce Fouest... 
La, mon gargon... ilonsieur Trelawney, vous etes le meilleur 
tireur; vous et Gray prendrez le c6t6 nord, avec les cinq 
meurtrieres... C’est la qu’est le danger. S’ils peuventy arriver 
et se mettre a tirer sur nous par nos propres sabords, nous com- 
mencerons a nous trouver clans de mauvaises draps... Jim, ni 
vous ni moi ne serious bons a grand’chose pour faire le coup 
de feu. Nous nous tiendrons done prdts a recharger les armes 
et il donner main forte... « 

Comme Favait dit le capitaine, la froiclure ^taitpassde. Le 
soleil n’eut pas plus t6t ddpassd notre ceinture d’arbres qu’il 
inonda la clairi6re de ses rayons et en un instant eul pompd 
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les Vcipeurs, Bientot le sable fut brulant, et la r^sine se mit 
g‘r(5siller sur les troncs d’arbres du brockhaus. On mit has 
habits ct jaquettes, et, enbras de chemise, les manclies retrous- 
sees juscm’au coude, nous attendimes, chacun k notre poste, 
dans une li6vre d’impatience. 

Une heure s’^coula. 

« Le diableles emporte! ditle capitaine. C’est aussi assom- 
mantqu’un calme plat. » 

Presque au meme instant, le premier symptome de I’assaut 
se produisit. 

« S’il vous plait, monsieur, dit Joyce avec sa politesse 
habituelle, dois-je tirer, sije vois quelqu’im? 

— Bien sur! s’dcria le capitaine. Je vous I’ai dbj^idil. 

■— Merci, monsieur, » rdpondit Joyce avee la meme poli- 
tesse inalttirable. 

Piien ne suivit immddiatement; mais cette remarque nous 
avail mis sur le qul-vive, bcarquillant les yeux et les oreilles, 
les fusiliers leurarme a la main, le capitaine debout au milieu 


de la salle les levres serrees et le sourcil fronc6. 

Quelques secondes se passerent ainsi. Puis, tout a coup, 
Joyce dpaula son armc et lira. La detonation ne s’dtait pas 
plus tot fait eiitendre, qu’une volee de coups de feu eclata 
au dehors, de tous les cdtds de Penclos. Plusieurs hallos 
cnnemies frapperent le blockhaus, mais pas une n’y entra. 
Quand la fuinde se fut dissipde, les bois d’alentour avaient 
repris leur aspect calme et ddsert. Pas une branche d’arbrc 
ne s’agitait, pas un scintillement d’acier ne rdvelait la pre¬ 


sence de I’ennemi. 

« Avez-vous touchd votre homme? demanda ic capitaine. 

— Non, monsieur, je ne croispas, rdpondit Joyce. 

— II dit la v6rite, c'est quelquechose !... murmura lo capi¬ 
taine. Recharge son fusil, Jim... Combien sont-ils de votre 
cdtd, docteiir, a votre estime? 

— Je puis le dire exactement, rdpondit le docteur, on a tire 
trois coups par ici: deux ensemble, un plus a I’ouest. 
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— Trois, r^p^ta le capitaine. Et dc votre c6t6, monsieur 
IVolawney? » 

lei la reponse dtait plus malaisde. T1 en dtaitvenu piusieui-s 
du c0t6 nord : sept, pensait le squire ; huit on neuf, £l i’estime 
de Gray. De Test et de I’ouest on n’avait tird qu’un seal coup, 
li 6tait done probable que Fattaque allait porter au nordet quo 
des Irois autres c6tds on essayait seulement de nous d^router 
])ar un semlilant d’hostilites. j\Iais cela ne chang’ea rien aux 
arrangements du capitaine. Si les rebelles parvenaient une 
fois a francliir lapalissade, disait-il, ils prendraient la premiere 
meurtriere qu’ils trouveraient d^sarmde et nous tireraient 


ir. 


com me des rats dans notre trou, 

Au‘ surplus, nous n’cumes g’uere le temps de r^fl^cbir. \ 
Tout ii coup une bande de pirates s’^langa hors du bois, au 
nord, et courut droit a la palissade. Au mfime instant le 
feu recommen^a sur nous de tous ebt^s, et une balle arrivant 

r« 

])ar le porche fit sauter le fusil du docteur en morceaux. 

Les rebelles s’^taient jet^s comme des singes k I’assaut do 
la palissade, Le squire et Gray tirerent chaenn deux fois, cou]) 
sur coup : trois liommes tomberent, un la tete en avant dans 
I’enclos et les deux autres en dehors. Un de ceux-ci avail 


]iius do peur que de mal, car il se releva aiissitot el prit sa 
course a travers les bois. 

Mais quatre autres assaillants avaient rdussi u franchir la 
] 3 aUssadc, et sept ou huit autres, ayani dvidemment pJusieurs 
fusils, dirigealent sous bois im feu noitrri contre le blockhaus. 

Les quatre qui avaient sautd dans I’enclos s’^lancerent sans 
perdre un instant vers nous, en pocssant des cris sauvages. 
Ceux qui 6taient restds sous bois, criaient aussl pour les encou- 
rager. De notre c6td, on tirait sans s’arrMer. Mais la precipi¬ 
tation des tireurs etait telle qu’aucun coup ne portait. En un 
din d’oeil, les quatre assaillants avaient escalade le monticule 
et ils arrivaient sur nous. 


La face de Job Andersen, le second maitre, se montra la 
premiere au trou du milieu. 
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« Tout le monde k I’assaut! tout le monde 4 I’assaut! » 
criait-il d'une voix tonnante. 

Presque au meme instant, un autre empoignait le fusil de 
Hunter par le canon, le lui arrachait des mains, puis, le 
ropoussant violemment dans I’embrasure, portait au jiauvrc 
garden, e i pleine poitrine, un coup de crosse rjui le renversa 
priv$ de sentiment, Un troisieme, faisant le tour de T^difice, 
apparaissait la porte, coutelas en main, et tombait sur le 
docteur. 

La position (5tait en quelque sorte renvers^e. Tout a Theure 
nous tirions h couvert contre un ennemi exposd it nos coups. 
Maintenant e’est nous qui ^tions couchds en joue par des 
ennemis invisibles. Heureusement la fumi^e nous valut une 
immunity relative. On ne se voyaitplus a deux pas. J’entendis 
des cris confus, des coups de pistolet, un g^missement do 
douleur; puis la voix du capitaine : 

« Dehors, mes enfants'... Au couteau!... Et tout le monde 
dehors!.., » 

Je pris un coutelas dans la pile, et quelqu’un que je n’eus 
pas le temps de reconnailre, en en prenant un autre au meme 
instant, m’en donna un coup qui me mit les doigts en sang. 
A peine y fis-je attention, tant j’avais liate de ni’(5lancer 
dehors en plein soleil. J’apergus le docteur qui poursuivait 
son agresseur jusqu'au has dii monticule et lui logeait un 
coup de pointe dans la tete. 

« Restez autour do la maison, mes enfants!... » criait le 
capitaine. 

Et meme au milieu de ce tumulte je reraarqiiai un change- 
ment notable clans sa voix. 

J’ob^is macliinalement et je tournai vers Test, mon couteau 
a la main. Au coin de la maison, je me trouvai face a face 
avec Andersen. II poussa un hurlement sauvage en bran- 
dissant son coutelas. Mais je n’eus meme pas le temps d’avoir 
peur ; aussi prompt que I’^clair, je fis un saut de c6te, avant 
que le coup se fut abattu sur moi, et, perclant pied dans le 
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sable, je roulai la tete la premiere sur la pente. J’avais eu le 
temps cle voir les autres rebel!es s’^Iancer tous a la fois sur 
lapalissacle pouren finir. L’uncl’eux, coiffe crun b^ret rouge, 
et son coutelas entre les dents, avait d(5ja enjamb6 le haut dc 
la clbture; iin autre montrait sa tfite un pen plus loin. Tout 
se passa si vite, qu’en me relevant je retrouvai ces deux 
hommes exactcment dans la meme attitude. Cependant, dans 
cet instant rapide, la victoire venait de se decider, et elle 
6tait pour nous. 

Gray, qui arrivait sur mes talons, avait abattu Andersen 
avant quo le gdant eut eu seulement le temps de relever le 
bras, apres m’avoir manqud. Un autre rebelle, frappd dHme 
balleau moment oil il venait de tirer par une de nos meurtrieres, 
expirait, son pistolet encore fumant it la main. Le docteur 
avait rdgld le compte du troisidme. Le quatridme de ceux qui 
avaient pu pdndtrer dans I’enclos jugea ii propos d’abandon- 
ner I’entreprise, et, laissant son coutean sur le champ de 
bataille, se hata de revenir a la palissade. 

(f Tirez, mais tirez done! criait Ic docleur. Et vous, mes 
eni'ants, remettez-vous a couvert. n 

Mais son ordre ne fut pas obdi. Le quatrieme assaillant 
put repasser la palissade et s’enfuir sous bois avecles autres. 
L’instant d’apres, il ne restait plus que les rebolles tombes 
a I’assaut, dont quatro ii rintdrieur et un ii Textdrieur de la 

Nous dtions rentrds dans le blockhaus, les survivants pou- 
vant d’lme minute a Tautre revenir k la charge. La fumde com- 
mengait ii se dissiper; nous primes voir combicn la victoire 
nous coutait cher. 

Hunter dtait restd privd de sentiment au pied de sa meur- 

triere. Joyce gisait devant la sienne, frappd d’une balle dans 

la tele et ne respirnnt ddja plus ; au milieu de la salle, Ic 

squire soutenait le cajiitaine; ils dtaient tous les deux d’une 
* 

piileiir mortelle. 

(c Le capitaine est blesse, dit M. Trelaivney. 
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— Ils sent partis? demanda M. Smollett. 

— Ceux qui ont pu, rdpondit le docteur. Mais il y en a cinq 
a bord. 

— Cinq! s’dcria le capitaine. Tout va bien. Nous voici 
quatre centre neuf, ce qui vaut mieux que d’etre sept centre 
dix-neuf, comme nous dtions bier '. » 


1- Les rebBlIes furent bientfit au nombre dehuit seuletnenl; carl'homme 
bless6 par M. Trelawney 4 bord du schooner rnoiiriit le soir memo- Mais 
nous n'en savions rieii encore. 



























































COMMENT .TE REPRIS LA MER 


Les rebelles ne reparurent pas et ne donnerent plus sigiic 
de vie. Ils avaient leur compte pour ce jour-I^, selon I’expres- 
sion du capitaiiie. Nous eumes done tout le temps de panser 
les blessds et de preparer notre diner. Le squire et moi nous 
dtions charges de ce soin, et les gdraissements des patients, 
tandis que le docteur les examinait, dtaient chose si horri¬ 
ble a I’intdrieur du hlockhaus, que nous prefdrames, en depit 
du danger, aller faire notre cuisine en plein air. 

Des huit hommes qui avaient ^t6 atteints dans le combat, 
trois aeulement respiraient encore; le capitaine SmoJlet, 
Hunter, et le pirate blessd a la meurtriere. Encore celui-ci 
6tait-il 4 pen pres mort, car il expira enlre les mains du doc¬ 
teur, Hunter, en ddpit de nos soins, ne reprit pas connais- 
sance, Toute la journ^e, il r^la, et au milieu de la nuit, sans 
avoir prononed une seule parole, ni indiqu^ par aucun signe 
qu’il eht conscience de ce qui lui arrivait, il rendit le dernier 
soupir. Quant au capitaine, il 6tait grievement blessd, mais 
non pas mortellement. Aucun organe essentiel n’avait did 
atteint. Une bade lui avait brisd I’omoplate; une autre lui 
avait traversd les muscles du mollet, Le docteur croyait 
pouvoir aflirmer qu’il en reviendrait; mais le repos le plus 
absolu lui dtait ndeessaire; il ne fallait pas qu’il bougeat, ni 
mdme qu’il ouvrit la bouclio. 
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Pour moi, je n’avais rien qu’une longue coupure sur les 
dolgts. Le docteur y appliqua une bande de taffetas gomra^ 
et me tira les oreilles par-dessas le marchd. 

Aussitdt aprds diner, le squire et lui tinrent conseil aupres 
du capitaine. La ddlibdration fut assez longue; quand elle eut 
pris fin, il dtait midi passd, le docteur prit son chapeau et ses 
pistolets, passa im coutelas dans sa ceinture, mit la carte 
dans sa poche, un fusil sur son dpaule, puis il descend it a 
la palissade, Tescalada prestement et partit h travers hois. 

J'dtais assis avec Gray au bout de la salle, afin de n’etre pas 
a portde d’ontendre ce que disaient nos chefs en se consul¬ 
tant- Au moment ou Gray vit disparaitre le docteur, sa stu- 
p6faction fut si profonde qu’il en oublia de fumer sa pipe. 

<f Le diable m’emporte, s’dcria-t-il, le docteur est fou. 

— N’ayez crainte, lui repondis-je, il est assurdment le der¬ 
nier de nous a qui ce malheur arrivera. 

— Alors, camarade, c’est moi qui ai perdu la tSte, rdpliqua 
Gray, car je ne comprends rien a sa conduite. 

— Bah! il doit avoir son idde, repris-Je. Peut-etre va-t-il 
trouver Ben Gunn. « 

Je devinais juste, comme la suite des dvdnements le ddmon- 
tra. lilais, en attendant, comme il faisait aussi chaud dans le 
.jlockhaus que dans Tenclos palissadd, je me mis a ruminer, 
moi aussi, un projet de promenade qui dtait loin d’etre raison- 
nable. Cela me prit en me faisant une image enchanteresse 
du plaisir que devait trouver le docteur a marcher sous bois, 
k Lombre des arbres, en humant la bonne odeur des pins et 
en entendant autour de lui le chant des oiseaux, —tandis que 
j’dtais lA, k griller dans cette casemate, les v6tements colics 
par la r^sine, au milieu des cadavres et du sang. 

Tout en lavant k grande eau le plancher do la salle, d’abord, 
puis la vaisselle du diner, je laissais insensiblement ces pen- 
sdes s’emparer do mon imagination ; elles finirent par la do- 
miner entierement. Enfin, k un certain moment, me trouvant 
pr6s d’un sac de biscuits et remarquant que personne ne fai- 
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Sait attention ii moi,je fis le premier pas clans la voix cl’iine 
escapade, en commongant par remplir mes poches cte biscuit, 

C’^tait insens6, st Ton veut. Assurdinent, j’allais m’engager 
clans une entreprise des plus tdmdraires. ilais j’^tais au moins 
decidd a m’entourer de toutes les precautions possibles; et je 
calculais cjiie, — quoi qu’il arrivitt, — ces biscuits m’enipe- 
cheraient toujours de mourir de ftiim pendant vingt-quatre 
heures. 

Le second pas fut de m’emparer cUunepaire de pistolets, que 
ie cachai sous ma jaquette avec ma poire a poudre et un petit 
sac de balles. 

Quant au plan que j’avals en tete, il n'dtait pas en lui-memc 
des plus mauvais. II s’agissait de descend re vers le banc de 
sable qui s^parait le inouillage de la pleine mer a Test, de 
rc'.rouver la Roche-Blanclie, que j’avais observ^de la veille, et 
de m’assurer si le bateau dont m’avait parle Ben Gunn y dtait 
cachd ou non. La verification du fait avait assiirement son 
impoHance, je le crois encore I’heure qu’ii est. Seuleinent, 
comme j’btais certain qu’on ne me permettrait pas de quitter 
le hlockhaus, je r<isoIus de partir sans tambour ni f rompette 
et de m’dchapper quand personno ne me verrait. C’est la ce 
qui rendit ma tentative coupable. Mais je n’etais qu’un enfant 
et je ne sus pas resister a la tentation. 

Saisissant done un moment ou le squire et Gray ^taient 
occupds Cl renouveler le pansement du capital ne, ^ je me 
glissai jusqu’^ la palissade; je la fraiichis, et j’avals ddtal^ 
dans les bois avant cpie mon absence eftt seulement ^te remar- 
qude, 

C’dtait ma seconde dcfuipde, plus imprudente encore que la 
premiere, car je ne laissais que deux liommes valides pour 
ddfendre le fort. Et, comme celle*Iapourtant, ellc devaitservir 

notre salut. 

Je me dirlgeai tout droit vers la cote orientale, car j’avais 
ddcidd de longer la lang'ue de terre en question, du cdtd du 
large, pour ^viter d’etre apergu par les pirates. L’apr6s-midi 
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(Jtait d(5ja tres avancde; raais le soleil n’avait pas encore dis- 


paru a riiorizon et la chaleur etait accablante. Tout en mar- 
chant dans les bois, j’entendais le j^rondement lointain des 
hrisants, et, en meme temps, I’agifation des feuilles et dcs 
hautes branches me montrait que la brise de mer dtait assez 
forte. Bient6t Fair devint plus vif et plus frais. Encore quol- 
ques pas, et je ddbouchais sur la lisiere dufourrd. Auloin, la 
mer bleue s’dtendait jusqu’a I’liorizon. Presque a mes pieds, 


les flots veiiaient rouler en ecumant sur la greve, car jamais 
ils n’^taient calmes autour de File au Tresor. Le soleil pouvait 
6tre brCiIant, Fatmosphere sans souflle, la mer rester au large 
aussi unie qu’un miroir : toujours d’dnormes vagues faisaient 
retentir leur tonnerre le long do la c6le; il n’y avail pas un 
seul point de File oR nuit et jour on n’entendit leur mugisse- 
ment, plus ou moins aflaibli par la distance. 

.le marchai done le long de ces vagues, en me dirigeant 
vers lesud; puis, quandje crus m’dtre suffisamment avaned 
dans cette direction, je profitai de Fabri de quelqucs buissons 
pour me glisser avec precaution jusqu’a la ligne de faite de la 
langue de terre. 

Derriere moi, j’avals la mer; devant moi, le mouillage, qui 
semblait aussi mort qu’un lac de plomb, abrite qu’il dtait par 
File du Squelette; et, se rdflechissant dans ce miroir, YHispa¬ 
niola immobile, avee le drapeau noir a sa come. 

Une des chaloupes se trouvait amarrde a tribord, et dans 
cette chaJoupe je reconnus Silver. Deux homraes se pencbalent 
aux bastingages, au-dessus de lui; I’un d’eux portait un bdret 
rouge, c’^tait (^videmment le meme coquin que j’avais vu quel- 
ques heures plus t6t a califourchon sur la palissade. Ils sem- 
blaient 6tre en train de rire et de causer; mais, a la distance 
de plus d’un mille, qui me s6parait d'eux, il m’dtait naturel- 
lement impossible de distinguer un mot de ce qu’ils disaient. 
J’entendis puurtant des cris horribles qui ^claterent tout a 
coup, non sans me faire d’abord grand’peur; mais je netardai 
pas a reconnaitre la voix du capitaine Flint, le perroquet de 
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Silver, et j’arrivai meme k distinguer le brillant plumage de 
Toiseau, perch^ sur le poing de son maitre. 

La chaloupe s’^Ioigna bientot pour revenir au rivage. 
L’homme au b(5ret rouge et son compagnon rentrerent alors 
dans I’intdrieur du navire, par i’escalier du salon. 

Prdcis^ment a ce moment, le soleil disparaissait derriere la 
Longue-Yue; un brouillard 6pais s’^Ieva aussitot du mar6- 
cage; la venue prochaine de !a nuit s’annongait, Jc vis qu’il 
n’y avait pas de temps k perdre si je voulais trouvcr ce soir 
meme la barque de Ben Gunn. 

La Hoche-Blanche, tres visible au-dessus des broussailles, 
se frouvait a irois on qiiatre cents pas environ vers I’e.vlrdrnitd 
de la pointe. Je i'us ndanmoins assez iongtcmps a y arriver, 
car j’avals soin de ramper pour ne pas etre vu, en m’arretanl 
u tout instant derriere les buissons. Aussi la nuit dtait-elle 
presque tombde quand je I’atteignis entin. Sous laroclie meme, 
je ddcouvris alors une sorte de niche tapissde de gazon, abritde 
par des bruyeres Ibrt dpaisses, et Ibrmde d’une petite tente de 
l)eaux de chevre, comme cedes dont se servent les boheniiens 
errants en Angleterre. 

Je meglissai jusqu’ace creux, je soulevai un coin de la tente 
ct je me trouvai en presence du canot de Ben Gunn, -— un 
produit du terroir, s’lt en fut jamais. CMtait une espece de 
pirogue de bois dur, in forme et rugueuse, pontde, si j’ose ainsi 
dire, de peaux de chbvre, le poll en dedans; si petite qu’a 
peine devait-ellc etre suffisante pour moi, et que je me suis 
toujours demands comment un homme avait pu s’en servir; 
avec un banc de rameur aussi has que possible, un appui pour 
les pieds et une double pagaie en guise de propulseur. Je 
n’avais pas vu alors de pirogues de bois et de peaux, telles 
qu’en construisaient les anciens Bretons; mais j’en ai vu 
depuis, et je ne puis donner une meilleure id(5e de I’erabar- 
cation de Ben Gunn qu’en disant qu’elle ressemblait de tout 
point a la plus primitive de ces pirogues. Elle en poss^dait en 
tout cas la principale qualitb, — qui est une Ibgeretb extreme. 
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Maintenant que j’avals vu ei to\ich6 ce bateau, on pourrait 
croire que j’avais suffisamment fait I’^cole buissonniere. Mais 
une nouvelle id^e venait de poindre dans ma t6te, et cette 
zd6e me sdduisait au point de Taccomplir, je crois, a la barbe 
mfime du capitaine Smollett. Cette id^e, la void: k Pourquoi, 
protdgd par les ombres de la nuit, n’irais-je pas dans cette 
pirogue jusqu’a I’f/ispaniota, pour couper son amarre et 
laisser aller le schooner s’echouer oti il voudrait?... » II me 
semblait que les rebelles, apres leur ddfaite du matin, ne pou- 
vaient plus songer qu’a lever I’ancre et a prendre le large. II 
me paraissait beau de les en emp^cher. Et maintenant que je 
les voyais laisser leurs liommes de garde sans chaloupe, Ten* 
treprise pouvait Mre relativement aisee. 

Je m’assis par terre pour penser a ces choses et croquer un 
biscuit, en attendant que la nuit fut tombde. On aurait dit 
qu’elle dtait faite a souhait pour mon projet. Le brouillard 
montait 4 vue d’oeilet cachait entierement le ciel. L’obscurite 
fut l)ient6t profonde. Quand je me ddcidai a prendre le canot 
de Ben Gunn sur mon epaule et a me cltriger presque atatons 
vers la mer, il n’y avait que deux points visibles dans tout le 
inouillage : le premier dtait le grand feu, au bord du marais, 
autour duqiiel les pirates vaincus noyaient leur humiliation 
dans le rhum; i’autre dtait une petite liieur pale qui perqait a 
peine lebrouiilarden indiquant la position du navire al’ancre. 


Le schooner avait gTaduellement virdde bord avec la marde 
clescendante; sonavant de setrouvaittournd de mon c6td; les 
seals fonaux alliimds a bord se trouvaient dans le salon, et ce 
que je voj'ais n’dtait que la rdflexion, sur la surface des eaux, 
dela nappe delumidre qui sortait de la fendtre de la poupe. 

La marde dtant ddja tres basse, j’eus a marclier pendant im 
assez long espace sur le sable mouilid, oti j’enfonqais jusquW 
la cheville. Mais enfin j’arrival a I’eau, et, y entrant jusqu’a 
mi-jambe, je rdnssis a ddposerassez adroiteraent ma pirogue, 
la quille en has, sur I’onde amdre. 
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T.a pirog-ue de Ben Gunn, comme je devais avoir ample 
moyen de le verifier, se Irouva fort supdricure sa mine, 
leg’dre, admirablement adaptde ^ un navigateur de ma taiJle 
etde mon poids; mais c’dtait Inen rembarcation la plus capri- 
cieuse et la plus fantasque k diriger. Quoi qu’on fit, elle avait 
toujours une tendance a s’en aller de c6td, et la manoeuvre 
oil elle exceilait, c’dtait a tourner sur elle-mdme comme une 
cuve. Ben Gunn lui-meme a bien voulu reconnaitrc avec moi 
qu’elle dtait « un brin difficile ii orienter, quand on ne savait 
pas ses habitudes ». 

Ses habitudes dtaient a coup sflr singulieres. Elle tournait 
dans tous les sens, exceptd celui ou je ddsirais aller. La plu- 
part du temps, nous progressions babord en avant, et il n’est 
pas douteux pour moi que, sans le reflux, je ne serais jamais 
arrivd au schooner. Heureusement, le jusant m’y portait, et, 
comme que je tinsse ma pagaie, il dtait k peu pres impos¬ 
sible de manguer VHispaniola. 

D’abord je la vis'se dresser devant moi comme une tache 
plus noire sur I’obscuritd gdndrale. Puis-je commengai k dis- 
tinguer la coque et les agres. Enfin, ie courant m’enirainant 
toujours, je m’.apergus que j’allais passer sous la haussidre, 
et je m’en saisis. 

Cette amarre dtait tendue comme une corde ^’arc, et le 
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courant si fort, que le schooner virait sur son ancre. Tout 
autour cle sa coque, dans la nuit, Teau chantait en fuyant 
comme un ruisseau de montagne. Un coup de mon couteau, 
et VHispaniola s’en allait vers le large avec la mar^e. Rien 
de plus simple en apparence. Mais je me rappelai tout ^ coup 
qu’un grelin tendu et qu’on tranche net peut 6tre chose dan- 
gereuse comme une ruade. II y avaitdix^ parier centre un 
que, la pirogue et moi, nous serions jetds en fair si j’avais 
I’imprudence de couper I’ancrederi/ispanioia. Cette rdflexion 
m’arreta, et, si le hasardne m’avait pas encouragd de la fa^on 
la plus formelle, il est lort probable que j.’aurais abandonnd 
mon projet, 

Mais la brise avait sautd au sud-ouest; pendant que je raddi, 
(ais ainsi, il arriva qu’elle frappa VHispaniola et la forga 
centre le courant. A ma joie intense, je sentis le cable se 
relacher sous mes doigts et la main dans laquelle je le tenais 
plongea dans I’eau pendant une seconde ou deux. 

Je pris aussitbt maddeision. Tirantmoncoutelas, je Touvris 
avec mes dents, puis je me mis a scier un toron apres Fautre 
jusqu’a ce qu’il n’en restat plus que deux sur Tdpaisseur du 
cable, pour tenir le navire. Apres quoi, je m’arretai, atten¬ 
dant, pour trancherces deux derniers torons, que I’amarre fut 
de nouveau ddtendue par un souffle de vent. 

Pendant lout ce temps, j’avais entendu des voix dans le 
salon; mais, a vrai dire,j’dtais si occupd de mes pensdes et de 
mon travail qu’a peine m’en dlais-je inquidte. Malntenant, 
n’ayant plus rien ii faire, je me pris a dcouter. Je reconn us 
alors dans ime de ces voix celle de Hands, le second maitre, 
celui qui avait dtd jiidis canonnier de Flint. L’autre dtait 
naturellement celle de notre ami au bdret rouge. Les deux 
lioiniiies dtaient pris de boisson, c’dtait cl air, et continuaient 
probablement a boire; car, pendant que j’deoutais, I’un d’eux, 
toujours en parlant d’une voix avindc, ouvrit ia fendtre de 
Tarriere et jeta a la mer quelque chose qui me parut dtre une 
bouteille vide. 
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Non seulement ils 6taient ivres, mais ils semblaient 6trc 
furieusement en colfere. Lesjuronsvolaientdrus comme j^rele, 
et., de temps a autre, il y avait une telle explosion que je les 
croyais surlepoint d’en venir aux mains. Mais, chaquefois, !a 
querelle s’apaisait; les deux voix se mcttaient it grommeler 
des menaces plus sourdes, jusqu’i\ ce qu’une noiivelle crise se 
produisit, toujours sans r^sultat comme la prdcddente. 

A terre, jevoyais, parmi les arbres durivage, la chaudeiueur 
du grand feu allum^ par les pirates. L’un d’eux chantait d’une 
voix monotone une vieille ballade de matclot, avec un tremolo 
^ la fin de chaque couplet. 

Enfin la brise adonna. Le schooner s’agita faiblement dans 
I’obscurite; je sentis le grelin se rel9,cher sous ma main. 
Aussitdt, d’un coup, je tranchai les dernieres fibres de 
ciianvre. 

Le vent avait peu de prise sur la pirogue; aussi I'ut-elle 
fejetde presque instantan^meni par la mar^e contre 17Jt.spa- 
Rtoia. Presque en meme temps le schooner se mit a tourner 
lentement sur son arriere, puis h ddriver sous I’action du 
courant. 

Je me mis aussitot a travailler de la pagaie comme un 
diable, car je m’altendais it chaque instant it 6tre coule has 
par cette masse. Mais, voyant qu’il m’fStait impossible d’en 
ddlacher la pirogue, je pris le parti de chercher uniquement a 
gagner ]’arri6re. J’y arrival enfin ei Je me vis d6gag6 de mon 
vedoutable voisin; au moment meme ou je donnais la derni6re 
impulsion qui allait m’en s6parer, mes mains rencontr^rent 
un bout de corde qui trainait a I’eau par-dessus bord. Je m’en 
saisis a I’instant. 

Pourquoi? je serais fort en peine de le dire. Ce fut d’abord 
par un mouvement instinctif. Mais quand une fois j’eus cetto 
corde en main, je m’apergus qu’elle tenait solidement, et alors 
la curiosity fut la plus forte; j’eus envie de m’en servir pour 
donner un coup d'oeil au salon par la fenStre de poupe. Je me 
suspendis done k la corde, je me soulevai lentement, et non 
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sans clanger, juscp’alaliauteur de la fenetre; etje raetroiivai 
bientOt a porl^e de voir, avec le plafond, une certaine dtendue 
de la piece. 

A ce moment le schooner et sa minuscule compagne glis- 
saient assez vite sur la bale; nous dlions ddjci arrives au niveau 
du feu allumd sur le rivage. I.e navire bavardait, comme 
disent les matelots, en faisant route a travers les ondulations 
de I’eau avec un bouillonnement continu. Et j’avais peine a 
m’expliquer comment les honimes de garde n’avaient pas 
encore pris I’alarme. Mais, quand mes yeux furent au niveau 
de la fenetre, je compris tout.. A peine eus-je le temps de 
glisser un regard, tant j’avaispeur de lecher du bout du pied 
mon esquif peu solide. Ce regard suffitpourtant par me montrer 
Hands et son camarade enlaces dans une lulte mortelle et se 
serrant mutuellemenl a la gorge. 

Je me laissai retomber sur le banc de la pirogue, et il n’etait 
pas irop t6t, car, si j’avals attendu une seconde de plus, elle 
ra’dchappait. Pendant quolques minutes, je restai comme 
ebloui, avec ['image de ces deux faces violac(3es s'agilant sous 
la lampe fumeuse; puis, mes yeux s’iiabituerent k Tobscuril^ 
oh i’etais retomb 6, 

•f f 

Sur le rivage, la ballade s’dtait arretde maintenant, et toute 
la compagnie, rdunie aiitour du feu, venait d’entonner le refrain 
familier ; 

-p 

lls ^taient qumze matelotSt 

Sur le cofTre du mort; 

Qiiinzc loups^ qiiinze matelots. 

Tout a coup, un plongeon subit de la pirogue vint me tirer 
de ma reverie. Elle venait de cldvier brusc[uement et de changer 
de route. En meme temps sa vitesse augmentait d’une fagon 
singuliere. Autour de moi, de petites vagues se poursuivaient 
avec un bruit de cascade, en se couronnant d’une dcume phos- 
phorescente. 

UHispaniolay dans le sillage cle laquelle j’dtais toujours 
entraind, semWait vaciller de la quille au faite de ses mats, et 
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je vis ses agres se balancer centre lest^nebres de la nuit; en 
regardant plus attendvement, je me sentis convaincu qu’elle 
aussivirait vers lesud. 

Un coup d’oeil jel^ auteur de moi m’en donna la certitude. 
On peut penser si mon coeur acc^l^ra ses pulsations, quand 
J aper^us le feu du camp derrmre mon dos !.,. Le courant 
avait tournd ii angle droit, et maintenant, rapide, ^cumant, 
emport^, grondant plus haut de seconde en seeonde, il entrai- 
nait vers la passe — vers la pleine mer —■ le schooner et la 
pirogue!... 

Presque au meme instant des cris dclaterent k bord du 
navire. J’entendis dessouliers ferrdsse prdcipiter sur Tdchelle 
du salon. Je compris que les deux ivrogiies, faisantenfin treve 
a leur querelle, venaient d’ouvrir ies yeux a T^tendue de leur 
ddsastre. 

Quant a moi, je m’dtais ddja couchd a platau fond du mise¬ 
rable esquif, n’attendaiit plus que la mort. A la sortie de la 
passe, je savais que nous allions a pen pres necessairement 
nous prdcipiter sur la ligne des brisants et que j’y trouverais 
la tin de tous mes maux. Et, quoique je fusse peut-etre pr6t 
a mourir, je ne Totals pas a regarder en face I’dpouvantable 
danger sur lequel je courais. Je fermai done les yeux. 

Longtemps j’attendis ainsi la raort, pensant k tout instant 

la voir arriver, eraportd dans une course vertigineuse sur la 

cime des vagues, tremp6jusqu’aux os par des gerbes d’dcume. 

Puis, par degrds, la fatigue eut raison de I’^pouvante. Une 

sorte de stupeur s’empara de moi; de I’engourdissement jc 

passai au sommeil; berc6 par les flots, je me mis ^ rever de 

* 

chez nous, de ma m6re et de VAmiral-Benbcw, 


. t 
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LE VOYAGE DE LA PIROGUE 


II ^tait grand jour quand je me r^veillai, pour me trouver 
dottant a- I’extrdmitd sud-ouest de I’lle. Le soleil dtait d6ja 
au-dessus de I’horizon, mais la Longue-Vue me le cachait 
encore; entre la montagne et moi, j’apercevais de hautes fa- 
laises. A une portde de fusil, vers ma clroite, se dressait le 
cap cle Tire-Bouline et, plus loin, le M4t-de-Misaiiie : la 
colline noire et nue, le cap bordd de rocliers. 

ila premiere idde fut naturellement d’erapoigner la pagaie, 
de m’en servir pour repreiidre terre. Mais je ne tardai pas 
a abandouner cette peiisde. En avant des rochers, les bri- 
sants ecumaient et hurlaient; de soudaines reverberations, 
des gerbes d’ecume s’elangant dans les airs et relombant a 
grand bruit, m’avertissaient du peril. Je me vis precipite sur 
les rochers, dediire et mis en pieces par I’irresistible puis¬ 
sance des vagues, ou m’epuisant en vaiiis efforts pour leur 
^chapper. 

Et ce n’etait pas tout, car, rampant sur les ecueits ou se 
laissant retomber avec fracas dans les flots, je vis d’enormes 
monstres marins, des especes de limaces modes etgluantes, 
d une taille incroyable, rdunis par groupes de trente & qua- 
rante et qui remplissaient fair de leurs mugissements. On 
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m’a dit depuis que c’dtaient des veaux marins parfaitement 
inoffensifs. Maisleuraspect^ ajout^ aux difficultds quepr^sen- 
tait Tapproche du rivag'e, fut- plus que suffisant pour m’dter 
I’envie de d^barquer la. Je crois que je serais plut6t mort 
de faim en pleine mer que de tenter Taventui'e. 

J’avals d’ailleurs dans la tSte la carte de Tile, et je me rap- 
pelais fort bien qu’apres le cap de Tire-Bouline la c6te s’in- 
flechissait en forme de golfe et laissait a ddcouvert, a marde 
basse, une longue bande de sable jaune. Plus au norcl encore, 
venait un autre cap, d^sign6 sous le nom de cap des Bois, 
a cause des grands sapins verts qui le couvraient en descen¬ 
dant jusqu’i. la mer. Je savais aussi qu’un courant longe la 
c6te ouest de File, en se dirigeant vers le nord; et, vojant, 
d’apr6s ma position, que j’6tais d6ja sous I’influence de ce 
courant, je prdfdrai lalsser le cap de Tire-Bouline derriere 
moi et r^server mes forces pour tenter d’atterrir vers le cap 
des Bois. 

La mer dtait assez grosse; mais, par bonheur, la brise 
soufflait du sud, de sorte qu’il n’y avait pas lutte entre elle et 
le courant et que les vagues se soulevaient et retombaient 
sans se briser. S’il en eflt 6td autrement, j’aurais infaillible- 
ment pdri depuis longtemps. Mais, dans Tdtat des choses, 
mon petit bateau floUait avec ime Idgeretdet une immunity 
surprenantes. Par instants, couch6 commeje Tdtais au fond 
de la pirogue et ne laissant d^passer qu’un ceil au-dessus dn 
bord, je voyais une dnorme montagne bleue se soulever tout 
pres de moi; mais la pirogue ne faisait que bondir un peu 
plus haut, danser comme sur des ressorts, et, l^gbre comme 
un oiseau, glisser dans la valine. 

Je finis par m’eniiardir et m’asseoir pour m’essayer a la 
manoeuvre de la pagaie. Mais le plus Idger changement dans 
la repartition du poids pent produire d’etranges differences 
dans la mani^re dont se comporte une pirogue. A peine 
avais-je modifi^ raon assiette que I’esquif, abandonnant son 
doux balancement, se mit ^ descendre comme une fl^che 
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sur la pente liquide et, en se relevant, alia piquer sa poinle 
clroit dans le flanc de la vague suivante. 

Trempd et terrifid, je retoinbai sans plus tarder dans mon 
attitude premiere. Sur quo!, la pirogue retrouva iinm^diate- 
nient son dquilibre et se remit a me porter aussi doucement 
qu’auparavant parrai les vagues. Je vis bien qu’ilme fallait 

pas songer a la guider. Et alors quel espoir me restait-il de 

* * 

jamais regagner la terre? 

Une frayeur nouvelle s’empara de moi. Malgrd tout, pour- 
tant,je ne perdis pas la ttite. D’abord, en prenant soin d’dviter 
tout mouvement brusque, je commenijai par vider le bateau, 
avec mon bonnet,, de I’eau qu’il avait embarqu^e; puis, repla- 
9ant mon oeil au niveau du bord, je me mis a dtudier com¬ 
ment s’arrangeait mon esquif pour naviguersi trailquillement 
sur line si grosse mer, 

Je remarquai alors que cliaque vague, au lieu d’Mre la 
montagne lisse qu’elle parait 6tre du rivage, ou du pont d'uii 
Ravire, ressemble parfaitement ^ une veritable niontagne 
terrestre, avec ses pics, ses plateaux et ses vaildes. La piro- 
^?ue, abandonn^e a elle-mSme, tournait en rencontrant le 
Rioindre obstacle, enfilait pour ainsi dire sonchemin dans 
ces valdes, dvitait les pentes raicles, les prdcipices et les pics 
sourcilleux. 

« II est done evident, me disais-je, qu’il faut rester couchd 
comme je le suis, pour ne pas ddranger I’dquilibre; mais il 
<^st clair aussi que je puis inettre ma pagaie en dehors et, de 
temps en temps, dans des endroits bien choisis, donner a la 
pirogue une impulsion vers la terre. » 

Aussitdt fait que pensd. Je me soulevai sur mes coudes, dans 
i’attitude la plus incommode, et je risquai deux ou trois 
reprises un faible. coup de pagaie clans la direction de la c6te. 
Je n’obtins pas un dnorme rdsultat, mais enfin j’obtins un rd- 
sultat apprdciable; et, quand j’approchai clu cap des Bois, je 
vis que, quoique je dusse infailliblement le manquer, j’avais 
cependant gagnd une centaine de metres vers Test. En fait, 
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j’^tais tres prSs du rivage; je voyais la fraiche et \erte cime 
des arbres se balancer sous la brise, et je me sentais presque 
sfir d’atteindre le promontoire suiyant. 

II 6tait temps, car je commengais a etre torture par la soif. 
L’ardeur du soleil, I’dclat des rayons rdfldchis par les vagues 
comme par autant de miroirs b, facettes, I’eau cle mer qui 
sdchait sur moi en couvrant de sel mes l^vres memes, tout 
cel a se combinait pour mettre ma gorge en feu. La yue des 
arbres si pres de moi me donnait une envie folle d’y arriver 
et de m’abriter sous leur ombre. Mais le courant m’emporta 
bientOtau delii de lapointe, et, comme je ddbouchais dans la 
baie suivante, j'aperQus un objet qui changea brusqueinent 
le cours de mes iddes. 

Tout droit devant moi, k moins d’un mille de distance, je 

F 

voyais VHispaniola, sous voiles. Evldemment j’allais ^tre 
pris; mais j’dtais dans une telle ddtresse, par besoiu de boire, 
quo je nesavais plus si je devais etre content ou fachd de cette 
perspective. Longtemps avant d’en vcnir ii une conclusion, 
la surprise avait pris possession enti6re dans mon esprit et jenc 
me trouvais capable que d’dcarquiller les yeux d'dtonneraent. 

h'Hispaniola portait sa voile de raisaine, avec deux foes, et 
la toile blanche, frappde par le soleil, resplendissait comme 
de la neige ou de I’argent. Quand je la ddeouvris, ces trois 
voiles dtaient gonfldes par le vent et elle allait vers le nord- 
ouest. J’en conclus que les hommes qui se trouvaient a bord 
chercliaient a faire le tour de Tile pour revenir au mouillage. 
Tout d'un coup, elle se mit a porter vers I’ouest, ce qui me 
lit croire que j'avals did vu et qu’on se prdparait a me donner 
la chasse. Mais, finalement, elle tombadroit conire le vent, et 
s’arrdtant court, elle resta un instant comme incldcise, ses 
voiles battant les mMs. 

« Les brutes! me dis-Je. Jegage qu’ils sont encore ivres- 
mortsl... * 

Et je me reprdsentai comme le capitaine Smollett les aiirait 
fait danser en pared cas. 
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Cependan'b, le schooner avait graduellement tourn6 sur 

lui*meme et repris le vent; ses voiles s’6tant cle nouveau gon- 

n^es, il vogua assez vite pendant deux ou irois minutes, puis 

s arr6la court, comme la premiere fois, Cela se r^p^ta ti plu- 
* 

sieurs reprises. Allant et Tenant, ici, de 14, au nord, au sud, 
4 Test, a I’ouest, VHispaniola errait a I’aventure, et chaque 
'T'ouvement se terminait de la mSme manidre, les voiles retom- 
bant centre le m4t. II devint certain pour moi que personno 
Re tenait la barre. Et, s’il en dtait ainsi, od se trouvaient done 
les hoinuies? Ou ils ^taient ivres a ne plus avoir conscience 
de ce qui se passait, ou ils avaient abandonnd le navire. 

'< Si je pouvais seulement I’aborder, me dis-je, peut-§tre 
nrriverais-je 4 le ramener 4 son capitaine! y> 

Le courant entrainait le schooner et la pirogue dans la 
inSme direction. Quant aux voiles du schooner, elles agis- 
•saient d’une fa^on si d^sordonn^e et si intermittente, et 4 
^haque temps d’arrSt le navire restait si inddcls, qu’ilne gagnait 
assurdment pas sur moi, si m6me il ne perdait pas. Si seu¬ 
lement j’osais m’asseoir pour pagayer, je me sentais sur dele 
•’ejoindre. Le projet avait un air d’aventure qui me plut, et 
le souvenir du tonneaud’eau fraiche pr6s dela porte du salon 
redoubla mon courage. 

Je me relevai et je re^us immddiatement comme salut un 
RRage d’embruns enpleine figure. Mais, cette fois, je ne eddai 
pas, et je me mis 4 pagayer de toutc ma force vers Vllispa- 
niols.. Une fois, un si gros paquet d’eau inonda mon embar- 
cation, que je dus m’arreter pour la vider, le ooeur battant 
comme un oiseau en cage. Mais, par degres, je mepdndtrai de 
1 esprit de la chose et je finis par guider assez convenablement 
Ria pirogue parmi les vagues, non sans recevoir de temps en 
temps un coup sur mon avant ou une gerbe d’dcume sur la 
face. Peu m’importait, car j’avangaismaintenant et jegagnais 
visiblement sur le schooner. Bientotje vis dtinccler les cuivres 
du gouvernail, comme il battait sur Tarridre. Et toujours 
personne sur le pent!... J’dtais bien obligd de me dire qu’on 
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avait cMsert^ le navire. En tout cas, si les iiommes s’y trou- 
vaient encore, ils devaient etre ivres dans le salon, et alors il 
serait peut-etre possilde de les y enfermer et de faire du 
schooner ce que je jugerais a propos. 

Pendant assez iongtemps, il ^talt rest6 dans la pire position / 
possible pour raoi, — immobile, son avant tourn6 vers le siul. 

Il d^rivait alors, bien entendu. Bicntfit son avant porfait a 
I'ouest, ses voiles se remplissaient a demi et le ramenaient 
en un moment droit sous le vent. Et le resultat dtait qu’il 
s’enfuyait devant moi au moment oil je pouvais me croire sur 
le point de rattcindre. 

Mais enfin je crus avoir trouvd Finstant favorable. La 
brise ^tait a peu pres tomb^e pendant quelques secondes; le 
conrant faisant tourner VHispaniola sur elle-meme, elle me 
pr^sentasa poupe, avec la fenfitre gauche ouvorte, etlalampe 
toujours allumd au-dessus de la table, en plein ioiir. La 
grande voile tombantle long du mat comme un drapeau. Sauf 
pour le lent mouvement de progression que lui imprimait le 
conrant, Ic navire semhiait etre a fancre. Je redouljlal 
d’efforts pour le rejoindre, et je n’en dtais pas a cent metres 
quand un souffle de brise arriva, tomba dans les voiles par 
hS,bord, et le fitrepartir en rasant i’eau comme une Iiiron- 
delle. 

Mon premier mouvement fut le ddsespoir. Le second 1‘ut 
lajoie du triomphe. h’Hispaniola virait et me prdsentait le 
flanc; elle virait encore et revenait sur moi; elle franchissait 
la moitid, puis les deux tiers, puis les trois quart de la dis¬ 
tance qui nous sdparait. Elle allait m’atteindre. Je voyais les 
vagues bouillonnant toutes blanches sous sa proue. D’en 
has, dans ma pirogue, elle me paraissait efTroyablcment 
liaute. 

Ettoutd’un coup je mesurai rdtendue du peril. Maisj’eus 
4 peine le temps de penser, a peine le temps d’agir pour y 
dchapper. J’dtais sur le sommet d’une lame quand le schooner 
plongea son avant dans la plus proche. Son heauprd s’allon- 
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geait au-dessus de ma tote. Je me dressai debout et je 
pris mon 61an en repoussatit la pirogue sous ines pieds. 
D’une main je saisis le bMon de foe, tandis que mes jambes, 
pendues dans le vide, clierchaient et finissaient par trouver 
aussi nn appui sur les barbes de beauprd. Et, comme je res- 
tais accroch6 a I'avaiit, presque sans iialeine, un coup sourd 
m’annoDQa que le schooner avait frappd et couM la pirogue. 
Je restais sur I’Hispaniota, sans retraite possible. 
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J’avais ^ peine r^ussi a me hisser a califourclion sur le beau- 
quand le grand foe se remplit de vent et, se tendant d’un 
t“oup sec comme une detonation, nous emporta vers le nord. 
Le schooner fremit jusqu’^ la quille par roffet de la secousse. 
Mais I’instant d’apres, les autres voiles ayant pris le vent, Ic 
foe retomba. Se n’en avals pas moins manqud dtre precipite 
la mer. Aussi m’empressai-je de quitter cette daiigereuse 
position, et, rampant sur le beauprd, j’allai tomber la tdte en 
avant sur le gaillard. Je mo trouvais sur le cotd du vent, et, 
oomme la grande voile dtait encore tendue, elie me cachait 
*1^0 partie de I’arriere. Le pont semblait dire desert. II n’avaii 
pas dte lave depuis la rdvolte et portait de nombreuses traces 
de pieds. Une bouteille vide, le goulot cassd, roulait comme 
une chose vivante entre les datois. 

Mais soudainrHispanioiaarrivaface au vent. Les foes cra- 
querentbruyammentderrieremoi; le gouvernail battit centre 
1 arridre; tout le navire tressaillit et fit un plongeon a sou- 
lever le coeur; en meme temps, le boute-hors du grand mat 
tourna en dedans, la voile gdmit sur ses poulies et me laissa 
’''Oir I’arriere. J’apergus alors les deux hommes de garde: 
un, celui qui avait un bdret rouge, couchd sur le dos, rairlo 


























O' ■ 












fct 




* r 


!?• .• 


: ( 

I ; 

m, 

fiiiv 


180 


L’lLE AU TUKSOR 


comme une pique, les bras ^tendus comme ceux d’un crucifix, 
montrant toutes ses dents entre ses levres tordues par une 
sorte de rictus sinistre; I’autre, Israel Hands, accot^ centre le 
bastingage, le menton sur la poitrine, les deux mains pendant 
ouvertes, la face pS,le comme cire sous son hale... 

Pendant quelques minutes, le schooner continua k bondir et 
a eourir de c6td comme un cheval vicleux, les voiles prenant 
leventtant6t4b3,bord, tantot k fribord, le boute-hors allant 
et venant, jusqu’^i ce quele mM g6mlt sousTeffort. De temps 
en temps, une envol6e d’embruns tombait sur le pont, ou les 
bossoirs se heurtaient comme un belter contre la lame; car 
la mer etait moins cl^mente a ce grand et lourd navi re qu’a 
raa pauvre pirogue informe, maintenant disparue a jamais. 

A chaque soubresaut du schooner, I’homine au bdret rouge 
giissait de cdt4 et d’autre; et, chose horrible 4 voir, ni son 
attitude ni son affreux rictus aux dents blanches n’dtaieiit 
changes par ce mouvement; ti chaque soubresaut, encore, 
Hands semblait se replier sur lui-m^tne et s’abaisser vers le 
pont, ses pieds glissant toujours plus loin et son corps pen¬ 
chant vers Tarri^re, de sorte que sa figure devenait gracluel- 
lement invisible pour moi, et que je finis par ne plus aper- 
cevoir que son oreille et le bout d’un de ses favoris. Je 
remarquai qu’aupres d’eux le pont 4tait tachd de larges pla¬ 
ques de sang, et je commengai a croire qu’ils s’^taient mu- 
tuellement tu6s dans leur rage d’ivrognes, 

Tandis que je regardais ce terrible spectacle et queje r6fl6 
chissais, un moment de calme survint, et, comme le schooner 
s'arr^tait, Israel Hands se retourna sur lec6td; puis, avecun 
g6missement sourd, il se souleva et reprit I’attitude dans 
laquelle je Tavais vu d’abord. Ce gtimisseraent, qui indiquait 
une souftrance et une fatigue mortelles, et la maniere doni sa 
rnJchoire pendait, m’all^rent an cceur. Mais je me rappelai 
la conversation quej’avais entendue,du fond du tonneau aux 
pommes, et toute piti6 m’abandonna. Je me dirigeai vers 
rarri6re,et m’arretant au grand mlit; 
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« Me voici de retour ^ bord, monsieur Hands, lui dis-je 
avee ironie. » 

II tourna lentement les yeux vers moi; mais sans doute ii 
6tait trop 6puis6 pour marquer aucune surprise. Tout ce qu’il 
put faire fut d’articuler ces mots : 

« De I’eau-de-vie» 

Je vis qu’il n’y avait pas de temps a perdre. Evitant le 
boute-liors qui revenait une fois de plus en dedans, je me glissal 
^il’arriere et je descendis au salon. 

Uien ne pourrait donner une idee exacte du ddsordre que 
j’y trouvai. Tous les coffres, tiroirs et r^duits ferm^s a clef 
avaient forcds, sans doute pour chercher la carte. Lo 
plancher 6tait convert de boue, la ou les coquins s’6taient assis 
pour boire ou se concerter aprfes avoir pataugd dans le ma- 
rais. Les boiseries, peintes en blanc et borddes de perles 
dordes, portaient Qii et UY des empreintes de mains sales. Des 
douzaines de bouteilles vides cliquetaient dans les coins au 
roulis du navire. Un livre appurtenant au docteur dtait ouvert 
sur la table, la moitid des feuilles ddchirdcs, probablement 
pour allumer des pipes. Sur tout cela, la lampe suspendue au 
plafond laissait tomber sa lueur fumeuse et mourante. 

Je descendis a la soute aux vivres. Tous les barils avaient 
ddjci disparu, avec un nombre inoui de bouteilles. II est sfir 
^[ue pas un des rebelles ne devait avoir cessd d’etre ivre 
depuis le commencement de la rdvolte. Je finis pourtant par 
mettre la main sur une bouteille d’eau-de-vie pour Hands; et 
pour moi je decouvris un peu de biscuit, des fruits conservds, 
une grappe de raisin sec, un morceau de fromage. Je remon- 
tai aussitSt sur le pont, je plagai mes provisions pres du 
gouvernail, hors de portde des mains du blessd: et, me diri- 
geant vers le tonneau d’eau, je commcngai par alter en boire 
une longue gorgde. Puis je revins vers Hands et je lui remis 
la bouteille d’eau-de-vie. 

II en but au moins le quart sans respirer. 

« Tonnerre! cUt-il enfin, ce n’dtait pas sans besoinl... » 
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Je m’^tais dej^ dtabli dans mon coin et j’avais commence 
mon dejeuner: 

ct Vous 6tes grieveinent bless6? » demandai-je. 

II fit entendre une sorte de grognement ou, pour mieux 
dire, d’aboiement. 

« Bah! rdpondit-il, si ce sacrd docteur dtait a bord il 
m’aurait bientot remis sur pied. Mais je n’ai pas de chance, 
VO ila ma grande maladle... Quant ace requin-Ia, il est mori 
et bien mort, reprit-t-il en ddsignant I’liomme au bdret rouge... 
Un triste matelot, sur ma parole !... Mais d’oii diable sortez* 
vous, Hawkins? 

— Mafoi, monsieur Hands, lui dis-je, je suis venu a bord 
pour prendre possession de ce navire, ct vous voudrez bien 
jusqu’h nouvel ordreme consicldrer comme votre capitaine. » 

II me jeta un regard sombre, mais ne rdpliqua rien. Ses 
joues dtaient un peu moins piles; mais il paraissait encore 
bien faible, et, chaque ibis que le schooner donnait une se- 
cousse, il recommengait a glisser sur le pont, comme je 
I’avais dbji vu faire. 

« A propos, repris-je, je ne puis pas tolbrer ici ce dra- 
peau noir, monsieur Hands. Avec votre permission, je vais 
I’abbattre. Mieux vaut encore ne pas en avoir, qu’arborer unc 
couleur pareille!... » 

Je fis comme je disais, et, empoignant la ligno du maudit 
drapeau noir, je I’amenai, puis le jetai h la msr. Sur quoi, 
j’6tai mon bonnet en criant: 

(c Bonsoir au capitaine Silver! 

Hands me considbrait d’un air attentif et rush, le menton 
toujours appuyb sur sa poitrine. 

« J’imagine, dit-il enfin, j’imagine, capitaine Hawkins, quo 
votre idde est maintenant de revenir k terre?... Si nous cn 
caiisions un bi'in ? 

— Volontiers, monsieur Hands, rdpondis-je. Causons. » 

lit je me remis h manger de grand appbtit. 

« Ce gaillard-I4 et moi, reprit-il en me montrant le ca- 


4 



















V 


•T’ABATS LE DllAPEAU NOIR. 183 


davred’un faible mouvement delete, — ce gaillard-l^ et raoi, 
— c’dtait un nommd O’Brien, un miserable Irlandais, — eh 
hien,Iuietmoi nous avions pris un peu de toile avec I’inten- 
tion de rentrer au mouillage!... Mais il est mort, a present, 
niort comme un sabot, etje ne vois guere qui pourra se charger 
de diriger lonavire... Ce ne sera toujours pas toi, je pense, a 

4 ^ 

moms que je ne te dise ce qu il y a a faire... Eh b'ien, voiei ce 
que je propose ; tu me donneras a boire et k manger, avec un 
vieux niouchoir pour bander ma blessure; et nioi je t’indi- 
querai la manoeuvre... C’est ce qui s’appelle parler, pas 
vrai?... 

— 11 faut que je vous dise une chose, r6pliquai-je. Je ne 
veux pas'revenir au mouillage du capitaine Kidd. Mon in¬ 
tention est de pdndtrer dans la petite rade du nord et d’y 
^chouer tranquillement le schooner. 

— Bien sur! s’ccria-t-il. C’est une excellente idde. Par- 
hleu, mon fiston, je ne suis pas aussi raauvais diable que 

'I " 

.1 en ai rair, J’ai des yeux pour voir, n’est-ce pas?... Je sais 
m’avouer vaincu quand il n’y a pas autre chose a, faire. C’est 
loi qui es le maitre, etje n’ai pas le choix... Va done pour la 
petite rade du noixl!... Tu me dirais d’aller droit au quai des 
Pendus, il lefaudrait bien, nom d’un tonnerre!... » 

C’dtait faire de ndcessitd vertu et prendre la chose du bon 
c6t6. Letraitdfutconclu sur riieure. En irois minutes, sur les 
indications de Hands, j’avais mis VHispaniola en bonne route, 
et nous voguions tranquillement Je long de la cSte, avec vent 
arriere; je pouvais espdrer de doubler la pointe nord avant 
midi, de descendre au niveau de la petite rade avant la 
mar^e haute, et la, d’echouerle schooner en toute suretd sur 
nne plage de sable, pour attendre que le jusant le laissM h 
sec et nous permit de prendre terre. 

Quand je vis tout en rbgle, j’attachai la barre du gouvernail 
avec un bout de corde et je descendis fouiller dans ma malle, 
oil je pris im foulard de soie qui me venait de ma rafere. Je 
'e rapportai au blessd, que j’aidai cle mon mieux a panserla 
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large plaie b^ante qu il avait a la cuisse ; puis je lui donnai k 
manger et il but encore une ou deux gorg^es d’eau-de-vie. Le 
r6sultat fut une amelioration evidente dans son etat; il se 
rcdressa, se mit a parlerplus clairement et plus fort et devint 
de touie maniere un autre homme. 

Labrise nous favorisait il, souhait. Le schooner fi I ait devant 
elle comme un oiseau; je voyais fuir la c6te notre droite et 
le paysage se modifler de minute en minute. Nous eumes 
bientot depassd Ics hautes ter res, et nous commen^ames de 
longer un rivage has et sablonneux, parsemd de sapins 
nains; puis, nous le laissames derri^re nous pour doubler la 
pointe qui termine Tile vers le nord. 

Tout compte fait, j’litais enchante de moi-mSme et de ma 
nouvelle dignitd, mis en belle humeur par le beau temps, le 
soleil et le panorama changeant de la cote. J’avals de I’eau h 
discretion, autant de bonnes choses a manger que je pouvais 
en ddsirer;ma conscience, qui m’avait assez durement repro- 
chd ma desertion, dtait maintenaiit apais6e par lamerveilleuse 
conquete qui en rdsultait. Mon bonheur aurait 6td complet, 
n’eussent 6t6 les yeux du second maLtre, qui me suivaient 
sur le pont avec une expression que je trouvais ironique, et 
aussi rdtrange sourire qui s’^bauchait par instants sur ses 
levres. Oui, je ne me trompais pas : il y avait, dans ce sou¬ 
rire, de la soulTrance et de la faiblesse, comme dans celui 
d’un vieillard malade; mais il y avait aussi un grain de deri¬ 
sion et peut-6tre de perfidie, quand il croyait que, tout entier 
k mon ouvragc, je ne le voyais pas m’observer en dessous. 
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La brise, qui semblait nous ob4ir, venait de tourner h 
I’ouest. II nous fut done on ne peut plus aisd d’arriver du coin 
nord-est de File ^ I’entr^e de labaie dunord. Mais, une fois 
la, conime nous 6tions ddpourvus d’ancre, et comme il ne 
pouvait §tre question d’dchouer le schooner avant que la 
aiar^e fut au plus haut, nous n’avions plus qu’^ nous croiser 
les bras. Le second maitre m’avait dit comment je devais 


fa’y prendre pour rester en panne. 

Je finis par r^ussir apr^s trolsou quatre essais infructueux; 
ot alors, pour passer le temps, nous nous remimes a manger. 

« Capitaine, me dit Hands quand il vit que je m’arretais, 
et mon vieux camarade O’Brien, que voila... pourquoi ne le 
jetterions-nous pas a la mer?... En gdndral, je ne suis pas 
ddgotjt^... mais il n’est pas beau a voir, vrai!... 

— Je ne suis pas assezfort, etla besogne ne mesourit guere, 
r^pondis-je avec frisson. It peut bien rester la, apres tout!... 

— Ah! e’est un navire de malheur, cette Hispaniola! 
reprit alors Israel Hands, sans insister siir sa proposition. 
C’est effraj'ant, ce qu’il en est mort, de ceux qui se sont 
embarquds a Bristol, avec toi et moi!... Pauvres gens! cela 
lend le coeur d’y penser, tout de meme... >» 

Il resta quelques instants comme absorbs dans ses 
reflexions; puis, relevant les yeux ; 
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« riais-tu ce que tu ferais, si tu 6tais bien aimable, Jim? 
reprit il. Tu descendrais au- salon me chercher une bouteillo 
de vin... Cette eau-de-vie est trop forte pour ma pauvrc 
tSte!... » 

II iormula cette deraande d’un ton doucereux qui ne mo 
parut pas nature!. Et, quant 4 Thistoire qu’il me contait, jc 
n’y crus pas une minute. Hands, pr6ferer du vin a I’eau-de- 

i- 

vie!-., comme c’^tait vraisemblable!... Evidemment, il avait 
besoin d’un pr^texte pour me faire quitter le pont pendant 
quelques minutes. Mais dans quel but? c’est ce que je ne pou- 
vais imaginer. Ses yeux 6vitaient maintenant les miens. 
TantOt il les levait vers le del, tantot il jetait un regard sur 
le cadavre d’O’Bricn. Et, tout le temps, il souriait d’un air 
cmbfirrass^ ethonteux. Un enfant de sept ans aurait vu qu’il 
m6ditait quelque mauvais coup. 

Je lui rdpondis promptement, car je voulais profiler de 
mon avantage, et, avec un gaillard aussi stupide, il ne m’dtait 
pas difficile de cacher les soupgons que sa requite faisait 
naitro en moi, 

« Du vin vous vaudra, en efi'et, beaucoup mieux que I’ean- 
de-vie, lui dis-je. Le voulez-vous rouge ou blanc? 

—Mafoi, celam’estabsolumentdgal, camaracle, r^pliqua-t-il. 

— Eh bien, je vais vous clierclier une bouteille de porto, 
monsieur Hands. J’espere que je n’aurai pas trop de peine a 
la trouver... » 

L4-dessus, je pris I’escalier du salon et je le descendis en 
faisant autant de bruit que possible; puis, otant mes souliers, 
je courus sur la pointe du pied le long de la coursive, jus- 
qu’a r^cliolle de Tavant, et je vins me lire mes yeux au niveau 
de Tdcoutille. J’dais biensiir que Hands ne pouvait s’attendre 
4 me voir par la; mais je n’en prenais pas moi ns toutes les 
precautions possibles. Mes soupgons ne se trouverent que trojD 
justifies! 

Hands s’dtuit soulevd pour ramper sur ses mains et ses 
genoux. Sa jambe le faisait cruellement soulirir en sc 
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remuantj car il dtoiirtait des plaintes involontaires; mais il 
R en r^uiissit pas moins, en se iraiiiant ainsi, a traverser assez 
vite toute la largeur du pent, En moins (Pune demi-minute, 
n avait atteinl les dalots de bAbord, et raraass^, au milieu 
R un paqiiet de cordages, une espece de long couteau ou de 
Rirk ^cossais ensanglantd jusqu’au manche. Il I’exainina avec 
^oin, allongea la levre infdrieure, essaya lo pointe du poi- 
gnard sur un de ses doigts; puis, le cachani vivement sous sa 
laquette, il revint k sa place... 

•'en savais assez. Israel Hands pouvait se motivoir; il avait 
urie arme; et, s’il s’dtait debarrasse de moi pour aller la cher- 
clier, e’est 6vi dominent que cette arme ra’dtait sp(^cialement 
destinde. Ce qu’il se pi’oposait do faire ensuite: comptaitdl se 
trainer a travers Pile, de la bare du nord au camp des rdvolt^s, 
" ou bien se proposait-il de iirer un coup de canon pour 
f^vertir ses camarades et de les faire venir a son aide? je ne 
*Re cliargeais point de le decider. 

Mais un point me paraissait a peu pres certain: e’est que 
JO n’avais rien a craindre tant que nous n’aurions pas mis ie 
schooner ensuretd. Nos int^rMs ^taientii cet (igard les m^mes. 
^'Un et Paiilre, nous voulions voir Vllispaniola proproment 
^choude sur une plage bien abriide, de telle sorte qu’il fAt aisd, 
le moment venu, de la remettre k flot. Et, tant que co plan 
R 6tait pas realisd, je restais indispensable. 

fout en rdlidcbissant h ces cboses, je n’etais pas inactif. Jo 
1‘evenais a pas de loup au salon, je reprenais mes souliers sans 
bruit, je mettais la main sur la premiere bouteille venue; enfin, 
je remontais sur le pont. 

Hands elait ii demi couchd a Pendroit ou je Pavais laissd, 
les jambes replides, les paupidres closes, comme si la lumidre 
etait un poids trop lourd pour sa faiblesse. Il releva pourtant 
la tele quand j’arrival pres de lui, cassale goulot de la bou- 
feille en homme qui en avait I’habitude, et prit une bonne 
lainpde, accompagnde de son toast favori: 

« A mes souhaits! » 
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Puis, il resta immobile pendant quelque temps. Et enfin, 
tirant de sa poche une corde de tabae, il me pria de lui en 
couper un morceau. 

« Rien qu’une cMque, dit-il. Je n’ai meme pas de couteau 
sur moi, et d’ailleurspas plus de forcequ’un poulet... Ah! Jim, 
Jim, c'estfini, vois-tu!.. et je croisbien que mon tour arrive... 
Coupe-moi une bonne chique, gargon; ce sera peut-etre la 
derniere, car je suis lestd pour le grand voyage, cette fois!... 

— Je veux bien vous couper du tabac, » rdpondis-je en lui 
faisant bonne mesure. » 

Il prit le morceau que je lui tendais, I’introduisit dans sa 
bouche et retomba dans le silence. Au bout d’un quart 
d’heure environ, il en sortit pour me faire remarquer que la 
marde dtait maintenant assez haute. 

a Suivez maintenant mes instructions, capitaine liavkins, 
reprit-il avec son sourire inddfinissable, et je vous garantis 
que le schooner sera bientdt en suretd. » 

Nousavions a peine deux milles a parcourir; mais c’dtaient 
deux milles de navigation difficile, d’abord parce que I’entrdo 
de ce mouillage dtait fort dtroite, puis parce qu’elle s’ouvrait 
de Touest a Test, pour s’infldchir au sud; il fallait done gou- 
verner avec une extreme precision pour dviter tout accident. 
Je puis dire que je m’acqulttai ])ien de matache, et il est cer¬ 
tain que Hands devait etre excellent pilote; car nous allames 
a merveille, biaisant ici, l&,rasant un banc de sable, comme si 
nous n’avions de toute notre vie fait autre chose. 

A peine avions-nous franclii la passe, que nous nous vimes 
entourds de terres de toutes parts. Les bords de la bale du nord 
dtaient boisds comme ceux de I’autre mouillage; mais la 
forme de cette baie dtait toute diffdrente, beaucoup plus allon- 
gde et beaucoup plus dtroite. Elle ressemblait plutot a un 
estuaire de petit fleuve, et en fait ce n’dtait pas autre chose. 
En face de nous, k I’extrdmitd sud, se dressait la carcasso 
d’un navire naufragd, — un grand trois-mats qui gisait la 
depuis bien des anndes, car il dtait comme drapd. d’algues 
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j’applyai de tovtes mes forces SUR EA JIARRE 
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marines, et, sur le pent, des broussailles avaient ddja pris 
racine, parrai d’autres plantes ou herbes de terre, dbnt 
tiuelques-uiies dtaient en ileur. Spectacle mdlancolique, qui 
t^moignait au moiiis de la sbretd du mouillage. 

« Aliens, fit Hands, attention maintenant; void un endroit 
qui sembie fait expres pour s’y dcliouer. Du beau sable fin, 
pas ombre de roche, des arbres tout alentour, et, a deux pas, 
unevieille 6pave toute fleurie, — un vrai jardin, quotl... 

— Et une fois dchouds, demandai-je, comment feronsmous 
pour nous remettre a flot ? 

— Oh! ce n’est pas difficile, me dit-il. Nous void ^choues 
sur la rive droite, n’est-ce pas?.,. Eh bien, a marde basse, on 
porte une amarre sur la rive gauche, en suivant la cote, si 
I’on n’a pas de chaloupe; on passe cette amarre autour du 
tronc d’un de ces gros pins, on la rapporte a bord, on I’attache 

r 

uu cabestan, et il n’y a plus qu’a aitcndre I’arrivee de la 
mar^e, Le flot venu, tout le monde tiro sur Tamarre, et !e 
tour est fait,,. Mais assez causd, voici le moment critique!... 
Nous touclions, ou peu s’en faut, et le- schooner a trop de 
lorce... Barre £i tribord!... durl... A babord, maintenant!... 
on douceur!... Lh! nous y void... » 

J’exdcutais ses ordres h la lettre et sans seulement prendre 
lo temps de respirer. Tout a coup il cria : 

Et maintenant gargon, arrive en grand!... fermel... » 

J’appuyai de toutes mes forces sur la barre, YHispaniola 
vira rapidement, courut droit vers la rive basse et boisde... 

L’intdrdt draraatique de ces manoeuvres avait un peu rela- 
did depuis quelques instants la surveillance que j’exercais sur 
los mouvements dTsrael Hands. En ce moment, j’dtais si 
absorbs, attendant d’une seconde h I’autre que le schooner 
toucliat, que j’avais compldtement oublid lepdril su.spendu sur 
ma tete. Je me penchais 4 tribord pour regarder les ondula- 
tious de I’eau qui s’dlargissaient sur I’avant. 

Un instant de plus, et j’aurais succombd sans avoir eu seu- 
lement le temps de me ddfeiidre, si j e ne sais quelle inquidtude 
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soudaine ne m’avait fait tourner la tMe. Peut-etre avais-jo 
entendu un craquement derriere moi, vu du coin de I’cieil une 
ombre se mouvoir; peut-Mre fClt-ce un instinct pared celui 
qui avertit un jeune chat... Ce qu’il y a de sfir, c’est qii’en mo 
retournant, je vis Hands qui arrivait sur moi, son poignard 
a la main!... II avait d(5jj\ fait la moiti^ du chemin. 

Deux cris s’dchapperent a la lois de nos poitrines quand 
nos yeux se croiserent; un cri de terreur de la mienne, nn 
rugissement de rage de cede de Hands. Au meme instant il 
se jeta vers moi et je fis un bond de cbt6 vers I’avant. Dans 
ce mouvement, je Ijichai brusquement ia barre, qui retomba 
vers babord, et, tr6s probablement, c’est a cette circonsfance 
que je dus la vie, car la loiirde poutre frappa le miserable en 
pleine poitrine, et, du coup, I’^tourdit net. 

Avant qu’il e&t pu se remettre, j’^fais hors du coin oil il 
s’en (5tait lallu de si peu qu’il ne me prit comme dans une trappe, 
— et j’avais tout le pont devant moi pour lui dchapper. Jo 
m’arretai an grand mat; je tirai un pistolet de ma poche et jo 
le dirigcai froidement sur le sc^ldrat qui revcnait d6j4 sur 
mol... Je lachai la ddtente; le chien s’abatiit... Hdlas! lo 
coup ne partit pas. L’eau de mer avait mouilld la poiidre du 
bassinet, etje n’avais a la main qu’une arme inutileI... 

Ah ! combien je maudis alors ma negligence I II aurait et6si 
simple de renouveler 1*amorce de mes armes!... Et, dnmoins, 
je n’aurais pas r(5duit au seul rble qui me rest4t: celui d’un 
mouton qui fuit devant le boucher. 

Je n’aurais jamais cru quecet hommepiit se mouvoir aussi 
vite, blessd comme il 6tait. Ilfaisait penr a voir, avec sesche- 
veuxgrisen d^sordre, sa face cramoisie de fureur et d’impa- 
tience. Mais je n’eus ni le temps ni i’envie d’essayer mon 
second pistolet; je savais d’ailleurs que ce serait inutile. Je 
voyais clairement une chose : c’est qu’il ne s’agissait pas sim- 
plement de battre en retraite, si je ne voulais pas me trouver 
pris sur I’avant comme une minute plus t6t j’avais faiili 
r^tre I’arri^re. Une fois acculd, dix ^ douze pouces de con- 
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« UN PAS DE PLUS ET JE VOUS PUCLE LA GERVELLE. ^ 
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teau dans le corps seraient ma derniere experience en ce has 
nionde... Je pla^ai done les panines de mes mains sur le 
grand mat, qui etait d’une belle epaisseur, et j’attendis, les 
nerfs tendus, le coeur battant... 

Voyant ma tactique, il s’arreta. Quelques instants se pas- 
s6rent en feintes de sa part et mouvements correspondants 
la mienne. C’etaitun jeu que je connaissais pour I’avoir 
sou vent pratique avec des galopins de mon age dans les ro- 
chers de Black-Hill, quoique ma vie n’en dependit pas alors, 
je comptais bien en sortir vainqueur, cette fois, arecun vieux 
‘Ratelot blesse pour adversaire. Le fait est que Je repris cou- 
et cela me permit de r6flechir sur la tin probable de 
I’affaire. Je Yoyais bien la possibility de prolonger fort long- 
temps la lutte; je n’en voyais gufere de m’en tirer dylinitive- 
ment avec la vie sauve... 

Sur ces entrefaites, VHispaniola toucha le banc de sable, 
'■acilla sur sa quille et soudain s’arryta, en tombant sur le 
ilanc de b4bord, — le pont faisant avec I’horizon un angle de 
*^iuarante-cinq degr^s; toute une masse d’eau rebondit par- 
^mssus les bastiugages, balaya ce qui se trouvait devant elle, 
pms forma une espfece de mare dans lecreux. 

Du coup, Hands et moi nousperdimessimultanyment notre 
^quilibre, et nous allames rouler ensemble jusqu’aux dalots, 
~~^uivisdepres par 1 emortan bdret rouge, qui tomba derribre 
*^ous, tout raide et les bras dtendus. Nous ytions si prfes I’un 
I’autre, que ma tdte frappa le pied du second maltre avec 
wne violence dont mes dents furent dbranlyes. 

Mais je fus le premier a me relever, car Hands avait ^ se 
^^gager du cadavre. 

La chute soudaine du navire n’enfaisait pas moins du pont 
’ill champ de course absoluraent impraticable, II me fall ait 
trouver, et sur I’heure, un autre moyen de salut, car mon 
ennemi n’avait qu’h allonger le bras pour m’atteindre. Avec 
rapidity de Tdclair, je me jetai dans les haubans de mi- 
saine, je grimpai sans perdre une minute, et je ne m’arretai 

















































102 


I/ILE AU TRESOR 


pour reprendre haleine qu’en me voyant arrive a la grande 
vergue. 

La rapidity de mon action m’avait sauv6 la vie, car le poi- 
gnard de Hands, lance d’une main furieuse, vint frapper les 
haubans ^ un demi-pied ^ peine au-dessous de moi. En regar' 
dant en bas, je vis le brigand qui me consid^rait, la bouche 
grande ouverte, lieb^td de surprise et de ddsappointement, 
apres quoi il ramassa son arme. 

Cela me donnait un moment de r^pit. J’en profitai pour 
changer I’amorce de Tun de raes pistolets, et me mettre en 
devoir de recharger complbtement I’antre. 

Hans me vit t'aire. II comprit qu’il dtait perdu s’il melaissait 
le temps d’achever cette operation. Et aussit6t, le poignard 
aux dents, il se hissa lourdement dans les haubans, puis 
commenga de les monter, non sans une peine indnie et des 
g^missements continus. 

Mais tandis qu’il trainait ainsi apres lui sa jam be bless 6e, 
j’avals tranquiUement achev6 ines pr^paratifs. Il 6tait a un 
tiers environ de son ascension, quand je m’adressai ^ lui, un 
pistolet de chaque main : 

cc Monsieur Hands, un pas de plus et je vous brhle la cer- 
velle, » lui dis-je. 

Il s’arreta. Je pus voir a I’expression de sa physionomic 
bestiale qu’il essayait de r^ll^cliir, et cela lui coutait 6videm- 
ment tant de peine, que je ne pus m’empecher de rire tout 
haut. 

Enfiii, avalant deux ou trols fois sa salive avant de parler, 
il commcnga, sa figure portanttoujourslameme expression de 
perplexity extreme. Il fut oblige pourparler d’6ler le poignard 
de sa bouche, mais ne changea pas autrement sa position. 

« Jim, me dit-il, m’est avis que nous sommes manche a 
raanche, et qu’il vaut mieux signer un iraity. Je t’aurais pincy, 
sans cette damnye secousse; mais je n’ai pas de chance!... 
Me voici done ryduit ^ capituler, et e’est un peu dur, vois*tu, 
d’un raaitre marinier k un sraniin corame toi I « 









































Je buvais ses paroles et ]e souriais d’une oreille S. I’autre, 
fier corame un coq sur la crete d’un mur, qiiand soudain, 
rejetant sa main droite en arribre, il s arrfita. Quelque chose 
sillla comiiiG une lleche en fendant Tair. Je sentis un coup, 
puis une douleur aigue, et je me trouvai clou4 aii mat par 
l’6paule. 

Dans la douleur aflreuse et la surprise de ce moment, — 
je puis a peine dire que ce Put par ma volontd, et je suis cer¬ 
tain que ce fut sans viser, — mes deux pistolets partirent, puis 
s echapp^rcnt de mes mains. 

Ils ne tomberent pas seuls. 

Avec un cri dtoulPd, le miserable la,cha les baubans qu’il 
tenait de la main gauche, et, la t6te la premiere, s'abattit 
dans la mer... 
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I-a chute du schooner sur son tianc gauche avait eu naturel- 
lement pour consequence d’incliner les m^ts de telle sorle 
qu’au lieu d'etre perpendiculaires la surface de la mer, ils 
Assent avec ello un angle aigu. Aussi, mon poste 6levd dans 
la grande vergue se trouvait-il directement au-dessus de 
1 eau. Hands, arrivd moins haut que moi, 6taittomb6 entre 
le navire et la verticale de mon corps. Je le vis remonter un 
instant, dans un bouillonnement d'ecume sanglante; puis 11 
s’enfon^a pour toujours. Quand la tranquillity de 1 ’eau fut rdta- 
blie; je pus le voir gisant sur le sable fin, dans I’ombre pro- 
jetde par le flancdu navire. Un ou deuxpoissons frdlyrent son 
norps, et le frymissement de I’eau lui rendit I'apparence de la 
’'^le, comme s’il avait encore tenty de se soulever. Mais il dtait 
niort et bien mort, et devait servir de pature aux poissons, 
h la place m6me oil il avait voulu me mettre... 

A peine eus-je acquis cette certitude, que je me sentis saisi 
d’un malaise et d’une terreur inexprimables. Mon sang cou- 
lait tout chaud sur mon dpaule. Le poignard de Hands, qui 
m avaitclouy au mM, brhlait comme un ferroug'e. Et cependanl 
ce n’ytait pas la douleur physique qui me faisait trembler, — 
c ytait riiorreur de me dire que, si mes forces m^abandon- 
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naient, j’allais tomber c!u Iiaut de la vergue dans cetle eau 
verfe et tranquille, 4 c6t6 du cadavre... 

Un instant cette vision m’^pouvanta au point qiie je fermai 
!es ycux pour resistor au vertigo, en me retenant aux ver- 
gues avec une telle force que les ongles m’entraient dans la 
paume des mains. Pen a pen Je sang-froid me revint; inon 
pouls battit plus calrae, et je pus rdil(5chir sur cc quo j’avais a 
faire. 

Ma premiere pens6e fut de me ddlivrer du poignard, en 
barrachant; mais ie le trouvai plants si profond^ment, et 
I’efibrt me coilta une douleur si vive, que je lachai prise avec 
un violent tressaillement. 

Chose bizarre, ce mouvement m£‘me me lira d’afiaire. Le 
poignard avait bte bien pres de me manquer, car il no me 
retenait que par une pinede de peau sur le dessus de I’dpaule : 
le tressaillement la fit se ddcliirer, et je me trouvai ddbarrassd, 
Le sang coulait de plus belle, cela va sans dire ; mais enfin 
j’dtais libre de mes mouvements et cloud seulement par ma 
veste et ma chemise. 

Une secousse acheva de me ddgager en ddchirant ces vdte- 
ments. II ne me resta plus qu’A redescendre sur le pont, par 
les haubans de tribord. Car, pour rien au monde, je n’aurais 
voulu, tremblant comme j’dtais, m’aventurer sur ceux que 
les mains de Hands venaient a peine de laclier. 

Arrivd en has, mon premier soin fut de panser tant bien que 
mal ma hlessure, qui me faisait beaucoup soufiVir et con- 
tinuait ^ saigner. Elle dtait d’ailleurs sans gravitd et ne 
m’empechait pas de me servir de mon bras. 

Me voyant maitre du scliooner, je songeai alors a le ddbar- 
rasser de son dernier passager, -— le cadavre d'O’Brien. J’ai 
ddja dit comment il dtait tombe sur le bastingage de babord, 
oil il avait I’attitude d’uno horrible et efi'rayante marionnette 
de grandeur naturelle. Cela me laissait peu de chose a faire 
pour achever de le pousscr par dessus bord. Mes aventures tra- 
giques commen^aient am’avoir singulierement aguerri coiitre 
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la terreur cles morts. Je pris le corps par la taille comme un 
sac de son, et avec un g’rand effort je rc^nissis a le faire lias- 
culer. II plong-ea avec un limit sinistre et s*en alia lentement 
tonilicr sur le sahle tin fond, a. deux pas dii cadavre de Hands. 

He lj6ret rouge surnagea. Quand I’eau se f'ut calmde, je vis des 

* 

poissons aller et veiiir autour de cetto epave, 

J’dlais maintenaiit ab.soliiment seul a hord. La maree com- 
nien^ait a redescendre, et le soleil dtait ddja si has sur I’hori- 
2on que les pins de la rive gauche allongoaient leur ombre 
presqiie sur le pont tlu schooner. La brise du soir se levait, 
p 1) quoique bicn abritds par la col line et les pins de Test, Ics 
cordages se mettaient a gemir doucement et les voiles a pal- 
piter. Cela pouvait devenir un danger pour le navire. Aussi 
in’empressai-jede coiirir aux deux foes et de les abattre. Mais 
la voile de misalne dtait plus diflicile a nianier. Son bouto' 
liors avait naturellement snivi le mouvemeiit du schooner, au 
foment ou il tombait sur le llanc, et Irempait maintenaiit 
dans I’eau avec deux ou trois pieds de toile. Je pensais bien 
<IU6 cette circonsiance m6me rendait mon intervention plus 
ndeessaire; mais la tension de la toile sous Faefion de la brise 
6iait d^jj!, si forte que je n’osais plus entamer la lutte. Je me 
ddterminai h tirer mon coutcau et ii coiiper les drisses. Tout 
s abattit ^ la fois, et une bonne moitid de la voile, tombant a. 
la surface de I’eau, y forma line masse flotfante par Feflet 
de Fair qui se trouvait emprisoniid; j’eus lieaii tirer de toutes 
nties forces, il me fut impossible de la ramener ^ bord. J’y 
renon^ai done. J’avais fait tout ce qui ddpendait de moi, et 
i I'lispaniola devait maintenant s’en remettre a sa bonne 
dtoile. 

Hdja le mouillage diait plongd dans Fombre; les derniers 
rayons du coiicliant, passant a travers une dclaircie dans la 
masse des hois, brillaient comme des rubis et des dineraudes 
sur les fleurs et les biiisson.s du navire naufragd; le froid 
commen^ait i\ se faire sentir; la marde fuyait rapidementvers 
le large, et le schooner s’enfongait de plus en plus dans le 
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me laissai doiicement glLsser et je pris pied sur le fonc!; le sable 
dtait forme et onduld par le jusant, do sorte que je n’eus 
aucune difficult^ h marcher, avec de I’eau jusqu’a mi-cofps. 
Ainsi je quittai YHispaniola, couchdc sur le flanc avecsa voile 
de misaine dtcndue a c6t(5 d’elle. Le soleil vcnait de dispa- 
raitre, et labrisc soufflait doucement dans les pins. 

Je me sentais de la moilleur humour du monde en prenant 
terre. Quoi qu’il arrival ddsorraais,je laissais enfin la mer der- 
rifere mes talons. Et je ne revenais pas les mains vides. Le 
schooner etait la, ddbarrassd des pirates et pret a reparlir 
avec les fideles. II ne me manquait plus maintenant que de les 
rejoindre et de leur contermes exploits. Je pouvais m’attendrc 
sans doute a otrc quelque peu gronde pour mon escapade; 
mais je ne doufais pas que la capture de Vllispajiiola ne fut 
la meilleuredes excuses etquele capitaine Smollett lui-meme 
ne fut le premier a convenir quo je n’avais pas perdu mon 
temps. Dans ces dispositions, je me mis en route pour le 
blockhaus. Me souvenant que )e ruisseau qui ddbouchait a 
I’est, dans le mouillage dii capitaine Kidd, venait de la coliino 
aux deux pics sur ma gauche, je me dirigcai d’abord de ce 
c6td, afin de pouvoir le franchir plus aisdraent pres de la 
source. Le bois dtaitpeu toutFu; j’eus bientdt tournd les con- 
treforts infei’ieurs de la colline et traversd le cours d’eau, en 
me mouillant a peine jusqu’aux genoux. 

Je mo troiivai alors pres de fendroit oit j'avais rencontre 
Ben Gunn, et je commengai a marcher avec plus de precau¬ 
tion. La nuit dtait tout a fait tombde quand je sortis de la 
vallde qui sdparait les deux pics. J’apergus a ce monient sur 
le ciel une lueur que je supposai projetde par le feu de mon 
liomme, entrain de preparer son diner; et je m’dtonnai memo 
un peu qu’il ne craignlt pas d’attirer par cette imprudence 
. 1’attention toujours en dveil de Silver. Puis que je remarquais 
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cette lueur, pourquoi Ics gens campus clans le marais ne la 
verraient-ils pas aussi? 

L’obsciiritd clevenaii cle plus en plus profoncle, ot c’est a 
peine si je pouvaisme dinger. La double colline dernere moi 
et la Longue-Vue sur ma droite s’eHa^aient de plus en plus 
dans les tenebres. Les 4toi!es etaientencore pales etpeu nom- 
breuses. II m’arrivait it tout instant de tr^bucher dans des 
fondridres ou de m’embarrasser en des broussailles. 

Souclain, une kimiere argenf^e se projeta sur lebas-fond. 
La lune s’dlevait lentement au-dessus de la Longue-Vue el, 
me suivant a travers les arbres, semblait venir edairer ran 
I’oute. D6s lors, il me fut ais6 cVavancer, ct mon voyage 
s’acheva promptement. Tantot courant a perdre haleine, 
lanlOt allant d’un pas moins rapide, je linis par arriver en 
Yue du bosquet qui entourait le blockhaus. 

Aussitfit je ralentis mon allure et je n’avangai plus qu’avec 
prudence. Ce serait couronner tristement mes exploits, me 
disiiis-je, que cle recevoir par mdprise une balle envoy^e par 
mes amis. La lune montait toujours, et sa lumi6re tombait 
maiiitenant presque a pic dans les dclaircies du bois. Je fus 
surpris de voir tout ii coup a travers les arbres une lueur 

toute differente, ardente et rouge comma celle d’un leu cle 

* ■* 

joie. U oil elle venait, je ne pouvais le comprenclre. II liillut, 
pour me Pexpliquer, que j’arrivasseaubord meme de la clai- 
riere oii s’elevait le blockliaiis. 

Je vis alors, de I’autre c6t6 de Fdclifice, et dans I’intervallc 
qui le sdparait de la palissacle, un immense brasier en plein 
uir, d’ob proven ait cette lueur d’incendie. 

Jem’arretai surpris et inquiet. Jamais nous n’avions allume 
un feu pareil. Nous dtions meme avares cle bois it briiler, par 
ordreducapitaine... Etait-il, parhasard, survenu du nouveau 
pendant mon absence?... Ilien ne bougcait, et je n’entendais 
d autre bruit rpie le murmurede la brise. Cela me rassura. Je 
tournai lapalissade par le cold est, en ayant soin de me tenir 
dans I’ombre, et, trouvant un point oil je pouvais la franchir 

























200 


L’lLE AU TRESOR. 


f « 


sans 6tre vu a cause de robsciirite profonde, je me trouvai 
bientut dans 1'end os. 


Afin de ne negliger aucime precaution, je poussai la pru¬ 
dence jnsqu’a me mettre sur les mains et Ics genoiix pour 
monter la pente, et c’est en rampant ainsi que J’arrival an coin 
du Blockliaus. Un briiit familier vint tout 4 coup me rassurer. 
Ce n’cst pas que ce bruit fut hien liarmonioux ; il m’est arrive 
souvcnt de le trouver dcsagrea-hle en d’autres circonstances. 
O’etait le ronflement sonore de deux ou trois dormeurs, — 
et ce tdmoignage du paisible sommeil que goutaientmes amis 
me fut la plus ddlicieuse des musiqiies. Le cri de la vigie eu 
iner, le glorleux: All right! « Tout va bieii! » n’cst jamais 
tombd dans mon oreille avec un accent plus rassurant. 

N’empeche qu’ils ont une drdle de fagon de monter la garde! 
me disais-je. Si Silver et ses liommes se trouvaient a ma 
place, ces beaux dormeurs auraient un joli reveil!... Voila ce 
(|ue c’cst d’avoir le capitainc blessd! .. 

Et je me blamais intdrieurernent de les avoir abandonnds 
dansun danger pared, quand ds etaient si peu nombreux pour 
se garden. 


Cependant, j’dtais arrivd a la porte et je m’arretai sur le 
send. A I’interieur tout dtait sombre, et je ne pouvais rien 
distinguer. J’entendais mieux que jamais la basse continue 
des ronflements et de temps en temps une espece de frole- 
inent, suivi d’un coup sec, qu’il me fut impossible de m’Gxpli- 
quer. Les bras en avant pour ne pas me heiirter, je pendtrai 
dans la salle, Je me disais en riant tout seul qu’d serait drdle 
de me coucher tranquillement a ma place et de voir la figure 
que feraient les braves gens en me trouvant lit, le lendemain 
matin. En marchant, mon pied toucha la jainbe d’un des 
dormeurs, qui se retourna en grommelant, sans se rdveillcr. 
Maistouta coup une voixpergante dclata dans lestdnebres. 
(c Pieces dehuit!. . criait-t-elle. Pieces deiiuit! pidces de 
huit!... pieces de huit! pieces de liuit!... » 

Et ainsi de suite, sans une pause, sans un cliaiigement. 
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C’^tait le peiToquet de Silver, le capitaine Flint!... C’est 
lui que je venais d’enteiidre picotant un morceau d’ecorce! 
C’est lui qui moniait mieux la garde que des etres hiimahis 
6t qui annongait mon arrivde, de sa voix stridente, avec son 
cri habituel. 

Tous les dormeurs s’dtaient rdveillds eii sursaut. Ils ^taient 
ddja deljout avant que je fusse revenu de ma surprise. 

« Qui vive ? » demanda la voix de stentor de Silver. 

Je me retournai pour fuir. Mais je me heurtai Adolemment 
conlre quelqu’un qui me repoussaet je retombaidans les bras 
d’nn autre, qui les rel’erma sur moi et me maintint. 

« Apporte de la lumiere, Dick ! » crla Silver. 

Dn des hommes sortit et revint presque aussitot avec im 
tison enflamme. 
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AUX MAINS DE l’ENNEMI 


■ 

Latorche, en ^clairant I’int^rieur du blockliaiis, me montra 
spectacle qui justifiait trop mes apprehensions, Les pirates 
^taient en possession du fort etdes approvisionnements. Ton¬ 
neau d’eau-de-vie, quartieis de pore said, sacs de biscuits, 
etaient k leur place, coname avant mon ddpart. Mais ce qui 


glaga d’horreur fut de n’apercevoir aucune trace ■ de pri- 

sonniers. Mes amis avaient done tous pdrijusqu’au dernier!... 

Et Je n’dtais pas 1^ pour me battre a leurs cotds!... 

II n’y avait que six homines. Pas un autre ne survivail. 

Cinq d’entre eux s’dtaient levds, la figure rouge et gonflde, 

sortis en sursaut du louid sommeil de I’ivrogne. Le sixieme, 

restd couchd, se levait sur son coude, II dtait d’une paleur 

niortelle et sa tdte dtait entourde d’un bandage tachd de sang. 

Je me souvins de Thomme qui avait dtd blessd a I’assaut et 

qui s’dtait enfui dans le bois; je ne doutai pas que ce ne fut 
lui. 


Le perroquet avait enfin cessd de crier et lissait ses plu- 
mes, sur i’dpaule de son maitre. II me sembla que .Silver dtait 
plus pale et plus sdrieux qu*a I’ordinaire, 11 portait encore 
I habit de drap sous lequel il dtait venu parlementer; mais cet 
habit dtait ddja ddchird, couvert de boue et de taches. 
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« Kh done-' e’est Jim Hawkins qui vient nous faire une 
petite visiie ! dit-il en me reconnaissant. Que le tiiable m’em- 
porte si je Tattendais!... Mais j^rand merci de la politesse, 
tout de ineme!,..»» 

11 s’assit sur le tonneau d’eau-de-vie et se mit a hourrer sa 
pipe. 

(( Approclie la torche, Dick, » reprit-il. 

Et quand il eut allum^ son tabac: 

H C’est bien, mei’ci... Fixe le iison dans ce tas de bois. Et 
vous, messieurs, iie vous gSnez pas: inutile de rester debont 
pour M. Hawkins ; il vous excusera sbrement... Eh done, 
Jim, c’est bien toi, en chair et en os ?... L’aimable surprise 
pour ton xdeil ami!... Je savais bien que tu dtais un tinaud. 
Je te I’ai dit la premiere t’ois que je t’ai vu. Mais ceci, je Pavoue, 
jiasse mes previsions... « 

Je ne soufflais mot, on pent lo sup])Oser, et je restais immo¬ 
bile, le dos colld au mur, comme on m’avail plac^, regardant 
Silver bien en face et sans montrer de faiblesse, —je i’espero 
flu moins, —• mais avec un affreu.x ddsespoir au coeur. 

Silver tira une ou deux bonffdes de sa pipe, avec le plus 
grand calme, puis il reprit; 

« Puisque tu es ici, Jim, j'en profiterai pour te parlerfran- 
^ • 

cheinent. J’ai toujours eu de rafl’ection pour toi, garcon, car 
111 es mon portrait vivant, de I’^poque oil j’dtais jeune et 
beau; j'ai toujours soubaitd te xmir avec nous, afin que tu 
])rennes ta part du magot et que tu puisses mourir un jour 
ilans la peau d’un gentleman. Or, te voila ici, mon poiilet. Nc 
perds pas cette occasion. Le capitaine Smollett est un marin 
de vieille roche, ce n’est pas moi qui dirai le contraire, mais 
un pen tlur sur la discipline, un peu dur... <• Le devoir avant 
tout », ii ne sort pas de la. Et il n’a pas tort. Fais atten¬ 
tion ail capitaine, Jim. Si tu m’en crois, tu te tiendras a dis¬ 
tance respectueusc de ses eaux... Le docteur lui-meme est 
enrage centre toi. « Ce d6serfceur! » voila comment il t*ap- 
pelle... Bref, mon gargon, tu ne peux pas revenir a eux, car 
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JE RESTAIS IMSiOBiLEj 


WEC LE DESESPOIR AU COEUR* 
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ils ne veulent plus de toi. A moins done de former un tiers 
parti toi tout seui, ce qui ne sera pas tres jrai, il ne te reste 
plus qu’a t’enr6Ier sous le capitaine Silver. » 

11 y avait dans tout cela an moins une bonne nouvelle. Mes 
amis dtaient encore vivaiits!... A lavdritd, s’il fallait en croire 
Silver, lour irritation contre moi semblait &tre plus grande 
que je ne Tavais supposd. Mais n’importel j’avais un dnorme 
poids de moins sur la poitrine. 

« Je n’ai pas besoin de te faire remarquer que tu cs notre 
inerci, Jim, continua Silver. Je suis trop poll pour cela, et j Vi 
toujours dtd pour la discussion tranquille. Uien qui me rd- 
pugne comme les menaces. Si ma proposition te convient, 
fort bien, tu n’as qu’li le dire. Sinon, rdponds sans te g6ner, 

camarade! Je ne puis pas te pafler plus gentiment, n’est-ce 
pas ^ 

■— Vous voulez que je r^ponde? demandal-je d’une voix 
tremblante, car, a travers Pironie do John Silver, je sentais 
bien une menace de mort suspendue sur ma tdte; mes joues 
dtaient brhlantes et mon coeur battait douloureusement dans 
poitrine. 

—' Mon gars, dit Silver, personae ne te presse. Prends ton 
temps. Les heures ne nous paraitront jamais longues en ta 

compagnie... 

— Eh bien, si je dois faire un chqix, repris-je d’un ton 
ftssurq, j’ai le droit de savoir d’abord pourquoi vous Mes ici 
M oii sent mes amis. 

— Ah! ah!... grommela un dcs pirates. II serait fm, celui 
qni pourrait te dire le pourquoi!... 

— Toi, tu vas me faire le plaisir de taire ton bee jusqu’a 
qu’on te donne la parole I » cria Silver a I’interrupteur, 

d’lin ton furieux. 

IHiis reprenant son air le plus gracieux pour s’adi’esser a 
moi : 

« Je suis ^ la disposition de monsieur Plawkins pour les 
explications qu’il ddsirc... Sachez done, monsieur Hawkins, 
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que, ]iier matin, a la premiere Iieure, le docteur Livesey nous 
cst arrive sous pavilion parlementaire. « Capitaine Silver, 
vous etes trahi; le navire a disparu, « m’a-t-il dit. C’est 
vrai que nous avions bu quelques verres de trop pendant la 
nuit, et chante a perdre halcine. Bref, nous n’avions plus 
pens6 au navire. Nous tournons tons nos yeux vers le mouil- 
lage. Lc schooner nV ^tait plus... Tu vois d’ici la tete que 

nous avons I'aite, moi tout le premier_La-dessus, le docteur 

propose un arrangement. « Va pour I’arrangement w, lui dis- 
je. Et le r^suHat, c’est que nous sommes ou tu nous vois, 
avec les provisions, le cognac, le blockhaus, le bois que vous 
• avez eu I’obligeance de couper pour nous, •— href, toute la 
boutique... Quant a eux, ils ont d^guerpi, et nous ne savons 
pas ou ils sont... » 

Silver s’arreta pour tirer deux ou trois bouffees de sa pipe, 
puis il poursuivit : 

« Ne va pas au moins te mettre en tete que tu as dtd com- 
pris dans le traitd, Jim!... Yoici les derniers mots qui ont 
et6 6chang6s : « Combien 6tes-vous a dvacuer le blockhaus? » 
ai-Je demands? — Nous sommes quatre homines valides 
et un blessd, m’a rdpoiidu le docteur. Quant au mousse, que 
le diahle emporie, je ne sais ce qu’il est devenu, ni ne tiens 
a le savoir. Nous sommes las de lui et de ses escapades. » 
Ce sont ses propres paroles. 

■ ■— Est-ce tout? demandai-je. 

— C’est tout ce que j’ai a te dire, mon fils. 

■— Et maintenant, il I'aut que je fas.se mon choix? 

— Assurdment. 

— Ell bicn, m'ecriai-je, je ne pu is pas etre assez sot pour ne pas 
deviner a peu pres ce qui m’attend... Advienne que pourra!... 
J’ai vu trop souvent la mort, depuis quelques jours, pour 
beaucoup la craindre... Mais il y a une chose ou deux que je 
suis bien aise de vous dire, repris-je en m’animant. La ]n’e- 
miere, c’est que votre position n’a rien pour me tenter : vous 
voila sans navire, sans trdsor, rdduits cinq, ayant, en un 
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*^ot, absolument rat6 votre afTaire... Et, si vous voulez savoir 
est celui qui vous I’a fait manquer, je vais vous Tap- 
prendre. C’est moi!... J’(5tais cach6 dans le tonneau aux 


pommes le soir ou nous somraes arrives en vue cle cette ile. 
de vous ai entendu, Silver, et vous aussi Dick, et Israel 
Hands qui est maintenant au fond de la mer. Une heure ne 
s^tait pas dcoul^e que j’avais tout dit au capifaine, au doc- 
teur et au squire... Quant au schooner, c’est moi qui ai coup^ 
Son amarre; c’est moi qui ai tu(5 les hommes qui le gardaient; 
oost moi qui I’ai conduit ou vous n’irez pas le cbercher, ni 
los uns ni les autres!... J’ai le droit de rire, allez, car j’ai tout 
dirig^ depuis le commencement jusqu’a la fin!... Je ne vous 
orains pas plus que je ne crains une mouche. Tuez-moi si 
''-'ous voulez, ou 6pargnez ma vie, cela m’est parlaitement 
dgal... Je n’ajou iterai qu’un mot. Si vous m’dpargnez, je vous 
ni4nagerai a mon tour, quand vous comparaitrez en cour mar- 
tiale pour piraterie, et je ferai mon possible pour vous sau- 
'''■or. A vous de choisir. Si vous me tuez, cela ne vous servira 
pas a grand’chose. Si vous me laissez la vie, peut-etre pour- 
rai-je empecher que vous soyez pendus... » 

Je m’arretai, hors d’haleine. Pas un homme n’avait boug^. 
Assis en rond autour de moi, ils me regardaient d’un air 
n^ibetd. Je repris done : 

« Monsieur Silver, vous 6tes le meilleur de tons. Si les 
clioses finissent mal pour moi, je compte que vous direz au 
docteur comment j’ai pris votre proposition. 

— Je n’y manquerai pas, » r^pondit cet homme singulier, 
d un ton qui me laissa inddeis sur sa veritable pensde. — 
Se moquait-il de moi, ou au contraire etait-il favorablement 


impressionn^ par mon courage? je n’aurais pu le dire. 

lei, un nomm^ Morgan, ce meme matelot a la face couleur 
d’acajou que j’avais vu a Bristol dans la taverne de Silver, 
jugea ii propos d’intervenir : 

'< C’est lui aussi qui a reconnu Cliien-Noir! s'^cria- 
t-il. 
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— Sans compter que c’est lut qui a pris la carte clans le 
colire de Billy Bones! ajouta Silver, jMais cette fois nous Ic 
tenons, Jim Hawkins, 

-Etj e vais I’exp^dier sans plus tarder! rugit Morgan en 
tirant son coutelas. » 

11 s’^langait sur moi, mais Silver I’firreta court. 

. « Tout beau, Tom Morgan! tu n’es pas encore capitaine! 
lui dit-il rudement. Fais attention,'je te le conseille, si tu n’as 
pas envie d’aller oii j’en ai envoys, depuis trente ans, plus d’uii 
c[ui valaient inieux que toi, — soit la grande vergue, soit 
par-dessus bord!... Rappelle-toi bicn cjue pas iin homme ne 
m’a encore regarde entre les yeux sans qu’il lui en ait coutd 
cher, Tom Morgan! » 


L’homme s’dtait arrSte. 


Mais im murmure s’dieva parmi 


les autres : 


« Tom a raison, dit I’un. 

— J’en ai assez d’etre embdtd! reprit un autre. Je veux 
etre pendu si jo me laisse faire plus longtemps laloi!,.. 

— Est-co qu’un de ccs messieurs dprouve le besoin d’avoir 
affaire a moi? demanda John Silver en se redressant sur son 
tonneau, la pipe 4 la main. Qu’il le clise!... mais qu’il le disc 
done!,.. Vous n’etes pas muets, que je sache! Son compte 
sera bientot r^gld... II n’a qu’a parler... « 

Pas un homme ne bougca. Personne ne dil mot. Silver 
remit sa pipe entre sos dents. 

<f Les voilii, mes lidros ! reprit-il. Ah ! vous 6tes encore de 
jolis merles ! 11 parait que cela ne vous dit pas, de vous ali¬ 
gner avec John Silver!... ilais peut-etre comprendrez-vous 
ce que parler veut dire. Je suis le capitaine, ici, parce que 
i’en vaux vingt comme chacun de vous... E(, sacrebleu, puis- 
c]ue vous ne savez pas vous battre comme des clievaliers de 
fortune, quand on vous ofire de ddgainer, je fais mon affaire 
de vous forcer k olu5ir,' vous pouvoz y compter!... Pour com- 
mencer, vous allez laisser cet enfant tranquille. C’est un 
brave gargon, plus brave cj[u’aucim de vous, vieux rats c^ue 
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vous etes!... Qu’on ose lever la main sur lui, et nous rirons, 
jele jure! 

II y eut iin long silence. J’^tais tonjours debout contre le 
mon coeur battait lourdemeiit comme un martoau sur 


une enclume, mais repris d’un vague espoir. Silver, les bras 
crois(5s, la pipe au coin des levres, semblait absorbs dans ses 
I'dflexions, mais ne perdait do vue aucun des mouvements dc 
fabande indiscipliiide. Peu a peu les homines s’ecartaient an 
lond de la salle; ils chuchotaient, et le sifllement de leurs 


paroles m’arrivait comme dans un reve. Je crus comprendre 
pourtant qu’il n’dtait plus question de moi, car ^ la lueur 
rouge de la torche, je les voyais Tun apres I’autre tourner 
leurs regards vers Silver. 

Vous semblez avoir beanconp & dire, remarqua celui-ci 
en crachant devant lui. Voyons un peu ce que c’est; je vous 
<^'coute. 


~~ Faites excuse, capitaine, r^pondit un des hommes, mais 
'''ous en prenez a I'aise avec le r^glement... Get Equipage est 
^econtent. Get Equipage n’aime pas etre traitd comme un 
ws de vieux fauberts... Get equipage a ses droits comme tout 
‘'I'Utre dquipage, si j’ose ainsi dire... D’apres les rbg*les que 
Vous avez dtablies vous-mSme, nous avons le droit de nous 
concerter librement et de tenir conseil... G’est ce que nous 
•■^llons faire, en sortant a cet elTet, capitaine, sauf votre res¬ 
pect. I, 

En tinissant ce discours, Torateur salua John Silver avec 
Un singulier mdlange d’liumiiitd et de bravade, puis il quitta 
la Salle. Les antres suivircnt, Et tons, en passant devant leur 
capitaine, ils le saluaient de quelques excuses : , 

Selon le regiement, disait Tun. 

•— Le conseil du gaillard d’avant, » ajoutait 1’autre. 

Je restai seul avec Silver. Aussit6t, il ota sa pipe de ses 
levres. 

« Ecoute-moi, Jim Hawhins, me dit-il a demi-voix. Tu es 
en danger dc niort, et. aid pis est, en danger d'etre mis a la 
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torture. Ils vont me ddposer, c’ost clair. Mais jene veux pas 
t’abandonner, quoi qu’il arrive... Pour dire la vdritd, j’dtais 
autrement disposd jusqu’au moment ou tu as parld. Ce n’est 
pas dr<Me, vois tu, d’avoir manqud cette affaire et d’etre pendii 
par-dessus le marchd!... Mais jc vois maintenant de quelle 
pate tu es fait. Je me dis : « Sauve Jim Hawkins, John Silver, 
et Jim Hawkins te sauvera! Tu es sa dertddre carte, comme 
il est ton dernier atoul... Donnant, donnant... Al^nag’e-toi un 
tdmoin, et peut-Ctre empechera*t-il que tu n’ailles a la po- 
tence!... » Voilii ce quo je me dis... » 

Je commenqais a comprendre. 

« Voulez-vous dire que tout est perdu? demandai-je. 

— 'Parbleu! rdpondit-il. Le navire ])arti, il y va dela cordc, 
ni plus ni moins!,.. Oh! je Tai bien compris tout de suite!... 
Quand j’ai levd le nez sur la bale, Jim Hawkins, et que je 
n’ai plus vu le schooner, eh bien! je suis pourtant un dur a 
cuire, mais je me suis dil; « Il n’y a plus qu’a raettre les 
pouces... Quant a CGs anes-ta et a leur conseil, je vais faire 
de moil mieux pour te tirer de leiirs grilfes, mon petit Jim... 
i\Iais, a ton tour, le moment venu, tu tacheras d’empScher 
que je ne danse au bout de la corde, hein?... « 

J’elais stup^lait de cette demande. Comment le vieux pirate, 
celui qui avait tout men^, pouvait-il seulement conserver une 
lueur d’espoir? 

« Ce queje pourrai, je le feral, dis-je enfin. 

— Affaire conclue! s’dcria Silver. Ah! tu n’as pas froid 
aux yeux, petit!... Et millos tonnerres, nous verrons si John 
Silver ne sait pas jouer sa derniere carte!... » 

Il alia en sautillant jusqu’a la torche et ralluma sa pipe. 

Comprends-moi bien, Jim, dit-il en revenant vers moi 
Je no suis pas une bete, n’est-cepas?... Et e’est pour quoi, de 
ce moment, je me remets du cotd du squire... Tu sais dvi- 
demment oit est le schooner et ou aller le retrouver... Con- 
ment cela s’est fait? je n’en ai pas la moindre idde... Sans 
doute Hands et O’Brien ont tournd casaque. Je n’al jamais 
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eu grande foi dans leur poudre... Mais il ne s’agit pas de cela. 
Jene te demande rien, et je ne te dirai rien de mes affaires... 
Je sais reconnaitre quand la partie est perdue, voil^ tout, 
comme je sais rendre justice A qui le m6rite... A!i! Jim, si 
nous avions su nous entendre, que de choses nous aurions pu 
faire, toi et moi!... » 

II tira un peu de rhura du tonneau, dans un gobelct 
<l’6lain. 

« En veux-tu, petit? » me demanda-t-il, 

Et, sur mon refus; 

Ma foi, je vais toujours boire une goutte, reprlt-il. II 
faut prendre des forces, j’en aurai besoin tout a I’heurc... 
Mais, dis-moi un peu, Jim, pourquoi diable le docteur m’a 
donnd la carte de File ?... » 

A cette nouvelle, ma physionomie exprima sans doute uno 
si profonde surprise, que Silver jugea inutile de m’interrogcr 
davantage. 

Cela t’dtonne aussi? dit-il. C’esl pourtant Fexacte vdritd. 
Et il y a surement quelque chose Ui-dessoiis, Jim, quelquc 
chose que je ne m’explique pas! » 

Et il secoua sa grosse t6te ^bouriffi^e, avaiit d’avalcr son 
rhum, en homme qui n’attend rien de bon d’une pareillc con¬ 
cession. 








































EXGORE LA MARQUE NOIRE 


Le conseil des pirates avait d^ja diir6 un certain temps, 
quand Tun d’eux rentra, et, rdpdtant ce salut qai avait, a mes 
yeux, quelque chose d’ironique, demanda qu'on lui pr§tat la 
torche pour un instant. Silver y consentit, et I’emissaire sc 
relira, nous laisant dans Tobscuntd. • 

« Kous touchons au denouement, Jim, » me dit Silver d’un 
ton de lamiliaritd toute amicale. 

J’eus la curiositd de Jeter un regard par la raeurtriere la 
plus rapprochde de moi. Le grand feu quej’avals vu en arri- 
vant dtait maintenant tonibd en braise, et je m’expliquai aisd- 
ment pourquoi les conspirateurs avaient besoin d’une torche. 
A-peu pres a mi-c6te, ils etaient reunis en groupe. L’un 
tenait la lumiere; et autre s’dtait agenouilld a terre, et je 
voyais la lame d’un couteau briller dans ses mains. Tous les 
autres se penchaient pour suivre avec intdrSt son opdration. 
Je vis alors qu’il tenait un livre, en mdme temps que son 
couteau, et je medemandais menie comment ce livre pouvait 
se trouver 111, quand I’liomme qui etait a genoux se releva et 
•oute la bande revint vers la porte. 

« Ils rentrent, dis je a Silver. 

Et je repris ma place centre le mur, car il me parut au- 























‘2t4 


L’lLE AU TRESOR. 


dessous de ma dignity d’etre troav^ par eux en train de les 
guetter. 

« Eh bien, qu’ils rentrent, mon gargon! me r^pondit tran- 
quillement Silver. J’ai 'encore plus d’une corde a mon arc. » 

Les cinq homines se montrerent sur le seuil, presses les 
uns centre les autres comme des moutons, et pousserent 
devant eux celui que j’avais vu agenoui!l(5. Dans tout autre 
occasion, il aurait coraique avoir, s’avangant gauchement, 
hesitant avant de poser un pied devant I’autre, et tenant sa 
main droite fermee, 

« Avance, mon gargon, lui dit Silver. Je ne te mangerai 
pas... Donne un peu ga, petit loiip!... Je connais la civiliid 
pudrile et lionnSte, sois tranquilie! Et je ne ferai pas de mal 

un ddlegue... » 

Encourage de !a sorte, le pirate avanga jusqu’au bout. II 
passa quelque chose a Silver, de la main a la main, puis so 
replia au plus vite sur ses camarades. 

L’autre regarda ce qu’on vcnait de lui remettre. 

« La marque 7^oire.^.. Je m’en doutais, dit-il... Oh diable 
avez-vous pSchd ce papier?... Mais voyons!... je ne me trompe 
pas! Oh! oh!... Voiliiqui porte inalheur... Vousavez etecou- 
pcr ce road dans une Bible!... Quel est I’idiot qui a dechird 
une Bible?... 

— La!... is’dcria Morgan, Lii!... Qu’est-ce que je disais?... 
C’est fait pour nous gMer la chance, je vous ai avertis!... 

— Ma foi, vous avez fait une belle affaire tons taut que 
vous etes! reprit Silver. Ah! ah!,., je ne vous vois pas 
blancs!... Tons pendus, pour le moins... Quel beta de mar- 
souin avait une Bible a lui?... 

— C’est Dick, dit quelqu’un. 

— Dick?... Eh bieii, Dick peut faire sou testament, le 
pauvre garqon!... Ce qu’il aura de chance maiiitenant ne 
rdtouffera pas. » 

Ici I’homme qui dtait sorti le premier prit la parole. 

« Assez de balivernes, John Silver, dit-il. Cot dquipage 
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vous a envoys la marque noire en plein conseil, comme cela 
se doit. Commencez par la retourner et 5'oir ce (ju’il y a d’e- 
<'rit, comme cela se doit aussi. Alors vous pourrez parlor. 

— Grand merci, George, rdpliqua Silver. Vous con- 
naissez les regies, c’est ce qui mo plait en vous... Eli hien, 
^"oyons, qu’est-ce done qu’il y a d’^crit?... Ah!... Depose... 
Voiii la chose. Et fort joliment moulde, ma parole!... Tout 
comme de Fimprirnd... C’estvous qui 6crivez ainsi, George?... 
Mais, sapristi, vous void en passe de devenir un penson- 
Rage?... Vous seriez 6lu capitaine que cela ne m’6tonnerait 
pas... En attendant, ^mulez-vou-s me donner le lison? Ma pipe 
s’esl dteinte. 

" Aliens, allons, dit George, trfive a toutceci. Nous savons 
que vous fites farceur, ou que vous croyez Fetre. Mais votre 
rCle est fini, maintenant. II ne vous reste plus qu’^i descendre 
de ce tonneau et a venir 5mter avee nous. 

— Tiens, moi qui m’imaginais que vous connaissiez les 
I’egles! r^pliqua Silver avec d^dain. .Je vois qu’il faut vous 
les apprendre. Eh bien done, sachez-le, je reslerai ici. Et ie 
suis toujours votre capitaine, vous m’entendez, — jusqu’a ce 
que vous in’ayez pr^sentd vos griefs et que je vous aie 
i^poiidu,,, En attendant, votre marque noir ne vaut pas un 

V • 

"'’icux biscuit!... Apres, on vorra. 

— Oh! n’ayez crainte, reprit George : nous savons co que 
nous vouions... Et d’abord, vous avez gach6 notre affaire 
Vous seriez bien hardi de Ie nier... Puis, vous avez laisse 
sortir de ce blockhaiis I’ennemi qui s’y tr6ln^ait pris comme 
dans une trappe. Pourquol ces gens ont-ils voulu s’en aller? 
.jc I’ignore; mais il est clair qu’ils y a^-aient un int^ret.. 
Apres cela, vous avez empechei que nous tombions sur eux 
quand ils baltaient enretraite. Oh! nous savons quel est votre 
•jeu, .John Silver: vous voulez vous manager une porte de sor- 
fiC) si les choses tournent tout <1 fait mal. Et c’dst ce que 
nous ne permettons pas... Enfin, notre dernier grief, e’est ce 
ftareon-la. 
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— C’est tout? demanda froidement Silver. 

— Et c’est bien assoz r^pliqua Georg^e. Nous irons tons 
s^cher au soleil au bout d’une corde a cause de vos bdtises. 

—• Eh bien, voyons, je vais r6pondre a vos quatre points, 
en les prcnaiit Tun apres I’autre. J’ai g-4ch^ cette expedition, 
dites-vous? Etes-vous bien surs que ce soit moi? Vous savez 
tous quel dtait mon plan et vous n’ignorez pas qu’il aurait 
suffi de le suivre pour que nous fussions tous actuellement a 
bord de VHispaniola, vivants et en bonne santd, avec du 
jjudding a bouche que veux-tu, et de I’or plein notre cale, 
mille millions de tonnerres! Or, qui n’a pas voulu m’dcouter? 
Qui m’a force la main, a moi le capitaine dlu? Qui m’a llan- 
qud la marque noire le jour me me ou nous avons pris terrc 
eta refusd d’attendre pour commencer la danse? Ah! c’est 
une belle danse, parlons-en! Une danse qui m’a tout Fair de 
vouloir finir par une gigue au bout de la corde sur le quai 
des Pendus de la bonne ville de Londres... Mais a qui la 
laiite? C’est la I'aute d’Amlersen, celle de Hands et la votre, 
George Merry. Et vous etes le dernier survivant de ce trio 
de faiseiirs d’embarras! Et vous avez encore I’imprudence de 
vouloir etre notre capitaine, a mabarbe! Par le diable, ceci 
enfonce ce que j’ai jamais vu de plus fort! » 

Silver s’arreta, et je vis bien a la figure de George et do 
ses camarades que le petit discours portait coup. 

« Voila pour le grief numdro un! repritl’accusd en essuyant 
d’un revers de 'main son front baignd de sueur, car il parlait 
avec une vdhdmence a faire trembler la maison. Ma parole, 
cela me donne un haut-le-coeur, de revenir sur ces choses. 
Vous n’avez pas plus de mdmoire que de raison, et je me 
demande ou vos meres avaient la tete quand elles vous ont 
laissds prendre lamer. Vous, des matelots?.,. vous, des che¬ 
valiers de fortune?... allons done! Vous dtiez faits pour auner 
d Li d rap!... 

— Continue, John dit Alorgan. Parle-nous des autres 
griefs. 
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— Ah! les autres griel's!... Encore clu propre!... Vous flites 
•pie nous avons gjlche cette affaire!.., Je voiis crois. Si vous 
saviez seiilement a quel point elle est gachde I... A dire yrai, 
nous sommes si pres du gibet que mon coup se raidit, rien 
que d’y penser... Voiis n’etes pas sans en avoir vu, des pen- 
dus, le long de la Tamise, se balancant au.x chames, avec 
des vols de corbeaux tout alentour!... Les matelots se les 
niontrent en descendant la riviere avec le jusant. « Quel est 
celui-la? » dit I’un. « Celui-la? Eli! c’est John Silver. Je I’ai 
Ihen connu, » r^pond Tautre. Et vous entendez les chaincs 
s entre-choquer comme vous arrivez a la boude... Eh Men, 
voila oil nous en sommes, grace a ce beau parleur-M, a 
Hands, 4 Andersen et 4 tout les Idiots qui ont voulu se meler 
de ce qui ne les rcgardait pas... Et si vous etes curieux de 
savoir ce que j’ai a dire du numero quatre, — de ce gar^on- 
— eh! par tous les diables, est-ce que ce n’est par un 
otage? Croyez-vous qu’un otage n’ait pas son prix, par le 
iGmps qui court, pour que j’aille m’amuser 4le gacheraussi? 
^on, pas si bete. C’est-peut etre notre derniere chance de 
saint. Je la garde. Tuer ce gar^on? Ah! mais non, camarades. 
Quant au numero trois... it y a beaucoup 4 dire an sujet du 
numero trois. Peut-^tre comptez-vous pour rien d’avoir un 
docteur, un vrai docteur, qui vient vous voir chaque jour, — 
Bill, avec ta tele cassde, et vous, George Merry qui 
trembliez la fievi’e il n’y a pas six heures et qui en ce moment 
nieme avezles yeux couleur jaune citron?... Peut-etre aussi 
Jgnorez-vous qu’il y a un autre naviro en route vers cette 
"de?... Pourtant il y en a un, qui ne tardera pas 4 paraitre. 
Et nous verrons alors qui sera bien aise d’avoir un otage, 
quand nous en serons 14... Ptcste le numdro deux. Poiir- 
^oi j’ai traits avec les gens du blockhans? M’est avis que 
'^'Ous le savez Men un peu. vous qui etes venus me Mcher les 
Dottes pour que je le fisse, — oui, me Mcher les bottes, vous 
^tiez si diJcouragds, — sans compter que vous seriez morts 
de faim sous deux ou trois jours... Mais tout cela n’est rien. 
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Vous voulez savoir pourquoi j’ai irait6?... Tenez, le voiIc\, le 


1 f 


» 




pourquoi 

En ce disant, H jeta sur le plancher im papier que je re- 
conniis a I’intant, — la carte m6me, la carte jaunie, avec 
ses Irois croix rouges, que j’avaU troiivdo dans le colTre du 
capilaine!... II n’etait impossible de comprendre que le doc- 
tcur s’en fut dessaisi. 

Mais, si c’etait unc enigme pour moi, les robelles ne son- 
gSront meme pas a cn demander 1’explication. Ils sauterent 
sur CO papier commedes chats sur une souris. Je le vis passer 
de main en main. On se Tarracliait. Et cMtaient des cris, des 
fires onl'antins... A peine auraient-ils t^moignc plus de joio 
s’ils avaient deja tenu le tresor et s’ils s’etaicnt vus en mer, 
avec Icur butin, dans un bon navi re. 

« Oui, dil Tun, c’estbien la grille de Flint: J. F. avec un 
paraphe etun pointau milieu. C’est ainsi qu’il signaittoujours. 

— C'cst tres joli, rdpondit George. Mais comment ferons- 
nous pour nous lirer d’ici sans navire? » 

Silver ne fit qu’un bond et, s’appuyant d’une main contre 
le mur : 

« George, cria-t-il, vous ne dircz pas que vous n’etes pas 
averti!... Si vous artlculezencore un mot, il faudraen ddeou- 
tire avec moi, je vousprdviens... Comment ferons-iious? c’cst 
h moi de vous le dire a present? Que n’y pensiez-vous plus 
tot, vous et les autres qui m’avez perdu mon scdiooner, en 
vous melant do mes aflaires?... Ce n’est pas vous qui saurez 
me le dire, comment, car vous avez a peu prds autant d’es- 
pritqu’une taupe! Mais vous pourricz parler poliment, George 
Merry, et vous le ferez ou il vous en cuira!... 

— Ca, c’est assez juste, dit le vieux Morgan. 

— Juste? je le crois, reprit Silver. Vous avez perdu lo 
schooner. Moi, j’aitrouve le tresor... Quel est le moins sot?..- 
Mais i’en ai assez, nom d’un tonnerre!. . Je donne maddmis- 
sion. Choisisez qui vous voudrezpour votre capitaine Je m’en 
lave les mains. 
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— Silver!... criercat les homines. Silver, noire capitaine!... 
Vive Silver!... 

— Ah! void la chanson iiouvelle? repliqua le cuisinier. 
Allons, mon pauvre George, votre tour viendra uiie autre 
lois. .. Et vous avez de la chance que je n’aie pas de raiicune. 
Mais ce n’est pas moii genre..' Quanta cette marque noire, 
ramarades, vous voyez ce qu’elle vaut. Pas grand’ciiose, 
n’est'Ce pas? Dick a gatd sa Bible et sa Imnne chance avec. 
C’est tout le r^suUat. 

— Le livre sera toujourshon pour preter serment jepenso? 
deinanda Dick, evidemment fort inquiet de I’imprudciicequ’il 
avait corn mi se. 

— Une Bible ddchii'ee? r^pondit Silver. Non, mon gar.s. 
Cela ne vaut pas mieux qu’un vieux livre de chansons... 
Tiens, Jim, voici une curiositd pourloi, ajouta-t-il en me pas¬ 
sant la marque noire. » 

C’^tait un rond de papier du diametred’un dcu de cinq shil¬ 
lings, decoupe sur le dernier feuillet du livre. Un des cof(5s, 
asse/. grossierement noirci avec du charbon, laissait encore 
lire deux ou irois lignos imprimdes, — cos mots entre autres 
<pii frapperent vivement mon esprit; >< Dehors sent les chiens 
et les meurlriers. » Sur Tautre cote, reste hJanc, on avait 
ecrit, toujours au charbon, le mot uEnosk, cn maju-sciiles (et. 
avec deux ID* Jo possede encore, a rheure oh j’6cris, ce cu- 
rieiix trophee. Mais il n’y reste pas de trace d’dcritiire, — a 
peine une eg'ratignure, comme, on peut en faire une du bout 
de I’ongle. 

Ainsi se lermina I’aflaire. Chacun but un coup, puis nous 
nous nous couchames par terre pour dormir jusqu’au jour. 
Toute la vencroance de Silver centre George Merry fut de le 
mettre en sentinelle a la porte, avec la promesse d’nue balle 
dans la lete s’il ne montait pas bien sa garde. 

II se passa longtempsavant qiieje pusse termer I’ceil. Dieu 
sait que j’avals de quoi penser, avec riiommo que j’avals tue 
dans I’apres-midi, la position perillcuse oii je me troiivais 


























r »• 


•\V;’ 


,?20 


L’lLE AU TRESOU. 


encore, et surtout i etrange partle ou je voyais s’en^’a'^er 
Silrer, — gardant les rebelles en main, d’un cotd, de Fautre 
tatant tons Jes moyens possibles et impossibles d’obtenir son 
pardon et de sauver sa miserable peau!... II dornait d^ja pai- 
siblemeiit, le malheureux! Et moi, las comme Je TiStais, je ne 
j)ouvais m’emp&cher de le plaindre, tout pervers qu’il 6tait, 
du sort artreux qii’il avait attire sur sa tdte et de la raort hon- 
ieuse qui I’atteiidait. 
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SUR PAROLE 


Je fus reveille — ou, pour mieux dire, nous fumes tous 
r^veillds, car je vis la sentiiielle elle-meme se redresser conti e 
la porte od elie 6tait tomb^ affaiss^e — par une voix ciaire et 
vibrante qui nous lidiait de Ja lisiere clu bois. 

« Eh!... les g'ens du blocldiaus!... criait-on. Yoila Jo 
docteur!... n 

■ Et c’dlait ]. lien le docteur, en effet. Quoique s.i voix me Jit 
plaisir, ma joie n’dtais pas sans in^laug'C. Je me rappeJais 
avcc confusion maconduiiesoiirnoiseetinsubordonnee, et, en 
voyant oii elie m’avail mem's — parmi quels compagnons et 
au milieu de quels dangers, —j’avals bonte de regartler le 
docteur en face. 

11 devait s’etre Iev6 avant le jour, car le soJeil n’etais pas 
encore sur I’liorizon. En couranta la ineurtri^re pour regarder 
au dehors, je vis Texcellent homme, comme une ibis j’avais vu 
Silver, bmergeant des vapeurs humides qui trainaient aterre. 

« C’est vous, docteur?... Bien le bonjour, monsieur! iui 
cria Silver, immediatement debout et ravoimant de belle 
bumeur. Toujours le premier levb, done?... On a bien raison 
tie dire: C’est I’oiseaii matinal qui trouve ie ver!... Oeorge, 
joue un peu des qiiilles, mon fils, et donne la main au docteur 





















































Livesey pour venir bord. Tons vos malades vont bien, co 
matin, et sont frais comme des roses... 

II bavardait ainsi, debout pres dc la porte, sa bequille sous 
Ic bras, line main centre le mur. Je croyais re voir le John 
Silver des anciens jours, avec sa gaiety et son insouciance. 

« Etnous avons uneisurprise pour vous, monsieur, repritdl. 
CJn petit stranger, qui nous est venu... Hi! hi! hi!... Un 
pensionnaire qui a ronlld comme un subr(Scargue\ toute ia 
nuit, a cotd de John!.., » 

Le docteur Livesey avait franchi la palissacle et il arrivait 
au bloclvhaus. J’entondis sa voix s’alt^rer, comme il deman- 
dait : 


<* Ce n’est pas Jim?... 

—■ C’cst Jim lui-meme, ■> r^ipondit Silver. 

Le docteur s’arreta court, et sembla pendant queiques 
secondes incapable de faire un pas de plus, mais il ne dil 
rien, 

« Entin, enfin, murmura-t-il apres un instant, le devoir 
avant le plaisir, comme vous diriez vous-m&nie, Silver. Voyons 
un peu ces malades... » 

Il pdndtra danslo blockhaus, me chercha des yeux, m’adressa 
un petit signe de tMe et se dirigea vers le bless6, Il semblait 
n’eprouver aucunc apprehension, et cependant il devait bien 
savoir que sa vie ne tenait jias a un cheveu au milieu de ces 
demons incarnbs. Mais il n’en bavardait pas moins avec ses 
malades comme s’il eut en train de faire une visits ordi¬ 


naire dans la famille la plus tranquille. Son air r^agissait sur 
les hommeSj je suppose, car ils se conduisaient aveclui comme 


si rien n’btait arrive, comme s’il eht 4td encore le mddecin du 
Itord et eux les matelots les plus fideles. 

« Tout va bien, mon ami, dit-il a eclui qui avait la tete 
bandde, et vous pouvez vous flatter de Tavoir ^chappe belle. 


I Le SubvecavfjUQ le repr^sentaiit de rarniateiir, sur ies navires de 
jadis* Il n'avait pas grand'chose k faire pendant les traversdes^ et pouvait 
dormir k Taise, 


















• •. 


SUR PAROLE. 


Votre tete doit 6tre en acicr... Eh bien, George, comment 
nous trouvons-nous, ce matin?... Pour un beau jaune, c’est 
nn beau jaune que vous nous montrez h'l il n’y a pas h dire... 


Votre foie doit etre sens dessus dessous, mon brave... Avez- 


vous pris votrem^decine?... A t-ilpris sam6decine,gargon?... 

— Oui, docteur, il I’a prise, bien sur, dit Morgan. 

— C’est que, voyez-vous, quand jo suis m^decin derebelles, 
ou mddecin de prison, si v'ous I’aimez mieiix, reprit le docteur 


ue son air le plus ainiable, je me mets mon point d’honneur ane 


pas laisser perdre unbomme a la potence... w 
Les coquins se regarderent, mais n’oserent pas souffler 
niot. 

« Dick ne se sent pas bien, docteur, dit I’nn d’eux. 

— Vraiment?... Allons, avancez, Dick, et montrez-moi 


Cette langue... Ma fois, je serais surpris qu’il se sentit bien 1 
Sa langue ferait peur a nn Fra n^ais... Encore un ti^vreux. 


•» 


— Voilii ce que c’est que d’avoir d^cbir^ sa Bible ! s’ecria- 
Morgan. 



Voila ceqiiec’est qued’etredes itnes batds, r^pliqnale doc- 

* Hi i"* * IT 



Ah! vous en aurez tons, de la peine, a vous d^barrasser d<i 



bete que beaucoup d’autres, a tout prendre; mais, assurd- 
rous n’avez pas la moindre i d^edes regies cld riiygiene. » 
lessus, il prescrivit et administra a cbacim ime m^de 
I’ils prirent avec une humility risible, comme auraient 
e des enfants dans une asile de charltd, plutdt que des 
3s souill^s de meurtres et de sang — puis, se retournan 
loi : 

)ila qui est fait pour aujourd'hui, dit-il. Et mainfenant 
3rais pas f^ch^ de causer un brin avec ce gar^on-la s’i! 
ait. n 

rge Merry etait pres de la porte, en train de cracber et 
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de jurer sur quelque m^decine amerc. Mais, en entendant la 
requete du docteur, il se iourna tout rouge de colere pour 
crier : 

« Ah! non par exemple!... 

Silver trap pa le lonneau de la pan me de sa main : 

« Silence! mgit-il, en promenant autour de lui un regard 
Idoiiin. Docteur, reprit-il de son air courtois, j’avais ddja 
pensd a vous faire ce plaisir, sachant que vous avez de raffec- 
tion pour I’enfant. Nour vous sommes tons humblement recon* 
naissants de vos 'hontdSj et nous avons confiance en vous, 
puisque nous avalons vos drogues comme si c’dtait du grog. 
Ainsi ai-je trouvd un moyen d’accommoder tout le monde... 
Hawkins, veux-tu me donner ta parole d’honneur de ne pas 
nous brhler la politesse? » 

•Te donnai de bon cccur la promesse requisc. 

« Eii bicn, docteur, prenez la peine de repasser la pab’ssade, 
continua Silver; quand vous y serez, jo vous am^nerai le 
gamin, qui restera en dedans, et vous pourrez causer tout a 
votre aise... Sans adieu, docteu-r! Tons nos compliments au 
squire et au capitaine Smollett... » 

Le froncement de sourcils de Silver avait sufti a coiitcnir 
la colere de ses hommes; mais cette coi6re n’en dclata que 
plus violente des que ie docteur fut sorti. On accusait Silver, 
tout haut, de jouer double jeu, de vouloir traiter pour lui 
seul, de sacrifier les intdrdds de ses complices, — bref, de cc 
qu’il (itait prdcisdment en train de faire. Cela me paraissait si 
clair, que je me demandais comment il arriverait a ddtourner 
leur colere. ISIais il avait deux fois plus de cervelle qu’eux 
tons, et sa victoire de la nuitlui donnait sur euxun ascendant 
irresistible. Il se contenta de les traiter de cretins et d’idiots, 
(ledara qu’il etait indispensable de me laisser parJer au doc¬ 
teur, et, leur faisant passer la carte sous le nez, deraanda 
yiolemment s’ils etaient d’avisde rompe le iraiielejour meme 
oil il s’agissait de se mettre en quete du tresor. 

« Non, tonnerre! criait-il. Nous saurons le rompre quand 
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Ail 


il faudra, le traits! mais, en attendant, il s’ag’it d’amuser le 
docteur, et je le ferai, par ions les diables, quand je devrais 
cirer ses bottes avec do Feau-de-vie!... » 

Sur qnoi, il donna I’ordre qu’on s’oceup^t du feu, et sortit, 
Appuy6 d’une main sur sa bdquille, de Tautre sur mon dpaule, 
les laissant en ddsarroi et la bee clos par sa voiubilitd plutbt 
que par sa raison. 

« Doucement, petit, doucement, me disait-il ^ voix basse: 
qu’ils nous voient presser le pas, et ils nous tombent sur Ic 
dos!... 1 ) 

Nous descendimes done tr6s lentement h I’endroit oii le 
docteur ra’attendait de I'aiitre c6t^ de la palissade, et, des que 
nous fbines assez pr6s pour pouvoir causer a False, Silver 
s’arrbta. 

« Vous pouvez prendre note de ceci, n’est-ce pas, docteur?... 
Et le petit homrae pourra vous dire si je ne lui ai pas sauve 
lii' vie. Ils m’ont meme d^posd, & cette occasion Ab! doc- 
"tsur, quand un homme g'ouverne aussi pr6s du vent que je lo 
fais, — quand il met au jeu le dernier souffle qu’il lui reste, 
c est le cas de le dire, — il nitrite qu’on diso lui mot pour lui, 
Gt vous le direz, ce mot, n’est-ii pas vrai? et vous n’oubliorez 
pas qu’il ne s’agit plus seulcment de ma vie, mainteiiant, 
niais de celle de ce garqon, par-dessus le marclid... Et vous 
nie parlerez avec douceur, et vous me donnerez bien un pen 
d’espoir, pour Fainour de Dieu... » 

Ce n’dtait plus le meme homrae, dopuis qu’il avait tournd 
le dos au blockhaus et ii ses complices. Ses joues s’dtaient 
creus6es, sa voix treinblait; il faisail raal ^ voir. 

" Est-ce que vous auriez peur, John? demanda le docteur. 

— Ma foi, docteur, je ne suis pas capon, je ne Fai jamais 
^t6, rdpondit Silver ; mais je Favoue franchement, Fidee du 
gibet me fait dresser les cheveux sur la tete. Et e’est pour- 
quoi je vous demande de ne pas oiiblier ce que j’ai fait de 
bien, — pas plus que vous n’oublierez le mal, je le sais, car 
vous etes un brave homme, un lionnete homme, “ le plus 
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honnMe homme que jo connaisse,.. Allons, je me retire, je 
vous laisse avec Jim... Et je suis sur que vous noterez aussi 
cela, car, sur ma foi, c’est quelque chose!... » 

II se retira assez loin pour se mettre hors cle portae de nos 
paroles, et s’assit sur un trone d’arbre en sifflotant. De 
temps a autre, il se retournait un peu pour Jeter un coup 
d’oel soit a nioi, soit au docteur, soit a ses g’redins indisci¬ 
plines, qui allaient et venaient devant la porte, allumant lo 
f’ou ou apportant du pore et du biscuit pour le d(5jeuner. 

« Te voila done mon pauvre Jim, me dit le docteur avec 
un profond sentiment de tristesse. Comme on fait son lit on 
se couche, mon enfant. Dieu sait que je n’ai pas le coeur a to 
Idamer. ^lais il y a une chose que je suis obligd de constater : 
c’est que jamais tu n’aurais osd t’enfuir si le capitaine avait 
et^ debout, et que tu i’as fait aussitdt que tu I’as tu bless^,.. 
Voila ce qui m’attriste dans ta conduite... » 

Il n’en fallut pas plus pour me faire sanglotor ; 

« Docteur, lui repondis-je au milieu de mes larmes, vous 
pourriez in’dpargner. Dieu sait que je me suis assez bhimd. 
Je paye ma faute assez chdrement, car je serais ddjii mort sans 
la protection de Silver, — et sans doute il ne pourra pas me 
proteg’er loiigtemps... Mais n’ayez crainte, je saurai mourir, 
si je le mdrite... La seule chose que je redoute, c’est la tor¬ 
ture. S’ils commencent a me torturer... 

—■ Jim! interrompit le docteur, — et sa voix dtait toute 
changde, Jim, je ne puis pas supporter une idde pareille. 
Saute-moi cette palissade, et nous prendrons nos jambes a 
noire cou !.. 

— Docteur, rdpondis-je, j’ai donne ma parole! 

— lid I je lo sais!,.. je le saisl... Mais qu’y faire?... Jo 
prends lout sur moi, —■ le bhlme et la honte, — mon garcon.- 
Je ne puis pas te laisser lit; c’est plus fort que moi. Allons, 
saute, — et jouons des pieds... 

— Non, rdpliquai-je. Vous savez bien que vous ne le feriez 
pas vous meme, ni le squire, ni le capitaine. Je ne le ferai 
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pas non plus. Silver a eu confiance en moi. J’ai clonn^ ma 
parole. II faut que je la respecte... Mais vous ne ra’avez pas 
laiss6 finir, docteur. S’ils commencent a me torturer, je 
pourrai laisser dchapper un mot sur I’endroit ou est le 
schooner, — car j’ai repris le schooner moiti6 par chance, 
nioiti^ autrement, et je I’ai conduit dans la bale du nord, ou 
le 1 as 4chou^ a mar(5e basso. 

— Le schooner ! » s’^cria le docteur. 

En deux mots je lui eontai I’aventure. II m’^couta en silence. 

« II y a un sort sur tout ceci! dit-il enhii. A chaque pas, 
c’cst toi qui nous sauves la vie! Tu n’imagines pas, je pense, 
qae nous allons renoncer^ sauverlatiennc... Ce serait mal le 
r6compenser, mon pauvre enfant!... Tu as 6venMlecomplot, 
— tu as d^couvert Ben Gunn, et c’est le plus beau coup que 
tu aies fait ou que tu feras jamais, quand tu vivrais cent ans... 
Oh! mais, par Jupiter ! ^ propos de Ben Gunn... Silver ! 
cria-t-il, Silver, j’ai un conseilivous donner: ne vous pressez 
pas trop de chercher ce tr6sor, reprit-il k demi-voix, comme 
le cuisinier se rapprochait. 

— Ma foi, monsieur, je fais tout mon possible, r^pondit 
Silver. Mais, entre nous, sauf votre respect, vous savez bien 
que je n’ai qu’un moyen de sauver ma peau et celle de ce 
g^ar^on, — c’est de trouver le trdsor. 

— Eh bien, Silver, piiisqu’il le faut, j’ajouterai. encore un 
niot; attendez-vous ^ un coup de chian quand vous le trou- 
verez. 

— Monsieur, reprit Silver tr6s s^rieux, parlant d’homme a 
homme, vous m’en dites trop ou trop peu... Ce que vous 
voulez, — pourquoi vous avez quittd le blockhaus, — pourquoi 
vous m’avez cdcl6 cette carte, — je I’ignore, n’est-ce pas? Et 
pourtant je vous ai ob6i les ycux femurs, sans jamais un mot 
d’espoir. Mais, cette fois, c’est trop. Si vous ne m’expUquez 
pas clairement ce que vous voulez dire, — tant pis, je m’en 
lave les mains. 

— Non, dit le docteur pensif. Je n’ai pas le droit de vous en 




































































































1 . 0^4 




i;-' . 


228 


L’lLE AU TRfiSOR. 


dire davantage. Ce n’est pas mon secret, Silver, voyez-voiis, 
car, ma parole, je vous le dirais. Mais j’irai aussi loin que 
possible, — et meme un pen plus loin, — car le capitaine va 
me laver la tete quand il le saura, on je me trompe fort... Et 
d’abord, im mot d’espdrance: Silver, si nous nous tirons tous 
deux en vie de ce piege b. loups, je ferai de mon mieux pour 
sauver votre cou, sauf le parjure. » 

La figure de Silver devint radieuse. 

« Vous ne pourriez pas dire davantage, docteur, si vous 
dtiez mam^re! s’dcria-t*il. 

— C’est ma premiere concession. La seconde sera un 
conseil. Gardez le petit pr6s de vous, et, quand vous aurez 
besoin d’aide, appelez, Je vais de ce pas vous en chercher, 
et cela m§me pent vous dire si je parle au hasard... Adieu, 
Jim I » 

Le docteur Livesey me donna une poign^e de main, par- 
dessus la palissade, fit un signe de tete a Silver, et partit 
lestement a travers bois. 
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« Jim, me dit Silver d^s que nous fumes seuls, si j’ai sauv6 
ta vie, tu sauves lamienne, etje ne I’oublierai pas. J’ai bien 
vu le docteur te faire signe de prendre la clef des champs, 
du coin de I’ccil. J’ai vu Qa, etje t’ai vu dire non, aussi claire- 
ment que si j’avais entendu tardponse. Jim, cela te comptera-.. 
Void le premier rayon d’espoir qui m’arrive depuis I’insucces 
de I’assaut, et c’est a toi queje le dois... Mais assez caasd. 
Maintenant il s’agit d’aller k la chasse de ce bienheureus trd- 
sor, sans trop savoir oh cela nous menera, etje m’en passe- 
rais bien. Tenons-nous Tun pres de I’autre, piiisque c’est la 
consigne, et nous nous en tirerons, en ddpit de tout.., » 

A ce moment, un homme nous hdla pres du feu pour nous 
annoncer que le ddjeuner dtait prdt; et bientot nous fumes 
installds gh et la sur le sable, mangeant notre pore grilld et 
nos biscuits. Les pirates avaient allumd im feu a rdtir un 
boeuf; il faisait si chaud qu’on ne pouvait en approcher quo 
du c6td du vent, et mdme avec precaution, Dans le meme 
esprit de gaspillage, ils avaient prdpard au moins trois fois 
plus de grillade que nous ne pouvions en consommer; et I’un 
d’eux, avec un rire bete, jeta ce qui restait dans les flammes, 
qui rugirent et pdtilldrent de plus belle. Je n’avais de ma vie 
vu des gens aussi insoucieux du lendemain. Le courage ne 
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lour manquait pas, a coup sflr; mais, avec cette impr^voyance 
ahsolue, avec cette habitude de s’endormir quand ils 6taient 
de j^^arde, comment auraient-ils pu soutenir seulement une 
campagfne de liuit jours? 

Silver lui-raeme inangeait et huvait autant qu’op autre, le 
capilaine Flint sur I’dpaule, et ne semblait pas s’ctTusquer 
de CCS prodig'alitds. Ceia me paraissait d’autaiit phis dtrango 
qu’il dtait pr^clsdment en train d’exhiber cc jour-la un veri¬ 
table g'enie de diplomate. 

<f Yous pouvez vous vanter d’avoir de la chance, camarades, 
disait-il, qiie je sois la pour penser a vos allaires avec cette 
caboche-ci!.,. Ce queje voulais d’enx, je le tieus.,. Bien sur 
ils ont le scliooner, quoique je ne sache pas exactement en 
quel endroit. Mats une fois ce himeux tr^sor d^couvert, nous 
nous ddgourdirons et nous finirons bien par sa.voir le fin mot. 
Et alors, camarades, m’est avis que la victoiro sera pour qui 
a les chaloupes,.. ••> 

Ainsi il bavardait, la bouche pleine, autant, je pcnse, poui‘ 
leur redonner espoir que pour ranimer sa propre confiance. 

« Quant a notre otage, reprit-il, voici la derni^re fois qu’il 
a causd avec ses amis. J’ai obtenu un renseignement qui a son 
importance, et je Ten remercie sincerement, mais c’est fini 
maintenant. Je le prendrai avec moi a la cliasse au trdsor, et 
nous le garderons comme la prunelle do nos yeux en cas 
d’accident, vous savez!,., Mais une fois que nous aurons 
agrippd I’argent et le scliooner et que nous aurons pris Ic 
large comme de bons compagnons, le tour de M. Hawkins 
viendra! Et nous lui donnerons sa part, il peut-etre trau- 
quille, nous lui rembourserons toutes ses bontds a la fois... » 

Tout cela avait dvidemment le don de plaire singulidre- 
ment aux brigands, car ils riaient a gorge ddployde. Pour 
moi, je me sentais de plus en plus inquiet. Si le plan qu’il 
venait d'esquisscr dtait rdalisable, j’dtais bien sur que Silver, 
deux foistraiire, n’hdsiterait pas a I’exdcuter. Il avait mainte¬ 
nant un pied dans les deux camps, et je ne pouvais doutei’ 
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fiu’il ne pr4f6rM mille fois la liberty et la richesse a I’espoir 
cl’^viferlapotence qui 6tait le mieux qu’il put aitendre avec 
nous. 

Et m§nie, si les choses s’arrangeaient de telle sorte qu’il 
se trouvat obligd de rester fidele A, son pacte avec le docteur 
Livesey, — raeme alors, que de dangers en perspective! Quel 
moment a passer, quand les soup^ons de la bande se clian- 
geraient en certitude, ct quand nous aurions a combattro 
pour notre vie, lui et moi, — un infirme et un enfant, — conire 
cinq matelots forts et r^solus !... 

Qu’on ajoute a ces apprehensions le myst^re qui entourait 
encore la conduite de mes amis, leur ddpart dii blochhaus, 
leur inexplicable abandon de la carte, I’avertissement donne 
par le docteur a Silver : « Prenez garde au coup de chien 
quand vous trouverez le tri^sor ; » — et Ton s’expliquera sans 
peine le peu de goht que je pris ii mon ddjeuner, le peu d’en- 
train que je mis it suivre mes geolicrs, en route pour aller 
chercher la cachette. 

Nous faisions line file dtrange, s’il y avait eu la quelqu’un 
pour nous observer: ces homines a la barbe inculte et aux 
v^tements souilles de boue, tons armds jusqu’aux dents ; Silver 
en t^te, avec deux fusils en i>andouliere, sans compter un grand 
coutelas a sa ceinture et un pistolet dans cliaquo poche de 
son habit a queue de mo rue ; le capitains Flint sur son ^paule, 
nxarmottant des phrases sans suite ; moi-meme Tenant a la 
suite, une corde serr^e autour de la taille et tenue a Pautro 
^Jout par le cuisiniei'. Puis, les uns poitaiit des pics et des 
pelles d(5barquds de rilispnniola des la premiere heure, les 
nutres chai'g^s de pore sale, de biscuit et d’eau-de-vie, pour 
le repas de midi. 

Je reconnus ais^ment la vdrit6 de ce que disait Silver dans 
la discussion de la nuit ; toutes ces provisions venaient de 
nos rt^servGS. Sans le traitd conchi avec le docteur, ies re- 
nelles, priv^s des magasins du navire, eussent probablement 
deja r^duits a boire de I’eau et a vivre du produit de leur 
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chasse. Or, Teau 6tait peu de leur goQt, et le mateiot est 
rarement bon tireur; sans compter que, s’ils manquaient de 
vivres, il ^tait pen probable qu’ils fussent bien approvisionn^s 
de poudre. Tout cela rendait encore plus obscure pour moi la 
decision prise par mes amis. 

Nous marcbions done tous ensemble, mfime I’liomme la 
tete cass6e, qui aurait assur^ment mieux fait de rester a I’om- 
bre, et nous arriv4raes ainsi, en file indieiine, a la greve oil se 
trouvaient les deux chaloupes. Ijii aussi, les mai'ques de la 
folie de ces gens ^taient visibles. L’une des embarcations 
avait ses bancs cassds; toutes deux ^taient a demi pleines 
d’eau et de bouo. 

II dtait convenu que nous les emmenerioiis avec nous pour 
plus de siireid. La bande se partagea done en deux, et, nous 
erabarquant dans les chaloupes, nous mimes le cap sur le fond 
de la bale. 

Comme nous avancions, on comraenga de discuter sur la 
carte. La croix rouge etait naturcllement une indication beau- 
coup trop vague pour pouvoir nous mener droit aubut; quant 
k la note inscrite au revers, elle n’fitait pas non plus sans 
obscurite. On serappello qu’elle disait: 

« Grand arbre sur la croupe de !a Longue-Vue, un point 
au N. de N.-N.-E. 

(c lie du Squelette E.-S.-E. par E. 

■( Dix pieds. « 

Un grand arbre 6tait done le repere principal. Or, droit 
devant nous, la bale se trouvait born6e par nn plateau de 
deux a trois cents pieds de haut, qui rejdignait au nord la 
croupe mdridionale de la Longue-Vue et se relevait au sud 
pour former I’lSminence abriipte du -Mfit-de-Misaine. Ce pla¬ 
teau dtait convert de pins de toute grandeur. De loin en loin, 
il y en avait un d’espece diffi^rente, qui s’^levait k trente on 
quarante pieds au-clessus des autres; mais lequclde ces grants 
dtait le « grand arbre » du capitaine Flint? C’est une question 
qu’on pourrait seulement trancher sur le lieu meme et 41’aide 
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de la boussole. Mais cela m’empechait jjas chaque homme 
cravoir chosi iin favori parmi les arbres, avant m^me que 
nous fussions 4 moitid chemizi, Seul, Jolm Silver liaussait les 
^paules et leur disait d’attendre au raoins d’etre arrives. 

Nous ramions lentement par Fordre de Silver, afin de ne 
pas nous harasser avant d’arriver. Aussi fiimes-nous assez 
longtemps a prendre terre pr6s de remboucliure du second 
cours d’eau, celui qiii descend le long d’lme valine ombreuse 
formee par deux contreforts de la Longue-Vue. De lii, tour- 
nant a gauche, nous commengames k monter la pente vers le 
plateau. 

Tout d’abord, une terre lourde et bourbeuse, couverte de 
roseaux et de broussaibles, retarda beaucoup notre marche; 
mais, petit a petit, la pente devint plus raide et pierreuse, les 
buissons s’espacerent en changeant d’aspect; nous ne tar- 
dames pas a arriver a ce qui ^tait tout simplement la zone la 
plus agr^able de File. Des bruyeres parfum^es, des arbustes 
converts de fleurs avaient succddd aux produiis mardcageux 
de la c6te. L’arbre 4 cannelle mMait sa senteur 6piciSe k 
Farome des grands pins. L’air dtait frais et 16ger, en depit 
des rayons du soleil qui tombaient d’aplomb sur nous. Toute 
la bande en subit Finfluence et bienWt s’espaga en forme 
d’6ventail, criant et bondissant cotnrae une troupe d’^coliers. 
Vers le centre, asssz loin des autres, Silver suivciit avec moi, 
— moi toujours tenu en laisse, —• lui se trainant avec peine 
et soufflant bruyainment, parmi ces pierres roulantes. Par 
moments, j’6tais obligd de lui donner la main pour FempSclier 
de perdre pied et de tomber. 

Nous avions fait environ un demi-mille dans cet ordre, et 
nous approchions du plateau, quand Fhomme le plus avancd 
sur la gauche se mit 4 pousser des cris d’dpouvante. Ces cris 
se succedbrent si rapidement sur ses l6vres, que .tout le 
monde se mit 4 courirvers lui. 

« II ne peut pourtant pas avoir dbj4 trouv^ le trSsor! » dit 
le vieux Morgan en passant pr6s de nous, au pas de course. 
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En v^rite, nous trouvA,mes en arrivant qu’il s’agissait de 
quelque chose de tout different... Au pied d’un assez grand 
sapin dtait couchd par terre un squelette humain, k peine 
v6tu de quelques haillons, mais entour^ de tous c6tds par une 
plante grimpante qui avait mSme soulevd les plus petits os... 
Pendant une minute ou deux, nous resumes tous glacds de 
ce spectacle. 

« C’dtait un marin, dit George Merry, qui s’dtait le pre¬ 
mier pencil^ sur le squeletts pour examiner les restes de 
v^tements. Au moins, voici du bon drap de raatelot!... 

“ Parbleu, rdpliqua Silver, c’est assez probable. Vous 
ne vous attendezpas sans doute ^trouver un dvdquepar ici!... 
Mais quelle dtrange attitude ont ses ossements! Cela me 
semble peu naturel... » 


L’attitude dtait en efiet des plus bizarres. Le mort dtait 
bicn allongd dans une position rectiligne, sauf dans les parties 
que les oiseaux du ciel ou le lent travail de la plante grimpante 
pouvaient avoir ddrangdes. Mais les piecls dtaient rOunis et 
soulevds comme pour designer une direction ddterminde; 
tandis que les mains piacdes au-dessus de la tete, comme celles 
d’un liomme qui se prepare a plonger, pointaient du cdtd 
pr^cisdment opposd. L’ensemble donnait assez bien 1’impres¬ 
sion d’une de ces fleches qu’on trace sur les cartes pour indi- 
quer Torientalion. Silver I’eut avec moi, card dit: 

« J’ai comme une idde que je devine ce que cela signifie. 
Voici la boussole, Voila le sommet de Tile du Squelette qui 
ressort sur le ciel comme une dent dbreclide... Relevez-nioi 
le point, dans la ligne de ces os-lA et du sommet... » 

On ex^cuta son ordre. Les pieds et'les mains du squelette 
se trouvaient bien en ligne avec le sommet de Tile, et le 
compas, placd dans cette ligne, donna E.-S.-E. par E. 

« J’en dtais sur! s’dcria le cuisiiiior. En voila un reperel... 
Et une dtoile polaire pour trouver les bons dollars!... Par 
tous les diables, cela m’a fait liroid, de peiiser a co Flint... 
C’est bien dans sa mani6re, ce genre de plaisanteriesl... 11 
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6tait seui ici avec six liommes, voyez-vous, et il a commence 
par les tiier jusqu’au dernier. Puis, il a pris celui-ci, il I’a. 
hissd oil vous leyoyez et mis au point, la boussole en main, 
le diable m’emporte!... L’homme ^tait grand, — les cheveux; 
jaunes... C’est Allardyce, sans douic... Terappclles-tu Allar- 
dyce, j\Iorgan?... 

p 

— Parbleu! rdpliqiia Morgan, Il mo devait dix-huit shillings 
et m’avait meme enipruntd mon coutcau pour vcnir a tcrre. 

— En parlant de coutean, dit un autre, Gomment se fait-il 
que le sien nesoit pas ici? Flint n’dtaitpas homme a fouiller 
nn matelot pour si peu, et ce ne sont pas les corbeaux qui 
I'auront pris, je pcnse!... 

— Par le diable ! c’est vrai! sMcria Silver. 

— Je ne trouve absolument rien,reprit George Jlerry, qui 
tatait toujours parmi les ossements, — pas un penny, pas une 
boite a tabac. Cela ne me parait pas naturel. 

— A moi non plus, d^clara Silver tout pensif... Et, noni 
d’un tonnerre! camarades, savez-vous que si Flint dtait encore 
en vie, il ferait ciiaud pour nous en cet endroil?... Nous 
somnies six corame ces pauvres diables, — et voila ce qui en 
reste... 

— En vie, Flint?... Bien siir qu’il ne I’e.st plus! dit Morgan. 
Je I’ai vu niort, de mes propres fanaux... Billy ni’y mena... 
Il dtait sur son lit, avec un gros son sur cbaque oeil... 

— ilort, — dvidemment, 11 est mort et entered! s’dcria 
I’homme a la tfete cassde. i\lais, si jamais un esprit devait 
revenir sur terre pour ex pier ses pechds, ce serait bien celui 
de Flint; car il en avait, colui-la, sur la conscience!... Aussi, 
ce que ga I’ennuyait de s’en aller!... 

— C’est vrai! reprit un autre. Tantot il dcumait de rage, 
tantdt il criait pour avoir du rhum, ou il se mettait a chanter 
h. tue-tdte : « Quinze loups, quinze matelots! » C’dtait sa seule 
chanson, Et, a vrai dire, je n’ai jamais aimd a I’entendre 
depuis... II faisait tres chaud, la fendtre dtait ouverte, etje 
me souviens que de la rue j’eatendis ce vieu.x refrain, si 
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clair, si clair — et Flint 6tait en train de inourir ^ ce moment 
meme... 

— Allons, aliens, en voil^ assez, dit Silver. II est mort et 
ne se prom^ne plus k cette heure... an moins pas pendant 
le jour, Yous pouvez le tenir pour certain... Et puis, tant 
pis!... En avant pour les doublonsl... » 

Nous nous remimes en marche. Mais, en d^pit du grand 
soleil et de la purelumiSre dujour, les pirates n’allaient plus 
s^par^s, en criant ou riant. Serr^s les uns centre les autres, 
ils parlaient tout bas et retenaient leur souffle. La peur du 
vieux pirate les avait pris ^ la gorge et les ^tranglait. 
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LA VOIX DANS LES ARBRES 


Autant pour se remeltre de I’dmotion caus(5e par la trouvaille 
du squelette que pour donner k Silver et aux malades le 
temps de se reposer, tout le monde s’assit par terre en arri- 
vant au plateau, II dtait ldg‘6rement inclind vers I’ouest, et 
commandait une vue dtendue sur notre droite et notre gfauche. 
Devant nous, au-dessus des arbres, nous apercevions le caj} 
des Bois, frang6 d’dcume par les brisants, En arrifere, nous 
dominions la baie du sud, I’ile du Squelette, et, par del^ le 
banc de sable et les terres basses de Test, tout un vaste lam- 
beau de pleine mer. .Tuste au-dessus de nous s’dlevait la 
Longue-Vue, ici couverte de pins, la toute noire de precipices. 
On entendait le bruit lointaiii des vagues raontant de tous 
c6tds et le bourdonnement des milliers d’insectes qui s’agi- 
taient dans les buissons. Pas une voile ne se montrait en mer 
et I’immensit^ meme du paysage cn faisaii ressortir la pro- 
fonde solitude. 

Silver, en s’asseyant, s’empressa de s'orienter avec la 
boussole. 

» Voila trois « grands arbres », dit-il, dans la ligne de 
rile du Squelette.,. La « croupe de la Longue-Vue », c’est 
6videmment cet ^peron qui s’avance 14... Rien de plus ais6 
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raaiiitemant qiie de trouverce que nous cherciionsl... Si nous 
dinions ici? 

— Ma foi, je n’ai pas faim, qnand ^ moi, grommefa Morgan. 
Ce diable de Flint m’a 6te I’appdtit! 

— Le fait est, mon fils, que nous pouvons etre contents 
qu’il soit mort, repondit Silver. 

— Etait-il assez vilain? repril un troisifeme. Te souviens- 
tu comme il avait la face toute bleue, dans les derniers 
ternns? 

« 

— Bleu? Jete crois, 'j;'i’il I'dtait! rdpondit Morgan. L’effet 
du rhum, vois-tu! » 

Depuis que la vue du squelette les avait mis dans ce 
courant de lugurbres souvenirs, ils parlaient de plus en plus 
has, presque au poinl de cliuclioter, maintenant, de sorte 
que le son de leurs paroles ne troublait meme pas le grand 
silence des bois voisins. 

Tout a coup, du milieu des arbres qui se dressaient devant 
nous, une voix s’^leva, maigre, aigre, aigue et clievrotante, 
et clianta le refrain familier : 

t 

11s dtaient quiiizs matelots, 

Sur le colli'e do raort; 

Qiiinze loiips, qcinze raatelots. 

Yo-lio-ho!... Y-)-iio-lio!... 

; Jamais je n*ai vu six liomr^es aussi terrifies que le furent les 

nirates en entendant cetie voix. Pales et tremblants, les uns 
5^5 jsverent en sursaut, les autres saisirent avec dpouvante la 
k'- premiere main qui se trouva a ieur port6e; Morgan se jeta 

la face contre terre; tous se turent. • 

« C’est Flint! » murmura enfin George Merry d’une voix 
6teinte. 

La chanson s’dtait arr^tde court, comme elle avait com¬ 
mence. On eut dit que quelqu'un avait subitement posd la 
main sur la bouche du chanteur. Venant de si loin, a tra- 
vers Tatmosph^re claire et ensoleill^e, au fond de ces grands 
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arbres verts, Teftet ra’avait paru dous et a4rien ; rimpression 
produite sur mes compagnons n’en dtait que plus strange. 

« Aliens ! s’^cria Silver en faisant un effort visible pour 
mettre ses levres blemes en ixiouvement, en voila assez!... 
Debout et voyons un peu de quoi il retourne... Je n’ai pas 
reconnu la voix; mais il est bien clair que e’est celle de quelque 
farceur qui veut rire.,. Il n'y a, pour chanter ainsi, qu’un etre 
en chair et en os, vous poiivez le croire.,, » 

Le coeur lui revenait, en parlant, et ses joues reprenaient 
quelque couleiir. Lesautres pretaient Toreille A ces encoura¬ 
gements et commencaient, eux aussi, a se rassurer, quand la 
voix se fit encore entendre. Elle ne chantait plus, cette fois 
mais articulait une sorte d’appel faible et loinlain, qui dveil, 
laitun echo plus faible encore dans les valldes de la Longue- 
Vue. 

« Darby Mac-Gravvchevrotait la voix, Darby Mac- 
Graw! » 

i 

Elle r^pdta ce nom plusieurs fois de suite. Puis, soudain, sur 
une note plus aigue : 

« Un verre de rhum, Darby Mac-Graw! » 

Les pirates etaient comme clouds a leur place; les yeux 
leur sortaient de la tSte; la voix s’^tait ^telnte depuis long- 
temps d6ja qu’ils restaient encore immobiles, hagards et 
silencieux. 

« En voil4 assez ! dit I’un d’eux. Partons!... 

— Ce furent ses dernieres paroles, reprit Morgan d’un ton 
sentencieux, ses dernieres paroles avant d’expirer. » 

Dick claquait des dents etserrait convulsivement sa Bible, 
qu’il avait pi’ise dans sa poche. 

Silver aussi tremblait de tous ses membres. Mais il ne 
s’avouait pas vaincu. 

« Personne dans cette ile ne peut avoir entendu parler de 
Darby Mac-Graw, murmurait-il, comme pour.se rassurer lui- 
mdme, — personne que nous! « 

Puis, avec un effort presque surhumain : . 
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(I Camarades, reprit-i], je suis ici pour chercher ce tresor 
etjene m’enlaisserai d^tournerpar homme ni par diable... Je 
n’ai jamais craint Flint qiiand il tStait vivant; ce n’est pas pour 
avoir peur de lui mort... II y a sept cent millo livres sterling 

un quart de mille d’ici, ne i’oublions pas!... A-t*on jamais 
vu un chevalier de fortune montrer les- talons a sept cent 
mille livres sterlina:?... Et cela pour un vieil ivrogne quin’est 
m6me plus envie?... » 

Mais le courage de ses liommes ne faisait pas mine de 
reparaitre, et Tirrdv^rence de son langage sembla meme 
augmenter leur terreur. 

« Ne pariez pas ainsi, .lohn Silver, dit George Merry. N’allez 
pas otFenser un esprit!... 

Les autres dtaient trop epouvantds pour souffler mot. IIs 
auraient ddcampd s’ils avaient osd. Mais la peur les tenait 
group6s pr6s de John, comine si son audace dtait leur der- 
niere protection. 

Quanta lui, il avait enfin triomphd de sa faiblesse. 

■<(Un esprit?... Qu’en savons-nous? rdpliqua-t-il. II y a 
un point qui me parait louche, c’est qu’il y avait de rdcho, 
vous Tavez tous entendu. Eh bien, tout le moncle sait qu’on 
n’a jamais vu un esprit possdder un ombre. Pourquoi, dans 
ce cas, aurait-il un dcho?... Je vous dis que c’est lou¬ 
che. j* 

L’argument semblait assez faible. Mais sait-on jamais ce 
qui portera coup sur ces tdtes-la? A ma grande surprise, 
George Merry parut immddiatement assurd. 

« C’est juste! s’ccria-tdl. Et vous avez ddciddment une 
bonne t6te sur vos dpaitles, John Silver... Aliens, camarades, 
ouvrons I'oeil et ne nous laissons pas enlbncer!... Maintenant 
que j’y pense, c’dtait bien un peu la voix de Iriint, si Ton veut, 
mais pas aussi nette, aussi impdrieuse que la sienne... Cela 
ressemble plut6t 4 celle d’un autre, k celle.. . 

— De Ben Gunn I... c’est vrai, nom d’un tonnerre! .. in- 
terrompit Silver- 
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— Juste!... C’^tait la voix cle Ben Guunl.s’^cria Morgan eii 
se relevant sur ses genoux. 

— Nous voila bien avanc^s! objecta Dick d’un ton dolent, 
Ben Gunn, pas plus que Flint, n’est ici en chair et en os, 
sans doute?... » 

Cette remarque tit simplement hausser les dpaules aux 
vieux. 


t( Qui s’inquidterait de Ben Gunn? dit George Merry. Mort 


ou vif, c’est lout un. » 


Le courage leur revenait a vue d’oeil, et d^ja toutes les 
figures reprenaient leur couleur ordinaire. En quelques 
secondes ils se lurent remis a bavarder, quoique s’arretant 
de temps a autre pour 4couter. Bientot, n’entendant plus 


aucun bruit, ils prirent leurs outils et toute la bande repar- 
tit, Merry tenant la tete avec la boussole pour rester en ligno 
droite avec Tile du Squelette. II avail dit vrai : personne ne 
s’inqui^tait de Ben Gunn; mort ou vif, c’dtait tout uii... Seul, 
Dick tenait encore sa Bible et jetait autour delui des regards 


efiares. Mais il ne trouvait aucune sympathie chez ses cama- 
rades, et Silver le plaisanta meme sur ses precautions. 

« Je t’avais bien avert! que tu gachais ta Bible, lui dit-il 
en ricanant. Puisqu’elle n’est ineme (plus bonne pour prefer 
sernient, que diable veux-tu qu’en pease un espritII sen 


moque comme de gal... » 

Et il s’arreta sur sa bequille, pour faire claquer ses gros 
doigts. 

Mais Dick ne voulait pas etre console. Je m apergus bientot 
que le malheureux avait peine k se tenir sur ses jambes. 
Activde par la ciialeur, la fatigue et I’dpouvante, la flevre, 
annoncde par le docteur Livesey, s’emparait manifestenient 
de lui. Heureusement pour le pauvre diable, il faisait bon 
marcher sur ce plateau decouvert et tapiss6 de mousses, ou 
les pins, grands et petits, poussaient loin les uns des autres, 
mel^s a des bouquets d’azaldes et de canneliers. Poussant 
droit au ziord-ouest, nous nous rapprochions de plus en plus 
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de la croupe cle la Longue-Vue; a notre gauche, ma vue 
s^^tendait maintenant sur cetie bale orisntale oR, la veille au 
matin, je mMtais eveilM tremblant et secou^ dans la pirogue. 

, Le premier des grands arbres atleint, on releva sa position, 
et Ton reconnut que ce n’^tait pas le bon. II en fut de m6me 
du second. Lc troisieme s’elevait a plus de deux cents pieds 
de liaut sur iin taillis 6pais; c*6tait un veritable g(5ant du 
regne v^g^tal, qui dressait dans Ics airs son <5iiorine colonne 
rougeMre, surmontee d’un parasol a I’ombre duquel un batail- 
^ Ion aurait manoeuvre k I’aise. II devait se voir de loin, aussi 

1^. bien de Tost que de I’ouest, en pleine mer, et il aurait certes 

pu 6tre marqud comme point de repere. 

Mais ce n’etait pas sa hauteur qui impressionnait le plus 
K; vivement mes compagnons: cMtait la pensde que sept cent 

E miile livres en or se trouvaient quelque part enterr^es sous 

sa grande ombre. Cette pens(5e finissait par leur faire oublier 
Bi toutes leurs terreurs. A mesure qu’ils se rapprochaient du 

K but, je voyais leurs yeux s’animer, leur pas devenir plus Idger 

t - et plus ^lastique. Silver lui-raeme sautillait plus vivement sur 

It, sa b^quille en grommelant contre les pierces qui gfinaient sa 

i marche. Ses narines fremissaient: it jurait comme un pa'ien 

s’il arrivait qu’une mouche se posat sur sa large face ou sur 
son front ruisselant; par instants, il tirait avec fureur sur ma 
laisse, et, se retournant alors, me jetait un regard meurtrier. 
Soit qu’il ne se doiinat plus la peine de cacher ses pensees, 
R: soit qu’elles se lissentjour malgrd lui sur son visage, je les 

W- lisais comme dans un livre. En arrivant prhs de cet or, je le 

voyais bien, tout le reste 6tait oubli6: I’avertissement du 
E. docteur, comme ses proinesscs. Saus doute il esp^rait s’era- 

parer du trdsor, retrouver s’y embarqiier apres 

P avoir coup6 toutes les gorges Iionnetes de Tile, et s’enfuir 

R. comme il I’avait rdvd, chargd de richesses et de crimes. 

p" Sous le poids de ces alarmes, il m’dtait malaise de me main- 

tenir au pas de ces avides chercheurs d'or; a tout instant jo 
R Irdbuchais, et e’est alors que Silver tirait si rudemenfc la corde 
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et m’adressait ces regards terribles. Dick‘ venait le dernier, 
accab}^ par la fievre et se train ant a peine, Ba vne m^me ajou- 
taita mon malaise, et, pour comble, j’^tais hant^ par la pens^e 
de latrag^die qui s’^tait jadis pass^e siir ce plateau, quand ce 
liideux pirate k la face bleue, celui qui 6tait mort a Savan¬ 
nah en hurlant pour demander k boire, avait de sa propre 
main, immol6 ses six complices. Ce bosquet, si paisible aujour- 
d’hui, avait done retenti des cris de ddtresse!... Rien qii’eu y 
pensant, je croyais les entendre encore. 

Mais nous arrivions ^ la marge du tailHs- 

« AHons, camarades, au pas de course!... » cria George 
Merry. 

v.> 

Et ceux qui nous pr^c^daient de s’dlancer ensemble. 

Ils n’avaient pas fait dix pas, que soudain nous les vimes 
s’arreter. Un cri contenu s’^chappa de leurs levres. Silver 
bondissait derri^re eux en frappant lesol, commeun forcen6, 
de sa b^quille. Et nous aussi nous fimes halte. 

A nos pieds s’ouvrait une large excavation, dej4 un pen an- 
cienne, car I’herbe repoussait dans le fond et sur les c6t(5s. 
On y voyait le manche d’une b^che et les debris de plusieurs 
caisses. Une des planches portait en gro.sses lettres creusdes 
au fer rouge le nom du Walrus, le vaisseau de Flint. 

C’dtait clair comme le jour : nous arrivions trop tard! La . 
cachette avait <St^ d^couverfe et vid<5e. Les sept cent milic 
livres n’y 6taient plus. 
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LA FIK d’UN REGNE 


Ce fut un 6croulement. Les six homines restex’ent comme 
foudroy^s. Mais Silver se remit !e premier. Toutes sespens^es 
avaient tendues depuis dcs mois et des semaines vers ce 
tresor, comme les muscles d’un clieval de course le sont vers 
le but; elles ^talent arrStdes court, de la maniere la plus 
brutaie et la plus inopinde; et pourtant ii garda sa raison, 
i-eprit son assiette et arreta son plan de conduite aviint que 
les autres eussent seulement compris co qui leur arnvait. 

« Jim, me dit-il tout has, prends ce pistolet et attention au 

grabuge! « 

En mfeme temps, il appuyait doucement vers la droite, et en 
trois sauts mettait le trou entre ses hommes et nous. Cela 
fait, il me regarda en secouant la tfite, comme pour dire : 
« Nous voici dans de beaux draps ! » Et, en vdritd, j 6tais bien 
de son avis. Son air dtait tout amical niaintsnant. Je me sentis 
si rdvolt^ tie ce perp^tuel cliangemeiit que je ne pus m em- 
pScher de murmurer h son oreille. 

« Ah! vous avez encore tournd casaque?... » 

I! n’eut mgme pas le temps de me r^pondre. Les pirates, 
jurant et hurlanl, sautaient I’un aprSs I’autre dans Fescava- 
tion, se meltaient a gratter la terre avec leurs ongles et 
rejetaient les planches sur les bords... Morgan trouva une 
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piece d’or et la ramassa. C’dtait une piece de deux guini5es. 
En quelques secondes elle passa de main en main et revint a 
Morgan, qui la jeta h Silver. 

« Deuxguindes ! cria-t-il en meme temps. Voila vos sept cent 
mille livres, ti’est-ce pas, monsieur Phomme de fete? C’est la 
le r^sultat de vos belles combinaisons ? 

— Cherchez toujours, mes enfants, rdpliqua Silver avec 
la plus froide insolence. Cherchez! peut-etre trouverez-vous 
dos truffes! 

— Des truffes! glapit Georges Merry. Camarades, vous 
I’entendez ? je vous dis, moi, que cet homme savait lout le 
temps a quoi s’en tenir. II n'y a qii’a le voir... C’est dcrit sur 
sa figure !... 

— Ah ! all! George Merry, encore cette candidature ! rdpon- 
dit Silver. Vous tenez ddciddment fitre capitaine ! » 

Mais cette fois tous dtaient pour Merry L'un apres raiitre 
ils sortirent de I’excavatioii en jeiant derriere eux des regards 
1‘urieux. Un point me parut de bon augure : ils avaient soin 
do remonter du cotd oppose h Silver. 

Nous voilk done deux d’lm c6td, cinq de I’autre, avec le trou 
entre nous... Personne ne se d^cidait pourtant h frapper le pre- 
mier couj). Silver ne bougeait pas. II les observait, tres droit 
sur sabdquille, aussi calme que jamais. Brave, h coup sur, il 
I’dtait. 

■ 

A la fin, Merry parut croire qu’un petit discours serait en 
situation: 

« Camarades, dit-il, ils ne sent que deux contre nous : I’in- 
firme qui nous a conduits ici pour obtenir ce beau rdsultat, et 
le petit louveteau qui nous a trahis 1... Allons, camarades » 

11 levait le bras en parlant et s’apprfitait sans doute a don- 
ner I’exemple, quand tout k coup... pifl... pafl... pan !... trois 
coups de fusil dclaterent dans le taillis voisin. Merry tomba 
dans le trou, la tMe la premiere; Thomme aux bandelettes 
tournasurlui-m^mecommcunetoupieet s’abattit sur le edt^, 
frappd ^mort, mais encore agite de convulsions suprfimesjles 































LA FIN D’UN REGNF 


247 


trois autres tournerent les talons et prirent la fuite sans 
demander leur reste. 

Au m6me instant, le docteur, Gray et Ben Gunn sortirent 
du taillis et nous rejoignirent, tenant leurs fusils encore 
fumants. 

« En avant et au pas de charge ! ci’Ia le docteur. It faut 
les empecher de gagner les chaloupes. » 

Et nous voila partis a iravers hois, enfoncds parfois jus- 
qu’aux epaules dans les hautes herbes. On peut dire que Silver 
etait decide h rester avec nous !... Le tour de force que fit cet 
homme, bondissant sur sabequille et franchissant les obstacles 
avec une telle ardeur que les muscles de sa poitrine se 
gonflaient h dclater, pas un acrobate de profession n’aurait 
pu le rdpeter, de I’avis du docteur lui-raeme. II etait au point 
d’etoufier, mais nous suivait a moins de trente pas, quand 
nous arrivames au bord du plateau. 

« Docteur! cria-t-il, regardez!... Inutile de se presser. » 
II disait vrai: dans une clairiere qui s’ouvrait au-dessous 
de nous, on pouvait voir les trois survivants eourant toiijours 
dans la meme direction, vers le Mat-de Misaine, c’est-a-dirc 
■ que nous dtions ddja entre eux et les embarcations- Nous 
pumes done faire halte pour reprendre haleine, et bientut 
John Silver nous rejoignit en s’essuyant le front. 

u Nous vous devons une belle cliandelle, docteur ! dit-il en 
arrivant. Jim et moi allions avoir fort a faire sans votre 
intervention... Ah! e’est done vous, Ben-Gunn i* reprit-il. Eh 
bien, vous etes done devenii farceur sur vos vieux jours ? 

—- Oui, e’est moi, Ben-Gunn, rdpondit I’homme desbois avec 
des contorsions d’anguille et des rougeurs qui tdmoignaieiit 
de son embarras. Et comment allez-vous, monsieur Silver L.. 
Comme vous le d^sirez, j’espere reprit-il sous I dvidente 
impression qu’il convenait de dire quelque chose de poll. 

— Ah! Ben, Ben, r^pliqua Silver en le menaqant gaiemeut 

du doigt, quel tour vous m’avez jou6 » 

Le docteur envoya Gray ramasser une lidche que les 
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i;' rebelles avaient abandonn^e dans leur fuite, et, tout en des¬ 

cendant vers les chaloiipes, il nous conta ce qui s’4tait pass(^. 
Ben Gunn 6tait d’un bout a raiitre le b^ros de ce rdcit, qui in- 
1 teressa puissaniment Silver, et que je resume a grands traits. 

- Ben Gunn, dans ses courses vag'abondes a travcrs Tile, 

, avait un jour trouve le squelette. C’est lui qui avait vidd ses 

poches. II avait ensuite d^couvert le trdsor, dont la cachet!e 
; tStait encore assez apparente, a cause des traces laissdes sur 

' • I’herbe par la terre fraichemen!. remu6e. II avait creus6 Tex- 

j- cavation, et c’est le man die de sabSche que nous avions trouve 

!, au fond du trou. Peu a pen, a force de travail et de vuyajres 

successifs, il avait transports tout le tr^sor, du pied du grand 
^ pin jusqu’a une caverne ddcouverte par lui, au has de la col- 

line il deux pointes qui se trouvait au nord-est de Tile. L’or 
du capitaine Flinty ^taiten sflretd depuis plus dcdeux mois, 
quand VHispaniola arriva a son premier niouillage. Le doc- 
teur r(§ussit ti soutirer ce secret a. Ben Gunn le jour ou il alia 
causer avec lui, dans I’apres-midi qui suivit I’assaut du bloc- 
khaus. Il 6tait d^jii pr^occup^ de la n6cessit6 de quitter au 
plus t6t line position aiissi malsaine, avant que la maVaria 
eut agi. La disparition du schooner et I’int^ret qu’il y avait 
a se rapprocher du trdsor pour le defendre ; la certitude quo 
Ben Gunn avait entassd dans sa caverne les provisions indis- 
pensables et notamment des salaisons de chevre jirepar^es 
pour lui-m6me, tout se reunit pour decider le docteur a ceder 
une carte, d^sormais inutile,' a abandonner le blockliauset ses 
approvisionuements, en un mot, a faire les concessions n^ces- 
saires pour poiivoir gagner sans plus tarder la colline a deux 
pointes. 

« Toi seal me prdoccupais dans cet arrangement, Jim, 
ajouta le docteur, et.j’avoue qu’il m’en cobtait de ne pas 
savoir ce que tu dtais devenu, avant d’evacuerla place. Mai.s 
je me trouvais oblige d’agir au mieiix des int^rbts de ceux 
qui ^taient rest^s a leur poste, 3i tu n’etais pas deleur nombre, 
il qui la faute?... » 
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Ce jour-I^, voyant que j’allais ^tre impliqud dans I’afTreux 
d^sappointement des rdvolt^s, il s’6tait hltt6 de revenii* la 
caverne; y laissant le squire et le capitaine pour gardcr le 
tr^sor, il avait pris avec lui Gray et Ben Gunn, et traversd 
I’ile en diagonalepour arriver avant nous an grand pin. Cons- 
tatant alors que nous I’avions gagn6 de vitesse, il avait du se 
r^soudre h envoyer en <5claireur Ben Gunn, qui (5tait le plus 
Idger^ la course. Ben Gunn, voyant I’impression que ladecou- 
verte du squelette causait sur ses anciens camarades, avait 
eu I'id^e de les ^pouvanter par ses reminiscences du capitaine 
Blint, et le stratag6me s’^tait trouv6 avoir assez de succ6s 
pour pouvoir permettre au docteur et ^ Gray de prendre 
position dans le taillis. 

« Ah! remarqua Silver a la fin de ce r^cit, J’ai eu de la 
chance d’avoir Jim avec moi I... Sans quoi vous aiu'iez hien 
laiss^ mettre le pauvre John eu morceaux sans le moindre 
regret, docteur!... 

■ 

— Sans le moindre regret, » repeia gaiement JI. I/ivesey. 

Nous arrivions aux chatoupes. Le docteur, h grands coups 
de beche, commen^a par en d^raoiir une; puis nous nous 
embarquames sur I’autre pour gagner par mcr la bale du 
nord. 

C'^tait un voyage de huit a neuf milles. Silver, quoique a 
inoiti^ mort de fatigue, prit un aviron comme les autres, ot 
I’embarcation s’dianga Idg^rement sur une iner imio comme 
un miroir. Bientdt nous passames devaut le goulet et nous 
tournames Tangle sud-est de Tile, laissant derribro nous le 
premier mouillage de Tifi.5paniola. En passant devant la 
collinekdeuxpointes, nousphmes distinguer la boticlie noire 
de la caverne de Ben Gunn, devant laquelle une forme Iiimiaine 
dressait sa haute taille, le mousquet k T^paule. C’etait cello 
du squire. Asa vue/nous nous mimes a agiter nos mouchoirs 
et a pousser des hourras auxquels Silver ne fut pas le dernier 
a se joindre, 

Trois milles plus loin, comme nous arrivions ii Tentr^e de 
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la bale du nord, ne voilk-t-il pas que nous rencontrons TJ/is- 
panioia, se promenant toute seule? La raarde Tavait relevde 
ot mise a flot. Heureusement que la brise dt,ait faible et le 
courant moins fort que dans la bale du sud, ou nous ne I’au- 
rions jamais revue?... Mais en Tetat, il n’y avait pas grand 
dommage, sinon que la voile de misaine dtait perdu, Remonter 
a bord, aller chercher ^ fond de cale une ancre de fortune et 
la jeter par une brasse et demie k fond : tout cela fut assez 
prestement fait, Apres quoi, nous retournames en chaloupe 
a la Crique-au-Rhum, le point le plus rapproclid de lacaverne 
de Ben Gunn, et Gray repartit tout seul avec Fembarcatiou 
pour monter la garde a bord de VHispaniola. 

Une pente douce montait de la grdve & I’entrde de la 
caverne. Comme nous en approchions, le squire vint au- 
devant de nous. II se montra doux et affable avec moi, sans 
me rien dire de mon escapade, ni en bien ni en mal. Mais le 
salut que lui adressa Silver lui fit monter le rouge au visage. 

« John Silver, s’dcria-t-il, vous Mes le plus grand impos- 
teur et la plus prodigieuse canaille que j’aie jamais rencontrde! 
II parait que je ne dois point vous poursuivre. Je ne vous 
poursuivrai done pas... Mais tous ces morts doivent peser sur 
votre conscience comme autant de homes!... 

— Je vous remercie, monsieur, rdpliqua John, ensaluant 
de plus belle. 

— Je vous defends de me remercier! dit ruclement le 
squire, car je manque tous mes devoirs... Arrifere, s’il vous 
plait!... 1 ) 

La*dessus nous entrd,mes dans la caverne. Elle dtait vasle 
et bien adrde; dans le fond, une jolie cascade formait une 
petite pidee d’eau entourde defougdres; le sol dtait convert 
de sable. Devant un grand feu allumd prds de I’entrde, nous 
trouvjlmes le capitaine Smollett, couchd sur un lit d’herbes 
et de mousse. Dans le coin le plus dcartd, a la lueur de la 
tlamme, je vis dtinceler un grand tas de pieces d’or et un 
quadrilatere de barres brillantes* 
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CMtait la ce tr6sor de Flint, que nous dtions venus cher- 
cher si loin, et qui avait ddja cout6 la vie k dix-sept honiraes 
de VHispaniola,. Et qui sait combien d’autres vies il avail 
cout6 pendant qu’on I’araassait, combien de san^ et de tri¬ 
bulations, combien de bons navires couMs au fond des mers, 
combien de poudre, combien de braves gens brutalement 
envoy^s dans I’^ternit^, combien de cruautds, de hontes, de 
mensonges et de crimes!.., Nul n’eut pu le dire. Et pourtanl 
il y avait encore dans Tile au moins trois hommes, Silver, 
Morgan et Ben Gunn, qui avaient pris part k ces crimes, 
comme chacun avait espdrd avoir part au trdsor. 

« Gest vous, Jim? me dit le capitaine. Allons, vous etes 
un brave gargon, a votre manidre!.. Mais je ne crois pas quo 
nous reprenions jamais la mer ensemble. Vous aimez trop 
n’en faire qu’a votre tSte, pourmon gout personnel... Vous 
voiia, John Silver? Qu’est-ce qui vous amdne ici, mon gargon ? 

— Je reviens a mon devoir, monsieur, repondit Silver. 

— Ah ! » fit le capitaine. 

Et il n’ajouta pas un mot. 

Le bon souper, ce soir-la, au milieu de tous mes amis, 
avec le clievreau said de Ben Gunn el quelques friandises 
arrosdes de vin vieux de 1’Hispaniola.! Jamais convives no 
furent plus gais, plus heureux que nous. Et Silver dtait la, 
assisen dehors de la luraidre du feu, mais mangeant; luiaussi, 
de bon appdtit, tout pret a s’dlancer s’il manquait n’importo 
quoi, et se joignant tranquillement k nos rires, — le memo 
homme poli, doux, obsdquieux, que nousavions coiinu avant 
ces tragiques dvenements. 
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CONCLUSION 


Le lendemain matin, d6s la premiere heure, nous nous 
mimes a Touvrage, car le transport de cette ^iiorme masse 
d’or a VHispaniola n’dlait pas une petite affaire pour un si 
faiblenombred’hommes. Les irois individus qui se trouvaient 
encore dans Tile ne nous troubla ent gu6re. Une seule senti- 
nelle, I’arme au bras, sur le versant de la colline, suf'firait a 
les tenir en respect, et nous ne doutions pas qu’ils ne lussent 
las de r^tat de guerre. Notre travail raarcha done a souhait. 
Gray et Ben Gunn allaient ei venaient, avec la clialoupe, de 
la crique k VH ispaniola, tandis que nous 6tions occupds 4 
transporter le tr^sor de la caverne Ji lagreve. Deuxdes barres 
attachdes h un bout de corde dtaient tout ce qu un hoinme 
pouvait porter; encore allait-il lentement avec ce poids sur 
les dpaules. Quant a moi, on m’avait chargdde mettre en sacs 
Tor monnayd, et e’est k quoi je rn’emplo^^s tout le jour dans 

la caverne. 

C’etait une dtrange collection, qui ressemblait £t celle de 
Billy Bones par la diversity des monnaies ; mais dtait infini- 
ment plus varide, com me elle dtait des milliers de fois plus 
considdrable. Je me souviens du plaisir que je trouvais, pour 
me reposer de mon travail, a trier les monnaies et a les 
assortir. Pidees fran^aises, anglaises, espagnoles, portu- 
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gaises, georges, louis, doublons, guindes, mo'idores, sequins, 
pieces de huit, effigies de tous les souverains du monde, 
monnaies orientales marquees de signes cabalistiques, les 
unes rondes, les autres carries ou oetogones, d’autres encore 
perches d’uii trou pour y passer un cordon, — il y en avait de 
tous les genres, de tous les modules, de toutes les vari^t^s. 
Quant au nombre, il 6tait si grand, que les doigts me fai- 
saient mal a force de compter, et que j’avals le dos brisd a 
me tenir ainsi courb6. 

Ce travail dura plusieurs jours. Chaque soir nous avions 
charrid une fortune a bord, et une autre fortune nous atten- 
dait le lendemaln. Et pendant tout ce temps les trois rebelles 
survivants ii’avaient pas donn6 signe d’existence. 

Enfin, un soir que le docteur se promenait avec moi sur le 
versant de la colline qui domine les basses terres de rile,le 
vent nous apporta du bas-fond plongd clans les tenebres au- 
dessous de nous comme un chant ou un cri. Puis, tout retomba 
dans le silence. 

« Ce sont ces malhureux ! dit le docteur. Que le ciel leur 
pardonne!... 

— IIs sont ivres, » dit Silver derriere nous. 

Silver, j’ai oubiid de le dire, jouissait de la plus entiere 
libertd ; en d^pit des rebufiades quotidiennes du sc[uire et du 
capitaine, il semblait se considdrer plus que jamais comme 
un serviteur fidele et privilegid. En vdritd, je ne pouvais 
m'empecher d’admirer parfois la patience inaltdrable avec 
iacjuelle il supportait ces coups de boutoir et la poiitesse 
invariable qu’il mettait h se rendre utile ou agrdable a tout le 
monde. Il n’arrivait pourtant qu’a se faire traiter comme un 
chien, si ce n’est peut-ctre par Ben Gunn, qui avait encore 
une peur bleue de son ancien quartier-maiire, et par moi, qui 
lui devais assurdment quelque chose, quoique, a vrai dire, 
j’eusse aussi le droit de penser de lui pis cfue les autres, I’ayant 
YU sur le plateau en train de ruminer une nouvelle trahison. 
Ce fut done assez rudement que le docteur lui rdpliqua: 













i( Ivres ou cl6lirants de lievrc, 

—Vous avez raison, monsieur, dit Silver; mais, apres tout, 
pen importe que ce soit Tun ou I’autre. 

— J’ai de votre humanitf^, maitre Silver, une trop mediocre 
id^e pour attendre de vous autre cliose que cle la surprise, 
reprit ironiquement le docteur; mais je vous declare que, si 
j’6tais certain qu’ils fussent d^Iirants, comme je suis morale- 
ment s&r que Tun d’eux au moins est malade de la flevre, jo 
quitterais le camp, et, a tout risque, j’irais dormer mes soins 
^ ces pauvres diables. 

— Sauf votre respect, monsieur, vous auriez tort, rdpliqua 
Silver. Vous y laisseriez la vie, croyez-moi, et elle vaut mieux 
qu’un tel sort. Je suis avec vous maiiitenant, -—le coeur et la 
main,—je ne voudrais pas voir notre parti perdre un homme, 
et surtout que cet homme fut vous, docteur, ^ qui je dois 
tant. C’est pourquoi je vous avertis que ces gens soiit iiica- 
pables de tenir leur parole, —m6me supposd qu’ils en eussent 
envie. Et, qui plus est, ils sontm^me incapables de croire que 
vous tiendriez la votre... 

— Parbleu! cela vous va bien de parler ainsi, dit le docteur, 
et vous nous avez montr^ comment vous tenez une promesse. » 

Ce soir-l4, du reste, nous n’entendimcs plus rien qui indi- 
quat la presence des rebclles. Une autre fois, Fecho lointaiii 
d’un coup de fusil nous arriva, et nous suppos4mes qu’ils 
chassaient. 

Un conseil fut tenu pour ddcider de leur sort, et il futresolu 
de les abandonner dans File, — ^ la grande joie de Ben Gunn 
et 4 I’enti^re approbation de Gray. En consequence, nous 
laissames dans la caverne, pour leur usage, une grande quan¬ 
tity de poudre, la plus grande partie du chevreau saly, une 
caisse de mydicaments, des objets de premiere nycessitd, tels 
que vdtements, outils, une toile voile, deux ou trois brasses 
de corde, et enfin, — sur le ddsir expressdment formuld par 
■ le docteur, — uh beau prdsent de taljac. 

Ce fut le dernier acte de notre sdjour dans File. Le trysor 
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^tait embarqu6; nous avions pris de I’eau et la quantity de 
viande sal^e que nous juglons ndcessaire k nos besoins. Un 
beau matin, nous lev^mes I’ancre, non sans peine, car nous 
n’etions que trois au cabestan, et nous sortimes de la baie du 
nord, avec le radme pavilion flottant a notre come que le capi- 
taine avait arbord sur le blockhaus. 

Les trois proscrits nous avaient observes de plus pres que 
nous ne pensions, comme ils le prouverent bientdt, car, en 
sortant de la passe, nous eftmes k ranger de tr^s pr^s la 
pointe sud, et, comme nous la longions, nous les vimes tous 
trois a genoux sur le sable, les bras tendus vers nous cl’un air 
suppliant. 

Cela nous faisait mal de les abandonner ainsi dans cet ^tat 
lamentable. Mais nous ne pouvions pas courir le risque d’une 
seconde r^volte, et les ramener en Angleterre pour y 6trc 
pendus semblait une assez pauvre favour. Le docteur les Iidla 
done et leur dit que nous leur avions laisse des provisions, 
en leur indiquant I’emplacement de la caverne. Mais ils n’en 
continu^rent pas raoins k nous appeler chacun par notre 
nom, en nous suppliant, pour I’amour de Dieu, d’avoir pitie 
d’eux et de ne pas les condamner a perir dans cet affreux 
desert. 

Enfin, voyant que le schooner poursuivait sa route, Pun 
d’eux, je ne sais lequel, sauta vivement sur ses pieds en pous- 
sant un crl rauque, dpaula son fusil et nous envoya une balle, 
qui siffla sur la t&te de Silver pour aller se perdre dans la 
grande voile. 

D6s lors nous eumes soin de nous abriter derridre les bas- 
tingages. Quand je relevai la t&te pour regarder, ils avaient 
disparu sur le prornontoire, et le promontoire mSme s’efTag.ait 
au loin. Vers midi, nous avions perdu de vue le pic le plus 
6levd de Pile au Tr6sor. 

Nous nous trouvions si peu nombreux a bord, que tout le 

* 

monde-dtait oblige de raettre la main a la pate. Le capitaine 
seul restait couch6 a Parriere sur un mate las, pour donner scs 
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ordres. II entrait en convalescence, mais avait encore besoin 
de soins et de repos. 

Nous ne pouvions entreprendre de revenir a Bristol sans 
un nouvel dquipag'e, Aussi nous dirigeS,ines-nous d’abord vers 
lac6te la plus voisine, dans I’Am^rique du Sud; etbien long- 
tomps avant d’y arriver, nous avlons dt6 tons mis sur les dents 
par deux temp^tes suivies de vents contraires. Mais, enfin, le 
port se montra devant nous. Le soleil allait se coucher quand 
nous jetames I’ancre dans une charmante baie, pour nous voir 
JneatOt entour^s de canots charges de negres, de mul^tres et 
d’Indiens, qui nous o/fraient des fruits ou des legumes ou 
proposaient de plonger pour la moindre piece de raonnaie. 
La vue de toutes ces faces dpanouies, la saveur des fruits 
tropicaux et surtout les feux qui corameiiQaient 4 briller dans 
la ville, faisaient un contraste ddlicioux aux tragiques specta¬ 
cles que nous avions eus dans I’ile. Aussi le docteur et le squire 
ne voulurent-ils pas atlendre pour aller a terre, et ils me pri- 
rent avec eux. Ils rencontrbrent le commandant d’un navire 
<le guerre anglais, li^rent connaissance avec lui, alldrent a 
son bord, et apparemment s’y trouverent si bien, qu’il faisait 
grand jour quand nous revinmes a VHlspaniola. 

Ben Gunn dlait de garde sur le pont. A peine nous eut-il 
vus qu’il entama toute une cozifession, avec les plus absurdes 
grimaces. Silver 6tait parti, avec sa connivence, dans un 
canot du port. II nous jurait maintenant n’avoir consent! a 
cette Evasion que pour sauver nos vies, qui auraient en 
grand pdril, si « riiomnie 4 une jambe » dtait restd 4 bord. 
Mais il y avait encore autre chose. Le cuisinier n’dtait pas 
parti sans biscuit. En pergant une cloison, il avait r6ussi a 
prendre un sac d’or contenant peut-etre liuit 4 dix mille gui- 
ndes, et I’avait emportd pour subveiiir 4 ses frais de voyage. 

Tout compte fait, nous nous trouvames satisfaits d’etre 
ddbarrassds de lui. 

Ce fut le dernier incident notable de norte voyage. Nous 
n’eumes pas de peine 4 compldter noire dquipage, nous ren- 
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contrames des vents favorables, et \' lii&'pa,niola, arriva ii 
Bristol comme M. Blandly se prdparait h mettre h la voile 
pour venir notre recherche. Nous ramenions le tr^sor a peu 
pres complet; mais de tons ceux qui 6taient partis le cher- 
cher, cinq seulement rentraient au port. 

Selon les conventions arrdtdes entre le squire et le docteur, 
I’Etat et les pauvres eurent avant tout leur part. Puis chacun 
de nous re^ut la sienne, pour s'en servir sagement ou folle- 
ment, selon son humeur, Le capitaine Smollett s’est to ujours 
ressenti des suites de sa blessure; devenu moins propre au 
service, le rude et loyal marin s’est rdsignd a quitter la mer. 
II vit retire prfes de Bristol. Gray non seulement sut garder 
son argent, mais, pris d’une ambition soudaine, se mit.a 6tu- 
dier sa profession; il est maintenant second officier d’un 
schooner ou il aune part de propri6t6; marid, de plus, et perc 
de famille, Ben Gunn eut ses mille livres sterling, qu’il 
mangea ou perdit en trois semaines, ou, pour parler exacte- 
ment, en dix-neuf jours, car le vingtidme on le vit reparaitre 
sans le sou. On lui donna ators une place de garde-chasse, — 
precisement ce qu’il craignait tant quand je le rencontrai 
dans Pile. Il est juste de dire qu’il s’en arrangea ires bien; 
Il vit encrore, tres aimd dans le pays, quoique gdndralemenf 
considdrd comme un jocrisse. 

On n’a plus entendu parler de Silver. Ce terrible marin a 
une jambe ne joue plus aucun role dans raa vie. Je me plais 
a croire qu’il a retrouvd sa vieille ndgresse et qu’il vit en paix 
dans quelque coin, avec elle et son perroquet. 

Autant que je puis le savoir, Pargent en barre et les armes 
sont encore dans Pile, a Pendroit ou Flint les a enfouis. Je 
suis, pour mon compte, parfaitement ddcidd a les y laisser. 
Pour rien au monde, on ne me ferait recommencer une expd- 
dilion pareille. Mon pire caucheinar esl encore d’entendre des 
lames se jeter sur les brisants, et il m’arrive de me rdveiller 
en sursaut avec la voix per^ante du capitaine Flint me criant 
aux oreilles : « Pieces de huit!... » 
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deux honnfites gens. 



Ai-je besoin de dire avec quelle joie ma pauvre m6re me vit 
revenir, avec quelle bonlieur je la retrouvai, et combien il me 
parut bon et doux de lui assurer a c6td de moi une existence 
heureuse et tranquille! 

Le docteur s’dtait attache a moi, et je lui avals voud de mon 
c6td une admiration et une affection passionndes. li a entre- 
pris de refaire mon education, et il prdtend qu’il est sur d y 
rdussir. Selon lui, il n’est jamais trop tard pour bien, pour 
mieux faire. Son ambition serait de faire de moi un mddecin 
instruit. «C’est dans cette profession-la seulement, dit-il poui 
in’encourager, qu’un hornme de bon propos pent etre a lui 
tout seul utile a son prochain. » Le Squire est de son avis, et 
le lecteur pensera comine moi que je n’avais pas de meilleur 
parti a prendre que de me laisser guider dans la vie par ees 
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